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DES 
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INTRODUCTION. 



JLe grand pontife, aide de ses quatre colle- 
giies' jusqu'a Fan de Rome 4^3 , et, depuis 
lors , des quatre nouveaux pontifes crees par 
la loi Ogulnia% fut pendant plusieurs siecles 
le seiil historien romain. 

Les Annales des pontifes etaient aussi nom- 
mees grandes Annales, non a cause de leur 
etendue, mais parce qu'elles avaient pour au- 

* Ciceron, de Rep., II, i4. 

* Tite-Iive, X, 9. 
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teur le grand pontife '. On les nommait encore 
Annales publiques% ou comnie Annales de la 
nation , on parce que le grand pontife etait 
appele quelquefois cc pontife public du peuple 
romain , y> formule employee dans le recit du 
devouement du consul Decius ^ 

Telles etaient les differentes manieres de 
les distinguer, soit des Annales particulieres 
des villes et des families , soit des nombreux 
ouvrages composes sous le titre d' Annales, en 
vers, par Ennius, Attius, Furius d*Antium; 
en prose, par Fabius Pictor, Fannius, Cn. 
Gellius, Pison Frugi, Celius Antipater, Vale- 
rius Antias , Claudius Quadrigarius , Licinius 
Macer, et, plus tard, par Hortensius, Varron, 
Atticus. Lorsque Tacite donna le nom d'An- 
nales a son tableau historique de Rome depuis 

' Macrobe, Saturn., Ill, 2; Paul Diacre d'apres 
Festus, au mot Maximi; mot oublie ou supprime 
dans Tedition des grammairiens latins de Lindemann, 
Leipzig, iSSa, t. 11, p. gS. 

^ Diomede, liv. Ill, p. '48o, Putsch. 

3 Tite-Live, VIII, 9. Voyez Marini, Atti degli 
Arvali, p. 211. 
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la mort d'Auguste jusqu*^ celle de Neron , il 
n'annon^ait pas rintention d y reproduire la 
simplicite et la secheresse chronologique des 
anciens annalistes : il obeissait seulenient h 
Fusage qui s'etait peu a peu introduit dans la 
langue, usage constate par Yerrius Flaccus 
dans Aulu-Gelle ', par Servius *, par Isidore', 
de nommer Annates le recit des fa its qu'on 
n'avait point vus, et Histoire, celui des eve-* 
nements contemporaius. 

Ge mot d'Annales avait alors perdu depuis 
longtemps le caractere presque sacre qu'il 
avait eu autrefois, quand les grands pontifes 
ecrivaient seuls I'histoire, et qu'il ne conserva 
que dans le souvenir de quelques doctes in* 
terpretes de Tantiquite, qui allaient jusqu'a 
dire, comme Macrobe^ et Servius*, que c'est 
en qualite de souverain pontife que le heros 

' V, 8. 

^ EtymoLy I, 43- 
* Saturn. y III, a. 
^ AdJEn.y 1,^73. 
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de Virgile, le pieux Enee, s'exprime ainsi : 
Et vacet armales nostrorum audire laborum. 

II ne s'agira, dans ces recherches, que des 
Annales pontificales. Deja les divers historiens 
de la litterature latine, G.-J. Vossius, Nic. 
Funck, Fabricius, J.-G. Walch, Harless, 
Bernhardy, Fel. Baehr, Dunlop; la plupart 
de ceux qui, depuis trois cents ans, ont 
combattu pour ou contre les premiers temps 
de Rome, Glareanus, Cluvier, Perizonius, 
Bochart, Ryekius, Beaufort, Sax, Hooke, 
Niebuhr, Wachsmuth; et, dans la collection 
de nos Memoires, M. de Pouilly et Fabbe 
Sallier, M. Levesque et M. Larcher, ont ras- 
semble sur ce point quelques temoignages. 
Mais leurs indications sont loin d'etre com- 
pletes, surtout a present ; ils ne distinguent 
pas toujours assez le siecle ded auteurs qu ils 
citent, le sens precis des mots; plusieurs ne 
touchent cet important sujet quen passant; 
et on reconnattra sans doute que de nouvelles 
controverses historiques qui se sont elevees 
depuis eilx, des textes nouveaux qui nous ont 
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apporte de nouvelles lumi^res, invitent au- 
jourd'hui a reprendre dans tout son ensemble 
cette ancienne question. 

II faudra examiner d*abord Torigine et la 
composition des Annates des pontifes; puis, 
leur duree, et les differentes formes qu'elles 
ont pu prendre avec le temps; enfin, leur 
valeur historique. 
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Yoicf, dans Tordre chronologique, les textes 
▼eritablement dignes d'attention qui se rapporteDt 
k rhistoire des grandes Annates. 

Apres les deux plus anciens fragments qui en 
fassent mention, que les divers critiques n*ont 
point cit^s jusquici, et qui entreront bient6t 
dans cette discussion, Tun de Caton le Censeur, 
ou il dit qu'il ne veut point s'en tenir k une telle 
maniere de raconter les faits ; Tautre de Sempro- 
nius Asellio, qui oppose de meme a la brievete 
peu instructive des Annales une nouvelle m^thode 
historique; apres deux temoignages plus incer* 
tains de Polybe, que j'oserai aussi, le premier, 
compter au nombre des preuves, il ne se trouve 
point de texte de quelque importance sur les 
Annales des pontifes avant le c^lebre passage du 
second dialogue de tOrateur, qui est le document 
principal I et, comme on dit^ le lieu classique sur 
Torigine et le but de ctlte 'msHiUitUm i « He m6r 
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prisez pas nos compatriotes, dit Forateur Antoine 
a Catulus; les historiehs grecs ont commence 
eux-memes par ressembler a notre Caton , a Fabius 
Pictor, a Pison. Ecrire Thistoire, ce n'etait d'abord 
que faire des Annales. Cest pour cet objet, c'est 
pour conserver les souvenirs publics que, des les 
premiers temps de Rome jusqu'au grand pontife 
P. Mucius * , le grand pontife recueillait lous les 
^v6nements de chaque annee, et les ^crivait sur 
une table blanchie qu'il exposait dans sa maison , 
afin que le peuple put la consultcr. Yoila ce 
qu'on nomme encore aujourd'hui les graudes 
Annales ^. >» 

C'est peut-etre, au moins en partie, pour 

* L'an de Rome 623, Voy. H. Dodwell, Append, ad prcelect, 
Camden.y^, 656. D'autres^comme Orelli, OnomasL Tullian,, 
Zurich, 18389 p. 4o5y placent le grand pontificat de P. Mu- 
cius vers Pan 63 1. 

* Atqm,y ne nostras contemnas, inquit Jntonias y Greed 
quoque sic initio scriptiiarunt y ut noster Cato , ut Pictor, ut 
Piso, Erat enim historia nihil aliud, nisi annalium confectio : 
cujus rei, memoriceque publiae retinentlce causa, ab initio re- 
rum romanarum usque ad P. Mucium pontificem maximum , 
res omnes singulorum annorum mandabat litteris pond/ex 
maximus , efferehdtque in album , et proponebat tabulam domiy 
potestas ut esset populo cognoscendi; hique etiam nunc Annales 
maximi mmiwntur. Q\c.^ de Qratore^ II, i a. 
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mieux remplir cette fonction sacr^, que dans 
les premiers temps le grand pontife, d'apres un 
usage pass^ en loi, n'osait s'^carter trop loin de 
Rome. Nous le savions dijk par Tite-Live ' et par 
Plutarque '. Le mdme fait se retrouve aujourd'hui 
dans un texte nouveau de Diodore, sur un grand 
pontife a oblige k ne point trop s'eloigner de 
Rome J a cause du soin des choses saintes ^. » 

Des critiques, qui ont eu raison de ne pas 
prendre a la rigueur les mots de Ciceron, nb 
initio rerum romanarum ^, font commencer la 
redaction des Annales au temps de Numa, quel 
que puisse etre ce Numa ; et ils s'appuient d'une 
autorite assez douteuse, ou du moins inutile, 
celle de Vopiscus ^. II n'est point probable, en 
cffet, qu on ait voulu faire supposer qu'il y eut 
un grand pontife avant celui qui passe pour 
avoir institue cette charge et Tavoir d'abord rem* 

' XXVin, 38, 44 ; LIX, Epitom. 

* Fabiusj c. a5. 

^ G>Uect. io •4<» de monsigiior Mai , Rome, 1817, t. II , p. 61 : 
^v Y^p (ACYiO'^o^ iepelK(ie fragment n'a point conserve le nom 
du pontife), VivaYj^aCsTo (x^ [xaxp^v Tvjc 'P(a(xrt< diiocncSaOat 81^ 
T^jVTu>v tep<ov lir({AeXetav. 

^ De OraUy H, 12. 

^ Post exeesium Romuli.'VofX^.f Tacit., c. i. 
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plie lui^meme, comme firent plus tard les empe- 
reurs remains ^. Encore moins Vossius devait- 
il ^, d'apres les citations que le faux Aurelius 
Victor ^ pretend extraire des Annales , en faire re- 
monter I'usage jusqu'aux temps qui ont precede 
Rome ; exageration qui a porte I'esprit contra- 
dicteur de Jac. Gronovius a un autre exces, 
lorsque, dans la preface de sa dissertation de 
Origine Romuli^^ il croit pouvoir soutenir que 
les Annales des pontiles ne sont qu'une fiction, 
et, ^ I'entendre, un masque sans cervelle, meram 
sine cerebro larvam. L'expression de Ciceron, 
ab initio J comme ce qu'il dit ailleurs des plus 
anciennes pratiques religieuses et civiles, aprimo 
Urbis ortu ^, n'indiquant pas une date certaine, 
un auteur habile aussi a s'emparer des moindrcs 
pretextes de paradoxes ^, sans aller pourtant jus- 
qu'a nier a son tour Texistence des Annales , a 
profite de cette incertitude pour ne les faire com- 

' Tite-Live,I, ao; Plutarque, Numa^c, 9; Servitts, «'«{ 
uS/?., 111,80. 

» De Histor.iat,lj i. 
' Origo gcntis rom,, pass. 
^ Leyde,i684. 

* Tasculan.ylY, i. 

* Niebuhr, ffifr. row., traci,/r., t.I, p. SS«, 



MIElIjiRE PAmTIE. II 

mencer, ainsi que les temps historiques de Rome, 
qu'a Tan 35 o de la fondation : il faut bien qu'il 
se reserve, en effet, quelque place pour ses 
grandes ^pop^es latines, dont la derniere, selon 
lui, ne se terroine qu'^ la bataille du lac R^gille, 
cette ann^e-li meme, apres avoir d^but^ par 
TexpulsioD des Tarquins. 

Que Ton adopte, si Ton veut, cette date pour 
]a redaction r^guliere des Annales, date fondle 
uniquement , coinme nous le verrons ^ sur celle 
de la premiere Eclipse de soleil dont elles eussent 
fait mention ' ; mais que Ton songe que la m4- 
moire des vieillards, ou la tradition, remonte 
ton jours au moius a cent ans en arriere, et qu'ici 
elle pouvait atteindre I'an a5o, six ans apres 
Texil des rois : on trouvera peut*etre que c'est 
encore une assez belle antiquity. 

Cic^ron, qui ne fait point de systeme sur This- 
toire de sa patrie, se contente de dire vaguement 
que la table historique des grands pontifes ^tait 
contemporaine du premier age de Rome; et on 
remarquera plus tard qu'il en tit sou vent usage* 
Varron, son docte ami, cite deux fois leurs An- 
nales dans Touvrage qu'il lui adresse sur la langue 
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latine. II est evident que tous deux les lurent, ou 
du moins les consulterent. On verra tout k 
rheure qu'elles ne furent pas inconnues aux his- 
toriens grecs , Polybe , Diodore, Denys d'Halicar- 
nasse, et que celui-ci surtout les designe par des 
mots dont le sens ne pent etre doutenx. Ren- 
voyons aussi a la discussion meme tout ce qui 
regarde Tite-Live, qui semblerait les faire com- 
mencer au regne d'Ancus Marcius '. Les rensei- 
gnements que pouvaient fournir les grands 
ouvrages chronologiques d'Atticus, de Verrius 
Flaccus, de Cornelius Nepos, sont perdus. Une 
courte phrase de Quintilien n'est pas a n^gliger : 
« Otez lemulation, qu'aurions-uous aujourd'hui? 
Rien, en poesie, au-dessus de Livius Andronicus; 
rien, dans le genre historique^ au-dessus des 
Annales des pontifes *. » 

Je laisse les temoignages, indiques deja, de 
Festus, de Macrobe, et les expressions Equivo- 
ques de quelques autres grammairiens ; je n'in- 
sisterai meme pas sur Vopiscus ^, dont Tautorite 
n'est peut-etre pas assez puissante dans une 

M, 32. 

^ Nihil in historiis supra poniificum Annales haberemus. 
X,a,7. 

^ TVict/., c. I. 
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question de critique, mais qui parait cependaut 
avoir lu encore les Annates ou les pontifes don- . 
naient, surle long interregne qui suivit la mort 
de Romulus, des details qui out ecliappe a Denys 
et k Tite-Live. 

U vaut mieux terminer Tenumeration prelimi- 
naire des documents qui se rapportent a Tori- 
gine de I'album pontifical, par un texte asscz 
^tendu , assez grave , d'un des plus utiles gram- 
mairiens qui nous soient restes, de Servius, qu*il 
faudra seuleroent excuser d'avoir voulu , commc 
Macrobe, son ami, reconnoitre le grand pontife 
dans un vei-s prononce par le heros de Virgile ', 
et d'avoir ainsi donne lieu a la folle idee de Ciiris- 
tophe Sax, qui, dans sa refutation de Touvrage 
sceptique de Beaufort, pretend quEnee lui- 
meme, en quality de grand pontife, avait laiss^ 
des Annales ^. Comme ces memoires d'Euee sont 
inconnus, et que reellement Servius n'en dit 

' jEneid,y I, 377. 

* Miscellan, Llpsiensia nova ^ ann. 1744> *• n,p. 417: 

Firgiliuin in animo habuissc veros Mnece Annales ^non est 

quod duhitemtiSy pros scr tint quiun pocta sit doctissimas ^accu^ 
ratissitnusque y et in omnibtis fere versibus antiquitatis vernm ' 
imaginem curiosius rejerre student, Favei huic conjecturce non 
nihil Servii scholion. 



1 4 DBS ANITALES DES PONTIFES. 

rien, qu'il nous suffise d'entendre ce qu'il dit 
des Annales veritables ; nous devrons du moins 
au rapprochement bizarre qui lui est venu dans 
I'esprit, une ou deux notions de quelque interet. 

« Les Annales, dit-il, se faisaient ainsi : Tous les 
ans le grand pontife ^crivait, au haut d'une table 
blanchie, les noms des consuls et des autres ma- 
gistrats ; puis, il y consignait tous les ^venements 
memorables au dedans et au dehors , sur terre et 
sur mer, jour par jour. Les anciens ont recueiUi 
ces registres annuels en quatre-vingts livres , et , 
des grands pontifes, leurs auteurs, ils les ont 
appeles grandes Annales '. » 

Ici paraissent deux faits nouveaux, qui n'ont 
point d'autre autorite : d'abord , la redaction jour 
p2LV ionr, per singulos dies, ce qui est sans doute 
trop dire , et ce qui ferait croire que Servius , 
quoique fort verse dans les antiquites sacrees, 
confond sur ce point les Annales , ou avec les 

^Ita autem Annales conficlebantur, TabuJam dealbatam qaot- 
annis pontifex maximus habuit^ in qua prosscriptis consulum 
nominibus etaliorurn magistratuum^digna memordtu notare con- 
sueveraty domi militiceque , terra mariqae gesta per singulos 
dies, Cajus diligentice annuos eommentarios in octoginta libros 
veieres retulerunty eosque a pontificibus maxhnis y a quibus 
fiebanty Annales maximos appellarunL Serv.^ adJEn,, I^ 373. 
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fasti kalendares , ou , comme d'aiitres Font fait 
depuis % avec les acta diunia^ qui eii seront 
distingu^s dans le traits suivant. II partage en- 
suite les Annales en quatre-viiigts livres, rensei- 
gneinent moins invraisemblable, surtout si on le 
rapporte k lepoque imp^rialc , et dont une cita- 
tion tres-remarquable d'Aulu-Gelle, et quelques 
objections sp^cieuses nous obligeront de tenir 
coinpte dans la suite de cette discussion. 

D'autres textes , n^cessaires aii complement de 
ces premieres notions , qui devaient etre courtes 
parce qu'elles sont vulgaires, vont maintenant 
trouver leur place dans la seconde question de 
cette premiere partie : la composition et la forme 
des Annates. 

En tete, les noms des magistrats , et au-dessous, 
les principaux evenements de Tannine, les guerres, 
les triomphes, voila Tordre indiqu^ par Servius. 
Plus de cinq siecles avant lui, P. Sempronius 
Asellio, mecontent de la secheresse des Annales, 
trop fidelement conservee par Fabius Pictor et ses 
premiers successeurs , voulait que Thistoire cessat 
enfin de ressembler 4 ces froids. catalogues , ou 

* J. Lipse , ad Tacit. Ann.y X , 4^ 9 Marc Welser, EpisL 
ad Camerar.y 0pp., p. 85o, 85 1 , Isaac Yossius, ad CatulL ^ 
p.333,ed.Lond. 1684. 
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Ton apprenait seulement « sous quel consul une 
guerre avait comraence, quel en avait ete le 
terme, et quel fut le triomphateur ^ » Ainai, d'a- 
bord les consuls, ou les autres chefs de I'Etat, 
dictateurs, decemvirs, tribuus militaires avec le 
pouvoir des consuls. Valere-Maxime nomme Pu- 
blicola fastorum columen ^^ parce que son nom 
ouvre les fastes consulaires, cet abrege des An- 
nales;comme ailleurs ^, il appelle Brutus au 
partage de cette premiere place, pvimum in 
fastis locum. Virgile 4 , dont {'expression est imitee 
par Pline le jeune ^, songe peut-etre a cet usage 
des anciennes Annales et des fastes , lorsqu'il dit 
a Varus : 

Nee Phoebo gratior ulla est^ 
Quam sibi gate Fari prcescripsit pagina nomen, 

Viennent ensuite les triomphes, c'est-a-dire 
Fhisloire de Rome. II semble que nous ayons en- 
core la forme de ces resumes historiques, non 

* Bellum quo initum con sale , et quo mode confectum^ 

et quis triumphans intioieril, Ap. Gell., V, i8, 
» Val. Max.,rV, 4, i. 
' VII, 3, a. 
4. ^c/o^.,Vl, II. 
^ Pane^yr., c. 9a. 
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dans ces fragments modernes de journaux ro* 
mains que la critique n'a pas assez condamn^s , 
roais dans les doges, les tilres ou notices ( r/r>^/Vi, 
tituli) trouves sur des bases de statues , siir des 
ecussons, k Florence , a Arezzo, et plus r^cem- 
ment a Pomp^i. Non que je pr^tende que ces 
restes de rhistoire inscrite sur le bois, la pierre 
ou le bronze , nous soient parvenus dans leur ^tat 
primitif yCommeles ^pitaphes des Scipions, le s6- 
natus-consuhe contre les bacchanales^ et d'autrcs 
inscriptions moins intelligibles de Tantique Italie : 
transcrits et restitues de siecle en siecle, ils ne 
nous arrivent qu'avec des alterations, telles qu'on 
en pent supposer dans rhymne des fiutres Ar* 
i^aleSj recopie au temps d'HdIiogabale , et surtout 
dans le piedestal de la colonne Duilienne , re- 
produite soit par Auguste , soit par Yespasien ; 
ou plus alteres encore, comme les textes que 
nous ne tenons que des copisles de manuscrits , 
comme la priere osque dans Caton TAncien ' , le 
chant des Saliens dans Yarron ^ , les douze Ta- 
bles ; ou presque entierement soumis k des liabi- 

* De Re Rust,, c. 160. 

» De Lifig. lat., VII, a6, cd. d*Otfr. Mullet. Voyez d'au- 
tres fragments recueillis par Gutberleth , de Saliisy c. ai et 

suivaots. 

% 
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tudes nouvelle$ d'orlhographe et da lungage, 
corame la pi u part des anciennes forinules citees 
par Tite-Live,Macrobeetlesgrararnairiens. Toute- 
fois une sorte de simplicity naive s'y reconnait 
encore; elle a pu s'y perpetuer d'age en age, de* 
fendua contre las innovations trop bardies par le 
respect des peuples pour un texte aaere, 

Sur qne basetrouvee a Pomp^i, se lisent ces 
mots, publics par Miljin, HomanelU, mais plus 
compl6tement par le chanoine Andre de lorio % 
d'apres un nouyeau fragment du meme marbre : 
Romulus Martis filius urbem Romam condidit , et 
regnavit annos duodequadraginta (trentehuitans, 
commedit Plutarque, contre Topinion commune, 
a la fin de U Vie de Bomulus). Uque primus dux^ 
duce hostium Acrone^ rege Cceninensium ^ inters 
fecto , spolia opima Jovi Feretrio consecravit , re^ 
ceptusque in deorum numerum, Quirini nomine 
appellatus est. 

Fragment d'un eloge de Camille, trouve k Flor 
rence, et cite par Gpri * : ... Veios^ post Urbem 
captam , commigrari passus non est. Etruscis ad 
Sutrium deviciis ^ /Equis et Volscis suhactis^ ter- 
tium triumphavit y ^\c. 

' Plan4e Pompe^, etc. Naples , i8a8. 

* Inscripi, in EtruriSb arbibus exstantes , I , p» 96. 
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Telles sont d'autres notices , simples et graves 
eomme les ipitapbes de la famille Cornelia , stir 
Appius Qecus, Papirius Cursor, Fabius Maximus, 
Paul Emile, Marius. Au temps de Marius, la 
table historique des pontifes ne se continuait 
plus; mais on imitait encore sur les monuments 
la concision et I'aust^rit^ de leurs recits, qui n'^-* 
taient eux-m^mes que des inscriptions. 

II est possible que, revetues ainsi d*un style 
plus moderne, quelques pages de ces chroniques 
se retrouvent aussi dans lesabr^g^s d'Aur^lius Yio- 
tor, d'Eutrope, de Sextus Rufus. Gelte conjec- 
ture n'a rien qui contredise lopinion deM. Cl^m. 
Cardiualt j qui attribue quelques-unes de ces no- 
tices k Titinius Capiton , Tami de Pline le jeune % 
puisqu'il avait pu^comme Yarronet Atticus avant 
lui J pour c^lebrer les h^ros de Rome , puiser k 
eette antique source de leur bistoire, ni Tid^e 
qu'avait eue Tabb^ Morcelli, qu'elles ornaient les 
statues ^lev^es par Auguste dans son forum */ et 
quepeut-etre ces inscriptions avaient ^t^ r^di- 
g^es par lui-m^me : Auguste, le fondateur ou le 

' Pline, I, 17. 

* Suetone, ^ug., c. ag, 3i; Lampride, yileje, Sep.^ c. a8, et 
lei sominaires dii Utfc lv de Dion Cassitis^oi^ il faiit lire: 
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restaurateur de tous les temples ', le pieux h^ros 
de Virgile, Auguste, grand pontife, avait du se 
conteuter souvent de reproduire le texte sacre 
des Annates. 

Gomme il faut supposer, toutefois, que Ton a 
reuni dans chacun de ces eloges les notes histori- 
ques de plusieurs aiinees, la vraie forme des An- 
nales se retrouve sans doute plus rigoureusement 
ou daus les inscriptions triomphales, comme 
celle de Fulvius Nobilior a Tusculum , placee par 
le prince de Canino sous le portique de la Rufi- 
nella , et que M. Orelli ^ n'a point rapport ^e avec 
Texactitude qui distingue son utile recueil : M. Ful- 
{fills M, F. Ser. N. cos, Aeiolia cepit; ou dans les 
fastes consulaires et triomphaux , d'apres lesquels 
Ovide ^ rappelait , entre autres souvenirs de vic- 
toire, le triomphe de Postumius Tubertus sur les 
Eques et les Volsques, des Fan Saa de Rome, et 
ou nous pouvons lire encore : M. Fahius Ambus- 
tus COS. o\fans de Hernicis (^smn, SgS ). — C. Duilius 
COS. primus nai^aiem egit (^ann. 493). Les fastes 
meme du temps des Cesars disent simplement, 
comme au temps de I'histoire ecrite par ies pon- 

' Tite-Live, IV, 20. 

* Inscripdonum iai, Collectio, Zurich, 1828, 1. 1, p. i5i. 

' /Vif/., VI, 721. 
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tifes : TL Aug. Inlyrico vicit (fastes d'Antium , 
3 aout); et au 9 du meme roois : Divus Jul. Phttrs. 
vicit. Mais Tancienne Rome, qui n'avait donni ce 
litre de di^us qu'ji son fondateur, u*eul point in* 
scrit comme une victoire dans ses Annates , encore 
moins dans un calendrier populaire, une ca- 
tastrophe des guerres civiles , pour lesquelles il 
ny a point de vicloires. 

La pin part des noms qui viennent d'etre pro- 
nonces, surtout ceux des plus anciens temps de 
la republique, sont des noms de patriciens : les 
nobles auteurs de ces notices , de ces ^pitaphes^de 
ces fastes, ^taient aussi les r^dacteurs des Annales 
pontificates. Quoique les grands pontifes dussent 
^crire I'histoire avec toute Tind^pendance de leur 
magistrature immuable, ils ne pouvaient otibiier 
leurs int^rets de famille et de parti. Si les chants 
militaires admettaient quelquefois la gloire du 
peuple et de ses tribuns ' , les Annales n'^taient 
gnere que I'histoire des verlus patriciennes. Cette 
histoire, dans sa naivete orgueilleuse, ne racon- 
tait souvent a Tavenir que les seuls noms des 
consuls et des dictateurs *, et elle se confondait 
alors avec les fastes consulaires et triomphaux, 

» Tile-LiTe,IV,53,etc. 

* /rf.,lV, 3o,47- 
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qui paraissent en avoir present^ Textrait. Au^^t 
venons-nous de voir que le plebi^ienSempronius, 
qui se fit de preference rhistorien des Gracques, 
peut-etre ses parents, aurait voulu trouver dans 
les archives des nobles pontifes autre chose que 
des listes de leurs cousulats, de leurs dictatures 
et de leurs triomphes. 

Un autre plebeien , le vieux Caton , qui n'aimait 
pas la domination sacerdolale de quelques fa- 
milies , comrae il I'a prouve par ses epigrammes 
contre les aruspices, ni en general I'oligarchie 
pajtricienne , lui qui raconta les guerres sans 
nommer les generaux ' , pour n'avoir pas a ^crire 
les noms des Cornelius et des Fabius^ se montre 
tout aussi severe pour les Aunales, et ne veut pas 
qu'on vienne lire dans ses Origines^ « comitie sur 
le tableau, dit-il, qui est chez le grand pontife, 
combien de fois il y a eu cherts de vivres *• » 

Les fastes ou caleodriers, qui abregeaient aussi 
les Aunales, et qui leur survecurent^rappelaient 
de nieme les temps de disette. On lit dans les 
fastes prenestins ^ au a8 avril : Eodem die , cedis 

"■ Corn. Kepos , Crt/., c. 3 ; Pline , Till , 5. 
* Non fnbei scribere , qaod in tabula apud pontijtcem maxi- 
mum est, quotiens annona cara^ Cato> Origint lY, ap. Gdl., 
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Fhftej qua rebus florescendls pttv^st, ikdicata 
est propter sterilitatem frugum. 

Left autres grandeft calamit^s ^taient indiqu^es 
dans left Annaleft. Tite-Livc ,ou ceux qu'il transcrit, 
pour deux anuses entiercs, 890 et 3gi de Rome, 
n'y avaient trouv^ qu'un seul fait, accompagn^ de 
details religieux : Et hoc, etinsequenti annoypes" 
tilentiafuit^. 

Outre les noma dea chefs de TEtat , les guerres, 
les triomphes , les divers fleaux , les Annales en* 
registraient encore les Eclipses. Caton, dans le 
passage deji cite , ajoute qu'il se soucie pen de 
dire k combieu de fois il y a eu t^nebres , ou quel- 
que autre obstacle , devant la lune ou le soleil*. » 
Aulu-'Gelle interprete mal la pensee de Caton , 
lorsqu'il lui reproche d*avoir d^daign^ de con- 
naitre ou d'apprendre aux autres la cause des 
eclipses de soleil et de lune : Caton n'exprime 
en cet endroit aucun d^dain pour la science ; il 
ayertit seulement qu'il laisse de tels faits aux ta* 
bles chronologiques . du grand pontife , ou on 
les consignait encore de son temps. £t je trou* 
verais meme volontiers ici la preuve que d^ja ces 

' Tile-Live, VII, a. 

' Non lubetscribere quotiens luncs aut so/is lumini calico, 

aut quid obstiierit. Ap« GclLyll, 28. 
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tables ^taient recueillies en forme d« livre , et pou* 
vaient etre ais^ment consult^es; car je ne puis 
croire que Caton sHmaginat que rindication cles 
eclipses fut indifferente pour la chronologie , 
quand je songe que lui-nieme il a merits , par ses 
recherches sur les temps anciens, de donner son 
nom k Tune des deux eres romaines. 

L'occasion se presenterabienlot de dire , qu'ime 
Eclipse de soleil qui eut lieu Tan 35o de Rome, 
avait ^le trouvee par Cic^ron * dans les Annates 
des pontifes : autorit^ regardee coipme tellement 
sure, qu'on s'en ^tait servi, dit-il , pour calculer 
les Eclipses anterieures en remontant jusqu'a la 
mort de Romulus. 

Enfin, les prodiges surtout occupaient une 
grande place dans ces Annates redligees par le chef 
supreme du sacerdoce romain. C'est la , c'est a 
cette source des traditions merveilleuses qu'alle- 
rent successivement puiser Ennius pour ses Jn- 
nales en vers, Virgile pour les fictions nationales 
de son ineidey Ovide pour ses Pastes et les deux 
derniers chants de ses Metamorphoses, "^^ide 
reconuait lui-meme plusieurs fois * qu'un gr;Jad 
nombre deses recits ont cette antique origine, ^/A 

» DeRep,,ly i6, 
* /Vi*r., 1,7 jIV, II. 
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nalibus eruta priscis. Nous verrons Denys dHali* 
carnasse extraire aussi des ^crivains qui avaieni 
pu lire, comme ii dit ', les tables sacrdes^ ie r^ 
cit de quelqucs prodiges. 

Tite-Live , historien trop Eloquent et trop fier 
de la grandeur de Rome pour oter k Thistoire sa 
poesic, reuuit dWdinaire a la fin de chaque con- 
sulat les prodiges ^num^res paries poiitifes,sans 
indiquer jamais qu^il les eniprunte de leurs An- 
nates; il dit seulement qu*il le fait par respect 
pour Tantiquite, et que son 4me devient k son 
insu contemporaine de ces anciens ages dont il 
retrace la gloire ^. Mais je ne doute pas qu*il ne 
doive, sinon aux Annales niemes, du moins a 
ceux qui ecrivirent d*apres les Annales , ces longs 
catalogues de visions celestes, de monstres, d a- 
nimaux parlants, de fleuves ensanglant^s, de voix 
inconnues qui retentissent , de statues qui pleu- 
rent; tons ces miracles, toutes ces proph^ties, 
qu'il ro^le sans cesse aux veritables merveilles de 
la grandeur romaine , et qui font sourire aujour- 
d'hui les admirateurs les plus sinceres de ce grave 
historien. Les livres de sa religion, de son culte, 

« 1,73. 

* XLIIIy 1 3 : Vetustas res scribenti y nescio quo pacto anti- 
quus fit animus. 
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lui faisaient uneloi de ne poiht toucher k ce rner** 
veilleux bizarre, quel(Juefois sublime, qui se liait 
intimeuicnt au f^cit des grands evdneruents pu- 
blics- Elait-ce a lui de venir rompre tout a coup 
cette longue chaine de traditioiis pieuses, cette 
longue illusion de foi et d'enthoUsiasme , qui 
semblait unir la puissance de- Rome k celle de 
ses dieux? Sous Auguste meme, on disalt encore ^ 
a Romain, c*est parce que tu crains les maitres 
du ciel que tues raattre de la terre, 

JDis te mindrem quod geris , imperas '. » 

Certes, I'elegant historien n'iuvente point tout 
cela ; mais il se croit oblige de laisser a chaque 
annee sa part de prodiges, parce que, des ta- 
blettes pontificales, ces faits surnaturels avaient 
passe dans I'histoire, comme on en pent juger par 
les fragments de Fabius Pictor, de Cincius, encore 
pleins des contes dont ils avaient surcharge les 
premiers siecles. Julius Obsequens , qui continue 
]a listedes prodiges pour des temps ouTite-Live 
nous manque , prouve qu'alors meme ils u'^taient 
pas moins nombreux dans les Annales et dans les 
fastes. II n'est peut-etre pas d'ancien historien 
qui n'ait pu dire, comme celui d'Alexandre : « Je 

' Horace, OdesyJll^ 6\ 5, 
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traiiscrid plus dechoses queje ii'en puis cfoire *.» 
Pison essaya le premier, sans trop de succes 1 de 
ramener k des causes naturelles ces fables de 
rhistoire romaine : voilii tout ce qu*ii osa faire ; 
elles ^taient d^fendues par Tantiquit^ et la saiii" 
tete de la tradition. Denys cherche aussi la r^alttd 
sous leurs formes mythiques. Tite-Live est plus 
sage : II ne les explique pas ; il leur conserve leur 
caractere religieux et sacre. 

A ces principales classes de faits dont se corn** 
posait la table annuelle des pontifes,on pourrait 
joindre quelques faits de detail qu'ils ne man- 
quaient pas d'y comprendre, les lois importantes, 
surtout les reglements religieux * ; la dedicace des 
temples et des autres monuments, tels que le pont 
Sublicius, qu'ils avaient fonde et qu'ils reparerent 
plusieurs fois^; Tetablissement des colonies^, la 
mort des personnages celebres ^ , les statues dd- 
cernees corame recompenses publiques ^ ; d'au- 

' Equidem plitra tmnsseribo, quam credo» Quin(e-Gurce| 

IX, 1, 34. 

' Tite-Live,I, 3a. 

3 Varron, de Ling, hit., V , 83 , Otfr. MuUcr. 

"^ 'rite-Live, Velleius,/?aJ5</7i. 

* Tite-Live,VII, i, etc. 

* Pline, XXXIV, It. 
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tres falls encore des premiers siecles , transmis 
avec leur date. On peut conclure, par exemple , 
d'un passage de Tite-Live , que les Annales consla- 
taient ce qu'on appellerait aujourd'hui des pre- 
cedents pour le rang, le ceremonial, les droits 
des charges et d ignites ^ L'an 544 de Rome , 
C. Valerius Flaccus, elu flaraine de Jupiter, pre- 
tend que les anciennes Annales accordent a son 
titre, avec la robe pretexte, avec la chaise cu- 
rule, I'entr^e au senat. Le preteur repond que ce 
temoignage suranne ne constitue point un droit. 
La question fut jugee par les tribuns du peuple; 
les Annales Femporterent. Tite-Live , dans cerecit, 
designe vaguement d'anciennes Annales * ; mais il 
est difficile de croire qu'il ne s'agisse pas ici de 
celles des pontifes : on n'aurait pas reclame une 
telle confiance, un tel credit, pour des Annales 
qui n'eussent pas ^te revetues d'une autorite pu- 
blique. 

Apres la nature des faits conserves par les 
grandes Annales , il serait int^ressant de connaitre 
la langue dont se servirent les premiers pontifes 
historiens. II est probable qu'elle avail d'abord 
beaucoup d'analogie avec les plus anciennes in- 

' Tite-Live, XXVn, 8. 

* Exoletis vetustate Annalium exemplis. 
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scriptions trouvees sur le sol italique, et nous 
pouvons nous la repr^enter sous la forme de 
ces fragments qui nous restent de Tosque, du 
sabin , du volsque , de Tombrien , surtout de Te* 
trusque, qui fut longteraps la langue de la reli- 
gion. Mais vouloir faire Thistoire conjecturale de 
I'idiome employ^ par les pontifes, ce serait s'en- 
gager dans I'histoire meme de la langue latine. II 
faut remarquer seulement que les pretres n'en 
suivaieut que lentement les vicissitudes ; car^ chez 
tous les peuples , on retrouve ces formes austeres, 
mysterieuses et presque toujours surann6es de la 
langue ss^cerdotale, qui, en se servant des expres- 
sions d'un autre ^ge^ veut reroonter jusqu*a Tori- 
gine du monde, et comme jusqu'aux* dieux 
memes. A Rome , ce systeme d*elocution antique 
dominait dans toute phrase consacr^e par les pon- 
tifes : les terroes les plus hors d'usage, les restes 
du langage le plus inculte, devaient y etre mul- 
tiplies avec cette predilection que les families pon- 
tificales, et celle des Claudius plus que les autres, 
ne cesserent de montrer pour tout ce qui etait 
vieux et barbare. Horace n'entendait pas les vers 
des pretres Saliens '.Au temps de Quiutilien, les 

' Epist.^ n, 1 , 86. 
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Saliens euxpfnemeft ne les comprenaient plus <• 
Le$ pontifes, dansleurs r^cits^ ^taient sans doute 
moins obscurs que, dans leurs pFt^res et leurs 
formuleSy qui resterent les m^mi^s au milieu de 
tant de revolutions grammaticales ; m^is il devait 
etre toujours assez difficile de lire leurs plus an*- 
ciennes tables chronologiques sans avoir ^tudi^ 
longtemps la langue des premiers ages de Rome, 
isette langue qui deja du temps de Polybe ^ de^ 
Doandait pour etre comprise beaucoup de savoir 
at d'attentfon. 

Le meme htstorien nous apprendra, dans un 
texte jusqu'ici mal interpr^r^, qu'il y avait fort 
peu de details dans ces Annales publiques tra- 
cees sur les murailles ^. C'^tait une suite d'in- 
scriptions concises y corome celles de la Chronique 
grecque de Paros. Un bon juge nous Tatteste 
Aussi ; «cPlusieurs historiens, dit Cic^ron % imi- 
tant la simplicite des Annales pontificales , se sont 
boroes k transmettre la memoire des dates, des 

' Jnstil.y I, 6,40. 

» 111,22. 

» V, 33. 

^ De Oraty II, 12: Hanc similitudinem scrihendl multl se- 
cttti sunty qui sine uUis ornamentis monumenta solum tempo- 
rum y homittum , iocorum ^ gestarumque return reli^ueranU 
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pertonnages, des lieux, dee actions. » Mais il a 
tort peut-etre de nororoer Caton parroi ces an« 
nalistes, imitateiirs de la brievet^ des pontifes ■ : 
Caton iqi^meme nous a dit qu'il adoptait une 
autre nianiere d'^crire l*histoire. 

Le style des pontifes, k en juger encore par le 
t^nioignage de Cic^ron, devait ^tre simple , grave, 
austere ; tout le second chapitre du premier 
livre des Lois ne peut laisscr de doute sur le sens 
de ces paroles, qu'il fait prononcer par Atticus : 
Nam post Annales pontificum mcLtimorum , qui* 
bus nihil potest esse jucuncUus, . . On a beaucoup 
dissert e sur cette le^on. J. Wilhelm de Lubeck 
propose yVyw/i/V/j ; Turnebe, nudius^ et Tirabos- 
chi ^ se montre trop indulgent pour Tune et 
Tautre conjecture. Larabin , approuve par M. L<- 
vesque ^ ^ lit juncidius^ on meme ejwicidius ; 
dautres, avec moins d'effort, injucimdius ^ ou m- 
tomiius. Un interprete du traits des Lois^ Fr. 
Wagner, apres Nic. Funck ^, defend le texte, et 
dit que Ciceron respecte, dans cet ouvrage des 
pontifes, leur autorit^ pour ainsi dire canonique, 

' Vnam dicendi laudem putant ess0 hrtpUatem, Id,y ibid, 
* Storia delta Letter at. itaL , Rome , 1 78a , 1. 1 , p. 1 3 1 . 
^ l^om. M4mw€$ de FAcad. des Inscr.y t. II, p. Baa. 
^ De Pueritia Ling, iat., p. Ji49* 



32 DES ANNALES DES POKTIFES, 

auctoritatem canonicam quamdam. Mais ce n'est 
pas Ciceron qui parle ici , c'est Atticus. Les com- 
mentateurs oublient trop souvent quelle est la 
personiie qui parle, ou qu'on fait parler. Celte 
expression , quibus nihil potest esse jucuruUus^ 
est-elle serieuse ? Non ; I'ironie est assez naturelle 
de la part d'un epicurien railleur, fort peu res- 
pectueux pour tout ce qui venait des ponlifes. 

Ovide ne trouvait guere plus d'agrement a lire 
les Annales, soil celles des pontifes % soit meme 
celies d'Ennius, qu'il designe peut-elre dans ce 
vers : 

Sumsctit Annales ; nihil est hirsutius illis '. 

Quelquefois , dans Tecrivain- romain qui a 
donne a^Thistoire le plus de parure, dans Tite- 
Live lui-meme, il semble que tout a coup repa- 
raisse la forme simple et aride de I'antique recit: 
« Sous ces consuls, Fidenes fut assi^gee, Crustu- 
mina fut prise, Preneste quitla les Latiris pour 
Rome ^. » Ainsi devaient ecrire les pontifes, et 
Atticus dit de ceux qui les imitent: « Quoi de 

' FasL^l^ 7; IV, II. 
» TV/Vr., II,a59. 

^ II, 19 : His consulibus Fidence ohsessce^ Crusiumina capta^ 
Prceneste ab Latinis ad Romanos descinU 
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plus sec que tous ces historiens ' ? » On voit main- 
tenant ponrquoi ies plus anciens monuments 
de r^loquence latine dans le forum et dans le 
senat ont tous disparu , et pourquoi Denys ot 
Tite-Live ont travaille a ies remplacer, Tun avec 
si peu de gout et de mesure, Tautre avec un 
genie oratoire qui ne se souraet pas toujours aux 
vraiserobiances historiques; conjecture indiqn^e 
par Ellendt ', et blam^e a tort par Lachmann '. 
C'est aussi la une des causes des norobreuses 
contradictions entre Ies annalistes qui suivirent : 
depourvus de renseignements authentiques , et 
youlant plaire par ies details, ils se laisserent 
entratner a tous Ies caprices de la tradition, a 
Tamour des merveilles, aux illusions du patrio- 
tisme , trop souvent meme au desir de flatter de 
puissantes families. 

La secheresse du style n'exclut pas ces con- 
structions lentes et erabarrassees que lauteur 
du dialogue sur Ies Orateurs trouvait dans ies 
anciennes Annates , et qu'ii interdtt a I'^lo* 

* Cic, de Leg.ylf a : Quid tarn earile , qunm Ltiomnes? 

* Prolegomeoes siir le Brutus de Ciceron, Koenigsberg, 1 8a 5 , 
p.v. 

' De Fontibus historiarum ZriViV, GoeUingen , x 8189 part* II, 
p,ii4. 

3 
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quetlce '. Meme aiijoiii'd'hui , apres tJihk d^dlttSrS- 
tions, cette lenteut*, celte itiarche penible de la 
phrase, se k'econnaissetlt encore dans presqii6 
tout ce qui noiis a ^te conserve des formules 
pontificales. 

Reste-t-il enfiii (c'est la derniek^e (Jitestioh dfe 
dette prerriiet'e partie de mes recherchefe), reste-t-il 
quelque fragment original des Anhalies des pon- 
tifes, qui piiisse donner une idee de la forrtie el 
du style de ces Chroniqu'es sacr^es ? J'avoue que, 
loin de faire cumihe Theodore Ryckuis * oil 
d'autres cothpilateiirs peu s^veres, qui prennerit 
pour des textes certains des Annales tons ceiiX 
qui sont indiqu^s par ces rtiots, pontificales lilfti^ 
6U amiqui Aiinales ^ bil simplemetit Annales ^\i 
pencherais plutot pt)ur la critique rigoureu^ de 
Lachmann ^, qui blame I'abb^ Sallier, Ho6kej 
Beck, d'avoir cru les reirouver beaucoup tfop 
fr^quemment dans Tite-Live; et je borrierais i 
tin bien petit ndmbre, non pas meme les textes 

* C. 22 : 'NuXli senius tarda et inerti structura , in morem 
Annaliam , componantur, 

* Dans sa dissertation dePrlmis Italics colonis , c. lo, k la 
suite des notes de Luc Holstenius sur Etienne de Byzance ^ 
Leyde, 1684. 

^ De Fontib. hist. Liviiy part. I, p. i3. 



ctrtains, mais les eitatiofcis indiredtes qui parais- 
sent nous en rester. 

8i quelques mots en ont ^t^ conserves littdra- 
lement jusqu'4 tiotis^ il faut les ch^relier de pr6r<6- 
rencedans lesgrammairiens, toujours pleins d*une 
T^n^ration savante pour Fantiquit^*. Varl-ort , qui , 
daM tin fragment peu remarqii^ par les critiques, 
settibl^ itidiquer des extraits des Annales, echgrts 
ex Annah desctipias * ; Varron transcrit d*apreS 
leB Annaieli les noms des divinites dotit les autels 
fureiit totisHdi^s tdatls Rome par le roi des Sa- 
bios^ Tatius : Opiy Flonv, recfio, Join Satur-^ 
noque^ Soil, LuniB, f^oicano ei Sammano item- 
^ iarundte , T^rmino , Qairino^ forfumnoy 
LaribOs^ Dianct Ltccirurque *. Ailleurs, 11 fe'eti 
rapporte auk Annales sur Torigine romaine des 
Sicules, ^t Arinales veteres nostri dicunt ^. 11 tne 
semble qu'il faut se regler ici sur leS habitudes 
des 6crivains : un graramairieu exact, comme 
Varron , qui nomme partout les poeteS , les hls- 
torienS) a c6t6 du titre de leurs ouvrages, n*a pu 

' Jp, Charis,^ p. 97 , Putsch. 

* De lAng. lat., V, 74, Olfr. Miiller. Denys d'HaUcarDassCf 
II, 5o, dit qu*il ne peut Dommer en grec plusieurs de ces 
dieux. 

» De Lwg.M.^y^\bi. 

3* 
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dire simplement Armales\ que lorsqu'il n'avait 
pas un nom d'auteur a citer. 

Je dirais volontiers la meme chose de Servius : 
on peut croire que lui qui nomme toujours les 
annalistes dont il transcrit quelque phrase, il veut 
parler des graiides Annates lorsqu'il s'exprime 
ainsi : Et quidam lentawdus nove verbum Jictum 
putant ; sed in Annalibus legitur : Confricati , 

OLEO LEWTATI, PARATIQUE AD ARMA '. Ce SenS dc 

lentare manque dans le lexique de Forcellini, 
meme apres tant de revisions. Le dernier editeur 
des Annates d'Ennius * attribue, d'apres Gasp. 
Barth , ce passage au vieux poete , et le comprend 
dans le huitieme livre de ses Annales j en essayant 
.de le ramener, par conjecture, au rhylhme de 
rhexamelre. Burmann I'avait cru de Cassius He- 
mina. Mais pourquoi Servius , contre son usage , 
ne les aurait-il pas nommes ? 

Le grand historien de Rome, Tite-Live, ne 
donne aucun fait, aucun mot,.comme extrait 
textuellement des Annales des pontifes. Mais il 
est a croire que la plupart des fables religieuses 
de son premier livre viennent, direclement on 
non, de ces legendes pontificales : Hercule et 

» Jd. JEn,, III , 384. 

^ M. Spaijgenberg^ a Leipzig, i8a5, p. ix6. 
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Cacus '; Tenfance de Romulus et de son frere *, 
et ce que, dans Cicdron ^, Atticus appelle les on 
dit de R^mus et de Romulus; enfin, presque 
tout ce qu'il racoute des rois. Les pontifes, tant 
qu'on les prit dans les grandes families patri- 
ciennes , ^taient sans doute le plus souvent , en 
qualite de chefs de la religion, originaires de 
rEtnirie, comme peut-etre Numa lui-meme, 
comme les institutions pieuses qu*il avait appor- 
tees a Rome. On trouve le caractere ^trusque 
dans un grand nombre de ces antiques r^its. 
Tullus Hostilius ^ , Servius , les Tarquins , sont 
£trusques. Tite-Live, quoiqu*il n'indique pas ses. 
sources, puise ^videmment dans ces Chroniques, 
a la fois etrusques et pontificates, tout ce qui 
repand sur sa narration un air venerable d'anti- 
quit^ religieuse , de tradition sainte. Suit qu'il en 
eut profite hii-meme, soit qu'il derive d^apres des 
aunalistes qui avaient pu les connaitre, il est 
probable qu'il leur doit la forraule du Facial et 
du pater patratus y consacrant le traiteentre Albe 

^1,7. 
'1,5. 

^ De Leg.flj 3 : Quof ab isto malo prcedicari^ guam ui 
aiunt de Remo et Rornulo. 
^ Hostis , etranger. 
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§t Borne ' ; ja fqrinule ^n jqgement d'I{prf(c.e 
paeiirtrier de sa soeiir, /^.r horrendi carmmis^^. 
Copampnt ne psis supposer qu'il cppip dp pejs 
aneieps ropnujnents, pu de ceui^ qui les avai^nt 
copies 9 cette AUtr^ formule du trait^ entre le 
premier Tarquin et les S^bins pppr la ces^iop de 
Clollatie ^, dont il reproduit presque litteraleip^nt 
les paroles 9 quand 1§ peuple campanien et la ville 
de Capoue, trois siecles apres, se donnent au s^- 
jiat 4 ? Comment s'imaginer aussi qu'il osat racon- 
ter, ?'il n'avait pas pour lui I'autorite des ponlifea, 
wne pieusefraude pomme celie de ce Roipain qui, 
S0U3 le roi Servius, assura, par un stratagemq^ 
I'empire a $a patri(a;vieillehistpiretoutesacerdQ- 
tale, qu'on retroqve dans Valere-Maxime ^, et 
que piqtarqu^ ^ tran^crit d'apres Juba et Varron ? 

' I, a4. 
' I, a6. 

^ Mstfsjte voi legati eratoresque mi$si apopulo collatino , ui 
vos populumqye cofiatinum dederetU? — S^mus, • — ^stae 
populus coUaiinus ia sua patestate? — Est. — r Dedltlsm vas^ 
populumque collatinum , urbem , agros , aquam , terminos , de- 
luhra^ utensitia y divina humanaque omnia f in meani populi-f 
que romani diiionem ? — Dedimus, — At ego recipiQ^ 

4VIi:,3i. 

^ VII, 3, I. 

• Qucest, rom.y 4. 



a 11 etait n& c|ie^ les S^blns, dUTjte-LiveS 
WW vacbe d'une grandeur et d'wne beauts i^eri- 
veilleuses, dontles pornes furent longtemps con- 
servees dans le vestibule du t^ipple de Diane sur 
le mont Aventin. Les devins cons^dtes predirent 
que le p^uple dont un citoyen lo^molerait cette 
yictime k Diane , obtiendrait I'epipire ; et le grand 
pretre du temple de Diane avait eu connaissance 
de cet oracle. Le Sabin, proprietaire de la vachey 
vint a Rome, le jour qu'il crut favorable au sa- 
crifice, et presenta la victime a Tautel de la deesse. 
Le pretre romain [que Plutarque appelle Corne- 
lius], reconnaissant la victime a sa grandeur 
extraordinaire, et se souvenaqt de Toracle, dit 
au Sabin : Que veux-tu faire, etranger? Offrir 
un sacrifice k Diane sans t'etre purifi6 ? Que ne 
te laves-tu d'abord dans unef eau vive ? Au pied 
de cette ipoqtagne coule )e Tibre. — Le Sabin, 
emu de ce scrupule, et jaloMx de ne rien oublier 
pQur que I'ev^nen^ent repondit au prodige , des- 
cencl c)u temple vers le fleuve. Aussitot le liomain 
immole la yictime a Diane. » 

Le songe de Titus Atinius * , et beaucoup d'au- 
tres faits ou interviennent les dieux, font assez 

- Tite-LiYJ?,|I,3Q. 
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voir quel pouvait etre, sinbn le style, du raoiiis 
le caractere general de Thistoire ecrite par leurs 
pretres. L'origiiie de ces divers recits me semble 
remonter jusqu'aux grandes Annates. 

11 est vrai qu'on ne pent rien avancer sur ce 
point avec certitude, et que la plupart des auteurs 
anciens qui, par des citations moins vagues, au- 
raient le plus contribue a nous faire connaitre 
cette espece d'histoire sacree, ne nous indiquent 
guere mieux que Tite-Live les recits qui viennent 
r^elleraent des pontifes. Piine Tancien , par exem- 
ple, allegue quinze ou vingt fois les Annales, 
les anciennes Annales : il semble que Ton re- 
trouve celles des pontifes dans le passage ou il 
dit , ex antiquissimis Jnnalibus ^ , qne lorsqiie 
le greffier Flavius fut pr^fere pour edile curule 
a deux patriciens fils de consulaires, et qu'on 
joignit i ce titre celui de tribun du peuple, les 
senateurs indign^s deposerent leurs anneaux en 
signe de deuil, ainsi que les ornemenls de leurs 
chevaux, sed et phalera posita ^. Les Annales 
pontificales de Tan 449 ^^ Rome, deja transcrites 

* Pline, XXXIII. 6. Voyez aussi Tite-Live , IX,46;Va- 
lere-Maxime, II, 5,2; Aulu-Gelle, VI , 9, etc. 

* Voy. sur le sens ile phalera^ Visconti, Museo Pio-Cie- 
mentinoy t. Ill, pL 211 1. Y, pi. 3o, ed. de Milan, 
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pour ce fait par Pison, Licinius Macer, et qui le 
furent ensuite par d^autres, n'avaienr pas du 
oublier cette preuve pubiique de la colere orgueii- 
leuse du patriciat. Pline, au livre suivant, parait 
citer encore le texte roetnede ces Annates, quand, 
apres avoir rappel^ la statue 61ev^e a la vestale 
Caia Tarratia, il ajoute : Meritum ejus in ipsis 
ponam Annalium verbis, quod campdm tibeainum: 

GRATIFJGATA ESSET £A POPULO '; OU lorsqu'll dit, 

toujours d'apres les Annates, que Ton consacra 
des statues de trois pieds de haut, tripedaneas 
statutist aux ambassadeurs romains tu^s, en 5'J2, 
par la reine d'Ulyrie ^. La main des pontifes ne se 
decele pas moins dans cette tradition que le menie 
ecrivain nous a transmise : «c Au siege de Casili- 
num par Annibal, un rat fut vendu deux cents 
deniers, et le vendeur niourut de faim, tandis 
que I'acheteur ^urvecut : tel est le recit des Anna- 
les ^. » Ces Annates reiigieuses pouvaient seules 

' Pline, XXXrV, 1 1 . Cctle vestale est aussi nominee SufTe- 
tta oil Fufetia par Plinc et parAuluGcllc^YI, 7,et Tarqiiinia 
par Pkitarque, Puhlicol.y c. 8. 

» Pline, XXXIV, II. 

^ VIII, 8a : Fenisse murem ducentis denariis^ Casilinum 
obsidente Hannibale; eumq tie, qui vendiderai, fame interiisse^ 
emtorem vixisse, Annales tradunt. 
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pedirp fombieii de fpis, au 0r\ d'yne ^ouris, 
^vaie^t: ceas^ les auspices, comme Pline nous Tap- 
preu(} au iperue pnfJroit '. florus parait se sou- 
mettre ^qssi k cette ^utoritp vep^rahle , lorsiqu'il 
dit des luerveille^ d'Horatius Codes, de Mucius, 
d^ Clel|e : « EUes passeraient pour fablQ$^ si on 
ne Jes trquvait dans les Annales *. » 

Qui oserait dire si, dans Aulu-Gellp, les rnots 
J finales aniiqui se rapportent toujqurs ^ux gran- 
des Annales, quoique }es traditions qn'il euiprunt^ 
^ux r^cits design^s par pe Utre, 3ur les livresdes 
Sibylles ^, sur L. Siccius Dentatus, surnonim^ 
TAchille romain 4; sur cette fepme qui rnqurut 
de joie an rejiour inattendu de son fils, qu'elle 
croyait mort k la bataille de Cannes ^ ; sur Acca 
Larentia, qui fit Romulns son beritier, et Cai^ 
Tarratia oi) Suffetia, qui donn^ au peuple romaii) 
le cbarap de Mars ^ , que Pline apppUe le phamp 

' Soricurn occentu dirimi auspicia , Annales refertos hahe^ 
mus. VIIJ, 8a. 

* I, 10 : Quce nisiin Annaiib^tforent^ ko^io/atulcp vide^ 
rentur. 

3 A. Gell.,1,19. 

^ II, II. 
' III, 16. 

' VI, 7. 



4u Tibre ' , puissent le faira vraiseaiblableDient 
liuppo^er? Mais Aulu-Gelle cite expressiiment 
d'fipres les grandes Annates un fait que je vais 
tpanscrirf en eutier conome un temoignage authen- 
tique, sinon de la forme precise, du moins de 
I'esprit k la fois patriotique et religieux des Chro- 
niques pontificales : 

a La statue elev^e dans le comitium de Rome 
en Thonneur dHoratius Codes ^ fiit frapp^e de 
la foudre. Pour expier ce coup de tonnerre, 
des haruspices furent appel^s d'j^trurie, qui, par 
haine et par ressentiment national contre le peu- 
pie romain, r^solurent de faire cette expiation 
d'une maniere funeste. lis conseillerent done de 
transporter la statue dans un lieu bas^ que le 
soleil, intercepte par une enceinte de maisons, 
p'eclairait jamais. D^ja meme on leur avait ob^i, 
lorsque, denonoes au peuple, lis avouerent leur 
perfidie, et furent punis de mort. On d^cida en» 
suite que la statue , d'apres les vrais principes 
reconnus bienlot , serait reportee au grand jour, 

^ PIine,XXXrV', 11. 

* Tite-Live, n, 10; Aurelius Victor, rf^ Fir. iUusty c. 11, 
en ODt parle.Denys d'HalicarDasse, V, a5, et Plutarque, Pu- 
hlicola^ c. 16 , disent qu'elle etait de bronze, et elle subsistait 
encore au tempa dfi P)i9i?y XXXIV^ 11. 
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et placee dans Fendroit le plus eleve du Vulcanal : 
ce flit une cause de prosperite et de succes pour 
I'Etat. En memoire de la trahison des haruspices 
^trusques et de la juste vengeance de Rome, on 
fit ce vers, que les enfants r^petaient par toute la 
ville : 

Mauvais conscil perd celui qui le donne '. » 

Aulu-Gelie, qui certainement nous transinet cette 
anecdote recrite en style rnqderne , et qui , sans 
la trouver un peu longue pour de simples tables 

' A, Gell., IV, 5 : Statua Romce in comido posita Horatii 
CocUtis fortissimi viri de coelo facta est, Ob idfulgurpiaculis 
luendurn , haruspices ex Etruria acciti, inimico atque hostili 
in populum romannm animo ^instituerant earn rem contrariis 
religionibus procurare. Atque illam statua tn suaserunt in infe- 
riorem locum perperam transponi, quern sol oppositu circum 
undique aliarum cedium nunquam illustraret. Quod quum ita 
fieri persuasissent y delati ad populam proditique sunt; etquum 
de perfidia confessi essent , necati sunt. Constititque earn sta- 
tuam , proinde ut verve rationes post compertce moncbanty in 
locum editum subducendam , atque in area Vulcani sublimiori 
loco statuendam : eaque res bene ac prospere reipublicce cessil. 
Tunc igitury quod inMtruscos haruspices male consulenles ani- 
madversum vindicatumque fuerat , versus hie scite /actus can" 
tatusque esse a pueris urbe totaftrtur : 

Malum consilium consultori pessimum ^st. 
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chronoIogiqueS) remarque du inoins que le vers 
iambique latin parait imit^ d'un hexametre dll^- 
siode ', ajoute que le r^cit original se lit au on- 
zieme livre des grandes Annates , in Annalibus 
maximis libro undecimo. Je parlerai plus tard de 
cette division par livres, ^galement indiqu^ dans 
Servius. 

La suite de cette discussion fera aussi connai- 
tre d'autres passages anciens, qui pourront ache* 
ver de donner quelque idee des Annates pontifi- 
cales. Peut-etre des a present faudrait-il, en 
terminant cette premiere partie sur leur origine 
et leur composition, rechercher quelle confiance 
on doit accorder a celui des ouvrages latins qui 
nous donne le plus de documents comme extraits 
des recits des pontifes, je veux dire Touvrage, 
quel qu'il soit, de Origine gentis romance y qui en 
cite le premier livre, sur la mort de Misene * ; le 
second , sur Remus fait prisonnier par Amulius ^; 
le quatrieme, denx fois sur Thistoire d'Albe '^; le 
sixieme, sur la mort du roi d'Albe Ari^mulus Sil- 

' Oper. et dies, v. 264 : 'H tl %ix^ po»jXJj tS pouXtuwvTi xa- 

x(flTT). 

' Voy. le faux Aurellus Victor, de Orig, gent, rom,, c. 9. 
» C. aa. 
* C, 17. 
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Tius ') etc. Maift la question de rafitiquiti de cet 
ouvrage, qui nife pafait fott deuiaiii6) quoique 
Lachttiann I'ait dernlfereinent d^fenda6 »^ m^rite- 
rait d'^trb uti jour I'objet de quelques auires rt- 
flexiofts, dont je ue {)ourrai^ ihdiquer ki qufe les 
id^es sDmmaire^t U est plug bonvenable de n^ 
point perdre de vue i'etude presente, et d'ftfrlvigi* 
aux objections qui se sont iSleveed de touies 
parts i boit contre la duri^e^ ftoit contre riitipor^ 
tanee histoHqu^ des grandes Autiales elles^tiitnes. 

« c. 18. 

* Lachm., de Fontibus historiamm jJi^ii, part. I , p. ^3. 
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SECONDE PARTIE. 

DSS AIInIlES sis POUTIfES. 



Lfes grSitides Annates ont existe sans doute, 
thais elles ne s'^taient pas conset*v^es, du moins 
pour les quatre pr^oiiers slecles de Rome t telle est 
I'objection c[Ue presents slvec beaucoup d'esprit 
et d'art un de nos pr^decesseurs, M. de Pouilly, 
dahs sa cd^bre dissertation sur Vlncertitude des 
'qtldtr^ prehiiers siecles de Vhistoire romaine '* 
Qilbique I'abb^ Sdlifer ^ lui eut repondil des Ibrs 
pat* des preuves qu'uh grand critique , Freret, 
^ d^clarees invincibles ^ , Beaufort , Levesque , et 
tfautres apres eux, ont renouvele la controverse. 
bnt-ils done trouv^ des arguments nouveaiix? Je 
ne le crois pas; car, dans les textes et les monu- 
ments omis par I'ancienne discussion, ou decou- 

* Memoires de tAcaderhie des inscript, el belles-lettres ^ 
1722,1. "Vl, p. 14. 

* 2bid.^^. 3o, 52 et Ii5. 

* Ibid,, p. 170* 
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verls depuis, je rencontre plutot de nouvelles 
preuves pjour Tantiquite et la duree des Annales. 
M. de Pouilly rapproche habilement trois pas- 
sages qu'il emprunte, je pense, comme tant d'au- 
tres I'ont fait apres lui, de Jacques Perizonius ', 
et qui lui semblent prouver que les Annales 
avaient peri. Le premier est de Tite-Live, qui 
regrette en ces termes les documents historiques 
dont la prise de Rome par les Gaulois priva la 
post^rite : <f Jusqu'ici, dit-il en commencant son 
sixierae livre , notre histoire est obscure. D'abord , 
on ecrivait peu ; ensuite , les souvenirs qu 'avaient 
pu conserver les memoires des pontifes , et les 
autres monuments publics ou particuliers , ont 
presque tons peri dans Tincendie de Rome ^. » Les 
deux autres textes sont de Plutarque , Tun dans 
sa Vie de Numa ^ : « On est loin de s'accorder sur 
le temps ou a vecu Numa, quoique les genealogies 
paraissent remonter regulierement jusqu'a lui ; 
mais un certain Clodius, dans son Exarnen des 



* j4nimaflversiones /iisioricis, Amsterdam f i685,p. 179. 

* Tite-Live, VI, i : Etiam si quce in commentariis ponti- 
ficum, aliisqite puhlicis privatisque erant monimentisy incensa 
urbe pleraque inlcriere, 

' Numa^ c. i. 



tmifp^ f , Affirme que ees annitnnes tMes ontdiftr 
pam quand Lss^aulois d^tvuiftirani Rome , at qi|a 
eell^ft qu'oa poftsade aujourd'faut ont it^ mpfo^ 
Um paF dea flatteurs qui voulaieni {d^ire & qud* 
quaa families. » L'autrt phrase est 4 la fio de la 
dMamatiou lur la Fortune des Romains t Mais 
pourquoi s^arriSter k des faits qui u'ont vian da 
ebir ni d'assuf^, lea affaires dps Romains ajran^ 
4l6 alors ruin^es, et leurs mimoires faistoriquaf 
e<»i£tNidus, coanme i'a ecrit Tite-LJva * ? » 

Le premier passage de Plutarque ne se rappoifa 
qu'aua Cables gin^alogiques, 9^i{^Mmj e^est ie rao| 
qu^il emploie ; et quel que soit ce Glodius , soil 
Claudius Qnadrigarius, dof^t les Annaleseu ettal 
ne dataient que de la prise de Rome ; scat Ciodius 
LiciQus, ifidiqu^ une fois par Tite-Live '; soit 
Se&tus Ciodius , dont kwmahe 4 et Lactaqce ^ ci» 
tent un ouvrage grep sqr les dieux ^ soit le (Ao- 
dius qui traduistt en grec les Aanales d^Aciiiuf 

exetvo^ divaYpacp&c Iv toi< KcXtixoic liiiUQi €tfi nfkM^ ^sv^cSai. 

* De Fort. Rom,^ c. xB < K«l au^jj9i[vai c«tK G*^ curSlv 6iro- 

* XXiX, sa. 

4 
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Glabnon ; soit tin 'Claudius Paulus noxnm^ par 
Appi^n ' ; soit enfin un Clod i us, scriba commen-^ 
tarioruni^ que Servius a cite plusieurs fois * , ce 
quePlutarque dit ici s'accorde avec d'autres t^inoi- 
^nages des Romaiiis eux-memes ^ sur ces fausses 
genealogies conservees dans les families, et qui 
souvent d^naturerent les recits de I'histoire. La 
pensee de Plutarque ne va pas plus loin , et il ne 
pouvait sans doute, en commen9ant k ecrire la 
vie de cet ancien roi, regarder comme aneantis 
ou comme faux tous les autres monuments des 
premiers ages de Rome; car on lui aurait de- 
mande alors de quel droit, sans aucun m^moire, 
sans aucune trace du pass6, il se faisait Fhistorien 
de Romulus et de Numa. 

« Clodius assure, dit M. de Pouilly ^, quon 
n'avatt point d'Annales faites avant Pirruption des 
Gaulois, et que celles qui portaient le nom des 
pretres ou des magistrals de Tancienne Rome 
etaient des ouvrages supposes. » II n'y a pas un * 

» BelL GalL, fragm. 3. 

* Ad Mn.^ I9 ^a , 176; II, aag, etc. 

3 Ciceron , Bmu^ c. 16; Tite-Live, VIII, 40. 

* Mem, de VAcad, des Inscr.y t. VI, p. 109; et apres liii, 
Beaufort, Dissertation sur V incertitude des cinq premiers sie~ 
des de f/ustoire fvmaine , p. ao , ed. de 1750. 
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mot de cela dans le teste ou Plutarqtie allegue 
Clodius; Clodius et Plutarque ne parlent que des 
tables g^i]ealogu|ues. En examinant avec attention 
les deux m^moires de M. de Pouilly , on trouve* 
rait peut-etre que cet ing^nieux defenseur d*iui 
scepticisme facile a ^crit sur ces roatieresavec plus 
de legeret^ encore que d'esprit. 

A quelque choix que l*on s'arrete entre les 
divers Clodius, tons les historiens de ce nom qui 
peuvent avoir ^te consult^s par Plutarque sont 
probablement ant^rieurs a Tite*Live; car on n'eut 
pas dit de Fempereur Claude , KXMw^ tk. Le second 
passage de Plutarque lui-roeme, ou de celui qui a 
pris son nom, n'est qu'une traduction de la phrase 
de Tite-Live, et il en avertit, ^ KlSvo^ t^pt^xt. 
Si done par hasard Tite-Live, qui a compost loin 
de Kome, d'apres les livres seulement, la premiere 
decade de son ouvrage, n*a fait ici, comme le 
pense Tabbe Sallier , que transcrire ce Clodius , 
les trois temoignages don't M. de Pouilly appuyait 
son opinion , Clodius , Tite^Live et Plutarque ; ces 
trois temoignages qu'il croyait pouvoir opposer a 
ceux de Ciceron, Deuys d'Halicarnasse et Diodore 
(il n'en connaissait ou n'en citait point d'autres), 
se reduisent a nn sen!, Clodius ; ou plutot'il n'y 
a plus un seul t^moignage ancien de la perte des 

4. 
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Aanalesy puisqiie ce vieii faistorien tie parlait qua 
des genealogies alors detruites par Tincendie d^ 
Rome, et remplacees depuis par la vanity des 
families. Le sen^ du texte grec n'est point dou« 
leuK ; Lachraann * ne s'y est pas tromp^. Cette 
observatioii) indiqo^e d^j^ par Saltier, et r^p^t^ 
par Hooke et par Christophe Sax dans leur r^^fit- 
tation de Beaufort, est de quelqne iniporlance; 
car c'est en continuant d'all^guer ce texte inal 
comprb^ que plusieurs critiques de notre temps 
out persist^ 4 pretendre que des ecrivains qui 
^oulaient flatter les grandes families, des Grecs 
surtDut, avaient ^€ les inventeurs de lliistoire 
romaine^ 

Mats je ne veuK pmnt croire que Tit«-LiTe, suf 
un poivit si hit^e^sant pour son grand ou'vrage , 
lae se sofct exprim^ que d'apres un autro , encore 
avec si peu de fid^Iite ; et j'aocepte ce tfemoignage 
otmime le si en. Or, quoiqit'il ne suppose pas que 
tous les monuments historiqaes eu«sent ete alors 
JBai^avytis, «ft qu'il dise settlement j^/er^^e^^, je fcrains 
iqfi'H n'ait trop dit , et que oe ne soit \k qu'un pr6- 
»ex*e, Bon pas imagine, mais trop facilement saisl 
par Tel^gant ^rivain, pour w^gliger I'etadeseche 

* Se FanHbm hitter. I^ii, part. I ^ p. 19. 
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et p^nible des Annaleft dcs pontifes » comme il a 
neglige tant d'autrea documents de tout gfnre 
qui avaient etecertainement conserve jusqu'ik lui. 
Yoict plusieurs de ces documents, qui iie parat- 
traient pas indignes aujourd'hui de Tattention 
d un historien. 

Je laisse quelques traditions, populalres et pu^- 
riles sans doute , mais longtemps respect^s : si 
Tite*Live a rappel6 le figuier ruminal ' que I'on 
montrait encore dans le comitium, et qui reprit, 
un demi-siecle apres ' , une jcunesse nouvelle ; s'il 
a rappel^ le poteau de ia soeur, que l*on conti« 
naait de renouveler sous ses yeux ^ , en m^moire 
de Ia soeur d'Horace , et que Fastus desigoe par ie 
meme mot que lui , sororium tigillum ^ ii a d^dai- 
gn^ d^autres reliques non moins singuKeres de 
rhistoire ou de la oredultte nationale , telles que 
la cabane de Romulus, qu'il pouvait voir ea aliant 
au grand Girqwe, mm loin du Tibre, au <t£tour 
du mont Palatin ^ ; telles que la quenouille et le 

» Tacile, AnnaU^ XIII, 58. 

' Tite-Live , I , a6 : Hodie quoque publiee semper refectum 
manet, 

< Denys d'Halic, I, 79; Vilnivc H ^1 ; Seaeque , Cim jo/. 
€id Helv,j c. 9. 
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fuseau de Tanaquil , que Yarron vit encore dans 
le temple de Sanctis ' ; telles que ces deux robes 
pr^textes dont Servius Tullius avait reveUi la sta- 
tue de la Fortune, et qui durerent, selon Pline *, 
jusqu'^ la mort de Sejan. Je laisse quelques grands 
ouvrages de la puissance et de Fart : si Tite-Live 
a rappele le rempart d'Ancus ^, la cloaca maxima ^ 
qui n'a point change de nom, T^difice sacre du 
Capitole ^, il a dedaigne plusieurs statues et pein- 
tures ancienneSy qu'il avait pu voir encore, telles 
que les statues que Pline ^ altribue a Tepoque des 
rois, et les peintures sur mur a Ardee, a Lanu- 
vium, k C6r6, que le raeme auteur, en les adnai- 
rant, croyait anterieures a la fondation de Rome 7. 
Je laisse toutes ces antiquites que i'on regarde 
aujourd'hui comme autant d'instruments de This- 
toire des peuples : il suffira d'indiquer les monu- 
ments ecrits. 
Entre les monuments ecrits qui survecurent a 

» Pline, VIII, 74. 

* Ibid. 

* Tite-Live, I, 33. 
^ I, 56. 

* I, 55. 

* Pline, XXXIV, II. 
3^ W., XXXV, 6. 
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la catastrophe de Tau 363, je trouve, dans Tordre 
des temps ,.le chant des fratres Atvales^ que Too 
peut faire remonter a Niima, peut-etre plus 
haut S c^ dont une copie, reproduite sur le mar- 
bre au temps d*H61iogabale d*apres d'autres co- 
pies transmises dage en age, retrouv^ en 1778 
dans les fouilles pour la construction de la m* 
cristie de Saint-Pierre , a ^te interpr^t^e par 
l,aiizi, et plus r^cemmeut par MM. Hermann et 
Grotefend ; — Tbymne des Saliens, qui avait dii 
se conserver de meme ; ou Yarron , avant d'en 
citer qnelque chose ^ « recounait les premiers ac- 
cents de la poesie romaine ^ ; qu'il semble regarder 
aussi comme plus ancien que Nu ma 4, et qui , pour 
)es Saliens eux-memes, si Ton en croit Horace et 
Quintilien ^^ aurait eu besoin d'etre expltqu^ ; — 
d'autres chants nationaux^, tels que ceux qui, 
au temps de Denys dHalicarnasse , ou du moins 
de Fabius Pictor, cel^braient encore la belliqueuse 



' ServiuSy <!</ i£/f.9 Yin, a85. 

* De Ling, lat., VII , a6, Otfr. Miiller. 

' Ibidy YII, 3 : Romanonun prima verba poetiea. 

4 ld,,ibid. 

' Hor., Epist.^ n, I, 86 ; QuintiL, I, 6, 40. 

* ndlTptot tt>aa\, Deoys, 11, 34- 
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foill l](^» i^hants tfittimir^^y td» que tf^fim doflt 
I'd^ge n'si pafc to(]jdui*s ^te n^glig^ par Tite-^Lif e 
iiidttie ">! ^hahts h6fdiqiie» dd* fedti»^^ de^ eotn- 
klt9^ d^^ triOiiiplies^ de§ fitii^rtiill^i^^ t[ni tdU>, 
ftpf^s ftVdir fl£l^i^(S de bchidhe eh bcrutih^ ^,« aVai^t 

1— Les fo«> it>yales ,- in^cHted Aussi stir le bdiS, 
k pl^rfe Oil le bronze, et que Ton fecUeillit 
^pri^» riiiCfendi^ <, cbmrae celles de Numa , doiit 
Cie^rOti aitest^ eijcore Fexistence dailS Its dt^ehives 
pttbllque^ ^5 cell^ji de Tiillu^, qtfil s^inble doni* 
pi^^iidr^ datid les ddtotilehtaii^es des fdis ^ et dont 
rempereur Claude irtVoquglit encote r^tttoriW ^ ; 
ddttime \h t^bl^dli de^ centtiri^^ de Servius, que 

* Id., I, 79 : 'fi? ev toT; Tratptoi; ujavoi; (tiA *Pw[jt.auov ?Tt xal 
vuv aSsTtti. 

» tUfe-Ltve, iV, io, 53; V, 49; Vtl, ib, 38; *, 36. 

^ Ciceron, Brut,yC. 19; Tusculan.., I, a ; IV, 2; cfe Z^^., II, 
a4; Varron,tf/>. Nonium^H, 70; Val. Max., II, i, io;Quin- 
tilien, I, 10, ao. 

^ Tite-Live, VI, i: 

jc/ViV exstarcy ibid, , V, a. 

• -ffj: regum HmffnmaHis, p6 Rdfeir. pferd., C; 5? 
' Tacite, ^/^/la/., XII, 8, 
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Yerrius Flaccus avail oonsolt^ % et d'aul^es dto* 
pdiitidns de ce roi l^gislateur; plusteufs des lois 
qui 9UiYil*ent ^ les lois sacr^es de Tan 160 ', celle 
que les consuls de Tan a8i avaient felt graver 
sur une colonne de bronze , et qui avatt ofieft 
k Yarron le plus ancieii exemple de Tusage d'in- 
lercaler ' ; surtoUt celles des douee Tables ^ que 
Tite^Ltve connaissait , itiais doni 11 ne s'esi point 
servi pour rhistoire. 

•^ Des pUbistiteSj des iikuUus^coMuttes ^' 
comme ceux que les idtles furent eharg^, Tan 
9o4^ degarder dans le temple de C^r^^ quand 
OD se fut aper^u que les consuls n'en (itaient 
point de fideles d^positaires ^, et qui , confix k 
des tables de bronsftf^, pouvaient ^ehappef k la 
destftidtiDni 

--^ Des tmkds^ comme celtti que Romulus ^ da 
ntoin§ si Ton en croit Denys , fit pour cent ans 
avec les Y^iens, et qu'ii grava sur des colonnes ^ ; 

' Festusy V. Pro censu ct Procum. 

■ Cic, de Legib,^ D, 7, etc; 

' Macrobip, 8mtim.^\^ i3;B. Bod^ll, ^ EoytdH: h/cl., 
p. 640. 

^ llte-Lir^, IJI, 59; Pomponitrsi dt OHg, jttr,^ 6; ai ; 
ZoD^ras, Annal.y VII, 16. 

' Sti^Xatc ^vfiX^ptt^Cy Denysy II 1 55. 
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celui de Servius avec les Latins, que le meriie 
Denys lut, encaracteres grecs anciens, probable- 
ment en etrusqiie, sur une colonne de bronze 
dans le temple de Diane an raont Aventin I ; 
celui de Tarquin le Superbe avec le meme peu- 
pie , inscrit aussi sur des colounes ^,- et un autre 
avec Gabies, que Thistorien vit, en letlres d'an- 
cienne forme ^, sur un bouclier de bois couvert 
de cuir, dans le temple de Jupiter Fidius, et dont 
Verrius Flaccus avait fait mention 4 ; un autre du 
meme prince avec les Sabins, cite par Denys ^, 
et qui, en effet, comme le precedent, excitait 
encore, par la vetust6 du langage, I'enthousiasme 
des grammairiens contemporains d'Horace ^; les 
traites de Rome, des I'origine du gouvernement 
consulaire, avec Carthage, traduits en entier par 
Polybe 7, qui les avait lus sur le bronze, dans 
les archives des ediles , au temple de Jupiter Ca* 

' Denys, IV, 26. 

»/^.,IV, 48. 

3 rpdtfxfxadiv dpj^aixoT;, IV, 58. 

^ Paul Diacre , d'apres Festus,aumot Cfypeum. 

* IV, 65. 

• Epist,^ II , I , a4 : Fcedera regain Vel Gabiis , vel cum 
rigidis cequata Sobinis^ 

7 III , 22—24. 



ftCCOVDB PARTIE. 5g 

pitolin , et qui nous apprend que les Romains les 
plus habiles, meme en les ^tudiant, n*en com- 
prenaient plus toutes les expressions ■; traits 
qu'Aristote d^igne peut-etre en les vappor- 
tant aux Tyrrh^niens \ dont la date a ete vai- 
neraent con testae par Hooke ^ et par d'autres, 
et sur le sens desquels M. de Saiute*Croix ^^ re- 
fute dernierement par Lacbmann, a ^lev^ des 
doutes, parce qu'on y trouve ce que Tite-Live, 
roaigre son patriotism^, ne laisse pas meme en- 
trevoir, que Rome, avant cette revolution qui 
rafifaiblir, etait roaitresse d'Ard^e, d'Antium, de 
Circ^i, de Terracine, dont les peuples, dans le 
texte , sont appeles ses snjets ^ : comme si Ton 
devait s'en tenir a I'autorite de cet historien et 
de ses copistes pour juger des documents qu'il 
n'a point connus, persuade qu'il n^avait k con- 
suiter Polybe que pour les guerres puniques. 

' Id.y Illy aa : iQatt xA^ auvcTdDratouc bta (aAk £( lirtaraaeooc 
Steuxpivetv. 

* Politique, III , 5, 1 1, ed. de Coray. 

^ Roman historjr, book ni,ch. 7 ; Dissertation on the cre- 
dibility of the history of the first 5oo years oj Rome, p. 43o> 
ed. de Londres. 

^ Mem. de tAcad, des inscript.^ t. XLVI, p. i. 

^ Tit^xooi,Polyb.,Ac. 
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G\dBt ifinsi qn'il pass# etitiirement sam iAlmae le 
traits h6titeil« aVee le roi tyrrh^nien ou ^trusque 
Pors^ha, et eette abdicatidn du noni fomain 
avoute pour }a prettiifere foia par Plide * et pat 
tacite *. II Indique k peine le d^lebre traits dte 
Tan 5t6o avec les Latins , analyse par Dehy& ^^ qui 
avait pu le lire^ derriere k* Rd^tres, sUr \& cb- 
lonrife de bronze ou il fiit recdpig tk\x temp^ dfe 
Gic^ron 4. Celiii de Fail 809 JiVcfc les At-d^ates est 
urt pen tnditis !ieglig6 par Tite-Livfe *; niais cet 
historieH , qui a otilis tsitit d'autfes actes recoiitius 
fliileurS conime aathehti(|nes , rie cite probable* 
hient eeliii-ci qiie d'apres Licihitis Macer. 

•^-^ Jdighfez k ces monlirnerits le^ tabliss triorh- 
phdleS ^ fneiitiontteeS trois fois setilement par 
Tite-Llve ^, iliai^ dbrit TUsage, perpetu6 jusqtre 
dahs le^ dehiiers temps de la r^pUblique 9, rembti- 
tsfelt as^ei haut, et que Toh cohservait avec Uh 

« xxxtv, i^. 

' Hisior,^IlIj 72. 

^ VI , 95. 

• VI, a9;XL,5a;XLI,a8. 

7 Pline, XXXV!!, 6 : PhrftpeU if-iumphorU^ dctd ; feio* 
dore , nouv. fragai.^ d^u liy^ XJ. , ed^ d'^ feiM y 1 Si^j j^, i 29. 



fioin rdigiauv , poiiqiur Gimrius pavatt avoir vu 
eelie du diofateur T. Qui ntiiu ' , et que Le gram^ 
. mairien Attiltus ForUiqatianus * put line encore 
au Capitole pellet de L* Eoiilius Edgillus et 
d'Ajeiliua Glabrion ^ ; 

Les pioft andennes monnaie^ , oeUea de broofle ^ 
aiarqu^M depuis Servius ^ ; 

Les dpiiaphes^ comroe celles du caveau funebre 
deft ScipioDS ^ , doot Tile^^Lire h a pas non plua 
tnr^ parti, ou avec leftqueUes du moias aes r^ta 
«e s'aceordent paa; 

Left autreft inscriptions historiqueft, cellea deft 
tflibleauK TOtiffty dea autek, des teropleft, des sta*' 
tues. Tite-Live rappelle, il est vrai, left atalueft 
^lev^ea ftur les Roslreft aux ambassadeurs ix>- 
iaainft tu/6s a Fidenes en 3i6y et qui, bien que 
renouv^es peut-^re , avaient conserve leurs 
«oins ^; et it hit arrive une foift de citer uoe in«> 
aeriptioa votive, celtp de la (cuirasse d^pos^ par 



s, r. Tfitnimu 
' Pag. a68o , Putsch. 

3 Voy. Tite-LiTe, XL, 5a. 

4 Plme, XXXia, li*; Cassiodofv, Var.^yVL^ Sa. 

' Yoy. Yisconti, Opere varie^ t* ^9 P* i,M.^MifaB. 
* Tite-Live, IV, i7;Ciceron» PMi/^iip., IX, a$ Mine, 
XXXIV, II. 



6a BES ANNALES DES POITTIFES. 

C0SSUS9 en 317, dans le temple de Jupiter Fere- 
trius, avec les secoudes d^pouilles opimes ': en- 
core cette observation , ajoutee sans doute apres 
coup , lui fut-elle sugger^e par Auguste , et ii ne 
parait pas qu'il eut songe a la verifier lui-meme. 
C'est la seule inscription qu'il ait discutee : il ne- 
glige d'ailleurs toutes celies qui pouvaient ac- 
compagner les statues antiques de Servius Tul- 
lius, d'Horatius Codes, de Lucrece, de Porsena, 
d'Hermodore ^ ; Tinscription en lettres etrusques 
de bronze, sur ce chene plus ancien que Rome 
qu'on voyait encore au Vatican ^ ; ces boucliers 
ou ecussons que Pline vit aussi , places en I'lion- 
neur de la faniille Claudia dans le temple de 
Bellone, et charges d'inscriptions niemoratives 
par Appius Claudius, consul en s/JfS ^; les vers 
en vieilles lettres latines, joints aux peintures 
du temple d'Ard^e ^; les vers grecs qui accom- 
pagnaient les ouvrages de plastique et de pein* 
ture de Damophile et de Gorgasus, dans le temple 
de Ceres dedie par le consul Sp. Cassius en 

* Tite-Live,lV, ao. 

» Val. Maxinie,III, 4, 3; Pline, XXXIV, 11; A. Gell., IV,5. 

3 Pline, XVI, 87, 

4 W., XXXV, 3. 

* Id,y ibid, J c. 37. 



SXOOaDB PAETIR. 63 

a6o ' y etc. II 6tait difficile que Tite-Live attach4t 
beaucoup d'iinportance a ces testes qui int^res- 
saient quelques savants ou quelques families, 
lui qui avait d^daign^ tanl de souvenirs publics 
graves siu* la pierre ou le bronze, les formules 
reiigieuses, les lois, les trait^s. 

Cette enumeration , qui ne saurait etre com- 
plete , suffit pour prouver qu'il ^tait rest^ dans 
Rome apres I'incendie , quoi qu'on ait pu dire ^, 
quelque chose de plus que la statue de bois de. 
la Fortune et la houlette de Romulus. 

L^insouciance de Tite-Live , trop favorablement 
jug^ par Ernesti comme autiquaire ^, pour tons 
ces tresors que d'autres nous revelent, et qui 
s'offrirent vainement ^ Tbistorien des premiers 
ages de Rome, a fait douter quil eut etudie 
Fancien langage. On ne se borne pas a dire que 
Tosque et Tetrusque lui ^taient inconnus, quoi« 
que n^cessaires a ceiui qui travaillait sur les ori- 
gines italiques; on est aile jusqu'4 pr^tendre 
qu'il savait mal le vieux latin, et que, pour na«* 

• Plinc, XXXV, 45. 

» Nlebahr, Hisi. rom., t. IV, p. 364, tr. fr. 

^ Opuscula philologic, Lcyde, 1762, p. 77. Krase est plus 
impartial dans la seconde section de son mcnioire de Fide 
Liviirecte cestimanda, Leipzig^ 181 a, p. 43, 46 , etc. 
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voir pas oompris daqs las Aanales Tancieq mol 
classis y qi|i se disait alors d«8 armies 0e t«rre, 
surtout de ki pavaferie % it <sfaange up copabat d^ 
eavalerie pm de Fidenes eq combat navgl ^ ) 
erreur tout k &iit propve, s'il ^tait permis d^ 
Fen croire capable, k justifier Caligula, qui, p^- 
p^tant sans doute ce quUl avait entendu dire, 
I'appelait un fabtorien n^gligept ^. lif ais son ignov 
ranee d^ vieiiies langues de Tltalie i)'est pas 
absoiument prouv^e par soiy dedain pour le^ 
monuments t il semble piut6t qu'il se soit fait un 
systemede n'^efire que d'apres les livres; 4sar il 
B^glige, pourdes temps moins anciens, de§ mot 
numents dont la langue ^tait plus ^laire et plus 
£actle, comme le s^oatus-eonsulte contcse ies bao 
ehanales, qu'il ^t loin d'analyser completeoient ^, 
ou des textes dejk traduits, comme la c^l^bre 
tabl^ Lacinienne, qui renfermait les details de 

' Fest«is, anx «iots Opima spolia^ Proclnefa class ts; A# 

* Tite-Live, IV, 34. 

' Ferbosum in historia negligentemque, Suitene , Caiig.^ 
c. 34. Quelques modernes n'ofit pas M moins s^veres : H. 
©ejwcll, <fe FeL^ycUs, p. 589; Borghesi , Nuofi finmmenU 
4ki Fasti tonsolan,^, i!i7, 1*7, «tc. 
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rinvasioii d'Annibal, que lui-roeme avait fait pla- 
cer au promontoire appele encore aujourd'hui 
cap des Colounes, dont Poly be sVst servi % et 
que Tite-Live n'allegue pas pour le deuombre* 
raeot de Tarin^e carthaginoise ', quoiqu'il parle 
de ce precieux document ' lorsqti'il u'est plus 
temps d'en profiler pour son r^cit. 

Les tables de marbre ou de bronze, qui atti- 
raient peu son attention , mais qu'il ne pouvait 
ignorer, n'etaient pas les seuls t^moignages his- 
toriques qui eussent survecu a Tincendie de 
Rome. Des livres meme (il est oblige dVn /aire 
Faveu)^ des livres, traces sur des matieres bien 
plus perissables^ furent conserves. A peine a-t-il 
d^crit cette catastrophe que Ton s obstine, d'apres 
lui, a regarder pour Rome comme la destruction 
de tout le passe, qu'il dit que, sur la proposition 
de Camille, un s^natus-consulte ordonna que tons 
les lieux saints occup^s un instant par Tennemi 
fussent purifies, et que, pour cet acte ezpiatoire, 
les livres fussent consult^s par les duumvirs ^. 

* Polybe,in, 33,56. 
» Tite-Iive, XXI, 38. 
3 Id., XXVUI, 46. 

^ Expiatioque coram in libris per duunmrot quwrcrttiur, 
Tite-Livc, V, So. 

5 
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M. Larcher, lorsqu'il repondit aux paradoxes de 
L^vestjue dont je parlerai tout k Theure , pensa 
qu'il etait ici question des livres des pontiles * : 
il est plus vraisemblable , comme Font cru les 
interpretes de Fhistorien, que ces expressions 
qtlll empioie sou vent, Ubri per duumnros aditi % 
se rapportent aux Ubri sibyllinij ou fatales , livres 
mysterieilx qtie, par Fordre du senat, les duum- 
vits des sacrifices allaient interroger, et qui furent 
coh6es ensuite aux decemvirs , puis aux quinde-*- 
cemvirs des sacrifices, charges des jeux s^culai- 
res, et d'apres les commentaires desquels Cen- 
sorin ^ remonte jusqu'aux jeux de I'an 298. 

II est k croire , d'ailleurs , que les livres oii ri- 
tuels des pontifes , Ubri pontificiij ne perirent pas 
non plus ; car Cic^ron ^ les prend a temoin poUr 
constater Fusage de Tappel au peuple sous les 
rois; et de l^ sont venues jusqu*4 nods les Jin- 
ciennes formules de consecration, de Set*ment, 
de repetition 01) de declaration de guerre, d'^- 
vdcation, de d^vouement. 

Les livres quon appelait linteiy ces livres £pa- 

* Noui>. Memoires de I* Acad, des Inscripi.^ t. Il, p. 461. 

* Tite-Live, III, 10; IV, 25; X, 4?; ^XXI, 12, etc* 

* be biendlaliy c. 17. 

* DeKep., II, 3i. 
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giles , que prot^geait aussi un respect religieux ^ 
furent ^galement sauves, puisque Licinius Macev 
et Tuberon les cousiilterent dans le temple do 
Mon^ta, pour des feits qui araienl pr^c^d^ i^ 
prise de Rome '. 

Les livres des magistrats, lihri magistMluum , 
dtfiBerents des livres litit^ens que Ton confoiKl 
souvent avec eux, n'^taient pds regard^s hon 
plus comme an^antis dan^ ce d^sastre, puisque 
Tite-Live, ou du moins \t meme Licinius, s'est 
appuye de leur aulorit^ pour Tan de Rome 
309 ^ 

Les m^moires des censeurs, censonitn tabula: 
ou commentani , qui furent utiles a Poly be ^, et 
dans lesquels Varron ^ cherche des temoignages 
de rancienne langue latine, ^taient his encore par 

' Tite-Live, IV, 7, i3, ao, a3. 

* Id,, IV, 7, ao. Beaufort, Dissertat., p. 97 , distingue avec 
raison des Itvres des magistrats les livres linteens, en propo- 
sant de lire dans Tite-Live, IV, ao, et quos linteos; mais il 
s'en figure k tort difierentes editions d'apres ces mots du 
meme auleur, IV, a3, in tarn discrepante editione, qu'il a 
mal compris. Beaufort, p. loi, veut distinguer aussi entre 
les memoires et les tables des censeurs. 

^ Polybe, II, a3, a/i. Voy. sur les livres deS censeurs , 
Mazocchi, In tabid. Htrad., p. 462. 

< De Ling, lat,^ VI, 86, Olfr. Miillcr. 

5. 
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Denys crHalicarnasse, qui les cite en parlant cruri 
recensement fait sons le roi Servius Tiilliiis ", non 
qu'il y eut deja des censeurs, mais parce que les 
aociens registres avaient pii etre deposes dans les 
archives de cette magistrature ; il les cite aussi 
pour un denombrement fait deux ans avant la 
prise de Rome ^, et il nous apprend que ces com- 
mentaires se transmeltaient de pere en fils dans 
les farailles comme un heritage sacre ^. 

Nous voyons ainsi les families conserver de 
generation en generation, dans le tablinum^^ 
leurs propres memoires, commentaiii^ fels que 
ceux de la famille Sergia ^, ceux de la famille 
Porcia ^; les eloges funebres, mortuorum hiuda* 
tiones 7, et les autres discours publics, oratiaiies^ 
souvenirs de leurs -aieux. 

On ne comprendra meme au nombre des livres, 

' IV, 22 : *11? Iv TOT< Tl[XT)TtXOl? CpEpSTat '\^i\I.\h%fiV4. 

* I, 74 • Av)X0UTat IXTWV XaX0U[X£VWV TI[JL71TIXWV 6lC0fAV71|XdtTO)V. 

' IhiiL ; *A SiaSe)^8Tai 7uai<; irapi Traipi;, xal icepl ttoXXou wotet- 
tai ToU [Ae6' lautiv l(jo[xevotc, ^aicep lepi iraTpwa, TcapaSiSovau 
< Pline, XXXV, a. 

* Varron, de L. L., VI, 90. 

* A.Gcll., XIII, 19. 

f Cic, Brut,y c. 16; Quintil., Ill, 7, 2; Polybe, VI, 5'^; 
Denjf, V, 17. 
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ni les prieres, les lois, les traits, et les aiilres 
monuments cit^s plus haut; ni les oracles attri- 
bues a Marcius et a PubliciuSi dont Vige est 
douteux; ni, apres tant dautres chants, les 
chants injurieux , les vers satiriques , dijk r^pri- 
mes par les douze Tables , quoiqu*il soil natu- 
rel de croire que plusieurs de ccs essais du ginie 
roroain furent rassembl^ et recueillis; mais la 
conjecture est inutile, lorsquMl se pr^seute un 
si grand nombre d'^crits incontes tables en tout 
genre, un si grand nombre de v^ritables livres, 
qui remontaient jusqu'a ces premiers temps. 

Tons ces livres^ tons ces Merits, et la tradition 
meme sur les pr^tendus livres de Numa ' , que 
les magistrats de Tan Sya brulerent comme dan- 
gereux, roais ne nierent point comme impos- 
sibles, prouvent assez que ce fameux clou annal^ 
enfpnc^ dans le mur du temple de Minerve, et 
que Ton a voulu regarder comme la seule nuro^ 
ration a la port^e d'un peuple qui ne savait pas 
ecrire, n'etait reellement qu'une institution su« 
perstitieuse, une c^r^monie expiatoire, emprunt^ 
des Etrusques, et non pas une image ignorante 

' Tite-Live, XL, 29; Pline, XUI, 27; Plutarque, Numa, 
c. 32; Lactance, 1 9 22; saint Aiigiistio, de Civ. Dei, Villi 
5 , etc. 
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et grossiere de la duree; Si c'edt ete le seul moyen 
de marquer la revolution de I'annee de Numa, 
le seul caleiidrier de Borne, cet usage n'eut pas 
«t6 interrbmpu ai souvent, et Von n'eut pas at* 
leqdu les catamites publiques pour corppter ainsi 
iB% annees. 

^'arrive aux Annates » et je commence par 
dire que^ suppose meme que tes Oautois eussent 
d^truit eelles des grands pontifes, il y en avait 
ho!% de Hbme, qu'ils n'eurent ni le temps ni le 
penvoir de ddtruire. Ces Annates des villes itali* 
ques ont ele trap oubliees par c0ux qui s'en sent 
tenus au fatal arret de Tite-Live , pleraque inter- 
iefp, facile excuse d'un rWteur ing^nieux qui 
vDtilait se sou^traire au long travail de rhistorien. 
Ell^s kuraient exigie de lui rintelligence compli^t^ 
des ancielisidiomes, I'^frusque, I'ombrien, Tds- 
Ijue^ le sabin; et, pour se livrer a do telles 
Etudes, il partageait trap peut-etre les pr^juges ^t , 
Tofgueil de Rotpe, quij ne pardonnant pas alix 
peuples volsiris leur ppini&tre resistance, crbyait 
nvbit^ enseveli sbus les ruines de la guerre Sociale 
feup hisloire atec leur liberie. Mais s'il les dd- 
daigna dans leur vieux langage, elles avaient ^te 
Qonsult^es par d'autres, par Cincius AlimentuSj 
par Caton , par Varron ; et c'etait , en effet j un 



devoir de lea ^tudier pour tout Roroain qui pr^- 
tendait connaitre et faire connaitre k d'autres 
J'antique Italie. 

« Antemna, disait Caton f, est plus andeune 
que Rome ; » et il avait, par ses recherches, ao- 
quis le droit de le dire. Tibur, ville qui se vantait 
auflsi d'etre plus ancienne que le Capitole *, dvait 
•ea archives, dorit il reste, entre autres inscriptions, 
un senatus-consulte romain \ que le P. Kircher 
atlribuait, contre la TTaisemblance , ii Tan 366, 
qu*an avait report^ meme jusqu'ii Tan aga, et 
qui, bien que reconnu d'une date plus r^cente 4 
donna toujours Tid^ de ces d^p6ts historiques 
des villes municipales. 

Arieie , Laurente , Lanuvium , avaient leuH 
fastest. Les livres sacr^ de TuscuUtm fournirent 
des exemples k Varron *. 

' Jntemna veierior est qtiam Roma. Catoo, Origin, If ap , 
PfiseiM.,.p. 7iSy Patscb. 
» Mine, XVI, 87. 

^ Kircher, Latium vet. et hop., part; IV§ ^. fi, p% iB? ; 
Volpi, Fei, Laiium pro/anum t XVIII | a, t. X, p. 61 ; Gmteri 
InscripLy p. 499 9 °' '^* 

4 De Tan 664, par Visconli, Iconogr. rom,y 1. 1, p. i3i , 
ed. de Milan; de 43i ou de 4^9, par Niebuhr, Hist, rom,, 
t. V, p. 366, tr. fr. 

* Ovide, Fast., VI, 89; Macrobe, Saturn., I, la. 

• De L. £., VI, 16 : In Tusculanis libris est scriptum. 
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La pieuse cit^ des Herniqiies, Anagni, montrait 
encore lessieiis, libri lintei^ au temps des Anto- 
nins ; et Marc-Aurele, qui en parle dans une lettre 
k Fronton % aurait pu se les faire expliquer, 
comme cette inscription d'line porte de ia ville , 
Flameriy sume samentum. 

Pr^neste, qui avait ses pontifes, ses dieux indi- 
getes, avait aussi ses Annales ^ ; Servius en a con*- 
serv^ quelques traces ^. Les fastes pr6nestins, 
dont une partie a ^te retrouvee, adoiettent les 
traditions du Latium sur Mezence , sur Acca La* 
rentta 4. 

Une histoire de Lavinium {historia Lavinid) 
serait allegu^ par le faux Aurelius Victor ^, a s'en 
tenir an temoignage de M. Auguste Krause^; 
mais c'est une erreur evidente : il faut lire histo- 
toria Lwiana, £t quand rneme on croirait decou- 
vrir d'autres Annales indiquees dans cette compi- 
lation sou vent digne d'Annius de Viterbe, il serait 

' rV, 4, ed. de Rome, i8a3, p. too. 

» Cic, de Divinal,, II, 41; Solin, II, 9. * 

* Jd^n., ¥11,678. 

* Voy. les Inscripi. laL d'Orelli, t. II, p. 388, 404. 

* Dc Origin e gent, rorn,, c. a3. 

* F'itrv et f ragmen ta veterum historic, rom., Berlin ^ 182), 
p. 66. 
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prudent d'examiner de pres une telle autoriti. 

SI Tarenle est acciisee par Tite-Live ■ de c^l^ 
brer dans ses Annates les nonis de ses bouffons, 
et d*y laisser ignorer ceux de ses principaux 
citoyens , Ciinies avait un historien , probable- 
inent grec, qui s'^tait fait un systeme singulier 
sur les commencements de Rome, et que Festus 
designe sans le nommer *. 

Denys • d'Halicarnasse , malgr^ son penchant 
pour les fables historiques de ces Grecs italiotes, 
avait recherche les histoires locales des Sabtns ' ; 
et il avait eu le bonheur d*y trouver encore des 
fables grecques. 

Tite-Live lui-meme se souvient une fois que 
les Sumnites eurent aussi des livres que la reli- 
gion avait consacr^s, des livres qu'on disait vieux 
de plusieurs siecles, et que sur un de ces livres 
v^nerables ils jurercut une haine 6ternelle auz 
Romains ^. II lui etait facile encore , au temps ou 
il vivait, de mettre a profit les memoires parti- 
culiers des peuplades et des villes , comme il est 

" XXI, 9. 

* His tor ice Cumanae compositor. Festus, an mot Romam* 
' 'IffToptai liri^^wpioi , 11, 49» 

^ Ex libra vetcre linteo lecto, X, 38. Voy. Lanzi, Saggio 
di ling, etrusca, t, II, p. 5^7. 
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probable qu'il a tire, sans le dire express^mei^t , 
des; Annales euganeennes ^ Taiialyse qu'on ne 
troiive que chez lui^ des migrations armies des 
Gaulois dans lltalie tr^nspadane % et le recit d^ 
quelque$ fai^ qui rf garden|; Padoue , sa patrie ^. 
£nfin les ^istori^ns rpinains^ s'ils avaient VQulu 
ri^ipufr plus prafond6|[ppnt le §ol if clique ^ an- 
raient rencontr6 sous leprs pa^ toute une Ijltdr 
fatuie ^ujoi^rd'b^i perdue i pelle des Etrusques : 
le$ Gaulois nV^i^Pt P^^ brtili^ CortonCi Arretium^ 
F6s^)e§, CJlusiiiiii, Catqn ^tudia le^ livres d§ 
r^trurjei lorsqu'jl ecr|vit ses Qrigin^s ; il y sjyait 
calcule, d'apres leur lembignage, qup \^ ville pm- 
bri^nqe d'AmiBrie ayait (^te fpnde^ 964 ftns fivant 
la guerre con|;r^ P^r^ee 1 pre$ d@ quatre aijscles 
^v^fitllpine^syarrqn p'en servi|; po^iir se3 travaux 
cllronoIog^ques, pu il cqniparait l(3s supput^tiorts 
de§ divers p^uples ^. Penys d'ljalicarnasse ne les 
D0gligea pas pon plus ) et il en tira le$ details 
qu'il ^mwn sur \^ faioille des Tarquihs ^» C^oina 

» Tite-Live, V, 34. 
• X, a. 

< Diversarum cmtatum conferem leiriporaf dit Censorin, 
de Die nataH, c.%i, 

^ III, 46 : 1Q; Iv T<xi(; lirixcopia^ fpafai^ iSpoy^ ce qui ^e V6ut 
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de Yolterra, Tami de Ciceron , et Yerrius Flaccus, 
pour ecrire sur TEtrurie, en avaient certainement 
reciieilli les anciens ouvrages'. L'empereur Claudey 
a en juger par les tables de bronze qui nous ont 
transmis un de ses discours au s^nat, lut soi- 
gneusenient les livres ^trusques, lorsque, s^r I? 
conseil de Tite-Live, il se mit k Ecrire rhistoire) 
sans ()c|Ute avec plus d*er|idition que de jugementf 
et composa en grec les vingt livres de son histoire 
tyrrheqienne ^, Dion Cassius I'avait lue , ou quel^' 
q^e ^Mtre sur le mdme suje( ^. Tous ils purent 
cqnsMUer les ecrivains d'£trurie dans leur texte 
origtpal ; car la langue ^trusque se parlait encore 
au sieclc^ des Antonins^. Les monuments enleres 
par le yainqueur a cette puissante nation, et ceux 
qui reparaissent de jour en jour, nous font du 
moins entrevoir combien de restes du pass^ 
durent perir avec elle : Yolsinies, d'ou les Ro« 

pas dirfs ai in romanis commentariU reptri^ corome on UsaiC 
autrefois clans la version latine, maiS| couiine on y lit aujour* 
d*hui, ut in illius gentis Annalibus. 

' Scholiast, Veron. ad Mneid,, X, i83f 198. 

* Suetone, Claud, y c. /|a. 

^ A, Maii Nam coiieeiio Faticana, Rotue, 1B27, t. 11, 
p. l36; 

^ A.6eUc,XI, 7. 
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mains emportereht deux mille statues % ne pou- 
vait etre d^poiirvue de souvenirs precieux pour 
un historien. 

Ce n*est peut-etre pas uue illusion de penser 
que chez tous ces peuples de I'ltalie primitive 
Rome put trouver encore, dans le butin de la 
victoire, les documents de leur histoire nationale; 
car un de ses plus anciens historiens, Thomme 
qui avait profile le mieux de ces fruits de la 
conquete, le vieux'Caton, au second livre de ses 
Origines^^ reprochant aux Liguriens de ne plus 
savoir d'ou ils etaient venus^ d'etre sans tradition, 
sans lettres, ieur faisait honte de cette exception^. 
Ainsi done 9 si cette induction est permise, tous 
les autres peuples italiques lui avaient transmis 
leurs Annates! 

Dans Rome meme, les Annales pontificales , 
monument de la religion comme de Thistoire, 
quelle qu'en fut alors la forme, durent etre con- 
servees. Si elles ne furent pas transportees k Cer^ 
avec les autres objets religieux^, on peut croire 

« Pline, XXXIV, 16. 

* Jp. Serv. ad jEn,y XI, 71 5. 

^ Sed ipsi unde oriundi stent exacta memoria ^ illitterati, 
mendacesque sunt et vera minus meminere, Caton , /. e, 

^ Tite-Live, V, 40; ct une inscription du Vatican cxpliquee 
par M. Borghesi, Giornaie arcadico, 1 819, 1. 1, p. 58, 
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qirdles trotiverent uii asiie aii Capitole avec les 
tables des lois et des traites; car nous savons 
que la furent retirees aussi plusieurs des choses 
saintes , comrae le dit Plutarque dans ia Vie de 
Caniille'. Or le Capitole rcsta inaccessible; et une 
partie meme du mont Palatin , selon Diodore ^, 
fut preservee de i'incendie. Aussitot apres le de- 
pait des Gaulois, on s'empressa de recueillir tout 
ce qu on put retrouver de ces traites, de ces lots, 
meme des lois royales, dit Tite-Live^, et Ton en 
fit publier des copies nouvelles. 

II me semble que c'est ici le moment, et comme 
un devoir de mon sujet, de faire ressortir ce zele 
des Romains pour la recherche et la conservation 
de leurs anciens monuments, zele presque im« 
memorial chez eux, que nous voyons reparaitre 
a de courts intervalles, et auquel on n*a peut-etre 
pas fait assez d'attenlion dans les differeuts sys- 
temes sur leur histoire. Sans doute ils portaient 
trop loin ce respect pour leurs antiquites, mSme 
fabuleuses, lorsqu'ils montraient aux etrangers le 

' Chap, ao : '£v TrporroK Se , tmv tcpcov i {Uv <U t^ K«771tioXiov 
dve^xeuaffavTO. 

» XIV, ii5. 

^ \lf 1 : Ei qiuefiam regiw leges... Alia ex eis edUa etiam 
in valgus. 
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vaisseau sur lequel Enee elait venu, disaient-ils, 
d^barquer eh Italic, relique sainte que Procope, 
dans son sejour a Rome, put voir encore tout 
emigre'; la truie blanche que rencontrerent les 
Ttoyens sur le rivage de Laurente, que Ton avail 
salie k Lavinium pour la conserver aux curieux', 
et dont les images en marbre ou en bronze , d'un 
tres-ancien style , corame la louve etrusque du 
Capitole , se voyaient sur les places publiques de 
plusieurs villes^. Mais cette passion d'antiquaire, 
qui pent sembler puerile lorsqu'elle s'applique a 
des fables, a du faire vivre aussi les souvenirs des 
temps historiques. 

Ainsi la tradition racontait que le roi Ancus 
Marcius avait jadis fait transcrirc sur des tables 
de chene et exposer dans le forum les lois de 
Numa, et que ces tables avaient et^, longlemps 
ap/es, renouvelees parle grand pontife Papirius^. 

Des Tan 3o4, les 6diles sont charges de garder 
la collection des senatus-consultes et des plebi- 
scites, parce que les consuls le faisaient avec peu 

* De hello Gott/iie,, IV, a a : ACtcx; OeaddtjAevo?. 

* Varron , de Re rustica , II , 4« 

^ ld,f ibid.; v. Visconti, Museo Pio-Clementino , t. VII, 
pi. 32, n. 2, cd. de Milan. 
^ Deuys, III, 36. 
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de soin^. Ce furent ces archives des ^diles^ pro- 
bablemcnl transport^esi depnis au temple de Ju- 
piter Capitolin, qui furent ouverles k Polybe, et 
ou il lut sur le bronze le premier traits fait avec 
Carthage en a44 *'; pr^cieux monument , ou ori- 
ginal, ou renouvel^ peut-etre k plusieurs reprises^ 
et qui nous serait inconnu sans lui. 

Les statues ^rigies sur les Rostres en 3i7 selon 
Tite-Live*, en 335 selon Diodore ^, pour honorer 
la memoire des quatre ambassadeurs romains tu^s 
a Pidenes , disparurent ensuite ; car tl serable 
qu'elles n^existaient plus quand fut prononc^e la 
neuvierae Philippique de Cic^rbn*; mais comme 
Pline fait entendre qu*il les a vues^, il faut qu*on 
les eut remplac^es par d'autres , qui portef ent les 
memes inscriptions. 

Cest ainsi que Tinscription Duilienne a et^ re- 
faite, peut-etre plusieurs fois : cette base de la 
petite colonne moderne, placee a gauche en en- 
trant sous le portique du palais des Conservateurs, 

* Tite-Live,ni, 55. 
^ Polybe, In, aa. 

' IV, 17. 

< XII, 80. 

^ Philippic, IX, a. 

• XXXIV, II. 
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Oil du moins ce fragment de la base qui porte les 
Testes de rinscription , et qui s'est presque arron- 
di a force d'avoir ele roule dans le Tibre, est 
antique sans doute; et cependant, si Ton en juge 
par la forme des lettres, par-Torthographe de 
quelques mots, ce n'est encore qu'une restitution. 
II n'est pas etonnant que Rome ait tente par tons 
les tnoyens possibles de transmettre a une longue 
posterite les glorieux trophees des guerres pu* 
niques. 

Entre la seconde de ces guerres et la troisieme, 
Caton, dans un discours sur les Augures, que 
Festus seul a cit^% parlait d'une loi brulee avec 
beaucoup d'autres dans Tatrium du temple de la 
Liberte, et qui toutefois, corame on pent I'inf^rer 
de ce passage meme, n'etait pas regardee pour 
cela comme entierement effacee du code des lois 
romaines. Un peuple soigneux de Tavenir ne de- 
vait pas confier ses actes a un seul depot^. 

La guerre sociale ou marsique etendit ses ra- 

* Aux mots Probrum vir^inis Festalis. 

* Alb. Barisoni, de Archipis, ap. Supplem. Poleni, t. I, 
p, 1087, pretend qu'il n'y eut jamais d'archives dans Tatrium 
de la Liberte. Fixam, dit-il en citant le fragment de Gaton 
dans FestnSy et non conditam, reposUam, Barisoni se trompe. 
Voy. Tite-Live, XLHI, 16. 
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▼ages dans presque toute Tltalie centrale : des 
que cette tempete fut calm^ , on vit , comme 
apres I'invasion gauloise, un d^cret du s^nat faire 
rechercher de toutes parts les textes sacr^ on 
pro&nes qui pouvaient servir ji r^parer la perte 
des monuments d^truits *• 

II a ^t^ dijk rappel^ que , vers le consulat de 
Cic^ron, une copie du traits de Tan a6o avec 
les Latins fut reprodtiite sur le bronze derrih*e 
les Bostres*. 

Sous I'Empire, la m^me pens^e de conservation 
se maintint dans les esprits k travers tant de vi- 
cissitudes. Auguste donna Texemple : c'est pent* 
etre lui qui fit retablir les quatre statues des 
Romains tu^ a Fidenes, la colonne Dtiilienne et 
son inscription, la statue de Cl^iie qu'un incendie 
avait d^truite^,et quePlutarque devait retrouver 
a la meme place, dans la voie Sacree^. Su^tone^ 
et Dion Cassius^ nous apprennent avec quel soin 
pers^verant les anciens titres publics furent ras« 

' Denys, lY, 6a; Tacite, AnnaL, VI, ii. 

* CiCy pro Balb., c. a3. 
' Denys, V, 35. 

* Plut, Publicota, c. 19. 

* Fespmian., c. 8. 

* LVU, 16. 
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$ei^ble& let, au i)«so|n, restitues par ies ordres 
de Tiberd ^t par ceuX de Vespasien, An temps 
d'jEleVpgJibale ^ comme nous Tayoiis vu , et sans 
d^iU^ iQngtemps apres^ on re(x>pie sur le marbre 
le^ aiUiques prieres des pretres romains, timns* 
mises ainsi d'age en .4ge l^nt qu'il y eut des 
pontifes , des augures ^ des vestaLes. L^empereur 
T^te^ par un rescrit qui hbnore sa memoire^ 
essaie vainemeAt de faire servir sa puissance pas- 
sagere a immortaliser tous Ies ouvrages du grand 
historien dont il se pretend descendu '. Enfin, 
lorsque Rome ne regne plus par Les armes, nous 
trouvons encore au Capitole , vers le sixteme 
siecle de notre ere, un grainmairien , Fortuna- 
tianus, qui chierche des testes a citer dans de 
vieilles tables trioraphales ^ , et au quatorsieme 
j^ecle , un moderne tribun du peuple , Eienzi , 
qui travaille a dechiffrer, en faveur de $es idees 
de Hberte, le grand senatus-co^suUe imperial 
depose depuis au mus<§e capitolin^. 

C'est la sans doute une assez longue cbaine de 
temoiguages, brisee quelquefois par cette force 

' Vopiscus, Tacit,, c. lo. 

* AUilius Fortunatianus, ap, Gramm, laL Putsch,, p. 2680. 
3 Voy. Gibbon, t. XIII, p. a38, tr. fr.; Sismoodi, fe>. 
Ualiennes, t. V, p. 4oi. 
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mhs$e qui porta m loin la domiDation de Home, 
par la guerre et ses dfteaatrea, mais toujours r«* 
uou^e par un palriotisme ardent et infatigabl^, 
habile a s'emparer des ^euls moyena alors coDOua 
pour couvrir du nom et de la gloire d» la p^trie 
](m murs de toules les cit^s. Jamais peuple ne 6t 
p}«l« d'efforts pour assurer, si Ton peut dire ainsi^ 
la j^rpetuibi de Thbtoire. 

£n rereoaot aux Aunales des ponlifes , je n^ 
m^oceuperai pas encore des diverses formes 
qu'elles out pu prendre; mais je dirai, des k pr^ 
sent, que quand meme ellis seraient rest^es sur 
|e wur du vestibule de la niaison poutificajey 
in albo , et que la transcription n'en eut long- 
temps ete faite que de cette fa/^on , ee Ae serabt 
pas un motif pour croire qu'elles aient du etre 
iaalement detruites. Les reglements attribiUi^ k 
Ifuma sur la religion et afficbes, selon Tite-Jiye, 
par le grand pontife , des le regoe d'Aucu^ Mar- 
cius ' ; les fastes de Flavius , exposes dans le 
forum en 44^9 n^ furent pas d'aboid pmbli^s 
autrement^; et ils se transn^irent de siede en 
siede. U album ou se promulguaient les actes de 
I'autorite publique est d^lini par ServiuS| tabula 

' In album relata. Tite-Live, I, 32. 
* Fasios circa forum in (liio proppsuii. 14*9 f^^f .4^* 

6. 
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dealbata^; ce qui fait entendre que ces inscrip- 
tions etaient tracecs sur du bois peint en blanc. 
Souvent aussi , principalement dans i'antiquit^ 
grecque, elles I'^taient sur la muraille merae, a 
en juger par plusieurs expressions de Platon *, de 
D^nnosthene^, et par la longue facade destineea 
cet usage qu'on voit encore a Pomp^i, que Mazois 
a dessinee, et que M. Letronne compare a ces 
pilastres tnentionnes dans quelques inscriptions 
grecqueSy icapacrra^ec ^. Tel est Tusage que Suidas 
explique au mot AeuxcdfAa, « muraille enduite de 
chaux, propre a la transcription des actes pu- 
blics ^. » A Rome , c'etait une tablette de bois , 
simplement blanchie, mva^ XE>.euKa>{/.^vo( ^ comme 
disaient^ en parlant des proscriptions, les histo- 
riens grecs Dion Cassiiis et Jean d'Antioche^, ou 
reconvert e de stuc, si Ton adopte Tinterpretation 
que, d'apres Winckelmann 7, M. Fea donne du 

« Jd^neid., 1,^*33. 
» Lois, VI, !i3;IX, 4- 

* Contre Timocrate, p. 707 , Reiske. 
^ Recherches surV£gypte, p. 427. 

* Toixo? Y^<? dXifiXifXfxevo? icpi? Ypa^^jV ttoXitixwv 'Kf9.^\iAtwi 
liriTTiSeio;. Suid. in Aeuxcofxa. 

* Excerpt, Peircsc, p. 658, 798, Hesychius, ITtvduciovy xi 
Xtuxbi{Agc. 

f Seconde lettre sar Herculanum. 
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mot deatbare y qit'iLtraduit par intonacare di 
marmo ^ Ainsi se publiaient I'edit annuel et les 
atitres actes du pr^tetir^. On connait aussi Xalhum 
des juges, des decurions, des senateurs, des cU 
tharedes^, etc. 

A supposer mSme qtie les Annates n'eussent 
ete longtemps Rentes, comme dit Servius, que 
sur des tablettes de bois, et qu'on ne leur ei^t 
point donn^y ainsi qu'aux trait^s et aux lois, la 
garantie plus forte du marbre et du bronze, fau- 
drait'il s'c^tonner de voir ces pages p^rissables , 
mais respect^es, mais d^fendues par un sentiment 
pieux, et sans doute, comme les actes du pr^« 
teur, par une testation severe ^ , transmettre 
pendant plusieurs siecies, chez un peuple reli- 
gieux et ami de la gloire, les faits historiques con- 
sacr^s par ses grands pontifes? U n'y a rien 1^ de 

' Daos le Prodrome de ses Frammenti difa$U eonsoiari, 
Rome, i8ao. 

* Yoy. Piaute, Persa, I, a, si, et la note ladne de 
M. Naudety t. II de son edition, p. 547. 

^ Voy. Mazzocchi, in TabuL HeracL, p. 309. 

^ // qui album raserit^ eorruperit^ sustuierit^ mutaperii, 
quidve aliud propositum edicendi causa turbaverit^ extra ordi* 
nem punietur. Paul, Sentent, recepi,, I, iS, 3; ai, 8yetc. 
Ulpien, ap. Digest.^ II, i, 7, elc. 
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plu» raerveilleitx que de pouvoir lire encore, 
dans le caveau funebre de la faiiiille Cornelia , les 
^pitaphes peintes ati minium ^ur ces antiques 
tdmbeaut, et, dans Pomp6i, les inscriptions rou- 
ges ou noires qui peuplent de totites ()£lrts ses 
hieS d^SertM J qtie de toir les anciens livreS de 
tdile dt^S p&r Macer, pkr Tub^ron *, par Marc- 
KiirellJ *, et d'autres registres du m^me genre, 
|>ar Topisciis ^; que de voir se conserver jusqti*i 
lious, Mt une matiere aussi fragile que le papy- 
riiS^ desi ihanuscrits volumineux comme celui de 
rfericieiiiie traduction latine de Josephe a labiblio- 
tli^qde atnbrbsienne de Milan , ou bien , sur des 
Wblettes enduites de cire , les comptes des inleh- 
datits de Philippe le Hardi et de Philippe le Bel , 
cbniptes non hioins detailles et assureuient moins 
tespectablds qiie les Antiales des pontifes, que 
Ton peut toutefois consulter encore a Paris , a 
Geneve, a Florence 4^ et qtii out d6ja traverse , 

« ^/7. Xi>.; IV, 7, i3,io, a3, 

* EpisLf rv, 7. 

^ Aurelum.j c. I, 8. 

< Voy. TabbcLebeuf , Mint, de VJcad. des Inictipt, t. XX, 
jj. (167; Setiebieri CataL des manuscrits conseivSs dans ta 
hihliothSjae de Geneve, Geneve, 1779; Cocchi, Leitera crtttca 
sopra un manoscritto in cerd^kXc, Florencfe^ 1746. 
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parroi tant de revolutions, plus de siecles que les 
plus andennes lablettes pontificales lues par 
Fabius Pictor et par Caton. 

A ces conjectures sur la conservation des An- 
Dales, joignons enfin des textes certains. En 
admettant meme que les passages dijk cit^s de 
Sempronius Asellio, de Caton, de Yarron , ne 
d^ignent que les Annales pontificales redig^es 
de leur temps ou peu de temps avant eux, et non 
eelles des sieqles ant^rieura, il resterait encore 
assez de textes pour prouver que celles-ci n'^taient 
point perdues. 

Les plus anciennes Annales des pontifes sont 
allegu6es comme existantes par les divers interior* 
cuteurs des Dialogues de Cic^ron , par Torateur 
Antolne * ; par Atticus, qui les trouve fort agr^a- 
bles pour mieux s'en moquer ^; par Quintus 
Cic^ron, sur Atlius Navius et Tarquin ^, sur Vi^ 
coulement donne au lac d'Albe pendapt la guerre 
de V6ies 4; par I'auteur lui-methe, sur T^loquence 



' De Orai., Hy t^ : Jb initio rerum romanarum.. . kiqud 
BTi&K imvG Annales maximi nominantur, 

^ De Leg.f I9 a : Quibus nihil potest ^ssz J ucundius, 

' De Divinaty I, 17. 

^ Ibid.,, I, 44 * Qw>d in Annalibus habemus. 
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de Coruncanius ', sur Lucrece, Brutus, Virgi- 
nie *. C'elait assez pour refuter ceux qui disaient, 
comme Beaufort, que Ciceron ne cite pour aucun 
fait les grandes Annates , et qui , facileraent con- 
vaincus d'erreur, ajoutaient : II ne les cite du 
moins pour aucun fait anterieur a la prise de 
Rome. Mais aujourd'tiui le temoignage de Ciceron 
est encore moins douteux. Dans les nouveaux 
fragments de la Republiquej Scipion £milien cite 
les grandes Annales pour un fait qui a certaine- 
ment precede Fincendie de Rome , pour I'^clipse 
de soleil du 5 juin de Tan 35o, jour memorable, 
dit-ily (c que nous voyons consign^ dans Ennius 
et dans les grandes Annales, et d'apres lequel on 
a calcule les precedentes eclipses de soleil ^. » 
Ce texte , vraiment decisif dans la question , n'a 

' Brut,^ C. x4 : Ex pontificum commentariis, 
* DeFinib.f II, ao : Ex Annalium momimentts, 
' De Rep,^ I, i6 : Atque hoc in re tanta inest ratio atque 
solertia^ ut ex hoc die, quern apiid Ennium et in maximis 
Annalibus consignatum videmusy superiores soiis tlefectiones 
reputatas sint usque ad iilant^ quce nonis quintilibus fuii 
regnante Romuloj etc. Si la table des Eclipses, dressee par 
Pingre [Hist de VAcad. des Inscript ^ t. XLII, p. 9a), ne 
s'accorde pas avec ces dates , il faut Tattribuer aux interca- 
lations et aux autres variations du calendrier romain. 
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pas ^chappe a M. Niebuhr ' ; mais il se borne a 
en conclure que les Annates des pontifes n*ont 
commence que Fan 35o dc Rome. Mors on n'eii 
aurait pas beaucoup perdu ; car i'^v^nement qui 
en d^truisit une partie est de Tan 363 : c*^tait Ik 
de quoi diminuer les regrets de Tite-Live. Mais il 
n*est pas absolument necessaire que les tables chro- 
nologiques des pontifes eussent debuti par cette 
Eclipse, quoique ce fut la premiere qu'on y trou- 
vat dans ce qui en restait an temps de Cic^ron ; 
et d'autres passages nous ont at teste qu'il y avait 
lu I'histoire de plus de treize ans avant la prise 
de Borne. Pourquoi ne pas voir autre chose ici ? 
quelles subsistatent, par exerople, pour des faits 
auterieurs a cette ^poque fatale ; qu'on s*en servait 
avec assurance pour retrouver par le calcul la 
date des anciens ph^nomenes celestes , et qu'elles 
n'avaient entierement p^ri que pour ceux qui ne 
les consultaient pas? 

. Ces nouvelles pages de la Repubiique, si Ton 
n'y remarque pas les investigations rigoureuses de 
la critique moderne , prouvent du rooins que le 
grand orateur, qui se preparait k ecrire Thistoire 
de sa patrie, en avait soigneusement interrog^ 

' HUi. rom.f 1. 1, p. 352, Ir. fr. 
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les archives. Le sysleme qui vent d^truire presque' 
tout le pass6 de Rome, ne doit pas etre moins 
embarrass^ decesdeux autres endroits ou I'ancien 
consul I'omain renvoie sans nulle defiance au d^' 
pot des plus vieilles lois romaines, et, dans ce 
d^poty aux lois de Muma ^ Le respect religieux 
qui avait sauv6 de la destruction les tables legis- 
latives attribuees h, ce personriage des temps 
demi-fabuleux , ne pouvait-il done pas avoir con- 
serve aussi les tables historiques des pontifes? 

Si Ton pretend que d'anciennes Annales des 
pontifes aient dt6 fabriquees par les llomains 
depuis la retraite des Gaulois, et surtout sous le 
pontifical de C^sar, selon la conjecture de L^ves^ 
que dont je parlerai bientot, il faudra croire que 
Cic^ron, lui qui regarde comme souvent men- 
songers les ^loges funebres et les m^moires des 
families *, ^tait dupe, aussi bien que le docte 
Varron son ami , de ces Annales falsifi6es ou In- 
terpol6es, lorsqu'il en all^guait tant de fois le 
t^moignage ; lorsqu'il disait dans un c^lebre frag- 

* De Rep.^ II, i4 : Idem que Pompilius, . . proposith legi- 
bus his J quus in monumentis habemus. Ibid., V, a : Ilia auiem 

diuturna pax Numas qui iegum etiam scriptor fuissei j 

quas scitis exstare. 

» Brut., c. 1 6. 



SECOlrOE PARTIS. gt 

inent de son Hortensius : « Peut-on mieux con- 
haifrerart de la guerre, ou la constitution m^me 
de r^tat, que par Tautorite des Annales? ou trou- 
Verait-on, soit pour la conduite, soit pour la 
parole ) un plus grand nombre de beaux exem- 
ples, incorruptibles temoins du pass6 ^?» 

Ayant L^vesque, Beaufort avait cru k la suppo- 
Mtiod des livres historiques des pontifes; mais 
(Joel motif ratsonnabte avait-il de les croire plu* 
lot supposes que leurs livres de rits et de prieres, 
libri pontificii f continuellement cites par d*babi* 
les grammairienS comme authentiques, et aux- 
quels Ciceron renvoie, pour I'ancien droit politi- 
que de Rome, avec la meme confiance qu'aux 
doiize Tables *? 

Dans cette contestation, rapport^e plus haut, 
dli flaraine Valerius Flaccus, Fan 544) 1^ pr^teur 
lui reproche de s'appuyer sur des titres surann^s, 
Sttt des exemples tir^s des Annales ^. Elles pas- 

' Cic. i9» Jfonium, lY, 109, %tS : Unde autem faeiliat , 
quam ex Annalium monumentis, aui res bellica, aui omnis 
reipubiicm discipUna cognoscitur? unde ad agendum aut (tin 
eendum copia depromi major gravissimorum exemplorumg 
quasi incorruptorum testimoniorum , potest? 

* Cic, de Rep., II, 3i. 

' Rxoletis vetusiate Annaiium exemplit, Tite-Iiv e, XXTII, 8. 



ga D£S AITNALES DBS PONTIFES. 

saient done deja pour tres-anliques; on ne les 
croyait pas redigees seiilement depuis la prise de 
Rome; I'id^e ne vint pas non plus de prelendre 
qu'elles eussent ei6 refaites, renouvelees ; on se 
contente de dire qu'elles sont trop vieilles, exole^ 
tis vetustate. 

, Tite-Live, qui m'a fourni cette indication et 
qnelques autres, ne dit nuUe part qu'il transcrive 
les Annales des pontifes. Mais, j'en ai d^ja fait 
Tobservation, je ne puis croire que lui qui cite, 
quoique rarement, des inscriptions historiques 
recueiliies sur des colonnes, aur des tables de 
bronze ', n'ait point song^ une seule fois aux 
grandes Annales , ni que son insouciance pour la 
verite des'faits, qui ne Terapechait pas de cher- 
cher pour ses recits la vraisemblance des details, 
soit all^e jusqu'a laisser absolument a I'^cart , dans 
les Etudes necessaires a sou grand ouvrage, un 
corps de documents originaux qui, si Ton en juge 
par les reproches d'Horace ^ , avait alors de nom- 
breux admirateurs ; que Ciceron lui-meme n'avait 
pas dedaign^ de lire; que, jusqu'i TiterLive, les 
historiens avaient etudie, et que Ton citait avec 
veneration longtemps encore apres lui. 

» II,33;Vm, II, etc. 
lEpist., II, I, a6. 
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Certainemeiit il les conimt, sinon immediate- 
menty du moins par les extraits des anciens an- 
naiistes, qui d'abord se contentaient de les Iran- 
scrire. Dans un passage stir I'an 258 de Rome , 
examine autrefois par M. de la Curne ' , Tite-Live 
se plaint de ne pouvoir determiner avec certitude 
ni les ^v^nements de chaque annee, ni m^me les 
consulats, lorsque tant de siecles le s^parent 
non-seulement des faits, mats de ceux qui les ra« 
content *. 11 croyait done avoir sous les yeux des 
temoignages assez voisins de ces temps recules. 

Un autre texte,qui me semble important dans 
ces recherches, prouve surtout qu'il tenait quel- 
que compte de I'autorite des grandes Annales. A 
I'an 309, ou des tribuns militaires furent pour la 
premiere fois revetus de la puissance du con- 
sulate mais ou Ton finit cependant par leur sub- 
stituer deux consuls, il dit que les noras de ces 
deux consuls substitues, L. Papirius Mugillanus, 
L. Sempronius Atratinus , trouv^s par Thistorien 
Licinius M acer dans le traits avec les Ardeates et 
dans les livres linteensdu temple de Mon£ta,ne 
selisent ni dans les anciennes Annales, ni dans 

• Mem. de VAcad. des Inscript., I. VIII, p. 363. 

* In tanta vciuiCate non reruni modo, sed etiam aucforum. 
Tite-Iive, II, 21. 
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les livres des magistrats '. Ces anciennes Afinales 
ne peuyent etre que le$ Annates oiEcielles, piii$« 
qu'on les place a cdt^ de ces regi$jt{*es fenoa 
pa^ les d^positaires di^ pouvoir public, et qu'oq 
appel^it //^r/ magistrutuum. U faul:, s'U n'ar 
y^ point consulte lui-men^e cette partie des An- 
oales^quil fut bien >ur que son guide ^ i'histOT 
i^en licinius, les avait copsultees. 

Tout en supposant, on ne salt sur quelle tra*. 
ditioo, Texisjlence de V album du grand pontife 
des le regne d'Ancus Marcius ^, il ne cite point 
d'Annales comme document historique, meme 
d'une maniere vague, avant le chapitre 54 de son 
second livre, pour les consuls de I'an a8o de 
Borne 9 quoiqu'il ait deja nomra^ Fabius Pictor, 
P^t^on, d'autre(» annalistes. A i'an 291 , il allegue 
tout 9ium vaguementdes Annales^ pour le nombre 
de^ ij^orts , des prjsonniers 9 des enseignes con«- 
qjuisjs^. puis 9 it Tan 309, viennent les expressions 
icit^ plus haut9 neque in AnnaUbus priscU ^. 

* Neque in Annalibus prisci^, neque ^ in libris nfogis^rafpijufn 
inveniuntur. Id., IV, 7. Cette annee 809, selon les fastes capito- 

, lins, est marquee 3 10 par Tite-Live, qui s'en ecarte quelquefois, 
» Tite-Iiv€,I, 3a. 

* Id., IV, 7- 



^ Tan 3f6y dans la discussion sur le titre que 
pptt^t Cossus lorsqu'il suspendit dans le temple 
dp Jupiter Fer^trius les secondes d^pouilles opi- 
pies, U rapproche encore les vieilles Annales ' 
de^ livres de toile cit^ par Macer. Pour Tan 3^9, 
il a eu sous les yeux des Annales qu'il mentionne 
avec la meme indifli^rence ', et qu'on Taccuse 
meme de n'avoir pas comprises, k cause du mot 
classis^ qui lui faisait, dit-on , imaginer une flotte 
soifs les inurs de Fidenes. Arrive aux temps qui 
suiyirent la prise de Bome, il cousulte assezsou* 
vef^l; des Annales , mais il ne dit jamais lesqueUiss K 
]^|}Ile p^rt il oe d^gne expressfiment ceiles des 
pontiles. Tite-Live, qui se contredit souveot, « 
yojieilii, en ceci du moins, etre d'accord a^ec lui- 
pieijie : comme il a dit que les Annales des pon- 
jtifes furent presque entieremen^ di^truites , il ne 
le$ cite pas une seule fois. 

Malgre son silence, je crois souvent recoo* 
^itre Tatten^ion religieuse qu'il ne peul s'empe- 
cber d'accorder a ce^ antiques debris de Thistoire 
rpmaine. Outre sa fidelity a transcrire 1^$ pi^eux 
recits des pontifes , sans les nomroer, il t^moigne 

' Tarn veieres Annales. Id.| IV, 20. 

* Quidam Annales retulere. Id., IV, 34* 

^ Vetustiores Annales, alii Annales* Id^ Y^, q^ }$^ etc. 
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encore k leurs Annales ime autre sorte de res- 
pect : il ne fait point comme Denys d'Halicar- 
nasse; il ne cherche pas a reraplir, d'apres des 
historiens assez modernes , le vide de quelques 
aonees pour lesquelles les documents certains 
lui manquent. Lorsqn'il se borne, apres avoir 
nomm6 tels consulats, a remarquer qu'il ne s'y 
est rien fait qui ait paru digne de ni6moire ' , 
c'est que les Annales offraient la meme sterility. II 
le dit, en propres termes, des annees 327 a 829, 
annees de peste et de famine *. Alors on peut se 
figurer, en le lisant , qu'on lit les Annales memes, 
et on ne s'etonne pas qu'il lui soit arrive de de- 
signer son ouvrage par ce titre, meos Annales ^. 
Singuliere puissance du genie ! ce grand ecrivain, 
avec ses descriptions po^tiques, ses morceaux 
oratoires, mais avec son expression toute ro- 
maine des sentiments patriotiques et religieux , 
est encore celui qui semble quelquefois nous 
rendre la plus fidele image de Thistoire telle que 
I'ecrivaient les Emile et les Papirius. 

Si nous avions en entier les historiens ses con- 

* Tite-Live,II, 19. 

* Adeo ut quidam Annales , velnt funesti , nihil praeter no* 
mina consulum suggerani. Id., IV, 20. 

' Jd., XLin, x3. 
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temporaiDs, Trogue-Pompfe^ Salluste, Claude 
lui^iaeme, nous saurions mieux jusqu'ou remon- 
taient les Aonales, et quelles en pouvaient £tre 
left lacnnes. Trogue-Porapee, cet ardent investl- 
gafepr des origines des peuples, n'avait point dfi 
ni^gliger ces chroniques sacrees de Tltalie, ni Claude 
not! plus , lorsqull ^crivit sur les ^trusques. Sal- 
luste, qui avait beaucoup ^tudi^ les anciens anna- 
listeSy nous dit seulement aujourd'hui, en faisant 
de Rome une ville troyenne , Sicuti ego accepi * ; 
mais il ne dit pas , en r^pdtant cette tradition des 
poetes, si c'est des pontifes quHl la tient. 

Quant aux ^crivains grecs de I'histoire romaine, 
on ne pent douter qu'ils ne soient alI6$ puiser a 
cette source , toutes les fois qu'cUe a ^t^ accessible 
poureiix. 

Polybe , qui dut aux Scipions de pouvoir inter- 
roger tant de documents inconnus^ dautres, les 
premiers trait^s avec Carthage *, les registres du 
cens *, rtuscription en punique et en grec laissee 

* Polybe, III, aa— 24. 

^ Tabulce censuales , qu'il designe deux fois par le litre 
dairoYpaflpal, xaTaypacpal, II, 23, 24. Voy. M. Dureau de Ja 
Malle, Tfouv. Memoires de V Academic des Inscriptions, t. X, 
p. ♦•»* 



gS DBS JOXnAWS DJBS POBTIFES. 

par Annibal an proinontoire Lacinium ' , Polybe 
avait consult^ les Annates des pontifes , et il tes 
citait pour la date de la fondation de Rome. 
Nous le savons par Denys d'Halicarnasse , dont le. 
texte, ici comme dans beaucoup d'autres pas- 
sages de ses Antiquitds ^WiTdXt besoin d'une severe 
revision. Get historien, dans sa jalousie p^dan- 
tesque contre Polybe, qu'il ne nomme que pour 
le blamer, s'exprime ainsi: « Je n'ai point voulu, 
comme Polybe de Megalopolis, me contenter de 
dire que je suis persuade que Rome a et^ fondee 
la seconde ann^e de la septieme olympiade^ ni 
m'en rapporter uniquement et sans discussion k 
la table expos^e chez les Anchisiens, IkX toD irapa 
ToS; Ayj^ideudi %i\\fhfi\} wivaxo; *. » Voila ce qu'on lit 
dans les Editions de Sylburg, de Reiske lui-meme, 
quoiqu'il faille avouer qu'il n'a commence son 
travail d'editeur qu'audelk de cettepage. Ayj^Kreiiari 
n'a pas ^t^ corrig6 non plus par Schweighseuser 
dans la note de son Polybe ^ ou il cite cette phrase 
de Denys, et la reflexion fort insuffisante de Ca- 
saubon 4, qui aurait mieux traduit irCva^ par ta^ 

• Polybc,ni,33,56. 

» Denys, 1, 74. 

' Tona. VI, p. 3o8. 

^ Fidetar ergo Pofybius nactus apud AnclUsenses aiijWHt 
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bula que par lapis. Cependant les deax derniers 
critiques n'ignoraient pas qu'un manuscrit du Va- 
tican porte ayx^'^^Cfai : M. Mai nous apprend que 
deux autres encore ont la meme faute ' ; les deux 
seuls manuscrits de la bibliotheque royale de Paris * 
ou se Use le passage cit^ ont aussi ce mot qui ne si« 
gnifie rien , mais qui est une preuve dli^sitation 
dans les copistes et d'incertitude dans la lefon. 
II ne me semble point douteux qu'il ne faille lire 
opX^peudi, et qu'il ne s*agisse d*une des tables chro- 
nologiquesdes grands pontifes^. Poly be, les deux 
seules fois qu'il ait k nommer le swnmus ponU^ 
fax des Latins 4, Tappelle apx^ipeu;. Cest aussi Tu- 
sage de Plutarque et de Dion ^. 

istiusmodiantiquUatis monamentum^ uhinotatum erat conditof 
Romce tempos : ei lapidi plus tribuisse Pofybiam^ quam opor- 
iuerit, queritur Dionysius, 

" AdCie.de Rep,, 11, xo. 

* Aocien foods , x654 ; Coisl., x 5o. 

' '£itl TMi icapJt Toi< dp)^tcpcufft xeifiivou i7(vaxo<. Cette restitu 
don est si naturelle que je Tai retrouvee dans plusieurs cri-N 
tiques recents, Niebuhr, Hist, rom,^ 1. 1, p. 339, tr. fr.; Lach* 
mann, tie fontibus histor. Liuii, part, i, p. 43; Laurent, ad 
Fast, consular,, Altoua, i833, p. 100. 

< Polybe, XXni, x ; XXXH, aa. 

^ Sjrllay c. 6 ; Pomp., c. 67 ; Cesar, c. 4a, etc. Dion, XXXVII, 
37; UV, 1 5, 37, a8, etc. Fcjr. encore Lydus, de M€^;isttati^ 



Peiit-etre n-en feudrait-il pas davaatage pour 
exclure d'ici cette pr^tendue ville d'Anchise, dont 
personne, pas meme Etienne de Byzance^ qui Fa 
nommee d*apres Denys *, n'indique la position; 
mais plusieurs raisons portent k croire que Po- 
lybe avait eu recours aux Irvres historiques de^ 
pontifes : sa curiosite a rechercher tous les vestiges 
authentiques des anciens temps; le respect meme 
qu'il t^moigne pour quelques traditions incer- 
taihes , telles que la mort de Pallas, la fondation 
d'Ostie par Apcus Marcius ^ ; son attention k cal- 
culer }es ann^es du regne de Numa*; laconfianOe 
qu'il donne k ce premier traits avec Carthage d^s 
I'an 244 d^ fiome , trait^ qui rend vraisemblab}«(^ 
les grandes conquetes du dernier Tarquin, admises 
par Ciceron et par Denys d'apres les tradition^ 
pontificates ; enfin , I'accord asse;^ prdinsiire de ^p|i, 
systeme chronologique , tant yante par Ciqe|:pn ^, 

buSy 1,35, p. 61 : Tob? XeYOfievou; Tcap' auxoi? Tcoviicptxa;, dvTl 
Tov, ap/iepsi?. 

' Au mot 'Ayx^ot). Procope, Bell, Gotth.^ IV, aa, meotionne 
une ville d'Anchisus, "AY^ido?, pres de Nicopolis , sur la c6te 
d^jfepire, oh mourut , dit-bii^ le p^re d'fenee/ 

-1,73. . 

» Polybe,VI,2. 
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avec eelui de Tite<Liye ou des fastes capitoliosi. 
c'est*a-dire avec I'ere romaine de Catdn, qui, rec« 
tifi^ et rendue plus pr^eise d'une ann^e par 
Yerrius Flaecus , ou quelque autre ^ coiDGidait pat- 
Caitement avec la date que left pontifes, nous ie 
satons maintenant^ attribuaient a la fondatiou db 
Rpoiet Denys ne s'ecarte de cette autorit^ trop 
diMaign^e par lui, que d'apres des combiiiaison^ 
qui pahiissent Favoir trompe. Les noiivelles tables 
dea fastes 9 decoutertes k Rome en 1817, confir- 
ment cet accord ^ et acheventdeprouverque Tere 
de Oaton ou , si Ton veut, de Yerrius , qui est celle 
que Polybe et Com^liiis N^pos ' avaient ^gale^ 
mbnt adbpt^e, appartient a la chronologie des 
Annales. 

Polybe lui-m^me n'allegue nulle part les An- 
nilies dans ce qui reste de son grand ouvrag^ 
historique ; niais je croirais volontiers que ^ t^-* 
iBoin de Tusage d^ ces tables artnudlles^ qui ne 
cessa en effet que vers Tan 6d3 de Rome ^ i( y fait 
allusion lorsque, dans une des digressions qtl'il 
prodigue un peu trop contre les historiens ses 
pr^decesseurs ^ il accuse plUslefur^ d'^ritre eux 
d'avoir, sous pretexte d'^crire des histoires uni- 

I. 

" Solin^ I, 27. 
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verselles, racont^ la seconde guerre punique avec 
rooms de details qu'il ne s'en trouve meme dans 
ces Annates publiques tracees sur les murailles, 
oO&i jf * j^ffov 01 TOc xaTa xaipo{»( 8V Tai; ^povoypafiaic 
67ro(ivyi(iLaTiJ[(^(Aevoi ttoXitixcoc ei? tou; toij^ou^ '. Le tra- 
ducteur fran^ais , dom Thuillier, se figure ici « des 
peintres qui, dans quelquesr^publiques, tracent 
les faits sur les murailles a roesure qu'ils arri- 
vent. » M. Schweighseuser, qui ne dit rien de cette 
singuliere version, n'a peut-etre pas lui-meme 
saisi le vrai sens. IIoXiTixft^c, dit-il, simplicij vuU 
gari ^ populari ratione , nulla arte; et il s'appuie 
de Topinion de Reiske. Je traduirais plutot ce 
mot par puhlice^ ^vipcria, au nom de TEtat, da 
gouvernement; et je verrais dans ces tables chro- 
nologiques , non , comme Fillustre interprete, des 
Annales particulieres inscrites par des chefs de 
famiile sur les murs de leur maison, qua^ vulgo 
patresfamilias domi in pariete descriptas habe^ 
bant, mais les Annales publiques, /;£^6//c/, c'etait 
leur titre; les Annales reconnues et consacree$ 
par I'autorit^ de FEtat. Ainsi le meme Polybe ^ a 
dit -h iroXiTiKY) }^(opa pour ^7)(xo9ia, les terres pu- 

f. Polybe, V, 33. 
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bliques, ager publicus, et Denys *, 9T<foevoi icoXi- 
Ttxoi, les couronnes publiques ou civiques. Ainiii 
nous avons vu Suidas expliquer Aeux»(toe par un 
mur blanchi , irp&; ypafi^v iroXiTtxft&v irpoeyito^Tiiv 
imni^eioc, c propre k la transcription des actes 
publics. » 

Cent cinquante ans apres Polybe, un autre 
Grec, Diodore de Sicile, des le d^but de sa BibliO' 
theque historique^ nous annonce que, &miliari$< 
avec la langue latine, il ^crira soigneusement 
Thistoire des Romains, « sur les m^moires depuit 
longtemps conserves chez eux ^ , » indication 
vague, peu confirmee par ses r^cits. Il est per« 
mis de dire que, s'ii a consult^ d'anciens m^- 
moires sur Rome, il en a du moins assez mal 
profit^; car un severe critique, Henri Dodwell, 
affirme sans h^siter que nul ne s'est montr6 plus 
Stranger k cette partie de I'histoire ' ; et sa cbro- 

• 'Ex tWV leap' IxetvOK &1C0(AVV)(A^Tfa>V JX ICoX^oW ;^p^VblV TtTTfJpt|- 

(Aswov. Diodore, I, 4. C-G. Heyne, de Fbntib.^huioHar, Dio^ 
don, ap. Conunentatioii. societads Goettingensis, t VII, p. io5 : 
Actapublica vix bene intelligas; sifattot et AnnaUt pont^^ 
cum^ hos utique non intpexU ipsCy sed auciores romanos^ qjui 
eos consuluerani. 

^ Diodorus. . • . rerum profecto romanarum imperiiissimus. 
H. Dodwelly de Antlquit Romanarum cyctis, p. 6ia. 
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nologie romaine ne s'accorde^ en effet, ni ayec 
les fastes rediges d'apres les Aonales des pontifes, 
pi avec d autres monuments dignes de foi« MaU 
S^ declaration n'en atteste pas moins que d'an* 
ciem mitooires existaient encore de son teibps. 

Denys d'Halicarnasse , sou contemporain , dont 
les onze premiers livres sur I'histoire ancienne 
4e S^omey les seuls complets qui resteni de son 
puvrage, s'arretent a I'an 3i2 apres la fonda* 
fion , parait surtout avoir fourni des arguments 
k ceux qui disent : Les Annales des pontifes 
fivaient peri, Comme il ne les a point comprises 
dans }a longue liste des documents qu'il a eus a 
$a disposition pour ecrire si^s Antiquitdsj on en 
^oiiclut que^ si cet auteur, toujours soigneux 
de recourir aux temoins les plus anciens et 
les plus surs , n'a point consulte les tables pon- 
tificales ^ c'est que^de sou temps elies n'existaient 
plus. 

Mais ne pouvaient-elles pas exister, sans qu'il fut 
parvenu ^ voir ce qui en restait encore ? Un cer- 
t£dn nollibre de passages me semble prouver qu'il 
J stitigea plbs d'Une fois. « L6s Roiftains, dit^ll, 
ih jtarlant de la hdissaiice de Romulus, ti'ont 
point d'historien ni d'^crivain fort ancien ; toute- 
fois c*est d'apres d'anciens i:ecits conserves sur 
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des tables sacr^es que chacun d'etix a ^crit '. * 
II ne dit pas qu'il ait consulte lui-m^me ees ia^ 
bles; mais s'il ne put s'en servir, lea auteurs qu'il 
cite s'eu etaient servid. G'est au chapitrte suirant 
qu'il dit que Polybe avait adopts la chtbnologie 
inscritCf chez les pontifes , sur une table de bois ^; 
An tFoisteme livre^ il rappelie Fusage du i'on 
6tait encore sous Ancus Marcius^ de tracer seule« 
ment sur des tables de chene ^ les lois et tout ce 
qui regardait le culte public. Ges tables pouvaient 
s'effacer avec le teriips; mais , conune Tiudique ce 
passage medie, elles Etaient renouvel^es; On lisait 
dans les tables anbuelles ^j dit-il plus loin, que 
Fan des deux petits-fils du premier Tarquin^ 
Aruns^ mourut la quarantieme annee de Serviua 
Tullius; AilleurSf il les designe plus clairement 
encore, lorsqu'il raconte^ dapres les ecrits des 
grands pretres ^, le prodige de la statue consacr^e 
i la Fortune des femmes, qui prit deux fois la 

* 'Ex TcaXaiwy Xoyciiv iv tepottc 8Atqk 9CoI^o(uv(dv. Denys, I, 73. 
Texte qu'on regardait comme important, car il est transcrit 
clans la Chronique d'Eusehe^ p. 206, ed. de Milan, 1818. 

* IItvax<K. Denys, I, 74- 

^ 'Ev 8puivai< aavfeiv. Id., Ill, 36. 

* 'EvxaT? Iviaufffai^ dvayp«^at^. /</., IV, 3o. 

^ ttqcd Tuv UpofocfToiv irepic^^ouat ypafai. Id»f VIII9 56. 
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parole pour dire aux matrones : « Femmes, vous 
m'avez religieusement consacr^e. » Ce prodige y 
omis par Tite-Live ^ , mais qu'on retrouve dans 
Valere-Maxime * et dans Piutarque ^, est de Tan 
a66 de Rome. Les memes Annates avaient aussi 
fourni sans doute aux historiens que Denys 
prenait pour guides, comme on le voit par les 
nouveaux fragments de son ouvrage 4, cet autre 
conte de Tan 358 sur une autre statue , la Junon 
de Veies, qui, interrogee si elle voulait aller a 
Rome, r^pondit par deux fois : a Je le veux 
bien. » Apres avoir transcrit le miracle de la sta- 
tue de la Fortune, Denys s'excuse de reproduire 
ces anciennes legendes : « II dtait juste, dit-il, de 
ne point j>asser sous silence cette tradition du 
pays^. » On voit, par les mots cites plus haut, que 
celle-ci venait certainement des pontifes. 

Pourquoi done alors, lui qui reconnait le droit 
d'un peuple a raconter sa propre histoire , n'a-t-il 
pas cit^ plus souvent ces Annates du pays, ces 
recits indigenes ? lis valaient bien ceux que Denys 

' X, 23. , 

*I,8,4. 
^ CorioL, c. 37. 
** Publics par M. Mai, Rome, 1827, p. 478. 
* TV Iwtj^wpiov tffTopJav. Denys, VIII, 66. 
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prefere, ceax qu'il va chercher dans Hi^ronyme de 
Cardie, Antigone de Carysle, C^phalon de Ger- 
githe y dont les fictions grecques ne m^ritaient 
guere plus de confiance que celles de Diocles de 
P^parethe , trop estim^ de Plutarque ' ; fictions 
doublement fausses, car ce sont des fables, et 
des fables etrangeres. Les pontifes auraient pu lui 
en transmettre encore quelques autres de vrai- 
ment romaines, corome celle que les auteurs la- 
tins , qu'il suit quelquefois , avaient trouv^ dans 
leurs propres Annales *, sur la naissance menreil- 
leuse de Servius TuUius ; mais jamais ils ne lui 
auraient appris a porter le babil d'un Grec et la 
yanite d'un d^clamateur jusqu'^ preter k Romulus 
un enorme discours dans le genre d^iib^ratif 
sur le gouvernement qu'il venait de fonder, et k 
tant d'autres Romains tant d'autres discours d'une 
incFoyable pu^rilite. 

Un dernier exemple prouvera que les auteurs 
consultes par Denys avaient eu quelquefois sous 
les yeux des Annales contemporaines pour des 
faits ant^rieiirs a la prise de Rome. Parvenu k 

* RomuL, c. 3. 

* 'Ev xal? £inxu>p(oK dlvatYpafalc, Denys, IV, a. Voy. 0?ide, 
Fast.,m, 627; Pline, XXXVI, 70; Amobe, V, 18, d'aprts 
Verrius Flaccus. 
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Yhn 3ii| sfelbh le condput qu'il a prtfer^ ^ il dit 
qu'il y eut cette annee-la^ d'abord deA tribune 
milit^irfes arec le pouvoir cbn^ulalre^ puis Bes 
ebnsiils : les Arihales varient, ajoute-t-»ll ; qiiel- 
ques-iihed seuleiHent admettent ces deux sorted 
de iiiagistt*ats^et nous les suivons noii sansrdi^ony 
<r rious fiatit an t^tifjoignage des livres religieux et 
secrets *i » Or^ on voit par Tite-Live * que Thisto* 
ridn grfec avditj comme luij copie ici Tadciett 
historien romain Licinius Macer, et qud b*est Li-^ 
dhias qui aTait consulte pbur cette ann^e^ outre 
FoHginaldu traite avec les Ardeates j lei litres de 
tdile du temple dfe Moneta^ livres que Denys ap* 
pelle myst^rieUx et sacreS. 

C'est un nouveau motif de penser qu'il n'a pa* 
reillement eite que d'apres d'autres ee qu'il setn* 
ble etaprunter des Anfaales des pontifes : je crois 
meme en trouver I'ayeu dans le debut de s5n sep- 
tieme livre^ oil il reproche aux historiens latins 
Licinius Macer et Gellius d'avoir fait regner fen Si- 
cile Denys au lieu de Gelon, Tan de Rome 261 , 
dix-sept an& apres I'expulsion des rois^'et de s'e- 
tre ainsitrompes de quatre-vingt-cinqans. aL'er- 

^ II(<TT6uovTe; Talc ex twv Upfijv te x«t «iro6eT<x)y p(6Xwv pi«pTu- 
pio(i<. DenjSyXI, 62. 
• Tite-Live, IV, 7. 



rear deMaceret de Gellius vient probablement, 
continue*t-il , de ce que le premier qui enregifttr^ 
ce hit dans rhistoire et que tous les autres suivi* 
rent , ayaut lu seulement dans les ancienaes ta* 
bles f que les envoy^s de Rome rapporterent al<>i;s 
ie bl6 que leur donna le tyran , et s*inqui^tan( 
peu encore d'aller interroger les historiens grecs 
sur le nom du tyran de Sicile, se h&la presqu# 
au h^sard, et avant tout examen,de Tappeler 
Denys.x) Ce passage, fort peu £ivorable d'ailleurs 
a ceux qui font honneur aux Grecs de Tinvention 
de rhistoire roroaine, atte^te que r^criyain, qa| 
n'eut pas pris ce ton conjectural s'ii avait tu lui- 
meme ces anciennes tables, ^tait du raoinsper^ 
sus|d^ que d'autres les avaient vues, et pour des 
ev(iaem(snts d'une haute antiquity. 

D'ouTient done que cet historian grec, arec son 
affectation d'exactitude^ n'a point foitce qu'avait 
fait Polybe? C'est que Tsimiti^ et la protection 
des Scipions ouvrirent k celui*ci les plus secretes 
archives, ou il trouva des pieces authenttques in-* 
Gonnues aux nombreux auteurs grecs d'histoires 
italiques ; on il trouva cette chronologie des pon« 
tife§ quj^ \w ^ervit de |*egle pour Tere de k fpn- 
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dation. Sans doute, malgre vingt-deux ans de se- 
jour en Italie^ Denys fut moins heureux; les 
Grecs y dont la foule inondait alors les rues de 
Rome, y etaient moins estim^s : si Ton excepte 
quelques monuments conserves et recommandes 
par la vanite des families , comme les registres des 
censeurs qu'il cite deux fois ' , et la premiere fois 
pour un recensement qui eut lieu deux ans avant 
I'invasion gauloise, il ne luifut permis de puiser 
qu'aux sources publiques, ouvertes a tous, et 
meme aux etrangers ; les seules inscriptions qu'il 
put lire furent celles qu'on avait exposees a tous 
les regards sur le fronton et les murs des tem- 
ples, sur les ecussons, sur les colonnes, sur les 
tombeaiix. Je ne crois point que dans ce temps- 
Ik tous les citoyens romains indistinctement -pus- 
sent eux-memes penetrer jusqu'aux archives pon- 
tificales. Depuis Tan 623, la table bistorique du 
grand pontife n'^tait plus consultee publique- 
ment dans son atrium. Si Varron lut les Annales^; 
si Tauteur du traite de la Republique fait parler 
Scipion de tel fait consigne dans ce recueil des 
pontifes ^, et du depot ou se trouvent les lois de 

' I, 74 > TlfJLYJTlxi &7fOJJI.V1^[JLaTa. IV, 22, TlfATltlxJj ^^i^\k9X9L. 

• De Ling, iai,, V, 74, 10 1, etc. 

' Jn maximis Annalibus contignatum videmuf, 1, 16, 
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Numa ' , c*est que tous deux ils ^taient s^nateurs, 
augnres, et que les archives de leur patrie ne leur 
etaient pas ferro^es. Un Stranger, surtout alors, 
n y avait point acces. 

On peut du moins &ire un m^rite k Denys d'a« 
voir souvent tourn6 sa pens^e vers cette source 
' antique et v6n^rable de Thistoire romaine. II en 
parle d'abord avec pen d'estime, et il reproche 
a Polybe sa coufiance dans les Annates, comme 
pour lui faire expier le privilege d'etre le seul 
Grec qui les ait vues; mais bientot il se h4te de 
glaner <^ et \k ce qu'il en peut recueillir, pour 
les faits anterieurs k Finvasion , dans Caton, Macer, 
Gellius, Pison, et les autres annalistes romains 
qui les avaient consult^es. Voila tout ce qu'un 
Stranger pouvait faire; peut-etre m^me n'^tait-il 
point facile a un Romain de faire alors davantage. 
Quoi que Ton ait dit de Tindulgence d'Auguste 
pour les jugements de Thistoire, indulgence assez 
douteuse, puisqu'il fit le premier bruler les ou- 
vrages d'un historien ', on s'ecarta pen, sous son 
principal , des habitudes de Tancien gouverne- 
ment, qui avait pour la publicite des actes poli- 

' Quas in monumeniis habemus, 11, 14. 
* Labienus. Yoy. Scneque le rheteur, preface du liv. Y des 
CorUrwerses, 
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tiqUei la repugnance ordinaire de I'oligarchte ) et 
il n'est point siip que les depots de FEtat aient 
^t^ ouverls k Tite-I^ive. 

II faudrait reconnattre toutefois que ^i^k sous- 
Augusts et sous Tibere le pouvoir commeqgait k 
se d<£partir de cette defiauce jalouse , et a se sou- 
venir qu'en lui le parti populaire avait triomph^, 
St I'affranchi Verrius Flaccus, grammairien c^lebre 
sous ces deuiL regnes, etait, comme on peut le 
supposer d'apres Aulu-Gelle, un de ceux qui mi- 
rent en ordre les Annales poutificales ' aussi bien 
que les £istes^ du ropins ceuK de Prenesta; mais 
TinsufiBsance d'un seul texteassez laquivoque rend 
cette question fort indedse. On veit seuleinent 
que dans les^crivains c6ntemporains des premiers 
Qisars, dans Yalere-Maxiine , dansYell^ius meme, 
la critique de Tancienne histoire romaine avait 
encbre &it peu de progres. 

J'oserais presque fixer Fepoque ou les monu- 
ments originaux de cette histoire devinrent enfin 
plus aocessibles k une curiosite savante. Yespa* 
sien, renongant le preniier aux traditions patri- 
ciennes de lafamille desC^sars qui venait defibir 
dans Neron , lorsq^'il reponstruisit le Capitole in- 

« A. GelL, IV. 5. Cf. Arnobe , V, 18. 
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cendie par Ics soldats de Yitellius ou par Ics 
siens, ne craignit point d'en faire com me un mu- 
see historique ou se devoileraient^ aux yeux de 
tous, les mysteres de Tantiquit^ romaine. A sa 
Yoix,on rassemble dans le tabularium les litres, 
non point perdus, mais disperses , des premiers 
siecles ; des copies recueillies dans tout Tempire 
reproduisent les trois mille tables de bronze ou 
se lisaient les trait^s d'alliance, les s^natus- con- 
suites, les plebiscites, et les autres documents 
authentiques qui remontaient presque jusqu'au 
berceau de Rome; car Su^tone dit, pcene ab exor^ 
dio Urbis % comme Giceron avait dit des Annales, 
ab initio rerum romatiarum ', et des lois religieuses 
et civiles , a/^ri/wo Urbis ortu^. Alors sans doute, 
d'apresl'usage des longtemps suivi , furentrenou- 
vel^s plusieurs monuments anciens , comme I'ont 
ete VYiytnueAesfratresArvaleSy Tinscriptiondela co- 
lonneDuilienne,d'autres inscriptions historiques; 
comme Font et^ souvent d'anciennes medailles. 
Alors il se fait, ce me semble, dans la maniere 
d'envisager les ^venements des premiers temps 
de Rome, [un changement que des critiques qui 

• Vespasian,^ c. 8. 

• De Orat.y 11, la. 

• Tmeulan., IV, i. 
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ont voulu etre novateurs n'ontpas assez remarque. 
Pes que ces belles et venerables archives de 
I'empire ' s'ouyrent sans obstacle aux etudes des 
^istpriepi, tombent plusieurs des voiles qui 
i^v^ient ju$que-la cache le passe. Jusque-lk regaait 
Thistpir^ t^lle qu'elle avait ete convpnue entr« 
le^ gran^^ families , qui n'en laissaient voir que 
qp qui ne blessait ppint leur orgueil; telle qu'on 
U( trouve dans les fragments de la plupart des 
^nnalistes , dans ceux de Yarrou , dans ^ Cicecou 
m^me, qui en cela resta fidele a son parti politic 
qqe; telle que le pompeien Tite-Live TembeUit 
de sa narration pure et de sa riche eloquence. 
Depuis Vespasien et son nouveau Capitole, on 
connait mieux la verite, et le patriciat d^chu ne 
d^end plus de la dire. On revient des lors p|us 
rarement sur les merveilles surannees des pre-* 
miers temps, sur h» anctenaes apparitions ci- 
le^te§, ^w les rapports des nobles £amilles avec 
les dieux; op est bien pres de prockmer qu^ I'd* 
cigtn^ froyeiime d^s Jules n'est qu'une fable ^ ; on 
QSe douter un pen plus qu'autrefbis de Thdroisme 
e% des t9urments de R^ulus; Su^tone, qui put 

' Instrumentum imperii pulcherrimum ac vetusU^simum, 
Suetone, ibid. 

• TacitiB , AnnaL, XII, 56. 
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mieux que tout autre, commesecr^ire <f Adrien , 
consutter les anciens titres historiques, reconnalt 
que For, prix de ia ran^on de Rome, ne fut point 
reco0qi|ift par Gaiuille, ni m^me par les habitants 
de C^r6, comme le dit Strabon < , mais emporcA 
par les vainqueurs * ; deux Romains pour la pre- 
mie fois , Tacite et Pline , avoueat que Rome se 
rendit a Porsena ^, et que, dans ie traits, it fut 
stipule qu'^ Tavenir elle ne se servirait du (ev que 
pour Tagriculture ^. Nous voiiii dijk bien loin de 
Tite-Xivef 

On ne peut savoir auJQurd*bui si la s^rte des 
Annates pontificales fut comprise dans les recher? 
ci^& &ites par Tordre <)e Yespasien : it e$t perfnto 
de le croire; car elles devaient servir de lien entre 
tons les autres monuments, et la candeur deleurs 
anciens recits, avant les luttespassionn^es du s^nat 
etdupeuple,^faitproprea i6clatrer la critique bis- 
torique. Nous ne voyons pas, 11 est vrai,que Von 
att ators suffisamment profit^ de leur 6tude et de 
tant d'auCres secours, pour d^gager I'bistoire des 
presses dont une politique adroite avaif essaj6 

* Geogr., V, 2; trad. rrao9., t. II, p. 14B. 

* Suetone, Tiber, c. 3. 

? Me4Ui0 ufhe. Tacite, ^94., Bi^ 79. 
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de Forner, pour en corriger les mensonges et les 
reticences; maisil faut reconnaitre du moins que 
St de nos jours ^ sans avoir les memes moyens 
d'innover avec certitude, on a pousse jusqu'^ ses 
derniers termes, et au deli peut-etre de la vrai- 
semblance, I'examen critique de Thistoire de 
Rome, les Romains eux-memes I'avaient com- 
mence. 

Quinlilien, precepteur des petits-neveux de Do* 
mitien, parle des antiquaires qui allaient exhu- 
mer de ces archives les formes du vieux langage ', 
et une phrase de lui, dijk cit^e, m'engage a croire 
que la lecture des Annates pontificates eut beau- 
coup de part a cette renovation des travaux his- 
toriques depuis la dynastie flavienne : « Sans 
Temulation il ue nous resterait rien , dans la po^sie, 
au-dessus de Livius Andronicus; rien, dans This* 
toire, au-dessus des Annates des pontifes ^. » 11 
fallait qu'elles fussent bien connues de son temps; 
car il les choisit , comme le plus ancien ouvrage 
d'histoire en latin , pour les mettre en paraltele 
avec les plus auciennes poesies tatines. Si, lorsqu'il 
ecrivait ces mots, il n'etait rien reste des Annates, 

• QuintilienjVIIIy a, 12. 

* . • • • Nihil in poetis supra Uuium Andronicum , nihil in 
luitoriii supra pcniijteum Jnnales haberemus* Id. , X, a , 7, 
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il se serait mal exprim^, et les deux points de la 
comparaison ne se r^pondraient pas; car il y avait 
encore alors des ouvrages de Livius Androniciis* 
Plutarque , qui ^rivit vers ce temps-Ui , pro- 
fita-t-il des Annales des pontifes pour composer 
la Vie de Romulus, celles de Numa, de Valerius 
Publicola, de Coriolan, de Camille, de Fabius 
Maximus, de Marcellus? Non; il ne consulta 
guere que cette multitude d'auteurs grecs qui 
avaient exerce leur imagination sur les origines 
itaiiques, ou mis leurs eloges et leurs fiibles au 
service de quelques families puissantes, mytho« 
graphes ou courtisans plut6t qu^historiens '. Ce 
n'etaient point 1^ iesv6ritables sources deThistoire 
romaine, mais elles ^taient k sa port^e. Denys 
d'Halicarnasse n'avait pu ^tudier les Annales; 
Plutarque ne le voulut pas. Lui qui, de son aveu, 
savait a peine le latin , et qui ne lisait Tite-Live 
ou C^sar que parce que les choses lui faisaient 
comprendre les mots % se serait-il mis k d6chif- 
frer, dans son passage a Rome^ d'anciens monu- 
ments qui devaient avoir bien plus de difficult^ 
pour lui ? 

' Voy. M. Heeren, de Fontibus vUanun PUUarehi, p. 98 
et suiv. 
* Plut., Demoith., c. s. 
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Chn les Remains eux^memes qui, en g^n^ral, 
jnontrdrenl peu de gout pour le travail p^nible 
M farid^ de Tiut^rpb^tation , ces vieillbs tables^ 
^ites Hans un Itingage devehu presque inintelli- 
giblei fureot peii consult^es, et nlnt^resst^rent 
qu'dh petit nombre de savants grdtnniairleus; 
m^is 9 dans ik naufrage de taht d'6orits qui notls 
en apprendraient plds , nobs ne thanquons cepeil- 
^ht pas de raisons de croire que les Annates 
, pontificalei surveciireiit encore asses iongtemps 
Ail sidcle de Vespasien. Aulu-Gelle, nous Tavons 
VU| en cite le onsieme livre '. Censorin qui| peu 
da temps apres, sous I'empereur Philippe, lisait 
eiioorie les Rituels etnisques^ et les Commenlaires 
des Quindieemvirs\ qu'il allegUe plusieurs fois ^ ^ 
indique vaguement les anciennes Annales ^« Yd* 
piflcus quiy sous Diocletien ^ transcrivit beaucoilp 
de pieces offieifelles dans les archives imperiales^ j 
consults encore, pour les premiers temps deRomei 
Ids tabled chroiiologiques de ces pretres qui avaieni 
eu, dit-il)' le privilege d'ecrire i'histoire ^i Enfin^ 

» A.-Gell., IV, 5. 

" De Dienatali, c. ii et 17. 

* Pontifices, penes quos scribendce fdstorice poiestai /kit 
Vopiscus, Tacit., ^ » 



I c. I. 



MtOirBB PARTIB. I f g 

sons iM fib de theodose, le grammairien S^Hritift, 
da»s uii pa^sagfe que j'ai rappon^ ', attests les 
Annales du grand (iontife divis^es en qudtrS- 
f ingt^ liviiM. 

Le bnfciem^ livre cit^ par Aulu-Oell^ , les qusfc- 
tt^titigtt dobt pdMe SeHritid^y Voilk d^ indict 
libilveatii qui nous montl*etit toiit k toup^ dsln^ 
deS tiibles bkdchies, exposees soils l« testibUlk 
dti gl*and potitife, des chrdAiques r^gtili^iiSy 
pSLttA^ieB en livres pour la fAcilit^ d^ rtisage, 
edttithe Us r^cits historiques de Tite-Live dti d6 
Tdbite. Ainsi done bes antiques ttionuttients de 
riiistoit'e rofhaine out phisieurs fbis {jeut^trfe 
t!balig6 de fortne , ou selon la volortt^ des pon- 
tifes hi^mes, ou au gr^ de leurs Miteurs : vicis* 
situdes naturelles, inevitables , d'ou sont n^eS 
toUtefbis daris Tesprit des critiques d'autres bb- 
j^etioiis qii'il faudra malntenant disouter. 

Ces vicissitudes des temps et des revolutions 
|l61{tlt}ues oil litt^ralr^s^ qui out chang^ Mchn^ 
sairement, soit les rapports que les pontifes 
historians avaient avec le peuple, soit les formes 
que prit successivement leur annuaire, meme 
apres qu'ils I'eurent interrompu ^ ont sugg^r^ 

' Servius, ad jEri., 1, 3^3. 
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surtout des doutes sp^cieux a M. Levesque, qui 
s'est plusieurs fois applique k ^branler ce fonde- 
inent de I'histoire romaine. 

Dans le memoire ou il essaie d'ajcaiter aux ar- 
guments de Pouilly et de Beaufort ' , il attaque 
comme invraisemblables et fausses ces paroles 
d'un de nos plus importants t^moignages : « Le 
grand pontife. . . exposait dans sa maison cette 
table historique , afin que k peuple eut le pou- 
voir de la consulter ^. » Et il est vrai qu'il peut y 
opposer en apparence Tinvective de Canuleins, 
le tribun du peuple, dans Tite-Live: « Si nous 
ne sommes admis k consulter ni les fastes, ni les 
Annales des pontifes ^. . . » Tel est ici le sens de 
commentarii poruificum^ puisqu'il ne s'agit que 
d'ouvrages historiques, tels que les fastes qui 
commen^aient a Publicola et k Brutus ^, et que 
tous les feits que le tribun rappelle ensuite , pour 
reprocher aux patriciens de vouloir les cacher 
au peuple, sont des faits de Thistoire de Rome. 

' Nouv. Mem, deVJcad, des Inscripi,, t. II, p. 33o. 

* Ciceron, de OraL, n, la : Pontifex maximum, . • propo* 
nebat tabulam domi, potestas ut esset populo cognoscendL 

* Tite-Live, IV, 3 : Si non adfastos, non ad commentarios 
pontificum admittitnur, 

^ Valdre-Maximc, IV, 4, 1 5 VU> 3, a. 
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On trouve encore ailleurs , et dans Tite-Live 
nieme ', conunentarii pontificum employe pour 
Annales. Mais, en admettant qu'il ne se soit pas 
ici tromp^, comme il I'a fait souvent dans ses 
morceaux oratoires, il faut distinguer les temps. 
Les Annales , qu'il suppose en ce moment 
inaccessibles au peuple, Tont-elles done toujours 
^t^ ? L'idee de publicity ^tait tellement insepa- 
rable , a certaines ^poques, des actes des pontifesi 
que le meme Tite-Live, racontant, d'apres une 
tradition vraie ou fausse, que le roi Ancus Mar* 
cius fit promulguer par le grand pontife les or^ 
donnances religieuses de Numa , s'exprime ainsi : 
Pontificem in album relata proponere in publico 
jubet '• Ce qui saccorde merveilleusement avec 
ces mots : Potestas ut esset populo cognoscendi. 
Sans doute cette oligarchie qu'on nomme r6pu- 
blique romaine mit souvent des limites a ce 
droit. Le discours du tribun est de Tan de Rome 
3io : nouvelle preuve, pour le dire en passant , 
que les Annales avaient commence avant 35o. 
Or, tous les grands pontifes, jusqu'alors, avaient 
ete patriciens ^ ; et de tels annalistes pouvaient 

' VI, I. 
>I,3a. 
^ II y a line note int^ressante k ce sujet, qaoiqae souvent 
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fort bleh pr^iendre qu'ils n'^criydient pas This^ 
toire pout- le peuplc^. Mais Idrsqu'enfid , I'an 44^9 
le stribe FlavlUs^ du quelc{Ue autrti ambitibUi^ 
«i Ton partage les doutes d'Atticufi ' ^ eiit publi6 
les fa$te8, plutot judidiaii*ei9 qu'higtoHqil66) ^tqili 
fi'f^taient cependant aufisi que le pritil^ge d'un 
petit nombre; Idt-^que, I'an Sdt, aii tehipd delk 
prcmi&re guerl-e puniquo^ p£ii* tm effet hhdifdb 
la loi Ogulnia^ port^e Ak& 453^ l^b fiiti^iUes (il^ 
beienneS) dads la persontie de Tib. GdfyncaiiiUSy 
€6 juriscoilsulte tjui donna I'^t^ttiple dfe f^potidl*^ 
publiqueMent ^ tous sdr des questidtis d^ droit , 
dbtinrent pour la preitiiere Ms l6 sdiivefiilll pbtl^ 
tifieat) il est probable qlie l^s ahdenti^s eiitilii- 
Mons cesserigtit^ si elles tl'^iViii^iit d^j^ cess^^ fet 
que I'histoire devitit aussi publlque qiie la juris^- 
prudeneei NduS yoyofl& feft Gdi*uricSiii«s aii fldtti^ 
bre des dtateurs , ^t il pafait qu'il ardt cohsigilfi 
quelques pteuves de sdtl (^loquehdei dan§ les Ati- 
rialeii * { il devait ddnc aimef la ptlblidt^i Le fkit 
qu^ Ton v^ut itifirtlier ptti* le^ plaihtes dii tribuh 
de Tite-Livei se rappdrt^ au dertli^r pdntife qui 

inexacte, d&ns le nouveau scholiaste ambrosien du plaidoyer 
pour ScauruSf c. i5, p. 3o7, ed. de Rome, 1828. 
' Cic, Episi, ad Att,, VI, i. 
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dresM les Annates , Q. Mucins; les tables histm4- 
ques ne devaient plus ^tre tnaccessibles au peuple 
sous un pontife contemporain des Graeques^ 

Lorsqu'elles I'^taient^ il restait toujours au 
peupie Tesp^rance de voir se rtnouf eler Titidis- 
cretion du scribe Fiavius i selon le grammairieh 
Diomede, qui suit cettaineitiertt id un auti^ilr 
beaucoup plus ancteit, des secretaires^ des 6cf IbM, 
travaillaient^ sous les ordres des glands potllifes, 
ii la confection ou du tnoihs & la transcription des 
Atinales '» L'usage du mot vonficiunt d^cele Tori- 
gine ancienue de cette phrase , qui ne peut sfe 
rapporter au temps de Diomede. Les secr^tai^es 
du grand pontife ^taient des homines d<^ qlielqU^ 
autorit<6, puisqu'ils eur^nt plus tat*d le titre d^ 
pontifices minores ^ ; et ceux qui n'avaient pU 
empecher la publication des fastes, leur au^ 
raient sans doute interdit vainement celle dea 
Annalesi 

11 est difficile de croire que ^ m^me avant les 
Gracques^ on ait pu longtemps les tenit* secretes | 
car la maison meme du grand pontife, dani la 
rue Sacr^e^ 6tait publique. Cette maison^ appe- 

' JnHaUi phblm^ iquos fdnt^cei scHbof^uB koitfkiuht. 
Diomede , p. 480 , Putsch. 

* Tite-Live, XXn, $7 ; Capitolin* JMcrii t, 7^ 
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Me regia , parce que la demeurait aussi le roi des 
sacrifices y etait reellement un palais public, soit 
comme donn^ par le peuple, soit lorsque les 
Scipion Nasica, les Mucius Sc^vola, en meme temps 
jurisconsultes et grands pontifes, y recevaient 
tous ceux qui venaient les consulter, et qui , en 
passant dans ratrium, pouvaient interroger li- 
brement les fastes glorieux de la patrie ^ Cette 
liberte , du moins au siecle des Gracques , n'est 
point douteuse. Peut-etre meme Tantique institu- 
tion des Annales cessa-t-elle, moins, comme Er- 
nesti Ta era ^, a cause des troubles et des dangers 
des guerres civiles , que parce que cette publicite 
pass^e en loi d^plut aux pontifes qui suivirent. 
U faut dire aussi que Rome, qui des lors voyait 
de toutes parts naitre les annalistes , meme les 
historiens, et qui avait deja trouv^ sans doute, 
comme j'essaierai de Tindiquer ailieurs, pour les 
actes journaliers de la vie publique , une forme 
de recit moins lente et moins discrete que celle 
des pontifes, n'avait plus besoin de cette inven- 
tion naive des premiers ages. 

Si, pour n'avoir pas distingu^ les siecles, on a 

* Voy. Jac. Grouthi^res, de Jure pontificio , I, 165 J.-A. Bo- 
siuSy de Pontifice maximo, VI, 6. 

* Ad Suet. Cass»f g. 20. 
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cru voir une contradiction suspecte entre deux 
autorites graves, Cic^ron et Tite-Iivc, d'autres 
doutes non moins specieux contre la dur^e des 
Annates sont venus de la confusion introduite 
dans I'examen qu'on en a fait , soit par les divers 
titres qu'on a pr^tendu leur donner, soit par les 
diverses formes litteraires qu'elles ont pu revetir 
avec le temps. M. L^vesque , tout en profitant ha- 
bilement de cette confusion , s'y est laiss^ trom- 
per lui-meme, et il a pris son erreur pour une 
importante d^couverte. 

Apres avoir reconnu que le onzieme livre des 
Annates pontificates est cit^par Autu-Gette; que 
Yopiscus les fait remonter jusqu'a la mort de 
Romulus; que t'auteur, qu'il admet comme ancien, 
du traits sur I'Origine de la nation romaine alle- 
gue le quatrieme et le sixieme livre des memes 
Annates pour des faits qui regardent la vilte d'Albe 
avaut la fondation de Rome, pour Evandre,Her- 
cule et Cacus, il se hate de r^tracter ainsi ces 
apparentes concessions : « Mais sont-ce bien les 
anciennes Annates que citet'auteur? Je commence 
k m'apercevoir que non ; car, en partant de la 
mort et des funerailles de Misenus, pilote et 
trompette d'£nee, il ajoute : Ut etiam scribU CoC'^ 
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sat pon^icalwm Khro pnrno ^. On croyait done, de 
son temps y que les grandes Annales ayaient ete 
refaites par Cesar ou par son ordre , en sa qua-i 
1U4 de grand pontife; at Ton a lieu de presumes 
que c'^taient ces Annates renouvel^es que citaieni 
Aulu-GeUeet Alopiscus.C'etaient elles aussi qui ios^ 
maient quatre^vingts Hvres , suivant Servius ^. » 
le repondrai d'abord que Tauteur de cet extrait 
sur FOrigine de Rome distingue lui-meme les 
Annaks de Cesar de celles des pontifes ^. Je de^ 
manderai ensuite si par hasard ce compilateur 
ineonnuydont personne n'oserait deviner le siecle, 
mefpae ceux qui oseRt parler des opinions de son 
tenipa, u'aurait point donneletitrede/»o/i^f)!^a&^ 
/<^^ou, comme ii ditdun s^tyle asse^ barbare^ 
libri ppnUficalium ^ ^ aux livres des Auspices ou 
aux Uvres Auguraux de Cesar , dont les uns soiaf 
cites par Macrobe^, les autrespar Priscien^, san& 
que les uns ni les autres soient peut^etre de Cesar 

^ De Ofigine gentis romamts^Q. 9, 

* Noup. Mem. ck VAc^d, des Inscript,y t, IJ, p, 3a jj. 

' D^ Orig, gent, rom.y c. i'] z Vt script urn est in Annali 
pontificwn libro quarto y Cinci( et Ccesaris secundo. 

* Ibid.y c. 7. 

* Saturn.yl, id. 

* Grammat.y VI, p. 719, Putsch. 
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le dictatear. Aucun t^moignage authentique ne 
lui attribue d' Annates pontificates. 

C'est ici le lieu d'essayer de dd[>rouiller la con- 
iusAOii que la critique modemei comme on vient 
de le voir, a quelqvefois laiss^ encore dans cette 
partie du vocabulaire des antiquity. 

II me sembie done que Ton ne doit admettre 
eomme Annates des pontifes que les ouvrages 
dte^ sous les titres : Annaks pontificum ou /mmo- 
t^^bdsy Auaaies publici, Aunales maxinU; el j^ 
n'ai pas cr4i devoir discuter t'opinion bizarre du 
Hollandais Siccama ', qu'apres maximi \\ faut 
toujours ^ous-entendre pontifids^ opinio^ assez 
refutee par les auteurs qui disent amximis An^ 
nalibus ^ el Annales maximos ^. On pourrait h4- 
siter davantage a traduire toujours par Annales, 
le mot commentariiy doht le ^ens parait douteux 
dans un passage ou Quia till en cite les commen- 
tatres des pontifes comme exem{Ae de Tobscuritd 
du vieux langage 4. Pline ^ et d'autres encore ap- 

* Jp, Grasvii Antiquit, rom,, t VIII, p. 37. 

* Cic, de Rep.y 1, iS. 

^ Macrobe, Saturn,, HI, s. 

^ Qiiintil., VI1|, 1, la : Ohscuritas Jit ethm veMs ah usu 
remoiii; ut si commeniarios quis pciHifieum scrutatus, elc 

* XVIII, 3. 
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pliquent certainement ce'mot aux livfes de disci- 
pline religieiise ; d'ou Christophe Sax a cru pou- 
voir leur donner le titre exclusif de commentarii^ . 
Sax a eu tort sans doute; car ce mot, qui signifie 
mdmoireSy a7ro|i.v7i|i.ov6u(i.aTa , et qui designa en efFet 
les m^moires particuliers de Scaurus, de Catulus, 
de Sylla , de C^sar, se rapporte ordinairement avec 
plus de vraisemblance aux livres historiques des 
pontifes qu'a leurs autres livres sacr^s. Cic^ron,qui 
appelle les livres Auguraux rwstri commentarii *, 
renvoie les pontifes a leurs commentaires pour 
une question de droit pontifical liee a un fait 
historique ^. Ailieurs , par la meme expression il 
semble indiquer aussi les Annates ^. Lorsque Tite- 
Live Temploie en parlant de ceux des ecrits des 
pontifes qui p6rirent dans le desastre de Rome ^, 
on ne pent douter qu*il ne regrette un recueil de 
faits et de dates. Il les designe de meme dans 
cette celebre phrase du discours de Canul^ius ^ , 

* Miscellanea Lipsiens, nova^ t. II, p. 655. 

* De Dipinat.y II, 18. 

* Pro DomOf c. 53 : Habetis in commentariis vestris, 
^ Brut., c. 14 : Ex pontificum commentariis, 

* Tite-Live, VI, i : Siquce in commentariis pontificum. 

* Jd.f IV, 3 : Si nan adfastos, non ad commentarios por^ 
Hficum admittimur. 
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qui avait fourni a L^vesque une objection que je 
crois avoir refutee. 

Mais je ne coraprends point partni les Annale.^ 

et ]'ose penser qu'il ne faiit point faire entrer dans 

la discussion destextes qui s'y rapportent,leslivres 

appeles libri porUificuniy mot vague , sous lequel 

Horace a pu r^unir tous les livres despontifes, 

ou rituels , ou historiques ' : il y a doute , et ce 

doute nest point leve par les scholiastes; car si 

Tun, Acron, semble expliquer pontificum lihros 

par Uhros Annates , Tautre, Porphyrion , dit avec 

incertitude^ Utrum Annates an Jus pontificium 

significat? lis croyaient du moins tous deux que 

le poete avait pu designer ici les Annales, et' 

qu'ainsi elles subsistaient encore du temps d'Ho- 

race. Toutefois pontificum libri signifie commu* 

nementy dans les anciehs, ]es livres du culte, les 

rituels; et les derniers ^diteurs du Lexique de 

Forcellini auraient du corriger Tendroit * ou il 

* Episty n, I, a6 : ^ 

Sicfautor veterum , ut tahulas peccare vetantes 
Quas bis quinque viri sanxeruntyfcedera regum 
Vel Gahiisy vel cum rigid is cequata Sabinis, 
Pontificum libros, annosa volumina vatum , 
Dictitet Albano Miisas in monte iocutas, 

* A.U moi Pontifex, 

9 



eddfbnd cfette eitpre^sibn avec cfelle de comment 
tarii^ qui se dit mieux des livres historiqaes. Gi- 
c6roii y par les litres des pontifes , semble enten- 
dre plus particulierement les livres de droit pon« 
tifieai ; car il les. place entre le droit dvil et les 
dOUee Tables *. Libri a le vcAm^ sens dans tite* 
Lit^ ^ ; et M. Laf cher ne derail pas y voir les Aii- 
iiale§ ^. Dans Festus , ce sont les rifiiels *. AUssi , 
malgr^ Tutilite du t^moignage dHorace pbur la 
cHuse que je defends , je la trois assez bonne pour 
n*avoir pas besoin qu'il m'aide a d^montfer que 
les Aunaies des pontifes ^taient regard^es de doit 
tettips comme non moins aurhentiques que l^d 
douze Tables , les trait^s avec Gabies , avec les 
Sabins, et que les partisans de Tantiquit^ leur 
aViieht voue la meme ^tude et le merae respect. 
Texclurai done ^galement les livres pontiBcaux 
dit6s dans Pline ^ , Macrobe ^ , Servius 7 , et dans 

' De Ora*., 1,43. 
» Liv., V, 5o. 

^ iVoap. Mim. de I* Acad, des Inscript.y t. II, p. 461. 
^ Libri pontificumy au mot Opima, el pontificis libri ^ au mot 
Tesca. 

* XIII, 17 : Duos pontificales latinos. 

• Passim. 

f Ad Eclog.j V, 66\ ad Georg.^ I, 344; ad Mn,^ VII, 190; 
Xn, 6o3. 
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le fiouveau mythographe du Yatican '. Festns ^ 
allegue le septieme livre pontifical d'Atdius Ca- 
piton. Un autre grammairien , Fulgenlius Plan-* 
ciad^s, cite leg livres pontificaux de Yarron ^, d^ 
Rutilius Geminus 4, et m^me de Numa ^, dont il 
paratt que Fulvius Nobilior all^guait Fautorit^ en 
diTination ^, et sous le nom duquel il est possible 
qu'on eut os^ refaire aussi les livres philosophi- 
ques7 qui passaient pour avoir M. jadis bHil^s pa^ 
ordre du s^nat ^. I^es exeuiplaires de ces rituels^ 
portantles noms divers de Yarron, de Geminus ^ 
de Capiton, de Numa, de G^sar, devaieni dire 
innorobrables; car il en fallait pour les innom^ 
brablfes pretres du poly th^isme romain. lis parais<« 
sent n'avoir pas 6t6 inconnus k TertuUien ». line 
foule de copistes ^taient occup^s k les transcrire , 

' I, iS%y pag. 6tf M. deRomCy t83i. 

' Au mot Biundus. 

^ Expositio sermonum antiquorum , au ttiot TuiulL 

* Au mot Arvales fratres. 

^ De pofitificalibtts y au mot Ttttuli, 

• Lydusy de OstentiSj c. i6. 

^ Ifama^ in Dogmatum phiiosophice lihro tertio^ dit le 
grammairien Apulee, de Onhographin^ p. x35, ^d* deRome^ 
1823 ; fragm. a6, p. 9, ed. de Darmstadt, i8a6. 

^ Tite-Live, XL, ag; Pline, XIII ^ 17, etc. 

^ De Prasscriptionibus J c. 4q. 

9- 
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et on lit sur des inscriptions troiiv^es a Rome : 
Scriba a libris pontificalihus y a libris sacerdotali^ 
buSy a cornmentariis qmndecimnrorum S. F. ^. Un 
texte de Dibmede * nous a prouve que ces scribes 
copiaient aussi les Annates. 

Get autre moX^ libri pontificii^xi^xy^nme pas 
non plus des livres historiques. Ciceron d^signe 
airisi les livres de rits et de prieres ^. Le meme au-^ 
teur y avait trouve Torigine de i'appel au peuple , 
meme sons les rois 4. Quoique van Bolhuis ^ af- 
firme qu'il s'agit ici des Annales, et qu'il y eut 
quelque avantage pour ma cause a s'appuyer sur 
un texte de plus, le rapprochement que fait Ci- 
ceron entre ces livres des pontifes et ceux de son 
college des augures me porte a croire qu'ici 



* Voy. Lindenbrog sur Amm. Marcellin, XVn, 7 ; Marim, 
Jui degli Jrvaliy preface, p. xxxv, et les Inscriptions lat, 
d*Orelli, t.I,p. 424. 

» Pag. 480, Putsch. 

' De Nat. deor,, I, 3o; comme Varron, de Ling, iat,, V, 
a3,98. 

^ Cic.fde Rep,, 11, 3i : provocationem autem etiam a regi- 
has fttisse, declarant pontijicii libris significant nostri etiam 
augaraies, 

* Diatribe literar. in M, Porcii Catonis censorii scripta et 
/ragmenta, Utrecht, i8a6, pag. i3. 
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comrae ailleurs ' il indique par ce mot left rituels. 
Seneque, en faisant allusion k ce passage raeme, 
nous apprend queF^nestella voyait aussi dans les 
livres des pontifes, in pontificalibus Ubns •, deft 
traces de Tappei au peuple avant les consulft. 
Libri poruificiiypontificales Ubrij ^taient done syno- 
nymes : iii Tune ni Fautre denomination ^ non 
plus que pontificalia dans Fulgentiuft ^ n'appar^ 
tiennent necessairement am Annates. 

A plus forte raison ne fant-il y comprendre ni 
libri sacerdotnm ^ J autres livres de priires; ni 
rituales libri, haruspicini^ fulgurales ^; ni libri 
ccerimoniaruni ^; ni sacrorum libri ou comment 
tarii 7^ ouvrages qui tous pouvaient servir i Thift- 
toire de Rome, mais qui n'etaient pas propre- 
ment historiques. 

Henri Dodwell ^ et, d'apres lui, Bouchaud 9, 

* Cic, de DhfinaUy I, 33; 11, iB. 

* Sen^que, Epist, io8. 

^ Exposit. serm. onL, au mot Tutuii. 

* Aulu-Gelle, X, i5; Xm, a2. 

^ Cic.9 de Dwinat., I, 33; Festus, sub vocah.; Amniien 
MarcclUn, XVH, 7; XXIH, 5. 
« Tacite, JnnaL, III, 58. 
^ Festus, V. Molucrum, Neetere; SeryinSy adjEn., IX, 4o4* 

* Append, ad Pnelect, Camden,, p. 654 , ^56. 

* M^m. de VAcad. des Inscript.y t. XLI, p. 60. 
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Levesque S ont aussi confondu les livres lior 
,t^fina avec les Annsiles : erreur manifieste ; car 
Tite-LWe ^ oppose Tun de ces recueils k Tautre, 
< II 3erait plus naturel d'assiipiler s^n% tables cbror 
Jiolc^iques d^s pontifes remains les fastes, espece 
de cal^odri^rquemlige^it annuellement h grand 
fKintife, comme le fit Cesar i son tour; pu de 
temps en temps , parmi les details des jours fastes 
ou n^fastes, des jours intercales ou supprimes, 
des jours de marches ou de fetes, ^n inscrivait 
les grands ev^nements, les noms des bommes U- 
lustres^, mais qui p'etaient point les Annales, 
que Ciceron en distingue ^, et dont I'usage, plus 
£icile et plus vulgaire, fut conserve et perp^tue 
par les premiers cbr^tiens* 

Les actes diurnaux, ces journaux profanes qui 
^uccedirent aux Annales ppnsacr^eft , n'pu pnt 
pas ^t^ non plus assez distin^u^s par fpste Lip^e, 
Welser, et Is. Vossius ^ : me§ yecl^pfchps Sljr les 

" iVbz/f. Mem, de VAcad. des InscripL, t. II, p. 3 a a. 

' IV, 7. 

' Cic, Thilippic, II, '^l^'yEpisL ad Brut, i5 : Decrevi^ ut 
in fastis ad eum diem Bruti nomen adscriberetur, 

* Eplst,fam,y V, la : Ordo ipse Annalium mediocriter nos 
retinet^ quasi enumerdtionejastorum, 

^ Lipse, ad Tae. Jnnal,, X, 43j Welsor, 0pp., p. 85o, 
85i J Vossiu$, ad C^^riL, p, §33. 



fictes Qii joqrnaux roroaina ^tabliront ampleroent 
^tte 4i8t}actiop. 

Oa doit s'^tonner surtout que la docte mad^me 
Dacier, daps une de ses premieres not^s sur \e 
f%m 4.iir^!ii|4 Victor 'i ait confondu avec les Jm^ 
Oalfis des pootifes pon^seulemen^ le$ ponifficnf^^ 
fibii^ mats les Jndigitamenta. Ce mot, que I'abr^* 
viateur de Festus traduit par incaniamenU^f 
maiivaise glosq orpise par un manuscrit ^ qui p§ 
pQllserv^ que Tautre, indicia^ est bieu mieux in- 
terpret^ k I'article JndigitantOy rendu par impr^^ 
canto. Saumaise ^ dit qu'il a vu un bon manusci'it 
qui portait indiganto, variante qui a ^cbapp^ 4 
liinderoann , roais qui est fausse, et qui a tromp^ 
Saumaise; car, apres avoir dit avec raison qu'in? 
iUgitare e«t pour UuUcUare^ quod est irwocat^ 
et imprecari, il arrive k de^ moU d'une racing 
toute diffi^rente , indicere, indictii^m dies. 8a prer 
miere pens^e ^tait la seule vraie; il en eut trouv^* 
la preuve dans Macrobe ^ et d^ns Servius ^. Les 

' Oe Origine gen$. rom*^ pag. %^ ed. d*ArntxeiuuCt 173S. 

* l^ matiuscrit L daP9 le Fe$tm do Lindemano. 

^ S^ercitatiQae4 PU^iance in Soliimm^ p* Sif ed. dtt i6Sg. 
^ SaturnaL^ I> i? : ^estaies indigiiafif, Ct^i-k-div^ Mdqeii 
tant ou invocant. 

* Ad JEn.y Xn , 794 ; MigUp §§t prccqr 9t Wflfm. 
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Indigitamenta^ que Toq rapportait k Nuraa', et 
que Varron definissait , a des livres pontificaux 
qui contiennent les noms des dieux et la raison 
de ces noras * » etaient done aussi des rituels , 
leparixa pi€Xta , dit un glossaire ancien , des livres 
dHnvocations et de prieres. Granius Flaccus avait 
adresse k Cesar, grand pontife , un coinmentaire 
sur ces livres^. Dacier, qui, dans ses notes sur 
Festus, transcrit toute la discussion de Sau- 
maise, sans dire ou il la prend, ne se prononce 
pas sur les erreurs qui s'y melent, sur T^tymo- 
logie un peu forcee du mot indigetes (dicatiy 
consecrati)y qu'il serait peut-etre plus simple 
d'expliquer par endo genitiy comme en grec 6eol 
eyyevei^ ^« H failait avertir aussi que le vrai mot 
devait etre indicitamenta , endo , indi ou indu , par 
e ou par /, i la premiere syllabe; car les voyelles 
se confondent sans cesse dans les textes primitifs 

' FompUiana indigUamenta^ dit Arnobe, Adversus genteSy 

n,73. 

. ■ Jp, Sefvium , ad Georg,, I, ai : Nomina hose numinum in 
Indigitamentis inueniuntur y id est in libris pontificalibus j qui 
et nomina deorum et rationes ipsorum nominum continent; 
quce etiam Varro dicit. 

' GeDsorin, de Die nataliy c. 3. 

^ Sophocle^ Antigon.j v. 199, etc. 
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de la langue larine , comme dans les divers dia- 
lectes de I'italien. Citamenta et gitamenta sont 
aussi le meme mot ; car on lit sur la base de la 
colonue Duilienne leciones, macestratos y Carta'- 
ciniensis. Le verbe est done indocio , incio ; Ic 
substantif , indocitamentum , incitamentum , et 
on Texplique bien par indicia y blam^ a tort dans 
Tabr^viateur de Festus. De 14 aussi peut-etre m- 
ducice fini^ocationesjj k cause des prieres qui ac- 
compagnaient la treve, Etymologic nouvelle que 
je propose d'ajouter k cinq ou six autres % qui 
ne sont aussi que des conjectures. 

Quelque route que Ton veuille suivre k travers 
ce labyrinthe, ou Saumaise nous aurait beaucoup 
mieux guides s'il n'avait pas laissE Echapper le 
fil qu'il avait d'abord rencontre, il est certain 
que le recueil des Iruligitamenta serait fort pr6- 
cieux pour nous , puisque la devaient se trouver 
les grandes prieres romaines ou 6trusques, comme 
les chants des Saliens, des Arvales ; comme la 
priere des Suovetauriliay conservEe par Caton * ; 
comme les dernieres paroles des guerriers qui se 

' Voy. Aalu-Gelle, I, aS, et G.-J. Vossius, Etymologic, 
ling. lai. 

^ De Re rustic.^ c. x4i* 
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4^vouaient ' ; comme le$ formulesf d'^vocation e( 
^'imprecation citees par Macroba , d^apres Saw?- 
iponicqs Ser^nus ^. Mais on vqit 9^se^ qu U n^ 
p^i|t y avoir de i^^pport ept|:e ce ritii^l de^ pQQr 
tife3 ^t leur^ Ann^les» 

EU^s parain^aient en avoir un peu plq^, s^u 
premier coup d'oeil, avec les Axamenta^ noip- 
mes ^insi, selqn Jos. Scaiiger et Vos^ius, qui 4^- 
veloppent le temoignage de Festus plutot qu'Us 
ne le contredisent, parcp qu'on les insprivait sur 
des tables de bois, axibus ou assibus; car les 
pontifes tracaient aussi leiirs Annates sur le bois. 
M^is on pent croire du moins Festus, quelle que 
soit son etyipologie d'o^ar^, lorsqu'il nous en- 
^eigne qu^ ce nom A'axamenta se donnait parti- 
culier^ment aux chants des Saliens : Tanalogj^ 
serait done trompeuse, corame peut I'etre celje que 
Liiidemanq ^ croit reconnaitre eplre ce inb|; et 
quelques mot^ ^aqscrit^, 

Rei^teut done , pour exprimer lp§ tables bisto- 
riques des pontifes , le mo|: Annales , et quelque- 
fpis ceUii de comnientffrii, Admettre compie sypp- 
nymes de ces mots tous ceux que je viens de 

. ' Tite-Livq,yni,9;5f:,»». 
■ Macrobe^ Saturn.y III, 9. 
» AdFest.j^. 3oa. 
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dire^ ce serait vouloir erobarrasser I4 quesf^oq. 

II fgudrait $ans doutCi pour la r&oudre epUe- 
l^ement) pouvoir r^pondre ensfiite 9(ax difficiiU^ 
qqe pr^sentent et cette mention quf fait A^l^• 
Gelle d'un onzieme livre des Annales des poq- 
tifes, et cette divjaioq en quatre*viogts livr^ 
sitfest^e par 3ervius. L'^tat d'iip perfection pu 
ppu$ 60Qt pgrvenu^ le^ documents sup I'^ntU 
qpit^ l^tipe^ 119 nous p^rm^t ici qw des prpbfi- 
bilit^s. Avec le temps , lorsque Thistoire eut ces^ 
4'pfrp epr|te sur les iifiur^ de la m^json du grfind 
ppntife, stirtout lorsqqe lea depots pu se gar- 
daipnl; les Appalei^, qui de leprs tables de bpip 
iiYAJept du etre tr^nsportees sur des ts|ble§ ^p 
jn^rlire poiuipe cp qui reste des fi^stes capitoljnsi 
fyrf^l)}; plus 4f^pessibles k U curio^i^^ publjque, on 
peut supposer avec vraisemblauce que I'id^e vint 
de les repueillir en corps d'ouvrage. 

Le cdebre Fulvius ISobilior qui, vers 565, 
expose ^fs f^tes bi^tofiques diin^ 1^ temple 
d'Hercule et des Muses ' ) le cbronologiste Clot 
•dius , citA par Plutarque ', et qui pourrait etre 

* VarroD, de Ling, lat,y VI, 33; Macrot>ey Saiur^.^ I> i^j 
i3^ Censorifi) de Di^ na/., (:. api %%\ Cpellu9} op* Cants., 
p. 1 1:1 1 Pqtscji. 

* Numa,c, i. 
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le meme que Servius appelle scriba commenta- 
riorum * ; Cornelius Nepos*, Lutaiius^, Alticus^, 
fureiit peut-etre au nombre de ceiix qui Tes- 
sayerent. Verrius Fiaccus put contribuer aussi k 
faire connaitre les Annales^ si Ton en juge par 
ses fastes Prenestins, et par son recueil de Ghoses 
m^morables cite dans Aulu-Gelle avec les An- 
nales memes, libro prima Rerum memoria digna- 
rum ^, extraits qui rappellent ceux dont parlait 
Yarron ^. 

Un puissant raotif pour attribuer, sinon k Ver- 
rius Fiaccus , du moins i T^poque d'Auguste , les 
fastes consulaires d^terres au forum vers le 
milieu du seizieme siecle, accrus de uotre teinps 
et conserves au Capitole , c'est que , pour les an- 
n6es 7o5 et 716 de Rome, le nom d'Antoine, 

» JdjEn.y 11 yt^2Q. 

* Catulle, Carm.f i; Auiu-Gelle, passim; Solin, I, 27; 
XL, 4. 

' Varron, de Ling, laL, V, i5o; Solin, I, 27; SerTias, 
Probus , Philargyrius , passim. 

^ Cic, adMt,^ XII, %^\ BruU^ c. 3^ de Fin.^ II, ax ; Goni« 
!Nepos, Mticy c. 18. 

« Aulu-Gelle, IV, 5. 

* Eclogas ex Annali descriptas, Yarron dans Garisius , p. 97* 
Amobe parait avoir lu (V; i3) ces extraits des Annates par 
Yerrius Fiaccus. 
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maitre de la cavalerie et triumvir, y a 6t^ trouv6 
presque efface, conformenient au s^natus-con- 
suite de 733, qui ordonnait de reuverser toutes 
les statues et de detruire tous les titres de cet 
eonemi d'Octave, et qui d^fendait aux meiubres 
de cette fatnille de prendre d^sormais le pr^nom 
de Marcus '. Tel fut TempressemeDt d'ob^ir k ce 
decret, dont la lachet^ s'est trop sou vent reuou- 
vel^e dans Fhistoire , que les ouvriers ont mutile 
meme le noni de Torateur Marc-Antoine, Tun des 
deux censeurs de Tan 656, que cette nouvelle 
proscription n'aurait pas du atteindre. On a es- 
saye plus tard de r^tabiir ces divers noms, proba* 
blement sous i'empereur Claude , qui s'honorait 
de descendre du triumvir par sa mere '. Yoila 
des faits qui fixent assez bien la date de ces tables 
de marbre, ou nous poss^dons encore une par- 
tie de la chronologie des Annates ^. 

Quelque autre recueil, roais plus complet, de 
ce qui en ^tait rest^, peut-etre celui qu'on publia 
en quatre-vingts livres, semble convenir assez 
au siecle ou Vespasian , rassemblant les debris de 

* Ptntarque, Cic.y c. 49; Dion, LI, 19. 

* Suetone, Ciaud,yC. 11, 

' \oj. Nuopiframmenti dei Fasti consoidri capiioiini^ par 
Borghesi, Milan, 1818 et iBap; par Fea, Rome, iSao. 



rinCchdie du Capitole et cherchaht dans tout 
Fempire de quoi r6parer ce desastre, fit tnettrd 
en ordre cie qu'on retrouva des anciennes tables 
S^d^rales, legislatives, triomphales; epoque-de 
discussions, d'etudes nouvelles, ou marche d'un 
pas plus ferme la critique historique. Ce fut lors- 
que les Annales devinrent un corps regiilier d'his- 
toire sur lequel cette critique put librement 
s'exercer,- qii'elles furent divis^es en livres. Ainsi 
les chants d'Honiei*e avaient eu leurs diasdevastes ; 
ainsi le poeme historique de N^vius avait et6 par- 
tag6 en sept livres par le grammairien Lampa- 
dio, et les Annales d'Ennius, en dix-huit livred 
par le grammairien Vargunteius ^ 
' Les Annales pontificales furent done aussi di- 
visefes, non par annees, comme il ^tait nature!, 
mais par livres. Au temps de Servius, on en re- 
connaissaitquatre*vingts.Parce qu'unfaussaire est 
Venn ensuite qui , prenant les livres pontificaux 
attribu^d a Gesar pour des Annales, en a cite sous 
ce nom le premier et le second livre, et parce 
qu'on a cru que c'etaient la les Annales des pon- 
tifes, est-ce une raison pour pretendre que celles 
dont Aulu-Gelle a cite le onzieme livre ne peuvent 

' Sui§ton<s, dt Itiastf. gmmm.^ c. 2. 
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^trS les yraies Annates? La Chronique de Pat*os 
est-elle moins authentiqne parce qii'on la lit, non 
plus seulement stir le marbre, mais dans les pages 
d'un volutne, et qu'elle y est arbitrairemeiit par^ 
tag^e? 

Admettons un instant comme vraies les cita* 
tions de cet ourrage si pen digne de foi sur TOri- 
gine de Rome : faudra-t-il croire aussi que les 
Annates qu'on y trouve cities ne sauraient etre 
rifellement celles des pontifes , sur tout parce qu'au 
livre quatrieme il n'y est encore question que de 
la fondation d*Albe; au sixieme^de laniortd'Ar^ 
mulus Silvius? Non; je trouvetais plut6t dans 
cette predilection pour les temps fabuleux une 
sorte de vraisemblance en faveur de cet dcrit 
suspect a tant de tilres, et j'oserais dire que telles 
durent etre en efFet, dans ce qui avait surv^cu 
de leurs premiers r^cits , les veritables Annales 
des poniifes,dont le souvenir, k travers le moyen 
age, s'^tait conserve peut-etre par la traditioii 
vague des peuples d'ltalie. On s*6tonne de voir, 
dans le partage des livres, les temps historiques 
venir si tard, et les fables d'Enee, d'itvandre, 
d'Ascagne, de tons les rois d'Albe, occuper tant 
de place. Mais il en est ainsi parlout : il est rare 
que nosanciennes chroniquesne commencentpas 
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au commencement du monde. Les premiers an- 
nalistes de Rome qui ecrivirent apres les pontifes 
se plurent k ces illusions d'une antiquite merveil- 
leuse et poetique. Valerius Antias n'arrivait a 
Nuroa que dans son second livre. Cn. Gellius, au 
troisieme livre de ses Annales, en etait encore k 
Romulus; il faisait attendre jusqu'au quinzieme 
ririvasion des Gaulois, et ne songeait pas a racon- 
ter la seconde guerre punique avant le trente- 
troisieme. Caton lui-meme, qui ^tait d^ja un his- 
torieu, dans le premier livre de ses OrigineSy avail 
rappele en bon citoyen Latinus , Turnus, Amate , 
Ascagne, et toute cette mythologie nationale qui 
^tait comme la religion du patriotisme romain. 

L'ordre meme de la discussion me conduit ainsi 
k la derniere partie de ce,memoire : j'ai considcre 
d'abord Torigine et la composition des Annales 
des pontifes; ensuite, leur duree sous diverses 
formes; il reste a voir, pour terminer, quelle en 
6tait la valeur historique. 



»ooo« 



TROISIEME PARTIE, 

DB LA YALSUm HISTOmiQUS DX8 OKANBSB AUNALIS. 



L*EXAMEN d'unederniere objection , la plus sp6- 
cieuse de toutes, va completer cette discussion. 
A supposer meme, a-t-on dit, que des fragments 
historiques de Tannuaire des pontifes eussent sur- 
vecu a tant de vicissitudes, cescourtes indications 
chronologiques de magistrals , de guerres , de fa- 
mines , d'eclipses, de prodiges, et, si Ton admet 
des recits plus ^tendus, toutes ces iegend^s su- 
perstitieuses ou mensongeres des nobles families 
pontificates donnaient-elles beaucoup de lumieres, 
m^ritaient-elles beaucoup de foi ? L'histoire ro- 
maine, enfin, ^crite surde tels mat^riaux, ^tait- 
ce reellement une histoire ? 

On pourrait d'abord r^pondre que des tables 
chronologiques , courtes, raais simples et claires, 
ou se perp^tuaientannee par annee , comme nous 
I'avons YU, les noms des chefs de i'Etat et la suite 
des principaux evenements militaires, civils, re- 
ligieux,etaient cependant de quelque secours,et 

lO 
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fournissaient 9 imalgre leurs lacunes^ des docu- 
ments plus complets qu'il ne nous en est rest6 
pour I'ancienne histoire de laplupartdes nations. 
II e^t yrai qu'elies n'offraient rien sans doute qui 
put favoriser les illusions et les fantaisies de I'esprit 
de systenie; rien qui aulorisat a faire de Rome, 
selon le caprice du moment, tantot une villa 
^tfVisqlie^ tant6t uhe ville latine; rien qui res- 
s^ii^blat h ce$ trois ou quatre grandes epopees 
qu'une ifnagins^^ipn poetique dessine et colore 
4'9pr^ Tive-tiiye ^t d'apres Homere; il est vraA 
su^tput qu'op y aurait vainement cherch^ lejs 
pf^t^ndu^§ ville^ de Lu^cemm^ de Quirium^ villus 
t9V*tPS germaniques, et qui n'ont 6te fomlees que 
(J$ nptr^ temps ^ Le mur blancbi du pootife u'a* 
\^\ poipt de place pour de telles decouvertes 
q^i aurafient demande de longues preuve^; mais 
imelqM^^t traits des Annates, comme les antiques 
jci^rations sur la statue d'Horatius Codes, si^ 
celle de la Fortune des femmes, ont fait voir que 
cei^cbroniquessacrees n'^taient point aussi seches, 
smssi st^rile$,ni, pour me servir de Texpre^sioi;! 
qi^'on emploie, aussi monosyllabiques ^ que le 
{i^nsent ceux qui ne veulent absolument pas 

» Niebuhr, Hist, rom., 1. 1, p. 41 3, tr. fr. 
* 2M,, 1. 1, p. 4i4; t. Ill, p. ftaa, etc. 



qn'on trouve quelque part Thistoire romainey 
parce qu'ils aiment mieux rinvenier. 

Mais enfin ces traditions ^ coiirtes ou develop- 
p^es, n'^taient-elles pas en general fabuleuses? 
Ici peparait la question , tant de fois renouvel6e ^ 
^r le degre de certitude des premiers temps de 
Rome. Bien qu'on Fait de nos jours proclam^ 
comme neuve, il y aurait quelque chose de plus 
^tohnant et de plus incroyable que toutes les fa- 
bles accreditees longtemps par Tautorite sainte 
des pontifes : ce serait qu*il e6t fallu attendre 
jusqu'& notre siecle pour decouvrir que les mer« 
▼eilles de Romulus et de Numa ne sont pas eur 
fieremetit dignes de foi ; quHl n'est pas tout k fait 
s&r qu*uil bouclier soit tomb6 du ciel; quHl n'est 
pas impossible que le caillou de Tarquin ait r^siste 
dtirasoir de Taugure; que peut-^tre les dieux he 
son! point venus,eomme au lac Regtile, combat- 
tre parml les hommes. On savdit avaht nous qu'fl 
y slvftit , dahS tout cela , quelque lieu de doiifeh 
Ld eritiqtl^ histof ique ^ du moins dans Rome, esk 
ftiis^ an^ientle^ non que les annalistes' ou* chro^ 
niqueurs, mais que les historiens, Des le siecle 
de Caton Kancien, les Annales finissent, rhistoiM 
commence : Prima enim AnHales fuMruaty post 
hisiorice factce suhtj dit le graiUmairien Marios 
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Yictorinus ';du moment que I'histoire nait^Tes* 
prit de doute et de recherche nait avec elle. 

Je ne voudrais pas rentrer dans une controverse 
que cette Compagnie elle-memea souvent agitde; 
mais il est de mon sujet de montrer que les An- 
nates pontificales purent etre utiles, malgr^ leurs 
fables, aux premiers historiens romains, et que 
lorsqu'iis en r^digerent les r^cits en corps d'his- 
toire, lis etaient deja capi^bles d'y faire un choix. 
A qui les critiques d'Aliemagne ont-ils du, non 
pas rid^e, qui a pu leur venir de plusieurs faits 
analogues dans les temps modernes, mais la 
preuve de ces chants nationaux dont ils font le 
germe de I'histoire de Rome? A Caton qui, dans 
ses Origines , rappelait tes chansons on , i table , 
au son de la flute , on cel^brait les actions des 
grands hommes ^. C'est des Romains aussi que 
nous savons que leurs 61oges funebres, autre 
fondement de leur histoire, pour mieux honorer 
les descendants y pretaient aux aieux de fausses 
genealogies, de faux consulats, de faux triom- 
phes ^. Les auteurs de ces eioges, meme dans les 

* Bxposit, inprimum Rhet, Cic, p. 104, ed. de Capperon- 
nier. 

' Cic, Brut., c. 19; Tusculan., I, a ; IV, 2, etc. 
3 Id., Brut., c. 16; Tite-Live, Vni, 4o. 
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temps les moiiis credules,iry ^pargnaieiit point le 
merveilieiix '; car Torgueildes families n'en ^tait 
pas moins avide que celui des peuples, et les Jules 
etaient fils de Y^nus , comme les Romains ^taient 
fils de Mars. 

Si j'at dit qu'il n*etait pas besoin d'anciens 
textes pour batir im systeme sur cette id^e de 
traditions poetiques, c'est qu'elle s*offre d'elle* 
meme a tous ceux qui etudient les origines des 
nations. L'Inde n'a pour bistoire que des poemes. 
Les Hebreux se transmettaient le passe dans leurs 
cantiques. La Grece place Homere a la tete de ses 
historiens. Au siecle de Tacite, les Gerroains 
continuaient de chanter Arminius ou Hermann ; 
plus tard , Tepopee des Nibelungen a immorlalisd 
Ermenrich et Siegfried. Les bardes racontaient 
a Tavenir les belles actions de la Gaule. Charle- 
magne avait fait recueillir les chants historiques 
des Francs , seules annales de son peuple. Celles 
du Nord se transmettaient dans les poesies des 
scaldes. £n Espagne, en Ecosse, on retrouve le 
meme usage. Les Romains seraient-ils except^» 
de cette loi commune, qui fait naitre partout 
I'histoire chantee avant Thistoire ^crite, les contes 

' Sttetone, Caes.y c. 6, 
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populaires ayant les r^cits authentiques ^ les mi- 
rs^cles avant les faits^? En vain M. W. Schlegel 
doute que ce peuple grave, occupy fie lois et de 
qonqiietes,^it jamais eu Texaltation po^ttque de 
rOrient, ou meme du Nord. Cette objection < qui 
par£|it s'appliquer assez mal aux anciens habiisiQts 
d'un p^ys pomme I'ltalie^ tombe devantle teipoif 
gn^giej de Caton. 

; Pourquoi nier ces poesies national's des Bq? 
mains, qp'ils nous attestent eux-m^n^es? Ce Qui 
est important I c'dst ^e savoir jusqu'a quel point 
ces traditions 9 ou po^tiques, ou, pUisqu'on le 
yeut, symboliques, conservees par les chad- 
sons de table, les memoires des families^ I^s in- 
scriptions des pontiffs j dnt envahi rhistoire^ dl 
si les premiers historiens ropairis ^'ayaieDt pad 
eux-memes assez de discernem0nt poUr les rk** 
connaitre et les jOger. 

Or, nous Favpus vu, Cilton, fort peu indulgent 
potir les Annal^s patricieijnes du $Quyerain pOQ^ 
tificat, dut l^s controler par les aiitres anilales 
italiennes qu'il avait toutes rassemblees. Pison fut 
si loin d'etre dupe def ce melange de v^rit^s et dd 
fictions que 9 dans son bi^tQJre qui joui^sait d'uhi! 
assez grande estime, il cherchait d^ja pour les 
fables des interpretations natureilesif $t ii'ddi9^- 
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tait comme vrais que les £rits vraisemblablei. 
Maia tl y a siirtout un memurabie fragment d'bu 
autre conletiiporain de Caton, d'un dea plus an* 
cieos historiens de Rom^, P. Seitiproniua Aselliof 
qae Tauteur du sjsteme des ^pop^es roroained^ 
sail a deasein ^ soit pat* oubli, ne cite nuUe part ^ 
et qui prouTe que , des ces premiers temps lilf 4» 
raires, on avait assez de critique pour faire ad 
sa§e emploi^ dans I'histoire^des registres cbrotio- 
logiques des pontifes* « Yoici ladifii^reuoe, dit^l^ 
entffe un annaliste tt un bistorien. L'anniiliste 
fiiit un simple journal des ^v^nements; Tbistorita^ 
de filtis^fen recbercbe les causes. Les Annates ne 
sufBseht pas pour exciter a la defense de la pa*^ 
^ie^ pbur d^tburner de mal fisilre. Dire sous quel 
eonsulat telle guerre a commence, le succes defc 
combats, le nom du triompbaleur, et n^gliger les 
decrels du senat^les lois prppos^es au peuplei ^es 
motifs de toutes ces actions ^ c'est faire des contea 
pour les enfants, ce n'est pas ^crire I'bistoir^ *. J^ 

' Verum inter eos^ qui Annates relinquere votuisstHt^ Bt 
eoiy qui res gestas a Romanis perscribere conati essent^ on^ 
kium reruni hoc interfuit. Annalet libri Mnfummodo qaodfi^ 
cmmy qudque anna gestum siiy tea demonstrdhant ^ id tsied^ 
rum quasi qui diarium scribuni, qudm Grofci iify\iu^i^ ik}canf. 
Nobis non modo satis esse video ^ quod fdeiuiH SssBi, idprth- 
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On trouve dans ce texte pr^cieux de Sempronius 
la lenteur et rinexperience de style que Ciceron 
lui reproche % mais une vue pen^trante, une 
baute raison. Un tel homme ne croyaii: pas 
plus sans doute que les modernes compiiateurs 
d'histoire romaine aux aventures merveilleuses de 
la pretresse Silvia ^ ou aux entretiens de la nymphe 
Eg^rie. 

Polybe, le judicieux Poly be ne parlait pas au- 
trement dans ce nouveau texte public seulement 
en 1827 d'apres les manuscrits du Vatican : «Que 
sert-ii aux iecteurs de parcourir des guerres, des 
combats y des prises et des sourois^ons de villes , 
sHls ne penetrent les causes pour lesquelles les 
uns ont r^ussi et les autres ont ^chou^ ? L'issue 
des ev^nements peut amuser I'esprit ; mais T^tude 

mmtiare; sed etiani , quo consiUo quaque ratione gesta essent^ 

demonstrare Nam neque alacriores ad rempuhlicam 

defendundamy neque segniores ad rem perperam faciundam 
Annales librl commwere qiddquam possunt. Scribere auiem 
bellum quo initum consule^ et quo mode confectum sit^ et ques 
triumphans introierit, et quas in eo bello gesta sint iterate ; non 
prasdicare autem interea quid senatus decreverit^ aut quie iejc 
rogatiove lata sit^ neque quibus consiliis en gesta sint : id 
fabulas pueris est narrare^ non historias scribere. P. Seoipr. 
Asellio, ap. A, GelL^ Y, 18. 
* De LegibuSflf a, 
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des plans et des cotnbinaisons est seule instruc- 
live, el rexplication de tous ies details d'un fait 
dirige surtout ceux qui marchent vers le meme 
but '. » L'historien grec, qui put se trouver avec 
P. Sempronius au'si^ge de Nutnance, dans la 
tente de Scipion Emilien ^ , iie se doutait pas que 
parmi ces Romains qui Tentouraient et qui n'a- 
vaient pas encore eu de Thucydide, il y avait un 
homme capable de le com prendre , et d'enseigner 
aussi bien que lui quel doit etre le vrai caractere 
de rhistoire. 

Plus tard, Ies prodiges et Ies autres mensonges 
politiques r^pandus dans Ies Annales, tnais qu'il 
^tait ais^de distinguer des renseignements utiles, 
n'empecherent pas Ciceron de juger, d'apres leur 
autorite, Tancien gouvernement romain, et de 
preparer une nouvelle histoire de sa patrie; Denys 

■ Ti yip offtkoq l<rr\ toi; dvaYivcooxouai Sie^ievai TtoXijxou; x«l 
(Atcxtt^ xotl icoXeiov ^Sav5pa7CO$ta{xoi>c xa\ iroXtopxia; , tl urj tac oilxla^ 
liri^vioaovTocty itspl A^ Iv Ixaorotc ol {xlv xornopOiAffav , ot A 2^a- 
Xi)9av; Tit, y^p "^^^ '^^ irp^^eojv ^yijiytarfti (mvov too< axouovxac* 
a\ Sk irpo^ev $iaXr|<]/etc tmv iTCtSotXXofuvMV l(eTa![op.evat Se^vxixK 
w^eXo^ai tou< ^iXofjLaOciiVTac* fJL^XtffToe & TcdEvtMv 6 xattjt fxepo; }^£t- 
pi9{Ao^ IxdlffTiov lict$etxvufjievo{ ItravopOoi xA^ auvucptardEvovrac. Col- 
lection in-40 de monsignor Mai, Rome, i327, t. II, p. 879. 
Fciy. encore Polybe , III , 3 1 . 

* Nouv. fragm. de Polybe, p. 4o3j Aula-Gelle, II, i3« 
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d'Halicarndsse^ de combiner ce qu'il connaissfiit 
de ces lAhles sabrees avec les oiivragfes de GatOQ^ 
de Ginciils^ de Valerius Antias^ de Maeer, de Yar* 
ron , et a^ec lea historiena greca de Rome ^ guides 
pdur la plupart moiris sura et moina fideles^ 
Verrius FlaCcus, de former de ces detlri^ (toul 
potte du tnoins k le croire) un, rasueil asset iBi<^ 
parfdit encore de documerits iiistoriquesi Blioia^ 
Tacite et Sudtone ^ de se fonder sub ces antiques 
temoignages ^ plus completemerit rassemkil€a de 
leur temps dans le nouveau Capitole, poiir centres 
dire quelquefuid les traditions imagiules ou dSa- 
g^r^es par I'or^ueil national ou psiv l^k vanity des 
faniilles. 

Depuis la renaissance des lettres, cette ques* 
tion de Fincertitude des cinq premiers siecles de 
Rome a et^ debattue fort ^olivent^ et meme des 
I'abord , malgr^ le respect qui protegea longtemps 
tout ce qui restait de I'antiquite. Les ups s'en^- 
presserent de dire que le bon sens ne pouv^it 
accepter cet hiSritage de fables; lesautres cruretit 
que des pages douteuses, ou meme fausses, n'e- 
taient pas un pretexte suffisant pour effacer ta 
moiti^ de Thisloire d'un peuple. Deia les plus 
anciens inlerpretes de Tite-Live, Laurent Valla | 
Glar^anns^ Siigoi^ius, osent doi^ter dequ^tques- 
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uns de ses r^cits. Le geographe Cluvieri un des 
premiers qui aient altribu^ aux Orecs Thistoir^ 
romaiue^ avance que les annalistes latins n'imt 
fait que copier Diodes de Peparethe et s?$ iabias 
grecques fsur Rome ' : il est combattU par Nar*? 
dlni ',par Jul^s Minutoli ^ et par Jac. P^risoniuai 
coiDine superficiel et t^meraire^ 

Celui-ci, des i685, fonde v^ritablemetit Ce a^Sr 
tetne, (}ue Von A cru nouveau, de rbUlotre faitd 
avec des cbsints populairea i « Ces cbants dont Ga« 
tQQ raocieu aivait gard6 la m^moire, ecb by rones 
en Tbonneur des grands homme4«lbrsqu'on ii'avai| 
pa^ d'autrSs nladuments Utteraires , ou qu'ou n'ed 
ayait que d'irtsufliisants, comme les Annates dta 
poiitifes, sauverent quelques faits de Toubli; 
roais ils dufent, diissi bieh cjlie l&s eloge^ fdne- 
bres, alt^rer i*histoire. C*^tait aux gens sages, 
qpi cpnnaissaient Tesprit humain, a se pr^miinir 
contre des r^cits enfant^s par Famour du meff' 
veilleux ou par la vauite. » Ainsi parlait P^rizo- 
nius 4, et Bayle a peu pres comme lui ^. 

^ Cluy.y Italia antiqua^ HI, a, p. 8a6 et suiv. 

* Nard., Roma anticay I, i. 

^ Dissertat. /", dans les Antiq, rom, de Sallepgrei t.I,p.9. 

* :Animadvers, hisiorkasy c. 5 et 6, Amsterdam, i685« 
^ Diet, crit.y au mot Tanaquii, reu) H, 
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Vers la fin du meme siecle, tuudis que Bochart 
nle rarrivee d'Enee en Italic, a cansedes vers ou 
Hornere dit que les descendants d'Enee r^gneront 
sur lesTroyens ', et parce qu'il croit reconnaitre 
fort peu de mots phrygiens dans la langue la- 
tine * ; tandis que Ryckius essaie de lui repondre ^, 
Jacques Gronovius, non moins hardi que ce cha- 
noine de Lille, Jacques Hugo, qui avait pretendu 
d^couvrir dans la Judee et dans la bible la vraie 
histoire romaine 4, s'amuse a faire de Roroulus 
un phi^nicien ^; Floriano de Zamora, un espa- 
gnol; Emmanuel de Faria y Sousa,un portugais^. 
La dixieme dissertation d'Henri Dodwell, sur les 
anciens cycles romains 7, malgre Tembarras de 

* Iliad,^ XX, 307; hymne homerique a Venus ^ v. 197. 

* Bochart, Lettre a Segrais en i663, tradnite en latin par 
JeanScheffer, Bochart, Opera omnia ^ p. io63, Leyde, 171a. 
Ces deux objections se retrouvent dans quelques pages ano- 
nymes sur Torigine de Rome, ObservaL selector ^ Halle, 1701, 
t. Ill, p. 65. La premiere a ete developpee en 1743 par Vatry, 
Mem, de VAcad, des Inscript,^ t, XVI, p. (\\*k. 

^ Deprimis Italias colonis^ h. la suite d'^tienne de Byzance, 
Leyde, 1684. 

^ Vera historia romana^ seu Origo Latii^ etc., Rome, i655. 

* Gronov., de Origine Romuiiy Leyde, 1684. J 

* Jul. Minutoli, 1. c, p. 16. 

^ H. Dodwell, de Antiquis Romanorum cycliSf p. 555, $91, 
675, etc., Oi^ford, 1701, 
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trouver des chiffres pour toute cette chronologie, 
se renferrae dans un doute plus circouspect et 
plus grave. 

M. de Pouilly, en 1722, lit a FAcademie des 
Belles-lettres, en faveur de Tincertitude, son in- 
g^nieux memoire % r6fut^ alors vivement par son 
confrere Fabbe Sallier ', et meme par Fautorit^ 
imposante de Fr^ret ^; corame bientot I'ouvrage 
de Beaufort ^ le fut par Tanglais Hooke dans son 
Histoire romaine ^, et par Christophe Sax dans 
les Nouveaux melanges de Leipzig ^; comme, de 
nos jours, le memoire par lequel Levesque prd- 
luda, dans cette Compagnie, au scepticisme de 
son Histoire romaine^ le fut par Larcher 7 ; comme , 
en Allemagne, Fillustre successeurde Pouilly^de 
Beaufort , de T^vesque , Fa ^te par deux ou trois 
critiques qui, s'ils trouvent des auxiliaires, ne 

' Mem. lie I' J cad. des InsciipL^ t. VI| p. i4* 
' Ibid,y p. 3o, 53, II 5. 
^ Ibid,, p. 146. 

* Dissertation sur Vincertitiide des cinq premiers siecles de 
r histoire romaine , Utrecht , 1 7 3d ; La Haye , 1 7 So. 

Tom. ly p. 4i5, ed. de Dolby. 

• Miscellanea Lipsiensia nova ^ 174a — 44 9 1« I> p» 40—79; 
t. II, p. 409 — 49'>, 620 — 71a; t. Ill, p. a35 et 743. 

7 Dans ic tome II des Nouv. Mem, de i'Jead, des Jnscript. 
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ta^dei^oBt pas k conviairicFe les jnges les plus jiriS- 
■^enus (|Ue leur docte conipatriote, outre ies d<S- 
fauts incontestables de son livre , a eii Ife tort dfe 
doniier comtae neuves, coraiue de lui, plusieurs 
i*^veFli&& briltahfes dil napolitaiA Vico , piusleuFS 
observations d^licates des savants fran^ais. 

Un des plus courts et certainement le plus gai 
des duvrages niSs de ta controverse sur les origines 
de Rome, est cette plaisanterie que fitl'abb^Bar- 
theleiliy a la fin du dernier siecle, sans doute 
pour la soci^tti de madame de Choiseul , et qu'il 
intitula t Essai d'line nouvelle hisioire romaihe '. 
U retnotite, saiis pitie, jusqu'aux ages inytholo- 
giques, ou paraissent s'etre corhplu les premiers 
l»id&eteUrs des Annales sacr^es : « Dans ee temps- 
lA, dit-U,vivait lin homme qui s'appelait Enee; 
it ^tait b4tard, d^vot et poltron : ces qualit^s lui 
attirerent Testime du roi Priam qui, ne sachadt 
que lui douner, lui dpnna une de ses filles en 
mariage. Son histoire commence k la nuit de ia 
^ prise de Troie.... Apres de longs malheurs, il 
parvint en Italie, vers Fembouchure du Tibre, oil 
le premier objet qui frappa ses regards fut une 
truie qui v^nait de mettre bas trente cochons 

* QEuvres diverses de J.-^J, Bartfielemy , t. II," p. 176, ed. 



blancs'. IM devaient 9e terminer ses voyages; les 
oracles ravaient pr^ilit. |1 prit possession de b 
contree, et commenca par tracer i'enceinte d'uii^ 
Yiile. II voiilut ensuite savoir k qui ces iieiix ap- 

part^tiaient avant son arrivee Latinus f^tait 

tres-vie'us, et n'avait qu'une fiUe tres*jefi|ie, 
nomm^e JLiavinie.*., En^e T^pouse.... II est attaqu^ 
par les Etrusques et les Ruiules. Le combat se 
doana sur les bords du Niimicus, petit ruisseau 
dont les eauK ^taient employees par pfefiirenc^ 
au culte de Vesta, et qui s'epuisa , ditnin, un JQUr 
que les libations devinrent plus frequentes '• 
Enee^au milieu de Taction, fut pousse dans li 
ruisseau ) et sy ^tablit si bien qu'il s'y noya ^,... 
Telle fut sa gloire,que des iles,des promontoires 
quitteient leurs anciens noms, et prirent ceux de 
sea cousines et de ses nourrices, de son pilote^de 
son trotnpette; enfin, quoique, suivant la remar- 
qife d'un ecrivain juilicieux, on ne puisse etre 
eBierr& que dans un endroit 4, plusieurs villesse 
felicitent de conserver son tombeau. » 

Ces epigrammes sont justes, et je dois les ac- 

' Denys d^flalicarnasse, I, 56. 

* Servius, ad jEn,, VII, i5o. 

* Denys d'Ualic, 1, 64. 

* Jd.y I, 54. 
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cepter pour les chroniques pontiticales, qui n'a- - 
vaient pu manquer assurement de consacrer 
Torigine troyenne de Rome, la Iruie et ses trentc 
petits, les rapports d'En^e avec Evandre et Latinus, 
toute cette mythologie nationale doot Yirgile est 
le poete. Mais les pontifes ^taient excusables sans 
doute : ils adoptaient une tradition n^e avant 
eux, et r^crivaient comme sous la dict^e du peu- 
pie. On ne saurait dire assez combien les preju- 
ges de cette origine troyenne etaient profond^^ 
ment enracin^s, et le sont peut-etre encore, du 
nord au midi de lltalie, dans les croyances popu* 
laires. Si Ton montrait jadis avec orgueil, a 
Circeii, la coupe d'Ulysse ', Padoue n'a point 
cesse d'etre fiere de son fondateur Antenor, dont 
elle a cru longtemps posseder la tombe; et j'ai 
entendu en Sicile les villageois du petit bourg > 
de Palomba , sans avoir lu Yirgile ou Homere , 
s'appeler encore disceridenti di Troiuy tandis que 
leurs voisins, qui certes ne connaissent pas plus 
qu'eux la truie miraculeuse de I'En^ide, ajoutaient 
en plaisantant : Onde sono tanti porcL Rome elle- 
meme encourageait de telles idees par son exem- 
ple. Cest ainsi qu'elle avait proclame les habi- 
tants de la ville sicilienne de Segeste, que Ton 
» Strabon , V, 3; t. II, p. 199 de la trad. fr. 
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disait trojenne, parents du peuple Fomain '• 
Les inscriptions laissees par T. Quinctius Flami- 
ninii^ a Delphes , apres la premil^re guerre de 
Mac^doine, nommaient aussi les Romains les fib 
d*Eni6e * : expression qui ne pouvait ^tre nou- 
Velle, puisqii^on osait I'inscrire sur un monument 
A la fols politique et religieux. Fabius Pictor et 
les antres dnnalistes qui parurent croire k Farriv^ 
d'En^e en Italie, furent done les ^ehos fiddles, 
non d'une invention des Grecs italiotes, 6u dcine 
id^e inspir^e aux Romains par leurs iftudes gree* 
quesy mais d'une opinion que Ton voit deveriir 
vulgiire avant de Tavoir vue commencer. EUe 
diilre encore , et au milieu des querelles du peupte 
de ftome modern^ , il n'est pas tai^ d'ehtendre 
les Ti*anstiverins s'terier dans Ifeur diilecte : Semii 
Romahiy per Dio ! semo sangue (toiano * / 

Je n'ai pu me refuser, danS uii tel stijet, I cirtW 
digression sur I'avant - scene ibyth6lo^i({iiii d6 
rhistoire de Rome : je rcvlenS, arec Bai*thi$l^tny , 
4 I'histoire meme. 

' Cic, in Ferr.^ IV, 33 ; V, 47 : d'oii Pierre Chacon a retabli 
dSii^ WbsfcHptioh de la cotonne rostrale, Ecestan'o^ cociiATOS 
poPLi &0M/1NI. Ap. Graev. Ant, rom,^ t IV, p. 1618. 

* Plutarque, Flamin,^ c. 12, 

3 Micali, Storia degK hnikhi popoli Kalianiy 1. 1, ji, 46. 
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Get ^crivain de sens et d'esprit , qui a le droit 
d'etre severe sur la vmisemblance, parce qu'il ne 
pretend pas, en ne tolerant qu'a peine Thistoire 
des rois et des consuls, posseder parfaitement 
celle des Opiques et des Pelasges, arrive de fable 
en fable aux mysteres de la fondalion de Rome ; 
et la, il ne respecte pas plus la nourrice des deux 
fondaleurs, Acca Larentia, que les Annales elles- 
memes, il faut en convenir, ne I'avaient respec- 
tee ; car les fastes prenesfins de Verrius Flaccus , 
ou doivent se trouver des fragments des Annales, 
Iraitent fort mal la femme du berger Faustulus '. 
a Faustulus, dit a son tour I'abb^ Barthelemy, 
etait un homme vertueux , que ses services avaient 
elev^ au rang de premier berger du roi; Acca 
n'avait pas de grandes vertus, mais elle avait de 
grandes faiblesses qui lui valurent beaucoup de 
douceurs pendant sa vie, et les honneurs divins 
apres sa mort ^. » 

L'enlevement des Sabines aux fetes de Consus, 
jour memorable consacre aussi par les fastes.^, 
ne pouvait echapper a I'ironie : « Romulus prescri- 

' Au a5 decembre : Hanc alii Rem. et Rom. meretricem^ 
Herculis scortum , etc. 

* Denys d'Halic, I, 84 ; Plutarque, Romui., c. 4. 
' Fastes prenestiiis^au i5 decemhre ^/erice Conso. 
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vit a ses soldats d'eiilever les filles de ces etrangers^ 
mais de respecter leiirs femmes. Ce serait un beau 
sujet de prix a proposer que de demander com- 
ment, dans ce tumulte epouvantable, les ravisseurs 
purent ex^cuter les ordres de leur maitre. Cepen- 
dant lis mirent tant de discernement dans leur 
choix, que de trenle ou six cent quatre-vingt-trois 
prisonnieres ( car les auteurs anciens ' varient un 
pen sur le nombre), il ne se trouva qu'une femme 
marine : on I'avait enlev^e par m^garde, et Ro- 
mulus I'epousa pour la raret^ du fait ^. » 

Voici, selon le parodiste, Torigine de la clien* 
tele, que les monuments de tout genre nous 
representent comme une institution fondamentale 
de la soci^te romaine : (c Romulus n'avait cess^ de 
s'occuper du gouvernement et des lois. Un jour, 
ayant rassembie tons les habitants de Rome, il dit 
aux uns : Soyez patriciens et protecteurs ; il dit aux 
autres : Soyez plebeiens et proteges. Et cela se fit 
aiusi ^. » 

Enfin, la raillerie n'epargne pas la mort de 
Romulus. L'^clipse dont parlait la tradition ^ y et 

« Denys, II, 3o. Plutarque, Romuly c. i/|. 

* Id., ibid. 

^ Id., Romul., c. 1 3. 

^ Sole obscurato, Cic, de Rep.^ II , lo. 
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le, horn divin de Quirinus in3crit dans tous les 
fastes, n'empechent pas le critique de dire : « Le 
pStiple ^pouvant6 prend la fuite ; il revient apres 
rbi*agie, il voit les patriciens imraobiles dans leur 
plafee ; et, n'apercevant point Romulus, il les soup- 
ifonne et bientot les accuse de Tavoir mis en pieces 
et d'eii avoir cache les morceaux dans leurs po- 
cKes '. On allait les fouiller, lorsquun s^nateur, 
honim^ Proculus, etc. » Je m'arrete : il est aussi 
ihutile de transcrire d'un bout a I'autre que de 
discuter ici les satires de Ting^nieux abbe contre 
rWsteire ^crite par les pretres de Rome. 

On voit seulement que sur ce point commfe sur 
beaucoup d'autres, nous nous faisons trop com- 
^lat^^inment les humbles adntirateurs des repu- 
tations ^trangeres, et que depuis longteraps les 
ddutes, Vraiment necessaires lorsqu'ils sont rai- 
sbhnables, de Bochart, Pouilly, Beaufort, Barlhe- 
Itmj , Levesque , avaient comnleric^ ce qu'un 
docte Allemand n'a point fini. II me semble meme 
(jlie c'est k nos compatriotes qu'est rest6 Tavan- 
tiige ; car on ne pent du raoins leur reprocher la 
pretention d'avoir voulu reunir deux choses qui 
s'excluent , mais que de certains critiques qui se 

* Piutarque, MomuL, c. 27. 
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cri^ient npvateurs reupissent avec line $iiiguUer^ 
fucilUe: Te^prit de doute, toujour$ defiant ^ st 
I'eiprit de systeme , toujour^ confiant et qrgiMiU 
leiix ; en un mut, le dogmatisme dans le doute^ Lk 
$hef inoderne de cette epole qu'il n'est paa aise 
de reliiter parce qu'on arrive toujours trop tattl 
et c[c|'elle s'est deja refugee elle*nienie; qui Yellt 
qu'pp la croie, et qui veut prouver qu'il ne fatit 
lien croire parmi tant d'incertitudes ; qui d^dai- 
gne fort le t^moignage des anciens, et qui priteiid 
qu'elle ne dit Hen que d'apres eux ; cet homme 
d'iinagination autant que de savoir, si persuasif 
dans quelques details, si peu satisfaisant dans 
^ensemble , avec sa Rome tour a tour etrusque on 
llitine^ avec ses Prisci, ses Casci^ avec ses histoires 
4e peuples qu'il etablit sur un mot et quelque- 
fqis Sur moins encore, avec ses nouvelles cites de 
Lucerum et de Quirimn , a paru faire de grandds 
d^pouvertes ; mais \\ .n'a guere invenfi que dfe 
ili^rveilleux suppl^n^^nts aus^ noeryeilles bonsa- 
cr^es par les Annates ppntificales. Conjectuces 
pour conjectures, fables pour fables, j'aime autant 
|:ell§^ de Tite-Live. 

li|t-ce a dire qiie les railleries des uiis , les sy»- 
temes des autres, doivent nous faire prononcer 
que Rome, jusqu'au temps de PitOR, p'gvait 
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point gard^ de souvenirs historiques ? Non ; pro- 
scrire Fhistoire d'lm siecle, parce qu ils'y mele des 
fables, c'est proscrire I'hisloire de tons les siecles. 
Les premiers siecles de Rome vous sont suspects 
k cause de la louve de Romulus , des boucliers de 
Numa, du rasoir de I'augure, de I'apparition de 
Castor et Pollux; des recits ornes ou defigur^s 
ainsi ne peuvent etre, selon vous, que des recits 
tout a fait mensongers. Effacez done alors de 
rhistoire romaine toute' I'epoque de Cesar, k 
cause de I'astre qui parut k sa mort, dont Auguste 
avait fait placer I'image au-dessus de la statue de 
son pere adoptif dans le temple de Venus, et 
que plusieurs monuments de nuraismatique et de 
glyptique nous montrent encore; celle d'Auguste 
lui-meme , puisqu'on le disait fils d'Apollon me- 
tamorphose en serpent ' ; et jusqu'au siecle de. 
Tacite, qui ne dedaigne pas de faire entrer dans 
la fortune de Vespasien ses miracles d'Alexandrie- 
Les Prodiges compiles par Julius Obs^quens, 
peut-etre au temps meme de Tacite, ne commen- 
cent maintenant qu'a Tan 563 de Rome : en sont- 
ils pour cela moins nombreux? Que Ton songe k 
tout ce qui pouvait alors encore se dire et se 

' $uetone,^tf^., c. 94. 
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croire ; qiron se sotivieniie aussi que plus les 
temps, sont recules, plus le merveilleux dans 
rhistoire est frequent et facile : on cessera sans 
doute d'etre plus rigoureux pourles vieilles anna* 
les des Remains que pour celles de tous les peu« 
pies du monde. 

Nous-memes gardons-nous, pour notre gloire^ 
de traiter avec trop de rigueur les histoires pon- 
tificales. Les nations qui ont fait de grandes cho* 
ses ne conseritent jamais a une origine vulgaire : 
elles se plaisent k consacrer leur berceau par des 
evenements surnaturels, par des interventions 
divines, ou seulement par de vagues souvenirs 
de vertu et d'h^rolsme, qui seroblent agraudir 
avaut le temps les destinies de la patrie. Le mo- 
ment vient ensuite ou la critique impitoyable, k . 
force de remonter dans le pass^, ne recule pas 
meme devant ces myst^rieuses tenebres : moment 
fatal, arrive pour Rome longtemps avant que 
I'erudition des trois derniers siecles ' entreprit 
d'arracher le figuier ruminal et de renverser I'au* 
tel d'A'ius Locutius. On I'avait fait avant elle : qui 
osera lui decerner le troph^e de cette victoire? 
G'est corame si Ton f^licitait Mezeray de n'avoir pas 
donn^ Francus, fils dUector, pour, fondateur au 
royaume de France, ou le bon Pasquier, de n*a- 
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yqir jamais voulu croire sans qnelque restriction 
a h ^ainta Ampoule , ni k I'^tendard diviii de 
VOriflamme. « U est, dit-il, biens^ant k tout bon 
QitayeD d'adroettre teiles choses pour la majesty 
•de VSmpire ^ » G'est ainsi qu'on raisonnail k 
Rome au temps de C^sar, et m^me avant lui« 
G^r| graud pontife, faisai^ r^diger des livres 
Mliguraui^^ d^s |>rieres k Quirinus : sait-oH s'il 
aroyait seulf ment k Jupiter ? 
. Ces antiques r^cits qiie Ton ad met pour la 
miijest^ de I'Empire sortent d'abord du satictuait*e. 
Tous les graiids peuples out commence de meme : 
leurs pretres out 6ti leurs premiers historiens. 

Apr^s Wy^que de fours Gregoire, ie pere de 
BStre histoire natiouale, nous voyons se suco^der 
k travers les ages, et surtout depuis le ueuvieme 
siecle sans interruption , les cbroniques des dgli% 
Ses, Writes dans les ohapitres des cath<6draled , 6t 
les cbroniques des monasteres, comme les A'lrta* 
Ifes de Saint-Bertin , mais {)rincipalement le§ chro^ 
niques de Saint-Detiys, ou grandes Cht*oniques de 
France, qui sodt eti quelqile sotte nbs gl*andek 
Annales; qui ont aussi leur^ traditions merveil^ 
leuses , leurs pieuses fables ; qtii fdiit aussi reini^ii- 
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ter la g^nealogie des rois jusqu'a la famille d^ 
Priam, et que nos anciens coDteurs en vers et ea 
prose, au treizieme et au quatorziome siep(e, 
f egardaient conirae la plus pure source de rbis7 
toire. 

On sail toutefois coipbien ces Cbronjqne^ ^a- 
cr^es, souyent foft incompletes, soiivent aussi 
dict^es par d'^troits interets d ordre ou de parfi, 
ont besoin d'etre cqnt:r61ees et par d'^utres monii- 
ments ^ et par un^ critique attentive. S'il y g ^^$ 
l§cunes et des incertitudes (|aus les ^^9 P^ ^J^ip^ 
sieclesde I'histoire de flome, n'en trouve-t-on paf» 
dans les cjnq premiers siecles de }a notre ? Tpus 
les ^jstoriens sont yenus tapd ; r^diic^tio}) des 
peuple^ est difficile et lente. Ce)ie des Rpipaip^ 
dut etre longtpmps arret^e par Tardeur giiprf 
rierp qui leqr fit mepriser les ^rts dp la paix, p^f 
{es c{it^sffophes ^p tout genre qiii les oblige^ j^pt; 
a fpcpi^mpncer plusieurs fois Jeur fprtpiiei pay 
|a politique defiante de I'oligarchie patripieqqp , 
§fpie du silence , et qui ne cessa de I'imppser ^q 
gpnie rornain que lorsqu'il fallut cpmbattre Pyr: 
jpbus et Garthqge. L'humme qu| fut le prerpier 
chez eux un orateur digne d'etre cit6 ' , qui ecri- 
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vit le premier sur ragricnlture * , qui fiit aussi le 
premier nn veritable historieii , ou qui avait pu 
voir du moins Fabius Pictor et Cincius, les pre- 
miers annalistes reguliers , Caton Tancien, mourut 
Tan 6o5 de Rome, cinquante aus seulement 
•avant la naissance de Cesar : « Tant nous sommes 
encore voisins, dit Pline, du commencement de 
toutes choses * ! » Mais en Grece meme, H^rodote 
ne parut que plus de six cents ans apres la fon- 
dation dWthenes; et rien ne nous engage k croire 
que les autres peuples anciens, malgre les pre- 
tentions de quelqties-uns y aient eu beaucoup 
plus tot des historiens digues de ce nom. 

Chez les nations de TEurope moderne , quoique 
le souvenir puissant des deux antiquit^s, de 
Rome surtout, qui avait port6 au loin sa littera- 
ture avec ses armes, ait laisse moins d'intervalle 
entre I'etablissement des nouvelles soci^tes et 
leurs historiens, cependant Gregoire de Tours est 
posl^rieur de pres de deux siecles aux premieres 
conquetes des Francs dans les Gaules ; Isidore de 
Seville, de deux siecles aussi k Tinvasion des 

Visigoths en Espagne ; le venerable Rede , de pres 

« 

• Pline, XIV, 5. 

* Tarn props ab origine rerum sumus I Ibid, 
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de trois siecles aux Saxons coiiqu^rants de TAn- 
gleterre. 

II est juste de ne voir en cela qu*un motif de 
comparer les grandes Annates de Rome a nos 
grandes Chroniques, et non pas un pr^texte pour 
dedaigner les unes et les autres. l^e d^dain nous 
est en quelque sorte interdit par le respect des 
deux peuples pour cet heritage de leurs aieux* 
Les registres de I'abbaye de Saint-Denys , r^dig^s 
par un moine chroniqueur d'ofBce, furent leng- 
temps comme les archives historiques de la na- 
tion, ^crites au nom de I'Etat, v^ritables Annates 
publiques ' ; et lorsque Philippe -Auguste ordonna 
qu'on y fit entrer tes recits de son Jiistoriographe 
Rigord , qui en effet y sont traduits, le roi voulut, 
dit Rigord lui-m£me dans sa preface, quils fus- 
sent joints aux monuments publics, ut in publica 
venirent monumenta. Scipion dit aussi , dans les 
nouveaux textes de Ciceron , en donnant au meme 
mot le meme sens, lorsqii'il parle des tois de 
Numa : Quas in monumentis habemus *. Dans tes 
contestations et les proces , on s'en tenait k Tau- 



' Annates publUi J 'Kikv^xjfM^ &ico[i,vv)(xaTtCd(uvoi, dit Polybe, 
V,33. 
» Cic, €/<* /t<?p.y II, 14. 
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torit^ de^ grandes Chroniques,^ comm^ a Roa)g 
on consultait les grandes Annales. 

Ce^ Chroniques etaient alors Thistoire par ex- 
cellence , |a verit£|ble , la seule histqire ; et M* fie 
la Cu|*r)e, d^n$ nps Memoires, citant xii) passage 
jqu le moine (|e Saint-Denys raconte que Ch?ir- 
le$ VJ, indigne contre le patriarqbp d'Alexandrie, 
0rdqnn£^ que les perfidies qu'il lui reprocl^^i{: 
fiissjant noiee^ dans les Annales , crQi\ qii'ij f£|)if 
etUeddre par la les Chroniques de Saii^t-Deny$ '. 
Ainsi.j'ai cru reconnaitre que plus d'tjne fois, 
lorsqup Varron, Plipei Titp-Live, iqdiqu^nt les 
anciennes Annales, ou simplement les Annaks , 
lis yeulent parler de celles des pontifes. 

JjCS Annales de Rome et nos Chroniques de 
France ont atteint leur but : elles spnt egalement 
parvenues, a force d'environner de merveilles 
I'enfaqce d'un grand peuple^ a rendr^ sa iiiaturite 
f^conde en merveilles nouveUes, et k faire de 
quelques traditions douteuses , de quelques fables 
meme j cpmme Tiraage anticipeej comqe Tor^Je 
de deux brillantes destinees, de deijx gloires im- 
mortelles , Rome et la France ; car c'est ici sur- 
tout, c'est dans Thisloire que, par une secrete 

' Mem. de I* Acad, des InscripU^ t. XVi p. 5^5, 
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sympathie, les illusions de TicJeal et du fantasti- 
que s'accordent avec les verlus d'un peuple les 
plus natives et les plus vraies, et les caprices de 
la fiction avec les grandeurs de la r^aliti. Une 
nation faible et r^servee k une vie pass^gere nc 
se serait jamais cr^^ de tels aieux. Lorsque les 
pontifes melaieht, dans leurs genealogies comine 
dans leurs recits de combats, les dieux et les h6- 
ros, c'est qu'il leur 6lait facile, accoutumes qu'ils 
etaient & tant de gloire, de confondre Romulus 
et Mars, et que cette foi dans une par^nt6 divine 
ne devait pas ^tre perdue pour renlliousiasme 
d'un peuple conquerant. Lorsque Gregoire de 
Tours disait, dans la preface de son second livre, 
qu'il se proposait de raconter et les vertus des 
saints et les desastres des peuples * ; lorsqu'il tran- 
scrivait avec le meme zele les fastes des palais et 
ceux des temples, les exploits des ambitieux 6t 
ceux des martyrs, les guerres et les miracles, c'est 
qu'il lui semblait deja, dans le chaos ou se refor- 
knaient sous ses yeux les Gaules romaines, que de 
ce melange de vertus martiales, de splendeurs 
pacifiques et pures, 'se composerait un jour le 
caractere de sa nation. 

■ Mixte confitseque tarn virtutes sanctorum, quam strages 
gentium memoramus. 
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On le voit, les analogies sont quelquefois frap- 
pantes dans la carriere des socicHes. Notre savant 
confrere, M, Guizot, dans son jugement sur Gre- 
goire de Tours ' , parle ainsi de ces temps ou les 
chefs spiritiiels d'lin peuple ecrivaient seuls son 
histoire : « Du cinquieme au douzieme siecle, le 
clerg^ presque seal a ecrit I'histoire. C'est que 
seul il savait ecrire , a-t-on dit. II y en a encore 
line autre raison, et plus puissante peut-etre. 
L'id^e meme de I'histoire ne subsistait a cette epo- 
que que dans I'esprit des ecclesiastiques ; eux 
seuls s'inquietaient du passe et de I'avenir. Pour 
les barbares brutaux et ignorants , pour rancienne 
population desolee et avilie, le present 6lait tout; 
de grossiers plaisirs ou d'affreuses miseres absor- 
baient le temps et les pensees : comment ces 
hommes auraient-ils songe a recueillir les souve- 
nirs de leurs ancelres, a transmeltre les leurs a 
leurs descendants ? I^eur vue ne se portait point 
au dela de leur existence personnelle; ils vivaient 
concentres dans la passion, Tinteret, la souffrance 
ou le peril du moment. La civilisation romaine 
n'avait pas disparu tout entiere : il restait, dans 
les cites, des laiques naguere riches, puissants, 

* Collection des Memoires rclatifs a Vhistoire de France 
jusqu'au treiz/e/tie siecle , t. I, p. vij. 
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lettres, d'illustres senateurs, comme les appelie 
rhistorien. Mais, a I'aspect de leur pays ravag^, 
de leurs monuments d^truits , de leurs propri^t^s 
enlevees, au milieu de cette instabilite violente 
et de cette devastation sauvage, tout sentiment 
un peu elev^, toute idee un peu etendue s'^va- 
nouit ; tout interet pour le pass^ ou I'avenir cessa : 
ceux qui etaient vieux et uses crurent a la fin du 
monde; ceux qui Etaient jeunes et actifs prirent 
parti, les uns dans TEglise , les autres parmi les 
barbares eux-memes. Le clerge seul, confiant 
dans ses croyances, et investi de quelque force, 
continua de mettre un grand prix a ses souvenirs, 
a ses esperances; et comme seul il avait des pen*- 
s^es qui ne se reufermaient pas dans le present, 
seul il prit plaisir a raconter a d'autres genera- 
tions ce qui se passait sous ses yeux. » 

A ces graves reflexions oserai-je ajouter que les^ 
grands pontifes de Rome profane, en conservant 
par Tecriture les traditions d'un peuple qui ne 
savait encore que vaincre et conquerir, eurent 
surtout I'intention de donner a leur culle, c'est-k- 
dire a leur puissance, Tautorite de Thistoire et la 
sanction du passe, tandis que ceux de la Gaule 
^hretienne vouUirent surtout, en se faisant les 
annalii)tes de leur nation, creer un avenir pour 
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les barbares qu'ils civilisaient, et qu'ils forcerent 
d'y travailler eux-inemes par toutes les vertus 
nouvelles que la religion pouvait leur donner? 
Les Annales du pontificat remain, qui n'etait 
qu'une magistrature patricienne de plus, devaient 
avoir pour ^tude d'enchainer les esprits par un 
frein houvieau , celui des usages, des exemples de 
Tantiquite , more majorum , exemplo parentum , 
mots qui tous se rapportent au passe ; tandis que 
les Chroniques des humbles religieux, souvent 
sortls des rangs du peuple, jettent a travers ieurs 
r^cits d'intrigues et de batailles les mots de con- 
tersion, de penitence, de d6pouillement dii vieil 
homme, d'abomination des moeurs aneienhes, 
mots qui tous expriment rinriovation, le progres, 
I'avenir. 

C'est en avoir assez dit sur ce parallele, n^ces- 
saire peut-etre pour relever la question des gran- 
des Annales, mais qui, si nous le poursuivions , 
nous iconduirait a des considerations d'un autre 
ordre; 11 vaut mieux resumer, en finissant^ les 
principaux points de ce memoire : 



I. Les Annales des pontifes ^taient des especes 
de tables chronologiques tracees d'abord sur des 
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planches de bois peintes en blanc, et on le grand 
pontife, peut-etre depuis le premier siecle de 
Rome, mais an moins depuis Fan 35o jusqu'a Ti'.n 
623, ou pen de temps apres, indiquait annee par 
annee, d'un style href et simple, les ev6nements 
publics les plus memorables. 

II. Ces tables, soit qu'ort les eut laissees sur 
bois, soit qu'on les eut transportees sur pierre ou 
sur bronze , ne perirent pas toutes dans Tinvasion 
des Gaulois; et, conserv^es avec le soin que Rome 
donna toujours aux anciens monuments Merits, 
elles furent consultees, pour des temps anterieurs, 
par Caton, Poly be, Varron, Ciceron, Verrius 
Flaccus, et par d'autres ^crivains, que Denys 
dHalicarnasse , Tite-Live, Quintilien, le premier 
Pline, Aulu-Gelle, Vopiscus, ont eus entre les 
mains. II est probable meme, d'apres Aulu-Gelle 
et Servius, qu'elles furent recueillies en corps 
d'ouvrage, quoiqu'il ne faille pas les confondre 
avec beaucoup d'autres recueils qui portaient le 
nom des pontifes. Convenir qu'elles ont pu etre 
diminuees par le temps, interpolees, divisees en 
livres, rajeunies pour le style, comme les vieux 
textes Font el^ souvent, ce n'est pas en delruire 
entierement Texistence , comme plusieurs criti- 
ques Font essay e. * 
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III. Quant a Tautorite de ces Annates, les fables 
religieuses ou politiques qu'elles devaient conte- 
nir, si Ton en jiige par les traces qui en restent, 
o'oni rien de plus njerveilleux que tant d'autres 
^bl^ dan$ le$ aj)ciennes cbrouiques de tous les 
peuples. 
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EXISTENCS CEETAnrS DBS JOUBVAUX ROXAIKS SOUS 
L'jUffPIRX. 



CiE n est pas une question de savoir si , du 
temps de FEmpire, les actes diumaux ou 
journaux se repandaient dans toute Fetendue 
de la domination romaine : il sufBt, pour s'en 
convaincre, d'ouvrir Pline Fancien, Suetone 
et Tacite. 

Pline y avait lu, au 3 des ides d'avril de 
Fan 748 de Rotate', c*est-a-dire a la vingt* 

' Pline, VII, II : In actis temporum di\fi Au^ 
gusti invenitury duodecimo consulatu ejus, Lucioque 
Sulla collega, a. d. iii idus aprilis, etc. 
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septi^me annee du gouvernement d'Auguste, 
qu'un certain Crispinus Hilarus de Fesules 
etait venu sacrifier au temple de Jupiter 
Gapitoltn aveto sed tieuf enfants, vingt-sept 
petits-fils, vingt-neuf arriere-petits-fils , huit 
petites-filles. II y avait lu, et il repete, sans 
indiquer la date, qui est certainement aussi 
de Fepoque imperiale, que Felix, coeher de 
la faction rouge, ayant ete mis sur le bucher , 
un de ses partisans se jeta dans les flammes , 
et que la faction opposee, afin d'attenuer ce 
qu'il y avait la de trop glorieux pour sa rivale, 
pretendit que cet homme avait ete enivre 
pdr 1m parfums de la pompe fun^r6'« II di^ 
ailleurs que^ de ison temps (o'etait dans son 
enfance^ sdus Tib^re), les actes du people 
remain avaieht raconte' que lorsque Titiuft 
Sabinus fut condamne a mort avec ses escla- 
ves, le chien d'un de ceux-ci le suivit a la 
prison ) aux gemonies, et jus(|ue dans le Tibre, 
oil il s'efforoa. de s6uteair sur I'eau le corps 

' Pline, VII, 54. 

^ Id., VIII, 61 : //I nostra asvo, actis populi ro-- 
mam testatum , Appio Junio et P. SiUo coss.^ eie* 



1 
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de son mattre : il parait qu6 les journaux dtt 
peuple romain ne s'accordaient pas toujours; 
car Dion, qui les avait sou vent consult^s^ 
raconte tout cela du chien de Sabinus lui* 
mdme '. Pline couvient aussi que les kctei 
pouvaient mentir, et qu'ii est permis de dou** 
ter, malgre leur temoignage, que, Tan 800 , 
sous la censure de Qaude, le phenix fut venU 
dans Rome annoncer le nouveau siecle '. Soliii 
n'aurait pas du copier dans les actes de la ville 
ce recit comme certain^, et affirmer qu'on 
exposa le phenix en public dans le comitium, 
II est plus digne de foi lorsqu'il rapporte le 
consulat de Taiin^e suivante a la deux cerlt 
septieme olympiade, d apr^s des actes publics^ 
qui ne sont peut-etre point les journaux. 

Suetone, qui cite les actes db senat pour le 
don que Letorius fit a I'Etat du lieu oil Au* 

' Dion Cassius, LVIII, i. 

* Pline, X, a. Voy. aussi Tacite, Ann., VIj a8. 

* Solin, XXXIII, 1 4 : Quod gestum . . . . actis 
etiam urbis continetur. 

^ Id., I? ^9 • Consulatu eorum Olympias sepivnn 
et ducentesima actis publicis annotata est. 
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guste etait ne', pour quelques accuses que 
denon^ait Tibere et que le senat ne craignit 
point dabsoudre', allegue les actes du peupie 
pour les trois lettres inventees par Claude, et 
qui, oubliees apres lui, se retrouvaient dans 
ks journaux de son temps \ Le gout de Sue- 
tone pour Thistoire anecdotique a du le faire 
recourir a cette autorite populaire bien plus 
souvent qu il ne la dit, 

Tacite surtout, moins par le penchant de 
son esprit que par lebesoin d'approfondir les 
annates des Cesars, parait avoir soigneuse- 
ment compulse ces recueils familiers de mate- 
riaux historiques : il y avait trouve des docu- 
ments sur les funerailles de Germanicus ^, sur 

' Suetone, ^ug.^ c. 5, 

» ld.y Tib., c. 73. 

^ Id.y Claud. y c. 4i •• In plerisque libris ac diur- 
niSy ou peut-etre, selon la correction de Muret, in 
plerisque libris actorum diurnis. 

^ Tacite, Jnn.y III, 3 : Matrem Antoniam non 
apud auctores reruni , non diurna actorum scrips 
turuy reperio ullo insigni officio functam , quum... 
ceteri. . • nominatim perscripti sint. 
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Tamphitheatre construit en bois par Neron 
dans le champ de Mars ' ; et il nous apprend 
avec quelle avidite les actes diurnaux etaient 
lus dans les provinces, dans les armees, lors- 
qu'il nous montre Taccusateur de Thrasea lui 
imputant a crime et Fabsence de son nom 
dans tous les honneurs decernes a Neron par 
le senat, et la curiosite maligne de ceux qui 
cherchent en vain ce nom dans les journaux 
du peuple romain \ 

Nous aurons tout a I'heure, quand ii s agira 
de retrouver la forme de ces journaux , a 
extraire de Petrone un recit qui semble 
attester en effet que plusieurs des sujets 
de Neron se les faisaient lire pendant leur 
repas \ 

Les femmes aussi les lisaient sans doute; 

* Id.y Ann.y XIII, 3i : Quum ex dignitate po^ 
puli wmani repertum sit, res illustres annalibus, 
talia diurnis urbis actis^mandare. 

^ Id, J Ann.y XVI, 11 : Diurna populi romarU 
per pronncias y per exercitus curatius leguntur, ut 
noscatur quid Thrasea non fecerit. 

^ Petrone, Satir., c. 53. 



1 86 B£S JOURNAUX qHBZ lES ROMAINS. 

M, Bdttiger" sautorise, pour le croire, d'lin 
vers de Juvenal qui ne prouve rien de sem- 
blable : Cupient et in acta referri *. II aurait 
pu citer de preference un autre vers de ce 
poete, Longi relegit transi^ersa diurnP^ quoi- 
que dmrnum paraisse sy rapporter, comme 
il le dit lui-meme^, au compte rendu chaque 
jour par les eselaves, II aurait pu s'appuyer 
surtout d'un passage de Seneque : cc Aucune 
femme rougit-elle du divorce, depuis que les 
fenimes les plus illustres comptent leursi an- 
nees, non par les consuls, mais par le nombre 
de leurs maris? Jadis on craignait cet eclat, 
parce qu'il etait rare; aujourd'hui que tous les 
actes ont au moins un divorce, on s'accou- 
tume a faire ce que tous les jours on entend 
dire ^ » Encore cette phrase semble-t-elle re- 

' Dans una note de Sabine , p. 294 de la trad. fr. 

» Juvenal, II, i36. 

3 1(L, VI, 483. 

^ Ibid.y p. 1 55. 

^ Seneque, de Bene/,, III, 16 : Quiavero nulla, 
sine dii^ortio acta sunt, qiwdscepe audiebantyfacere 
Mdicerunt. 
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garden les actes de Tetat civil, dont il sera 
bientot parle. 

Un autre texte de Seneque designe mieux 
les journaux publics : <c Je ne fais pointy dit-il, 
enregistrer mes bienfaits dans les actes, bene^ 
ficium in acta non mitto ' ; » quoiqu on puisse 
Tentendre aussi des actes ou comptes parti- 
culiers, comnie en dautres endroits, oil il 
s'expriitie a peu pres de meme\ S'il s'agit reel- 
lement des actes de la ville, c est une preuve 
qfae Ton connaissait deja cet usage qui veut 
qfae chacuh lise ses vertus dans la gazette, et 
que nul bienfait ne soit perdu , au moins pour 
la vanite. 

II parait difficile que les journaux ne soient 
pas indiques dans ce portrait que fait le pre- 
mier Seneque d'un homme qui, discret mal a 
propos, vient vous lire la gazette a Toreille, 

* Id,, de Benef.y II, 10. 

^ Id.y de Benef.y I, a : Nemo beneficia in ka- 

lendario scribit, Epitre 14 : Kalendarium versaty 

Jit ex domino procurator, Ep. 87 : Quia magnus 

kalendarii liber volvitur. Et plus haut : Beneficia , 

r{am hcec quoquejajn expensa fertis. 
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acta in aurem legere \ et non pas tegere : 
membre de phrase reste incorrect, parce qu'U 
n'avait pas ete compris. 

Sous Trajan, les acclamations du senat en 
I'honneur du prince sont transcrites tout au 
long dans les actes publics par ordre du senat 
meme : In puhlica acta, dit Pline le jeune, 
mittenda censuistis ". Jusqu'alors on ne don- 
nait cette publicite complete qu'aux Discours 
des princes. Les grandes causes^ continuaient 
d'etre analysees dans ce repertoire des faits de 
ohaque jour. Le meme Pline, qui demaude 
qu'on lui envoie une copie des actes de Rome^, 
rappelle a Tacite, dont il veut faire Fhistorien 
de sa gloire, que les actes publics ont parle 
de sa conduite dans la cause de la Betique 
contre Massa Bebius ^. 

Plus tard, les anciens journaux des pre- 

'. Seneque le pere, Controif. .9. On lit tegere dans 
Tedition de Deux-Ponts, p. i5i. 

^ Pline, Paneg.y c. 7 5. 

^ Id,, Epist.y IX, i5 : Nobisque sic rusticis ur^ 
hana acta perscribe. 

^ Id.y ibid.y VII, 33 : Quum sit in publicis a^tis^ 
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miers temps de FEmpire n'etaient pas encore 
oublies. Dion Cassius raeonte, certainement 
dapres ses propres recherches, que I'orgueil 
de Livie lui avait snggere Tidee de faire inse« 
rer dans les memoires publics ' les noms de 
tous les senateurs et des hommes meme du 
peuple qui avaient ete admis le matin a Fhon- 
neur de la saluer. Cest ce qu il raeonte ensuite 
d'Agrippine, mere de Neron '. Au temoignage 
du meme historien, Tibere, qui dnt com- 
prendre ce genre de documents dans les soins 
qu'il prit pour la conservation des anciens 
litres historiques% faisait ecrire on ecrivait 
lui-menie dans ces recueils publics de nou- 
velles^, mais pour y consigner ce qu'on avait 
dit contre lui, quelquefois meme ce qu'on 
n'avait pas dit, et se preparer ainsi des pre- 
textes de se venger. Tibere, comme Dion Fat- 

' Dion, LVII, 12 : T!^ Ta ^7)(Jt.o(jia 6wopi^'|xaT<x. 
^ Id.y LX, 33 : Kal toDto xal i^ Tot uwop7f(JiotTa 
iaeypa(p€TO. 

3 Id., Lvn, 16. 

^ /rf., LVII, 23 : *E; Ta xowa uropvffJiaTa. Voyez 
Suetone, Tib., c. 66. 
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testa ausfti ' , n y laissait d ailleurs publier que 
ce qu'il voulait. A son exemple Domitien, dit 
encore Dion dans les fragments de Peirescj% 
defendtt d'inscrire dans les actes ' le$ noms da 
ceux qu'il fit perir apres la revoke d'Antoniu« 
en Germanie, quoique leurs tetes fussent par 
&on ordre exposees dans le forum. 

Cette publication, aisement constatee de& 
les premiers Cesars, se retrouve apres les An- 
tonins. Si Vulcatius Gallicanus put en extraire 
les acclamations du senat en Thonneur de la 
clemence de Marc-Aurele"^, Lampride atteste, 
sur I'autorite de Marius Maximus , que c etait 
pour Commode un plaisir insolent de faire 
raconter par le journal de Rome toutes sea 
cruautes et toutes ses infamies ^ Mais bientot 
il extrait du meme journal, comme par un. 

' Dion , LVn , 2 1 : Oux CTrirpe^ev auro e^ tol uiroprf- 

^ Id., LXVII, ij. 
^ *£? Ta uTTopYfjjLaTa , ibid. 
^ Vulcat. Gallicanus, Ji^id. Cass., c. i3. 
^ Lampride, Commod., c. i5 : Habuit prcBterea 
morem, ut omnia , quce turpiter, quce impure, qwat 



IlTTRODUCTIOIf. I9T 

juste retour, les celebres imprecations contre 

Tindigne fils de Marc--Aurele \ De la viennent 

aussi, dans Tabrege d'Aurelius Victor, les cris 

de reconnaissance qui accompagnerent les 

honneurs rendus a la memoire de Pertinax ^ 

C'est encore d'apres ce journal qu ont ete 

transcrites les acclamations du s^nat pour 

Alexandre Severe ^ ; celles qui saluent Tav^ne- 

ment des Gordiens^, de Maxime et Balbin% 

de Claude II % de Tacite% de Probus *; celles 

crudeliter, quce gladiaijorie , quas lenonice faceret^ 
nctis urbis incUjuberet, ut Marii Maximi scrip ta 
iestantur. 

' /rf., ibid., c. 18. 

* Aur. Victor, Epitom.y c. 1 8. Voy. Dion, LXXIV, 5. 
^ Lampride, Alex. Sev., c. 6 : Ex actis urbis a. 

d. pridie nonas martias. Sur cette date, qui repoiid 
au 6 mars ana ou 2a3, voy. Tillemont, HisU des 
empereurSy t. IE, p- 47^- 

^ Jul. Capitolin, Maximin.y c. 16. 

^ Id., Max. et Balb., c. a. 

^ Trebell. Pollion, Claud., c. 4. 

7 Yopiscus , Tacit, c. f\. 

* Id., Prob,y c. II, etc. 
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qui precedent et sanetionnent, Tan 438 de 
notre ere, la promulgation du code Theodo- 
sien' : acclamations que Ton publiait ainsi 
dans les actes depuis Trajan ' , et que les 
Chretiens imiterent, avec des redoublements 
iion moins reguliers constates aussi par leurs 
actes % dans Texaltation des papes et Fordi- 
nation des eveques, dans les formules des 

^ Gesta in senatu urbis Romce de recipiendo 
codice TheodosianOy a la tete de ce code, avec la 
signature suivante pour copie conforme : FL Lauren^ 
do, exceptor amplissimi senatus, 

^ Voy. Ferrari, Antiq, rom. de Gr^vius, t. VI, 
p. 5 1, 1 35; Simon, Mem. de VAcad. des InscripL, 
t. I, p. 1 15. D'autres dissertations de Acclamationi- 
bus veterunij par J. Schlemm, lena, t665; par God. 
Michahelles, Altdorf, 1752, etc., n'ont rien ajoute 
aux recherches de Ferrari. 

^ Entre autres preuves de ces joumaux chretiens, 
il suffit d'indiquer, dans St.-Augustin , la lettre ai3* 
(a/. I f o), qui n'est que la copie des actes ecclesias- 
tiques d'Hippone pour le 26 septembre 4^6; les actes 
[gesta) de sa Conference avec Teveque arien Maxi- 
minus, Collatio cum Maximino , et beaucoup d'au- 
tres actes semblables. 
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litanies, dans les voeux et les anathemes des 
conciles, 

Vopiscus cite a la gloire d'Aurelien un long 
ex trait du neuvieme livre des Actes, par Acbo- 
lius, officier du palais de Valerien ' : c etait 
peut-etre, comme le recueil de Mucien pour 
les derniers temps du gouvernement consu- 
laire% une compilation formee d anciens jour- 
naux. Le meme Vopiscus declare, au debut 
de sa vie de Probus , que ses ecrits historiquM 
sent en partie composes sur les journaux d« 
senat et du peuple \ Telle fut a peu pr^ 
Funique source de Thistoire pour les faibl«# 
iniitateurs de Suetone, 

Les ouvrages de Tacite Ipi-memis sont intir 
tules, dans quelques manuscrit3; ^ctorum Q^ 
yictionwn diurnalium historice jiugustcjp tihri\ 

^ Vopiscus, Aurelian.y c. 12 : libro Actorum 
nono. 

* Tacite, Dial, de Oratorib., c. 3^ : Undecim^ 
ut opmor, Actorum librU. 

^ Vopiscus, Prob.y c. a : Usus autem. . . • a^tis 
etiam senatus ac populL 

^ Voy. Ruault , Animadvers. ad Plutarch.y t. IV, 

i3 
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litre presque semblable a celui dii recueil 
d'Acholius : tant Tusage avail prevalu d'appe- 
ler de ce nom tous les recits, les plus sublimes 
comme les plus humbles, les plus simples 
nouvelles du jour comme les tableaux les plus 
dignes de Thistoire ! 

Aucune discussion n'a done pu s'elever 
enlre les hommes instruits sur lexistence des 
journaux publics au temps de T Empire ro- 
main , et meme depuis le premier consulat de 
Cesar, Tan de Rome 694 , date qui semble in- 
diquee, pour la naissance de ce genre d ecrits, 
par un passage assez ambigu de Suetone \ 
Mais des savants d une autorite respectable 
ont pretendu que Tusage n'en avait point com- 
mence plus tot. C'est la une opinion moins 
certaine, que je vais soumettre a un nouvel 
examen dans la premiere partie de ce memoire. 
Et comme, parmi les preuves dont je me 

servirai pour essayer de la combattre, je ne 

• 

p. 859, ed.de Reiske; Juste Lipse, ad. Tacit. Armal.y 
1, I, et la preface d'Ernesti; J.-H, Schlegel, Observat. 
in Corn. Nep., p. 58. 
' Ccesai\ c. up. 
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comprendrai point, malgre d'autres temoi- 
gnages non moins graves, de pretendus frag- 
ments d'actes diurnaux qui renionteraient 
jusquaFan 585 de Rome, ii sera juste d'em- 
ployer la seconde partie a faire voir pourquoi 
ils doivent etre desormais exclus de toute 
recherche sur un point d'antiquite. 

Ces deux questions, peut-etre parce que la 
critique moderne y a peu songe, paraissent 
encore indecises. La premiere , celle de lepo- 
que plus ou moins ancienne oil a commence 
la publication journaliere des actes, a donne 
lieu, denotre temps, aux memes incertitudes 
que dans les trois derniers siecles. Quant a 
la seconde, celle qui regarde ces fragments 
d'actes qu'on a fait passer pour anciens, 
Christophe Sax a dit, meme apres le jugement 
de Wesseling qui les avait condamnes : Am" 
pUandum esse existimo ' ; et on les a , de nos 
jours encore, allegues comme authentiques. 
Puisque j'entreprends d'examiner de nouveau 
Tune et Tautre partie de la controverse, il faut 
bien que j'avoue qu'il m'a semble que, sur 

' MisceUan. Upsiens. noiuiy 1743, t. II, p. 638. 

i3. 
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Tune et I'autre, apres une longue suite d'hesi- 
tation^, d'hypotbeses confuses et vagues, de 
gr^nd$9 autorites pour et qontr^, i^ne etud^ 
plu? att(?ntive e|: plus complete des te^tef 
j^oijvait cqndujrf fi nm solution. 



t-r^gr? 
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ANGIBNS JOUBNAUX BOMAINS. 



L'mcERTiTUDE svLT la vraie date des plus an*- 
cieus journaux romains est venue principalemeni; 
du texte Equivoque ou Su^tone dit de C^sar : 
InitQ honore, primus omnium instituit^ ut tarn ^e« 
nati4s quam popuii diwrna acta corfficerentur et 
publiearentur '. Faut-il traduire : a Devenu coq* 
sul J il introduisit le premier Tusage de r^diger 
^t de publier les actes quotidiens du peuple et 
du s^nat ; » oui^avec plus d'exactitudei je croiS| et 
plus de vraiseniblance,« les actes du s^nat aussi 
bien que du peuple^ » en laissant entendre qu$ 
depuis longtemps on publiaitceux du peuple ^et 
que ce furent ceux du s^nat qui , Tan d^ R01114 
694 « furent publics pour la premiere fois? 

Avant d'essayer d'apporter quelques preqves 4 
I'appui de cette explication qui me paratt plus 
naturelle que les nombreuses restitutions propo- 
s^es pour ce passage , il ne sera pas inutile de 

^ lu6toiie y Cass., c. ao. 
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distinguer des actes diurnaux ou journaux plu- 
sieurs autres sortes d'actes qu'il est important de 
rie confondre ni entre eiix , ni avec ceux qui font 
Fobjet de celte discussion, avec ceux de la villa 
ou du peupie. 

Commen^ons par les plus anciens de tous, par 
les actes de Tetat civil , comme oil dirait aiijour- 
d'hui ; acta cwilia. Juste Lipse qui , dans line sa- 
vante note sur ces mots de Tacite , componendis 
patrum actis ' , a travaille le premier a ^claircip 
une partie de ces questions, n'a peut-etre pas s6- 
par<§ assez nettement des autres actes ceux de 
Ti^tat civil, dont Finstitution, connue des Ath6-. 
niens, datait dans Rome, selon Denys d'apres Pi- 
son *, du regne de Servius Tullius ; dont la sur- 
veillance fut ensuite comprise dans les attribu- 
tions des censeurs ^, puis des questeurs , puis des 
pr6fets du tresor 4, et ou s'inscrivaient jour par 
jour les naissances, les mariages, les repu- 
diations, les divorces, les morts. On trouvera 
du moins, dans ce premier essai, tous les ^clair- 
cissements que peuvent douner sur cette classe 

" Tacite, AnnaL, V, 4. 

* Denys d*Halicarnasse , IV, 18. 

3 Tite-Live, IV, 8; VI, 27 ; XLIH, 16, ^ 

* Tacite, Annul, y XIII, 28; Capitolin, M^ AureL, c, 9; 
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de registres publics les diverses autorit^s des 
lettres de C^lius dans Ciceron % de S^neque ^, de 
Jav^nal ^, de Suetone, qui avait consult^ les 
actes de naissance de Tibere et de Caiu$^; Apu- 
l^e^ Capitolin ^, le Digeste 7, etc. Ces textes^r^u* 
nis alors par Juste Lipse, le sont encore par tous 
ceux qui parlent des actes civils chezles Romains, 
II faut toutefois y joindre, entreautres passages, 
les deux mentions que fait Polybe des etats dres- 
ses par les nations italiennes de tons les homines 
en age de porter les armes ^ , et qui , comme les 
lois annales pour les magistratures, supposent la 
tenue reguliere de registres de naissance ; Ten- 
droit de Dion Cassius ou il est dit que, lorsque 
le second fils de Livie fut rendu a son pere Tibe- 

Gordian., c. 4- On peut voir, sur ces deux temoignagcs de 
Capitolin , H.- J. Arntzeninsy Jci. societatis Rheno-trajectinof, 
t. I, p. 146. Voy. aussi Lampride, Anton, Diadam.^ c. 6. 
' Cic, Epist.fam,y VIII, 7. 

* Sen., de Bene/., HI, 16. ' 
3 Juv., n, i36; IX, 84. 

^ Suet., Tiber., c. 5 ; CaUg., c. 8 el 36. 
^ Apolog., pag. 577, t. II, Oudendorp. 

* Loc.cit 

7 XXn, 3, 29; XXVII, I, a, etc. 

* Polybe, II, a3, diwoYp«<pal twv Iv tat? ^Xtx(ai(, et II, a4f 
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rius N^Sron par Auguste , celai-ci ordonna que le 
fait fut constate dans les actes ^; le texte du 
gtarDmairien Servius , qui atteste , comme Capi- 
tdliii, qu'on inscrivait les naissances au temple 
de Saturn^ ■ ; la phrase de Su^tone ou le registre 
de§ ddees fest appele ratio Ubitinas ^, et la Chro- 
nique d'feitsebe traduite par saint Jerome, ou le 
nierne registre est nomm6 simplement ephemeris^. 

Disliiiguons ensuite les actes du forum, ^- 
rensid; et dans ces actes, ceux dtipdUvoir popU* 
l&ire, et ceux des tribunaux. 

LeS pr^taiers, sembbbles a ces pieces officielles 
dont les r^publiques grecqiies coiiservaient le 
d^pot, S7i(i<)ffta ypof(X(xata ^, cottiprenaient les lois, 
les plebiscites, le r^sUltat des elections dans les 
cornices, les edits ou proclamations destribuns, 

* t)ioh, XLVin, k\yhxh. 6iro(jiVT^fjL!Jita, ce qui tie Vcut pas 
dire In sua eommentaria, comme oti lit dads la traduction 
latine, trop fidelement suivie par R. Wilmans, de Dionis 
Cassii/ontibus , Berlin, i836, p. ^1. 

* Serv. ad Georg,, II, 5o2. 
3 Suet., Ner., c. 3g. 

^ Chron. d'Eus^be, ^poque de Vespasien, ed* de 1658, 
p. 1 63. 

^ Demosthene, de Cor., c. 17, p. 243, 6d. de Reiske; 
Eschine, adv. Cietipk,, t. xo, p. 378, 6d. de TajrlofJ c. aS, 
?• 394, etc. 
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des ^diles, des autres niagistrats du peuple. On 
les d^posait , comme les s^natus-consultes et les 
traites, dans les archives annex^es k plusieurs 
temples, k celtii de Jupiter au Capitole, de C^res, 
de la Libert^, des Nymphes, surtout k celui de 
Saturne. Actes authentiques et obligatoires, ih 
^taient n^cessairement publies. 

Les actes jtidiciaires, les arrets des divers juges, 
r^taient aussi'. En t^te ils portaient les^noms des 
consuls , comme on le voit encore dans Ammien *, 
et dans saint Augustin qui , d*apres Tusage l^gat ^, 

les iAp}pi\le gesta 4. lis ^laient recueillis,du temps 

•« 

' Bigtit., pftssim; Dioiiy LXXI, 18; Laffiprid^, Ale», Se^,, 
c. 33; AromicQ Marcellini XXU, 3, 

"* £1 acta super eo gesta non sine magna legebantur hortort^ 
qtmm id voluminis puhlici contineret exordium : ConsvLATir 
Tauri et Florevtii, inducto sub PE^coifiBUd Tauro. Am- 
mien , 1. c. 

^ Cod, Theodos,, 11, 29, a j Cod, Justinian,, IV, 3, i ; Sym- 
naque, £pist., X, 36, etc. 

^ Au iujet de lOti obvrage intitule ^ Jeta coMta ForluHH'^ 
turn Manicha^uniy saint Augustin dit. Retractation, <, I, 16 : 
Quine diJfputatio, nobis aUercatttibus , excepta est a notariis, 
Deluti Gesta conficerentur ; nam et diem habet, tt consulcm, 
£n efTet, Touvrage cbinmence ainsi : Quinto KALtirnAS sep- 

TEMBRIS, ARCADiO AuGUbtO BtS ET RttPIKO VIRlS GLARISSIXIS 

GONSVLiBus. Yoy, aussi de Triniuue, III, tt, etc. 
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de TEaipire, par d'anciens militaires dont la 
charge est peu connue , eiH)cati Augusti ab actis 
fori % eten general par les greffiers, scribce, ex- 
ceptoreSy notarii, ab actis. y dont f office est am- 
plement d^crit par Lydus ^, et souvent indique 
dans les lois romaines, la Notice de I'Empire , et 
les inscriptions. Alb. Barisoni , au chapitre 4* du 
traite posthume de ArchiviSy mis au jour par Po- 
leni ^, essaie de prouver que chaque tribunal con- 
servait ainsi, dans un tabularium particulier, le 
recueil de ses actes. 

Mais il &ut remarquer surtout que ce meme 
titre diqfta se donnait aussi quelquefois , dans 
un sens plus restreint , a un resume des Discours 
prononces, soit dans la tribune publique, soit 
dans les basiliques etle comitium.Lorsquelejeune 
Tacite 6crivait le dialogue sur les Orateurs , Mu- 
cien , I'ami de Yespasien , avait d^ja form^ onze 
volumes de ces analyses d'anciehs Discours , Ac' 
torwn libri * ; expression que les interpretes au- 
raient mieux expliqu^e , s'ils s'etaient ressouvenus 

' Gruter, Inser,, 445 , lo; Muratoriy 838 , 3; Mariniy Atd 
degli Arvali, p. 79a. 

' J.-L. "LjdnSyde Magistratib., p. i8a. 

' Supplem, ad Thesaur. antiquitaL, 1. 1, p. 1088. 

* De Oratorib,, c. 37. 



PRKMliBK PAATIB. ao3 

de ces autres locutions du meme ouvrage , tem* 
porum nostrorum actores ■ , nostris actumibus in'^ 
teresse ^^inactionibus eorum ^; de plusieurs phrases 
de Pline le jeune ^ , et .des passages ou Cic^ron 
lui-meme appelle ses Discours actiones ^. Parler 
c'^tait encore agir pour un citoyen. 

L'emploi de ce mot comme signifiant les pro- 
ces-verbaux des &its ^ par exemple , les actes des 
triomphes de Pomp^e ^, les actes du tribunat de 
Clodius 7 , ceux de la dictature de C^sar ^ ou de 
toute autre magistrature ^ , ceux de Caligula , ceux 
de Tibere '^, seretrouva dans un monde nouveau, 
quand lechristianismeeutison tour ses attes des 
apotres, ses actes des saints et des martyrs. Les 

' Ibid.y c. a6. 
■ Ibid,, c. 17. 

3 /*«/., c. 3a. 

4 Pline, Epist.^ 1, 18; II, 5, 19; IX, i5. 

^ Cic, deOffic.^ II, i; Orat.^ c. 43; Epittjam.^ X,a8. 
Voy. sur la formule a^ert cumpopulo^ Aulu-Gelle, XIII, i5; 
Macrobe, Saturn.^ I, 16, et les cominenlateurs de CiceroO| 
pro leg, Manil.y c. i. 

•iPline,XXXYn,6. 

7 Cic, pro DomOf c. 3i. 

• /rf.. Philippic., I> 7 et suiv. 

• Id., de Legib., Ill, 4. 

'*" Suetone, Claud., c. xi ; Domit,, c. ao. 



actcs dtt forum farent alors remplac^s par ceiii 
des tbneiles. 

Les vicissitudes de cette sorte d'actes publics 
«ont digne^ d'etre observ^es en passatit. Les actes 
dek d#positatil*e«i d6 Fautorit^, souttili autrefois, 
apres ieur charge, k ttti rigoureux exameh, et 
eonfitmii dii abrog^s selon quMIs avaieiit blen 
bu mal us^ du poiivoir public, devinreht, ati 
tetnp^ du jiouVoir d*uh seul, comtae des lois sa- 
er^es sur lesquelles oti pr^tait sermeht ' ; on jura 
itiithe non-seulement sur ce qit'avait fait le prince, 
maift iur ce qu*il voudrait faire , sur ses actes k 
Ycnir » • gage d'aveugle soumisslon , a^jk donni 
par le s^iiat k Marc-Antoine ', et sans doute & 
Octave 4. II est vrai que les actes de quelques 
C^sars furent abroges aussi; mais celte justice 
tardive et illusoire n'empechait pas Domitien d'^- 
tudier et d'imiter ceui( de Tib^re ^. Les ancietis 
F€icueils d'actes pouvaient corhprehdre left li- 
bres Discours des orateurs du forum, tels qlte 
ceux que le grammairien Asconius, comme on le 

* Tacite, Jnnal.f I, 72; IV, 4*, etc. 

» Dion,LVII,8. 

^ Appien , BelL cw,y V, 78. 

*Dion,XLVIlI,34. 



yerra tout k Theure* avait extraits de» actes du 

' 'I 

peuple, ou ces Discours de Pomp^e, de Cra^sus^ 
de Cyriont de LucuHus, que Muciea avail fai( 
entrer dans sa collection; tandis que sousle metnf 
titr« , ^ctorum libri, Acbolius ' ue put douner quf 
1^ decrets d'une volont^ abso)ue| inscrits apjiisi 
pgmme actes publics dans lea Codes ^^ ou !«§ g^ 
r^oionief et l^ compliments de ce qu'oo appelait 
encore 1q s^nat, £nfin la r^publique cbr^tieniiff 
Tieat fendre a ce mot » ainsi d^rad^i l^s idofi 
de liberty et de grandeur qu'jl avait 9¥^prixAifd 
longtemps. 

Une autre dasse d'actesi celle des actaa oa 
journauf ipilitairesy acta wiUtaria ou HUioa^ 
dut eprouver moins de revolutions; iU formerenl^ 
en effet, des les premiers temps pof classe k ptrt^ 
dont les principaux documents, amasses pendant 
une longue suite de guerres avee tant de peoples, 
furent peut-etre rassembles plus tard dans le tr^- 
sor militaire fond^ par Auguste^.«Comme il 7 a 
dans les legions^ dit V^gece, plusieurs fonqtions 

' Dans Yopiscus, Jurelian.y c. la. 

^ Pars actorum Diockiiani et Maximiani A A* ei CQp Code, 

^ JErarium militare, Voy, Suetone, Jug.^ c* 49; Ttcitet 
AnnaL, I, 785 Dion, LV, a5, etc. ^. 
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qui demandentdes militaires instruits, il faut que 
les inspecteurs, non contents de chercher dans 
tous les jennes soklats la taille ,1a force, la bonne 
Yolont^,distinguent encore ceux qui saventecrire 
par notes, compter et calculer; car le detail de 
toute la legion, le service public et particulier, 
les depenses, s'ecrivent jour par jour dans les 
actes avec plus de regularite , si j'ose le dire, que 
ne se tiennent dans les villes les registres des 
approvisionnenients ou de T^tat civil '. » Les mi- 
litaires charges de ce soin ^ librarius legionis *, 
Ubrarius nianipularis ^, s'appelaient encore ac- 
tuaiii^j comme les st^nographes et les copistes^, 
ou bien actarii^ si Ton en croit Velius Longus, 
qui les d^finit scriptores actorum^^ Cassiodore, 
qui le cite ' , Bede , qui transcrit I'un et I'autre ^, 

' . . . Quotidie adscribitur actis majore prope dilrgentiay 
quant res annonaria vel civilis poljrptychis adnotatur, Vegece, 
n, 19. Toy. aussi II 9 7. 

• Ap. Grut., p. 563, i. 
' Ap. Reines., p. 5*7. 

* Aur. "Victor, de Cces,^ c. 33; Ammien, XX, 5; XXV, 10; 
Code, Xn, 5o, 7, etc. 

* Suetone, Ca:s,y c. 55; Seneque, Epist, 33. 
« Pag. aa34, Putsch. 

^ Pag. aa87. 

• Pag. 23a8. 
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et line inscription clii temps d'Antonin le Pieux 
ou on lit : Actarius leg. VIL gent. '. C'est pro- 
bablement de ia reunion des diverses pieces r^- 
digees par eux que se composaient les archives du 
camp , mentionnees par Thistoire a Tav^nement 
d'H^liogabale *, que parcourait souvent Alexan- 
dre Severe ^, et dont le gardien est nomm^ dans 
les inscriptions tabularius castrerisis 4. On peut 
croire que dans ces depots, outre les etats de 
situation, cewji des peines et des recompenses, 
les differentes sortes de conges ^ , les privileges 
accord^s aux veterans ^, les itin^raires et les 
cartes 7 , se conservaient aussi les rapports adres- 
ses par les gen^raux au senat, et que, lorsque 
les armees envoyaient a Rome de ces lettres cou- 
ronn^es de lauriers qui annoncaient des victoires, 

' Grut, p. a6o, i. 

* Dion, LXXIXy 2 : Ta GitOjAvi^iAaTa x\ irapi Tot< ffpotTtco- 

* Lampride, Alex, Sev.^ c. ai. 

* Marini, ^mVe^//^/v., p. 499* 

* Digest.^ Ill, a, 2; XLIX, 16, i3j Marini, Atti^ p. 433 et 
suiv. 

* Le tit re de Feteranis [Cod. Theodos.y VII, ao, a; Cod, 
Justinian.^ XUf i'j, i) donne une idee des actes militaircs 
ail temps de Constnntin. 

? Vt'gccc, III, 6, 
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elles ne manquaient pas de les joindre , dans le 
recueil de leurs actes, aux pages plus modestes 
et plus simples qui constataient leur nombre et 
leurs services. 

Rentrons dans Rorne, et indiquons rapide- 
meot, pour arriver plus tot a notre objet, les 
actes ou proces-verbaiix des assemblees et cle^ 
colleges ou confreries. 

Les actes du senate acta senatus, furent secrets 
jusqu^a Cesar. Un voile epais derobe a toiis I^ 
yeux les deliberations de cette assemblee, qui 
rappelle quelquefois I'oligarchie venitienne, et la 
prudence toujours soup^onneuse, toujours me- 
nafante^du conseil des Dix. En 3ix,lorsque les 
tribuns du peuple n'avaient pas encore entree au 
senat| dont ils ne firent partie qu'en 628, ce 
corps politique se montre bien sur de la discr(5- 
tion de ses membres, puisquil fait publier un 
faux proces-verbal d'une de ses stances , pour 
mieux tromper le peuple et ses tribuns '. Le meme 
secret continue de couvrir les decisions du senat 
feur la guerre contre Pers6e * , sur la troisieme 
guerre contre Carthage ^. N'est-ce pas une preuve 

* Tite-Live, IV, 11. 

* Id., XLII, 4; Val. Maxime, 11, 2, i. 
3 Val. Max., ibid. 
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suf&sante de ce silence que I'^trange bistoire du 
jeune Papirius , extraite d'un Discours de Catoa ' ? 
Qu'on la regarde comme un fait reel , ou comme 
un apologue satirique du defenseur de la loi Op- 
pia contre les femmes; Tancien usage n'est pas 
moins atteste par ce r^cit que par celui que Polybe 
ayait lu dans quelques historiens grecs sur d'au* 
tres fils des^nateurs, admis aux stances apres U 
prise de Sagonte *. 

Ces deliberations, environnees d'un secret im- 
penetrable, n'^taient cependant r^digees le plun 
souvent que par de simples secretaires pris en 
dehors du senat^, scribce , librarii, jiotarii; mais, 
dans les affaires graves, elles I'^taient par des s^* 
nateurs memes ^. Quoique Ton compte un pre- 
teur parmi ceux qui recueillirent ainsi les depo- 
sitions des temoins' contre Catilina^, il parait, si 

' Amlu-Gelle, I, a3. Sur le groupe de liai Ttlla Ludovisi, ojii 
Ton croyait recounaitre Papirius et sa mere, v. Winckelinann^ 
Storia delle arti del disegno^ ed. de Rome, 1. 1, p. xxvj; t. II, 
p. 344; Visconti, Opere varie^ ed. de Milan, t. I, p. i58, eto. 

' Polybe, m, 20. 

' Denys d'Halicarnasse, XI, 21 , etc. 

^ Cic, pro Sulia^ c. x4, i5; J. Capitolin, Gor</Mr«., c. ja; 
Herodien,VII, io. 

^ Cic.f ibid. 

i4 
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'les habitudes de FEmpire peuvent ici faire juger 
de celles des temps consulaires, que cette fonc- 
tion etait reservee de preference aux senateurs 
les plus jeunes qui , entr^s comme questeurs au 
senat, s'y acquittaient de ce devoir de secretaires, 
ab actis senatus^^ avant de parvenir a Tedilit^ ou, 
du temps des C^sars, au tribunat du peuple. Telle 
fut la marche que suivirent dans leur carriere 
publique cette foule de senateurs dont Marini a 
rassemble les noms et les titres d'apres les histo- 
riens et les inscriptions , en faisant voir que le 
meme ordre dtait adopte par le senat de Tibur *. 
Depuis Auguste, le secretaire du senat romain dut 
etre presque ton jours un confident du prince : Ta- 
cite le dit de Junius Rusticus, qui remplit cette 
charge sous Tibere ^. Adrien la remplit sous 
Trajan 4. 

Leurs registress'appelaient indifferemmentoc/^j* 
ou commentaires ^. Ciceron nomme tables publiques 
les proces-verbaux des interrogatoires que , pour 
plus de garantie , il fit rediger par des senateurs 

* Inseripi. ap. Grut, p. 458, 6. 

* Mti degli Jrpali, p. 790. 

* JnnaLy V, 4/ 

* Sparlien , Hadrian,, c, 3. 

^ j^cta ou commentarii. Tacite, Annal.^ XV, 74. 
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pendant I'affaire des conjures , et qu'il fit aussitot 
repandre en Italic et dans les provinces ' :nouvelle 
preuve que, meme avant C^sar, on publiait quel- 
quefois les actes du s^nat. 

Mais cen'^tait la qu'une exception. Dans le cours 
ordinaire de I'ancien gouvernement romain , nal- 
gre la liberty apparente et les clameurs du forum ; 
malgre les Rostres,ou un s^nateur daignait venir, 
en quelques grandes circonstances, raconter au 
peuple les decisions du patriciat; nialgr^ les tri- 
buns qui n'obtinrent que fort tard d'assister, avec 
leur droit d'opposition, aux assemblies du conseil 
supreme, le senat, b^ritier des rois, soulevait ra- 
rement le voile du lieu sacr6 ou meditait sa pru- 
dence, ou s'agitaient ses passions; rien ne dimi- 
nuait aux yeux du vulgaire la grandeur des 
maitres du monde;et c'est ainsi que Prusias, dans 
son respect et sa terreur, les confondait avec 
les dieux de leurs temples ^. 

Ijsl meme force inconnue qui avait pr<Spar6 en se- 
cret la chute d'Antiochus ou de Persee,sans qu'on 
se doutat, a Rome meme, que le s^nat delib^rait sur 
eux, reglait dans le silence, par ses d^crets sou* 
verains , en face de la tribune et des comices , la 

' Cic.f pro Sulla, c. 14, i5. 

* Dion Cassius, fragm. i6a 9 1. 1, p. i54» ed. de Slurz. 

14. 
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religion, les mceurs, toute la discipline interieure 
de FEtat. L'ltalie, aussi bien que les provinces 
lointaines,n'apppenait souvent les ordres decette 
puissance raysterieuse que par Tarrivee d'un edit 
qu'il fallait faire k Tinstant graver sur une table 
de bronze, comme celle qui, vers le milieu du dij^- 
septieme siecle , fut heurtee par la charrue d'un 
laboureur au fond de la Calabre, et qui se trouv^ 
maintenantau museede Yienne; copieauthentique 
du senatus-consulte de Tan 567 contre la cele- 
bration des fetes de Bacchus ;teraoignage contena- 
porain qui s'accorde et avec Tensemble du recit de 
Tite-Live , et avec les peintures de quelques-uns 
des vases grecs que nous rend aussi de temps en 
temps le meme sol d'ou le senatus-consulte est 
sorti *. 

Et plus tard, cet ordre qui enjoint au pr^teur 
de chasser de Rome, en 692, les rheteurs et les 
philosophes ^; cette decision qui , en 636, fixe le^ 
limiles entre les Geuois et quelques peuplades 
voisines ^ ; ce decret qui ordonne k Tun des con- 

' Tite-Live, XXXIX, 8 — ig\ facsimile du decret dans 
Tedition de Drakenborcb, t. VII, p. 197. Yoy. Boettiger, OpuS' 
Cf^la, p. a 16, etc. 

* Suetone, de CI. rhet,, c. i; Aulu-Gelle, XV, 11. 

^ Grut, p. ao4, etc. A G^nes, au tribunal de commerce ^ 
derriere les juges. * 
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suls de Tan 65/| d'offrir de grandes victiines a 
Mars, dont les lances se sont agit^es dans son tem- 
ple ';ces recompenses decern^es k plusieurs Grccs, 
en 675, pour leurs services pendant la guerre So- 
ciale *; ce pardon , d'une date moins certaine, ac- 
corde au peuple de Tibur qui s'est justifi^ ^; enfin, 
tous ces nombreux s^natus-cousultes recueillis par 
Brisson au second livre des FormuleSj sont en- 
core d'autres extraits, rendus publics parce qu'ils 
^faient obligatoires, des actes du s^nat. 

Led s^nateurs des villes municipales ^ et les d^- 
curions des colonies ^ faisaient rediger de raeme 
et quelquefois publier les actes de leurs stances. 

Quant aux actes des colleges ou confr^ries, on 
peut s'en faireune idee plus complete que de tous 
les autres par la collection que Marini a for- 
m6e des actes des fratres Atvales , principal 

' Aula-Gelle, IV, 6. 

* Grut, p. 5o3; Brisson, de Formal,, p. ^6Sy ed. de i583. 
^ Grut., p. 499 > la; Kircher, Fet. et nov. Latium, III, 6; 

Volpi, Vet, Lat,y t. X, p. 61, etc. Uinscription sur bronze, 
que Ton croyait perdue depuis un siecle, fut retrouvee ^ 
Rome par Visconti : v. Iconogr. rom,, t. I, p. i3i, ed. de 
Milan. 

^ Brisson, de FormuL, p. 297; Marini, Atti, p. 4ai. 

* Voy. les Cenotaphes de Pise publies par Noris, et dans 
les Inscript, de Gori, t. II > p. 10. 
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sujet de ce riche ouvrage de critique ou tant 
d'autres sujets sont traites. C'est surtout quand 
on etudie ces soixante-sept tables de marbre, 
dont la plupart ne sont que les proces-verbaux 
des ceremonies de ce college, que Ton se demande 
si le peuple qui inscrivait ainsi sur la pierre ou 
le bronze les plus modestes sacrifices de ses pre- 
tres, les noms des titulaires de ses plus petites 
fonctions civiles (fa religieuses, et jusqu'a ceux de 
sesgladiateurs, pouvait negliger d'inscrire quelque 
part, et de transmettre aussitot k la connaissance 
de tous, les decisions de ses assembl^e^, les victoires 
de ses legions. 

N'oublions pas non plus,apres tous ces actesque 
Ton pent consid^rer, en partie du moins , comme 
publics, les actes prives de la maison des empe- 
rears, acta ou commentarii principis % dont le r6- 
dacteur, norame souvent dans les inscriptions ab 
actis ^, a commentariis ^, a memoria Augusti ^, et, 

' Commentarii principales, Tacite^ Hist,, IV, 4o; diurni 
commentarii, Suetone, j^ug., c- 64; commentarii, Trajan, 
ap. Plin. Epist,, X, 106. 

* Muratori, Inscript,, p. 3i5, 3. 

^ Gruter, Inscript,, p. 3o7, i, etc. 

^ Reioesius , Inscript,, p. 399 ; Muratori , p. 89a, 1 1 ; Lam- 
pride, Alex. Sep., c. 3i. 
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s*il etait charg^ du fisc, actor summarum ' , actor 
Cijesaris ^, avait sous ses ordres des scribes ou 
employes y connus aussi par la muUitude de leurs 
^pitaphes ^. 

Ajoutous enfin, pour terminer cette longue Enu- 
meration, les actes ou comptes des simples parti- 
culiers : le livre journal de Fannius, deVerres^de 
Quintius, d'Atticus, codex y tabuliBy ephemeris^\ 
celui de I'avare dans Properce et dans Ovide, 

' Suetone, Domii,, c. ii. 

* Marini, Aui, p. 5i8. Ou bien encore , procurator ah 
ephemeride, Grutery p. 474 > i; procurator rationis pripoia^ 
rum summarum , Muratori, p. 17a, a; Oderici, Dissertat,, 
p. 199 ; tabuiaritu rationis patrimonii Cofsarum, Grut^p. 689, 
8; Muratori, p. 1042 , 7. £t plus tard , rationalis, Lampride, 
Alex, Sc(f,f c. 45 y 46, etc.; rationarius , Ammien Marcellin, 
XY, 5. Oa lit aussi ce titre nouveau, procurator usiacus 
(ouffiaxb<9 '^c o&9(a<)y dans une inscription ezpliquee par 
M. Letronne, Statue de Memnon^ p. 198. 

^ Adjutores ah actis, Marini, Iscrizioni Alhane^ p. 55; ou 
a commentariisy Donati, Inscript., t. II, p. 327, 7 ; ou a ratiO' 
nibus, Grut., p. 3 18, 5; ou tabulariorum a rationihus, id., 
p. 589 y 7; ou rationalium, Doni, c1. Yll, n. 179, etc. Yoy. 
Jac. GouthiereSy de Officiis domus Augustas^ II , i3; III, 35* 

* In codice accepti et expensi, Cic, pro Rose, com,, c. a ; 
accepti tabulas omnes, id., in Ferrem^ I, a3, etle scholiaste; 
ad ephemeridem revertitur, id., pro Quint,, c. \%\ex eplkeme- 
ride. Corn. Nepos, Attic, c. i3. 
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ratio , epherneridbs ' ; celui d*uii spdculateur dans 
le prettiier Seneque, quotidianwn diurnum * ; celul 
de Tusurier dans Seneque le fils, kalendarium ^; 
celui de la mattresse de maison dans Juvenal ^ 
hngi transversa diurni ^. L'intendant, charge de 
tenif ces comptes , est nomme actor dans Co- 
lumellie ^\ procurator dans Pline le jeune ^; ^c- 
tuarius dans P6trone , que je vais laisser parler. 
ll nous donne, en effet, un exemple de ces actes 
ou journaux prives , lorsque I'intendant de Tri- 
inakion ^ actuariusi, interrotnpt les extravagances 
d* mn maitre pout* lui lire ses registres, assez 

* Pt'operce, 111, 43, i$; Ovide, Amot., 1, liS, aS. 

* Cb/»frop., V, 53. 

» De Benef,y VII, id, etc. D'oA la charge de curator kalen- 
darii dans les tnunicipes (sur laquelle on peut voir lesLettres 
de Reinesios a Rupert , Leipzig, i66o , p. 86), et les employes 
nommes halendares, GVut., p. 47^, 9. 

* JUv., VI, 483, oil le scholiaste explique diurnum par ra- 
Hodiniuniy dans le sens de rationes , Coldmelle, 1, •^, et dfe 
r&tionarium, compte rendu de Tadministration d'Augusie, 
Siiet., Aug,, c. a8. Voy. Chr.-Fr. WoHe, de RationaHo imp. 
rom,, Leipzig, 1773, p. it. 

* Golum., I, 7 et 8. Actor paralt exprimer une charge pu- 
blique dans une inscription des syringes de Thebes. Letrdnne, 
StHtue de Memnon, p. 249. 

* Pline, ^^wf., in, 19. 
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seinblables, dit Tauteur luUm^me, aux actes dt 
la yille , tanquam urhis acta , ressemblance in- 
structive qui m'engage a les citer : 

(^ Le 7 des kaleudes de sextilis. Dans la terre 
dc Cumes , propri6t6 de Trimalcion , il est n* 
trente gargons et quarante fiUes; on a port^, de 
Faire au grenier, cinq cent mille boisseaux de 
ble; on a dompt^ cinq cents boeufs. Le meme 
jour, Tesclave Mithridate a ete mis en croix,pour 
avoir mal parle du Genie de notre Caius.Le meme 
jour, encaissement de ce qui n'a pu etre plac^, 
cent mille sesterces. Le meme jour, ibcendie 
dans les jardius de Pomp^i ; le feu a commence 
par la demeure du fermier Nasta. — Qu'est-ce? 
dit Trimalcion; depuis quand a-t-on achet^ 
pour moi les jardins de Pomp^i ? — L'annee der- 
niere , repond Tintendant , et c'est ce qui fait 
que le compte n'en a ^pas encore 6te rendu. — 
Trimalcion irrite s'^crie : Si je ne sais pas dans les 
six mois les terres que j'ai achet^es , je defends 
qu'elles soient mises & mon compte. — On lit 
ensuite les ordonnances des ^diles, les testaments 
ou les gardes champetres disent pourquoi ils 
n'out rieu legue a Trimalcion , les dettes des fer- 
miers,raventured'une affranchie surprise chez le 
baigneiir et r^pudiee par le surveiilant ^ la rel^ga- 
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tion du valet de chambre k Bales , la mise en ac* 
cusation de r^conome et son jugement par les 
gens de la maison '.» 

On voit deja, dans cette imitation des actes de 
la ville, les naissances, qui devaient y etre quel- 
quefois annonc^es, ainsi que les mariages et les 
iunerailles ^ j Tetat de la r^colte , que donnaient 
jadis les Annales des pontifes ^; un incendie, 

* Petrone, c. 53 : FII AaL sextiies, Inprnedio Cumano, quod 
est Trirnaichionis , nati sunt pueri xxx , puellce xlj sublata in 
horreum ex area tritici millia modium quingenta^boves domiti 
qtdngentL Eodem die Mithridates servus in crucem actus esty 
quia Gaii nostri genio maledixerat, Eodem die in arcam rela- 
turn esty quod collocari non potuil, sestertium cenlies, Eodem 
die incendium factum est in hortis Pompeianis^ ortum ex ofdi- 
bus Nastof viilici. — Quid? inquit Trimalchio; quando mihi 
Pompeiani horti emti sunt? — Jnno priorcy inquit actuariuSy 
et ideo in rationem nondum venerunt. — Excanduit Trimal- 
chio y et, QuicumquCy inquit y mihi fundi emtifuerinty nisi intra 
sextum mensem scieroy in rationes meas^ inferri veto, — Jam 
etiam edicta asdilium recitabantur y et saltuariotum te&tamentOy 
quibus Trimalchio cum elogio exheredabatur ; jam nomina 
villicorumy et repudiata a circumitore liberta in balneatoris 
contubernio deprehensa; atriensis Baias relegatus ; Jam reus 
f actus dispensatory et judicium inter cubicularios actum, 

" Suctooe, Tiber,, c. 5; Caligula y c. 8 et 36; Cic, Epist. 
fam.yYllly 7, II. 

^ Quotiens annona cara, Gaton dans Aula*6elle, II , si8. 
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comnie ceux qiie Tite-Live, pour des temps fort 
ancieus, parait souvent raconter d'apresdes docu* 
ments authentiques '; les ^dits, qu'il fallait se 
hater de faire connattre & tous; des images de 
prosp^rice et de richesse, que les particuliers et 
les peuples aiment qu'on r^pande autour d'eux ; 
des proces, des condamnations, des supplices, 
presque dans les memes terroes auxquels les his<» 
toriens des Cesars nous ont accoutum^s ; des aven- 
tures amoureuses^ comme celles dont nous ver- 
rons bientot Clc^ron , du fond de la Cilicie , 
chercher la nouvelle dans le journal de Rome ^. 

Get exemple meme est une preuve que la dis- 
tinction que je viens de faire entre les differentes 
sortes d'actes ne saurait etre toujours bien rigou- 
reuse et bien precise : aussi je ne veux point dire 
que les actes surtout de F^tat civil , du forum , des 
camps 9 du senat, ne fussent pas tres-sou vent com- 
pris dans les actes dontilmereste4parler,dans les 
actes diumaux , acta diuma^ nomm^s encore acta 
populiy urbis y urbaruiy publica, ou simplement 
acta; roais ils n'en faisaient point n^cessairement 
partie, et il etait meme impossible qu'ils fussent 
inserts d'une maniere complete dans ces tables 

' Tite-Live, XIX, 63; XXIV, 47, etc. 

• Cic, Epist.fam,j VIII, 7 ; et II , i5 : J/i actis non eraL 
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quotidieniies^ou tant d'autres details rdclamaient 
qnelque place. Arrivons done enfin a cefs actes pu- 
blics de chaque jour, & ces v^ritables journaux. 
Le plus ancien texte latin bu Ton pent croire 
qu*il en soit fait mention est, si je ne me trompe, 
un fragment de Thistorien P. Sempronius Asellib 
qui , apres avoir it6 tribun militaire sous le se- 
cond Scipiort au si^ge de NUmance, prise et d6- 
truite Tan de Borne. 620, ecrivit, au tiioiUs 
en quatorze livres, Fhistoire des guerres pulii- 
ques et celle des Gracques. Aulu-Gelle, qui pslfle 
souvent de P. Sempronius % et qui se mofttr<8 
avec raison plus indulgent que Cic^roii * pour le 
style d'un vieux soldat , s'exprime en ces teriiies : 
« Ecrire I'bistoire, non par annees, mais -par 
jours , c'est faire ce que les Grecs appellent une 
^phemeride, mot dont nous trouvons la traduc- 
tion latine dans le premier livre de Semproniud 
Asellio , lorsqu'il etablit ainsi la difference entre 
des annales et une histoire : Les annales indi^ 
qudient seulenienty dit-il, lefait et Tdhnie dufait, 
cdMrne ceux qui dcrweht un jdiirnal (miRivii) ^ 
que les Grecs nomment ephdmeride. Mais nous 
pensons ^ue ce ft est pas assez de dire qu^une chose 

' Aulu-Gelle, II, i3; XIU, 3 , etc. 
* Cic, de tegib,^ 1, a. 



a 4t4 faite; ilfaut dire encore dans quelle inien' 
tign et par quel moyen ^ » Pourquoi, dan» lei 
premiers mots du texte, les seuls qui aieni ici 
de I'linportnoc^ , y a-Ml annales demonstmbant, 
^% ^nsuite qui diarium scribunt? lei annales au 
pass^,et le journal au present? Cest que trois 
ans apres ]a prise de Numance, I'an 6a3, ou du 
moin^ vers ce temps , sous le pontificat de P. Mu- 
cius ^, avait cesse la redaction des Annates des 
pontifesy ^t que sans doute une publicatiou jour- 
qaliere ou plus frequente, diarium ^ acta diumuy 
yenait de les remplacer. 

Dans I'etat ou nous restent les monuments de 
la langue latine^ ce mot diarium y qui a design^ , 
depuis, des m^moires tenus jour par jour sur les 
grands pontifes de Rome moderne ^, et qui sert 

* Annahs Hhri tantummodo quod factum est, quoqne anno 
gesium siij ea demonsirabant ; id est eorum quasi qui diarium 
scribuni, quam Grasci l9pY)(xep($a vacant. Nobis /ton modo satis 
esse video quod factum esset id pronuntiare , sed etiam quo 
eonsilio quaque ratione gesta essent demonstrare, Ap. A. Gell.| 
V, i8. 

* Cie., de Orat.y 11, la; Dodwell, Append, ad prteiect. 
Camden,, p. 656. 

* Voy. Mem, de i'Acad, des Inser,, t, XVII, p. 697 ; Notices 
des manuscrits, 1. 1, p. 68; t. II, p, 546, etc. Il De faut pas een- 
fondve avee le journal , diarium , comiiie celui de Bureard , le 
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encore de titre a un journal romain , Diario di 
Roma, parait ici pour la premiere fois, et meme 
on n'en trouverait pas un autre exeraple , sinon 
dans un auteur qui transcrit cette citatioji, Isidore 
de Seville ' ; car on ne lit partout ailleurs que le 
pluriel diaria, la nourriture de chaque jour , le 
pain quotidien *. Un nouveau besoin fit naitre un 
mot nouveau, ou plutot le nouveau sens d'un 
ancien mot. 

Quoique Ton traduisit ainsi Teph^m^ride des 
Grecs, nous ne voyons pas que ceux-ci eussent 
jamais songe a un tel sens, a une telle idee : leurs 
Ephemerides d' Alexandre ^, peut-etre meme leurs 
commentaires de la maison royale de Mac^doine ^, 

Ditirnaly ou livre des prieres du jour, ni le Liber diurnus roma- 
norum pontificum y espece de recueil de formules a Tusage par- 
ticulier de T^glise de Rome, publie par le pere ^ean Garnier 
(Paris, 1 680), et qu*il rapporte au septieme ou au huitieme si^Ie. 

* Etjrmqhg,^ I> 43. 

' Les gramma irieus latins en font une regie, Carisius, I, 
p. ai; Analecta grammatical Vienne, i836, p. 100. Quoth- 
tUana se disait pareillement de la distribution qui se faisait 
ohaque jour aux chanoines. Yoy. ce mot dans le Glossaire de 
DuCange. 

^ Plutarqae, Alex,^ c. a3, '}^\ Symposiacy 1, 6, i ; Arrien, 
Alex.^ VII, a5; Athenee, X, 44; Elien, HisL diP.^ HI, a3. 

* Lucien, ilogede DSmosih.y c. 26; Polybe, XYIUy 16. 
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n'etaient que ^es journaux historiques/ comme 
poavait Tetre XAphemeHde de Varron ' , ou ce 
journal cite par Servius^, que redigeait C^sar 
dans ses campagnes, et qu'il faut distinguer de 
ses Memoires qui^ malgr^ le titre que leur donne 
une fois Plutarque ^ , ne sont point des ^pheme- 
rides. Des recueils ainsi nonim^s furent consult^s 
par Trebellius PoUion sur Gallien ^ ; sur Cams et 
sur Aur^lien, par Yopiscus, a qui un vieillard^ 
son contemporain, put ofFrir encore I'^ph^m^ride 
ou le journal du regne de Probus ^. Ce mot, par 
lequel Philostrate d^signe les Discours sacres oil 
le sophiste Aristide raconte presqiie jour par jour * 
ses maladies, ses visions, ses voyages aux divers 
temples d'EscuIape^, signifie de meme dans les 
Geoponiques le journal, tenu par le fermier, des 
travaux champetres de chaque jour 7 ; et il est 
employ^ aussi par Synesius, a la fin de sa qua** 

' Nonius, II, 22; Auct. Itinerar, Alexandria c. 6; Priscian, 
VI, p. 711, Putsch. 
» ^rf^/i.,XI,743. 

* Vie de Cesar, c. la : 'Ev Tai? I^njfxtptei. 
^ Trcbell. Pollio, Gallien. jC. 18. 

^ Vopiscus, durelian.y c. i; Car., c. 4> Prob., c. a» 

• Philostrate, Fitce Sophist. ^ II, 9. 
7 Geopon.f II, 0. 



trieme Lettre, dans 1^ sen? d'un journal priva , 
sens qu'il parait avoir eu longtemps avant Syni^ 
sius ' , et qui ne se rapporte pas aux qouvelles 
publiques. L<a vie politique des Grec^, non moins 
active que celle de Rome, mais resserr^e dans 
leurs petits etats , n'appelait point un aussi rapide 
et aussi energique instrument de publicite que 
cet immense empire dont les armees conqu^ran* 
tes detruisirent en peu d'annees Carthage , Coriu*' 
the et Numance. 

Le moment est venu ou Tinscription lente et 
solennelle de quelques noms, de quelqqes i^it3 
d'armes, de quelques triomphes^ sur la table 
annuelle des pontifes , ne suffit plus a Tambition 
dps chefs, k la curiosite des citoyens. Trois aos 
apres la chute de Numance, les Annates cessent^ 
et il est vraisemblable que des lors le journal 
commence : cb'arium, ce mot que Rome moderne 
a conserve , se trouvait deja dans un contempo- 
rain des Scipions. L'hjstoire etait demeuree j us- 
que-la sous la tutelle des pretres, charges, par 
une noble pensee des fondateurs, de garder en 
meme temps a la patrie ses dieux et sa gloire : ils 
seront toujours depositaires des dieux qui lui ont 

' Gomme dans Plutarque, de FUando mre alieno^ c. $• 



donni la puissance ; mats le r^cit de ses actions 
appartient a tous , c'est tine langue nationale que 
teas bat le droit de parler, et qui doit retenttr 
aussit6t chez tous les peuples. L'histoire alors 
sort du sanctuaire, elle devient profane, ou, 
comme on le dirait d'un autre age , elle se s^cu- 
kifise. 11 J avait loin des Annales aux actes dinr- 
Baux ; de i'etroite tablette ou le pontife indiquait 
en ^eu de lignes les grands ^v^nements de Tan- 
n^e entiere, et encore plus, du clou sacr£ eufouc^ 
dans le mur du temple , si Ton veut n'j voir 
qu'une image de la dur^e, k Thistoire minutieuse 
et infatigable des plus petits faits de chaque jour : 
cet intenralle est franchi. 

Sans doute cette coincidence de la fin des 
grandes Annales, dont le terme est fixe par Cic^ 
ron au pontificat de P. Mucius, vers Tan 623., 
avec le commencement imm^diat d'un journal 
r^gulier, n'est qu'une conjecture; mais elle n'a 
rien d'invraisembiable, si Ton r^fl^chit tant aux 
circon&tances politiques de cette annee-li et des 
suivantes qu'k d'autres textes qui paraissent venir 
a Tappui du premier. 

£t d'abord , il est digne d'observation que cette 
annee 623,011 deja C. Gracchus se preparait aux 
luttes prochaines de son tribunal, soit pr^cise-4. 

iS 
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ment celle ou Ton croit que la loi Atinia ouvrit 
le s^nat aux tribuns du peuple ^ ^ et ou dut com- 
mencer ainsi, pour les debats de ce grand con- 
seil, et en general pour toutes les affaires, une 
nouvelle publicite. 

Ensuite, k ce premier temoignage, celui de 
Senipronius,on peut essayer d*eu ajouter d'autres. 

Dans Tesprit du grammairien Servius, les Anna- 
les et les journaux se confondent , lorsqu'il dit 
que les Annales comprenaiei^ tous les evenements 
memorables jour par jour, per singulos dies^. 
Ces mots, qui ne sont vrais que des actes diur- 
naux, semblent prouver que, de ces deux sortes 
de memoires, les uns avaient succede aux autres 
avec assez peu d'interruption pour qu'on fut ex- 
cusable de ne pas les distinguer toujours, surlout 
apres \\i\ si long temps; et il est k croire que les 
journaux du dernier siecle du gouvernement 
consulaire entraient pour beaucoup dans ce re- 
cueil historique en quatre-vingts livres que Ser- 
vius designe par le titre cofnmun d'Annales. 

Pline I'ancien, sur un fait de Tan GSg, une pluie 
de lait et de sang, prodige semblable a ceux que 
les Annales enregistraient, s'exprime ainsi : Reta-- 

• Aulu-Gellc, XIV, 8; Pline, VII, 45. 

• Servius, ad/En.^ I, 373. 
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tuftt in monumenta est ^ Les pontifes ayant 
renonce a leurs Annates avant 689, il veut assu- 
rement parler des actes ; et comme, dans la meme 
phrase, d'apres la meme autorit^, monumenta, il 
com|)are ce prodige k un autre de Tan 292 , qui 
ne pouvait etre consigne que dans les Annates, 
ii ne fait, non plus que Servius, entre ces deux 
sortes de documents, aucune distinction. 

11 faudrait meme supposer, si Ton pouvait avoir 
quelque confiauce dans les pr^tendus actes qui 
feront Tobjet de la seconde partie de ces recher- 
ches, que, longtemps avant la fin des Annates 
pontificales, deja se publiait separement I'histoire 
quotidienne de Rome ; car ils comprennent sept 
jours de Tan 585 , et on y trouve plusieurs petits 
faits que les pontifes n'admettaient certainement 
pas dans Thistoire de Tannee. C'est la ce qui fai- 
sait dire contre toute vraisemblance k Henri 
Dodwell , persuade de Tauthenticite de ces textes, 
que les actes diurnaux servaient de raat6riaux 
aux grands pontifes pour leurs fastes et leurs 
Annates *. Mais nous verrons que tons ces frag- 

' Pline, II, 57. 

* Ex his diumis actis posteafastos suos Annalesque colli" 
gebant pontifices maximi. H. Dodwell , Append, ad prmlect. 
Camden, f p. 65a. 

i5. 
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inents, ceux que Ton ne place qu'apres Tan 6!i3 
cbmme ceux que Ton feit remonter jusqu'aii temps 
tfes Afanales, jusqu^ Paul-Emile vainqueur dfe 
Pers^e , he soiit qu'iiiie docte fictioii. 

Quant aux restes authenliques des actfes oil 
journaux, je n'en trouve point de Tan 63^ k I'^h 
671 de Rome: alors, c'est-a-dire au temps d^s 
secondes proscriptions de Sylla , on pourrait Ire- ' 
connattre quelques vestiges des actes^ et croire 
qiie c'est d'apres ie temoignage de ceux de ce«e 
Ann^e que plus tard Catbn , pendant sa questure, 
obligea les meurtriers de restituer le prix de 
leurs crimes', puisque d'autres proscripteur$ , 
Octave et ses complices , craignant que ce souve- 
nir n'inquietat leurs satellites, publierent qu'ils 
n'inscrivaient nul d'entre eux dans les actes pu- 
blics *. Mais peut-^tre ne s*agit-il ici que des re- 
gistres des questeurs, quoique I'interprete de 
Dion, J.-A. Fabricius, entende ailleurs ^ par cette 
meme expression les actes diurnaux. 

Si les autres noms que leur donnent les histo- 
riens grecs de Rome sont toujours un peu va- 



* Pltrtarque, Caton, c. 17. 

»Lvn, 16. 
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gues ' , ceiix dont les ecrivains latins se sont servis 
lai$&€nt quelqiiefois aussi dans I'incertitude. Outre 
les fermes deja cit^s, diarium, ephemerisy acta 
diumq, monumenta, il se peut qu'ils les aie|^( 
d^ign^s encore par les mots qui exprimeqt ou 
les ^vres journaux des families, diurnum quoti* 
dianam, ratio^arium, commentarii, ou les prqces* 
vei*ba^x des magistrats et des juges, tels que ces 
regesta qu registres dont Yopiscus fit usage pour 
^f^ biographies des empereurs^^^ et que Ly^us 
appelle indifft^remmept regesta ou quptidiana ^ ; 
Hp^is ces flerniers mots paraissent se r^ppqrt^r ^ 
d^ temps beaucoup plus modernes 4. 

\\ f)e strait peut-etre pas impossible d'entrevoir 
aujourd'bui ce que renfermait ce journal de Rome« 
sinon vers Tepoque oil je crois powvoir ep placer 
^'origine , du moins peu d^ tetnps upres le pr^- 

' Ti&icofi.vVifA«ta, Dion, XLIV, ii; X|.VIU, 44; LVlI, 21; 
{jX? ^3; LXYIIj! ^i| LXXI, 28; T^E Sv)(A9^i9t u7co(fyi{(iiaTa| LIIIi 
19; LVII, la ; xi xoiv^ 6ico{JLViq(xaT« , LVII, a 3. 

' Vopiscus, Prob., c. 2. 

^ Isy dxxs y de Magistratib.^in., %o. 

^ Dies s'est dit aussi pour diarium ou d/araum, s*il n*y a 
point de faute dans cc texte oii Arnobe rapproche les An- 
nales et les journaux , YII, 9 : Quanta vix expHcari decern 
mitlibus queant vel AnnaUum , vel dierum. 
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mier consulat de Cesar. Un jeune chevalier ro- 
main , M. Celius llufus , dune famille pl6b6ienne 
de Pouzzol, fut, comme nous dirions, le corres- 
pondant litt^raire et quelquefois politique de 
Cic^ron qui, pendant son proconsulat de Cilicie, 
depuis Tan 702, regut de lui les nouvelles de 
Rome : Celius, leger, dissipateur, turbulent, 
mais pour qui la facility un peu faible de son 
protecteur garda toujours quelque sympathie ; 
habile danseur', qui fut edile, preteur, tribun du 
peuple ; que nous ne jugeons plus que sur sa 
mauvaise reputation et sur quelques lettres frivo- 
les, mais qui merita d'etre loue comme orateur 
grave par Quintilien *, par Tacite ^, et dont il 
semble que Marc-Aurele ait etudie encore les 
Discours4; partisan exalte de Catilina, quoique 
disciple et client de I'auteur des Catilinaires ; un 
des amants de la fameuse Clodia , et qui fiuit par 
la detester au point qu'on I'accusa de Tavoir 
empoisonnee; qui fut aussi ardent que Curion 

' Macrobe, SaturnaL, n, 10. 

* Qumtil.,X, a. 

* De Orator ib.y c. ai. 

- * Frontonis Epist. ad Jntonin, imp,, II, i, ed. de RomCy 
p. 1 57, oil M'^^^'Mai restitue j3ar conjecture dans line lettre 
de Marc-Aurele : Legi ex Coelio pauUulum, 
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pour le parti de Cesar dans la querelle d^cid^e a 
Pharsale j et qui p^rit dans une ^meute qu'il avait 
excit^e contre C^sar ; en un mot, un de ces ca- 
ractere^ trop coinrouns dans les temps de guerres 
civiles , et qui perdent au jeu sanglant des inte^ 
rets et des ambitions un talent et un courage 
quails auraient du r^server a la patrie. 

Dans plusieurs des dix-sept Lettres ing^nieu-* 
ses, Yives, originales, qui nous restent de lui, et 
dont les unes renferment de simples nouvelles de 
society , les autres des r^v^latidns plus important 
tes sur les causes de la grande lutte qui se pr^pa- 
rait alors, il dit lui-meme qu'il envoie en Asia 
corome un journal de Rome ' ; et il s'attire en 
effet le reproche de prendre ses nouvelles dans 
la compilation de Chrestus '. Nous pouvons done 
savoir , en lisant ses Lettres , quelles etaient , de 
Fan 702 a I'an ^oS de Rome, et les nouvelles du 
journal fond^ en quelque sorte ou renouvel^ par 
C^sar, et celles de la compilation de Chrestus, 

' Commentarium remm urbanarum. Apud. Cic. JSpist./am.^ 
VIII, a, II. 

* Ibid,, II, 8 : Quid? tu me hoc tibi mandasse existimas, 
ut mihi gladiatorum compositiones , ui vadimonia diiata , et 
Chresti compUationem mitteres^ et ea , qiue nobis, quumRomof 
sumus, narrare nemo audeat? 
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Gr^c d'ailletirs inconnu, q|ii ^tait peut-etre un 
des redactenrei de la feuille ou C^lius allai); (:her- 
^er ses histoires de gladiateurs, ses causes q^le- 
bres, ses anecdotes de theatre, toutes les ayeptu*- 
res dont il voulait amuser son ami. 
\ Je sais bien que dernierement encpre IVf . Ocelli ' 
a mieux aim^ expliquer^ con^roe PaulMs^PUCe^ 
eonipilatio Chresti par un vol dont Tesclave ou 
Faffranchi Cbrestus se fut rendu cpupable;^inais 
je persiste dan^ Tautre sens^ qui est a pe^ prea 
edui de Middleton ^ , de Schut? ^> et des derniers 
^djteurs du lexique de Forcellini ^ , sens que JQ 
n'aUrais pas ose peut-etre donner moi-i|^eni0« 
mais que je dois m'empresser d'accepter. 
. Ifoici quelqiies^uns de ces bruits de yill^ quo 
C^lius emprunte aussi quelquefois, cDoime il 
I'bvoue 9 des nouvelUstes qui se tenaienl d^tfis 1^ 
forum au pied de la tribune, subrostrani ^ : la 
&usse nouvelle de la mort de Cic^ron , qu'on di- 
>ait assassine ea route ^ mensonge du genre dd 

. f Onomastic. TulUunum, p. 144 « Zurich , |83I6. 

* The Life oj Cicero, sect. 7, torn. II, p. i6a, «4* 4i5 B4I«* 
|1 tTAddit : and Chrestus-s news-letter. 
- . \ Lexican Ciceronian,, au mot CompUqtio, 
'■-.^ Au mi^ine mot. 

^ Celius, ap. Cic. EpisUfam.y Vin, i. 



PREMlteS PARTU. 3?^ 

qeux dont les gazettes modernes ne so garantis- 
s^nt pas toujours, quoiqu elles aient des mpyeo^ 
plus surs de s'instruire , et sans doute plus d'ampur 
cb la verity ; des r^cits exag^r^s de quelques 
.ecbecs de Cesar dans les Gaules ' ; beaucoup de 
proces ^ ; Messalla injustement absous , et son 
avocat qui etait son oncle, Hortensius, accueilU 
au tbeatre par les rourmures, les huees, les sjf- 
flets^; Tannde suivante^ la mort d'Hortensius "^ ; 
les intrigues des cornices ^ ; le divorcja de Po}s(- 
be}la, et les soins officieux de Celius pour lui 
&ire ^pouser Tullie^; d'autres divorces, d'autres 
manages ; Servius Ocella surpris en adultere , ou? 
Yous |)^ le saurez pas ; u6i hercule ego minime 
yellffm 7 ; plusieurs declamations, assez ordipafres 
d^q§ c^tte sorte d'^crits, contre les vices et la 
corruption du siecle ^; plusieurs portraits, ou on 
laisse voir que Pompee inanque d'esprit^, et 

? Ibid. 

> Ibid., 8, 1%. 

3 Ibid,, a. 

^ Jbid., 1 3. 

* Ibid., 3, 4, i4, 

« Ibid., 6, i3. 

' Ibid., 'J. 

» Ibid., 6, 17., 

» Ibid., I, x5. 
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Cesar de probite ' ; I'ltalie envahie par Cesar * , et 
les premiers cris de guerre retentissantd^ja dans 
les inurs de Corfiniuni. 

Ciceron lui-meme, ecrivant les nouvelles de 
Rome soit a Quintus son frere, soit k Atticus 
son ami, pent donner aussi quelque id^e de Fim- 
mense vari^te de faits dont se composaient les 
actes dupeuple : ses Lettres, pour une suite de 
plus de vingt ans, remplacent celte collection 
perdue ; elies forment comrae un journal , trop 
presse de suivre les 6venements pour ne pas les 
devancer quelquefois; mais c'est une ressemblance 
de plus avec un journal. 

Enfin, si nous voulons connaitre la nature et 
la forme des actes diurnaux vers les dernieres 
annees du septieme siecle de Rome , nous avons 
mieux que des conjectures ; plusieurs textes au- 
thentiques nous en ont ^te transmis par les scho- 
lies d'Asconius Pedianus, qui consultait encore, 
sous Caius et Claude, le journal du temps de 
C^sar. 

Le plus ancien fragment conserve par Asco- 
nius qui, dans ce que nous avons de ses notes, 
ne commence, il faut bien I'avouer, a citer les 

« Ibid., 5. 
» Ibid,, 1 5. 
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acles que pour Tann^e d'apres le premier coiisu- 
lat de Cesar, se rapporte aux troubles de Rome 
pendant le tribunat de Clodius, en 695 ; et on y 
lit quelques paroles d'un tribun son ennemi : 
cc Pomp^e fut assi^g^ chez lui , dit le scholiaste , 
par un affranchi de Clodius, Damion, comme je 
I'apprends par les actes de cette ann^e 011, le i5 
des kalendes de .septembre, L. Novius, tribun 
du peuple^ coUegue de Clodius, d^lib^rant avec 
les tribuns sur I'appel porte devant eux contre 
le pr^teur Flavius par Daraion , s'exprime ainsi : 
a Ce satellite de P. Clodius m'a frapp^ et bless^; 
a des hommes arrows, des bandes apostles m'ont 
(c arrach^ a mes devoirs publics; Cn. Pomp^e a ^t^ 
cc assi^g^ chez lui. Puisqu^on en appelle k moi, je 
« n'imiterai pas celui que je blame , je n'arrete* 
a rai pas le cours de la justice. » — £t il parle de 
Tintercession '. » 

' Obsessus est etiam \Pompeius\ a liberto Clodii Damione , 
ut exactis ejus anni cognovit in quihus xv kal. septemhr. L, No- 
vittSy tribunus piebis f collega Clodii^ quum Ddmio adversus 
Flavium prcetorem appellaret tribunos ^ et tribuni de appella^ 
tione cognoscerent f ita sententiam dixit : « Et hoc apparitore 
« P. Clodii vulneratus sum; et hominibus armatis ^ prcesidiis 
c dispositisy a republica remotus sum; Cn. Pompeius obsessus 
o est, Quum appeller^ nan utar ejus exemplo^ quern vituperoy 
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Pour Tan 699, Asconius trouve dans les actes 
le jour Qu Scaurus fut acc^se, le l^ndemain des 
npnes de quint ilis ^ 

Pour I'an 301, dont Pline avait \ix a^issi les 
actes, o\i \\ avait trouve ui^e pjuie de briquet *^ 
Asconius y recuei^e cje tres-amples renseign^- 
i|)ents sur toute F^ffsjire de Milan. II ep extrait 
I^ dsif^ precis^ de la ^lort de Clpdius ^ le 1 3 des 
kal^ncjes de f^yrieri pppos?int a rautprite de I'tjs- 
tprlen F^nestella ce]|e des actes et du plaidoyef 
in^fp^ ^. Tou§ IfiS d6tajls qu'jl dpnne ensui^fi de la 
rencQiitre pres de Bovilles, details qu il n'est pa^ 

« et judicium t9Uam. » Et reliqua de intercessions Ascon. ad 
Cic. orat. pro Milone, p. 47, ed. Orell., i833. 

* j4 P, Valerio Triario , . . postulatus est apud M, Catonem 
prcetorem repetunddrum , ut in actis script um est, postridie 
nonas quintil.y post diem tertium quam C. Cato erat absolutus. 
Id., ad Cic. orat. pro Scauro, p. 19. Ailleurs, Onomitst. lUU 
Han., 1 838, part. Ill, p. 821, au lieu de postridie, on prefere 
pridie d*apres les n^an^isprit^. 

* (,q{^ribi^si ^octis piuij^se, in ej[^^ ai^^^ ^cta relfitykm est, 
Plipp, }I, 53, Et ^.ydps ^'apre^ Iqi, de Qstent., c, ^ ; l^ax- 

' 4, d, ^m haL fe^r, {acta^ enim (nagis ^fqu^nda et ipsam 
orationem, quce acfis congruit, puto quam Fenestellam, quj. a, 
d, jar kaLfehr, trcuiif) Milo, Z^mmum, etc, Ascon. ad o^at. 
pro]^i|pne, p. 3a. 



toujours d*accord avec la narration du d^jfenseur; 
le tableau qii'il trace des agitations populaires at 
tdes Diiscours du forum qui suivifc*ent la catastro- 
phe , rec&oQtent probabl^sment kusftt ju^u'4 ces 
t^moighages contemporains. 

« Le jour de la mort de Glodius^ dit^il plus 
loin, ^arlerent devant le peuplc, oomtne je le vois 
^r les acles, Salluste el Q. Pompie, tons deux 
enbemis particuliers de Milon, et tribuns assez 
turbulents '. » 

Ccst encore dans les actes qu'ii avait trouv^ 
Textrait et quelques passages des Discours qui, 
six semaines apres, Airebt prononc^s devant te 
pcuple; restes importants de T^loquence tribuni- 
tienne oubli^s, comme celui de L. Novius, dans 
toutes ies editions, meme les plus r^centes, des 
fragments des orateurs remains : « Afin de re- 
pondre mieux a ce qu'exigent les Etudes de votre 
Sge, dit Asconius k ses fils, j'ai lu d'un bout k 
Tautre les actes de tout ce temps-li; j'y ai vu qiie, 
la veille des kalendes de mars, un senatus-consulte 
avait declare que le meurtre de P. Clodius, Tin- 
cendie de la curie, Tattaque de la maison de 

* Sunt aulem concionati eo die^ ut ex actis apparet^ tJ, Sal- 
lustius et 'Q, PompeiuSf utrique et inimici Mihnisy el satis 
ihqui^ti, lA., ibid., p. 49. 
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M. L^piduSy etaient des attentats centre la repu- 
blique; que les actes de ce jour ne contenaient 
rien de plus; que le lendemain , jour des kalendes, 
Munatius avait rendu compte au peuple de ce que 
le s^nat avait decr^l^ la veille; que dans ce Dis- 
cours il avait dit en propres termes : « Q. Horten- 
«(sius, en proposant une information extraordi- 
« naire devant le quesleur, pour avoir goute un 
<c pen de douce vengeance, s'est prepare , je crois, 
« beaucoup d'amertume a devorer. Contre un 
a homme d'esprit nous n'avons point manque 
«d'esprit; nous avons trouve Fufius pour dire : 
« Je demande hi division. Et au second article nous 
(c avons oppose notre intercession, Sallusteetmoi '.» 

* Sect ego J ut curiosius cetati vestne satisfaciam^ acta etiam 
totius iltius temporis persecntits sum; in quibus cognovi y pridie 
kal, mart. S, C, esse factum , P. Clodii ccedem , et incendium 
curias y et oppugnationem cedium M, Lepidi contra rempublicam 
factam ; ultra relatum in acta illo die nihil; postero die^ id est, 
kal, mart., Munatium in condone exposuisse populo , qucepridie 
acta erant in senatu, in qua condone hcec dixit ad verbum : 
« Quod Q. Hortensius dixisset, ut extrd ordinem qucereretur 
« apud qucestorem , cestimare futurum ut, quum pusillum edis^ 
« set dulcedinis , largiter acerbitatis devoraret. j^dversus homi- 
« nem ingeniosum ingenio usi sumus ; invenimus Fufium, qui 
K diceret, Divide. Reliquee parti sentehtice ego et Sallustius in- 
n tercessimus, » Id.^ ibid., p. 44* Cette explication, qui se 
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.Oo ne peut douter^ d'apres tous ces temoi- 
gnages d'Asconius^ combines avec celui du Dia- 
logue des Orateurs sur le recueii de Mucien ' , 
que les Discours du forum ne fussent au moins 
analyses dans le journal de la ville ; et on aurait 
du remarquer depuis longtemps que Cic^ron y 
lisait en 7o3, au fond de sa province d'Asie, 
ceux du tribun du peuple Curion ^. 

Yoila les seuls textes certains qui nous restent 
des actes du peuple avant Tetablissenient de 
r£mpire. Ce commentateur des deux plaidoyers 
jx)ur Scaurus etpour Milon est bien certainement 
Asconius P^dianus. T^s auteurs de la plupart des 
autres scholies publiees sous ce noro , et parti* 
culierement de celles qui ont paru de nos jours, 
sontde simples grammairiens, qui n'avaient plus 
ou qui n<^gligeaient de tels documents histori- 
ques. 

La dictature de Cesar^ qui dut etre le triomphe 
des journaux du peuple et du s^nat^ ne nous en a 
point laiss^ de fragments incontestables : ellenous 

rapporte au chap. 6 du plaidoycr pour Milon a ete citee 
avec raison par Chapman, Essai sur le senat romain^ p. a64 
de la trad. fr. 

' De Oraiorih,^ c. 37. Voy. plus haut. 

» Cic, Epist. ad Attic,^ VI, 2. 
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fotirnira seulement un Fait qui appartierit k leur 
histoire. C^sar, Sielon Dion Cassius^ fit mettre 
danA les actes,au jour des Lupercales (le iSfe- 
vHer de Tan 709), qu'il avait refus6 le diademe; 
et Tauteur j^rec emploie id It mot par lequel il 
exprime d'ordinaire le^ actes du peuple, iq xix 
6irop7f(AaTa '. Son interprete Fabricius^se trompe 
done en y voyarit les actes du senat, que Dion 
d^signe clairement quand il veut en parler, ra T9iq 
PouXrl; iTTopiffxara ^. On pourrait hesiter s'il n'a 
pointy en cet endroit, indiqu^ les fastes, iorsqu'on 
Ktcette accusation contre Antoine dans la second© 
Phitippique : « II a os6 faire inscrire dans les fastes 
au jour des Lupercales : Marc-Jntoine consul a 
difere la royautd^ par Cordre du peuple ^ a Cdsar^ 
dictateur perpetuel ; Cesar ne Pa pas acceptee 4.» 
Mais il est possible que I'liistorien et I'orateur 
aient voulu parler de deux choses differentes, et 
que Cesar se fill contente de publier le fait dans 

« Dion, XLIV, ix. 

* Jd. h. l. 

» bion,LXXVra, 22. 

^ Cic, Pht'Hppic, II , 34 : Ai etiam adscriMjussit in fastis 
ad Lupercalia^ « C Ccesari dictatori perpetuo M, Antonium 
nconsulem populi jussu regnum detuUsse, Cctsarem uti no^ 
« luisse, » 
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les actes du penple , tandis que son complice osa 
Tinscrire dans les fastes, dans un calendrier re- 
ligieux. 

II reste plusieurs traces certaines , pour les an- 
n6es de la dictature de Cesar ^ et pour quelques- 
unes de celles qui la precedent et qui la suivent, 
des actes du senat, de ce journal plus grave, 
renferm^ jusqu'4 C^sar dans le secret des archi- 
ves patricieunes, et qu'en avait fait sorlir, Tan 
694 de Rome , la politique de ce chef des lors 
tout-puissant du parti populaire, lorsque, fort 
d'un titre legal , et de son ascendant sur le peu- 
ple, sur I'arm^e que lui hvrait la faiblesse aveugle 
de Pomp^e,sur uneportion de la noblesse meme, 
il brisait ainsi le dernier rempart oil s'^tait re- 
tranchee si longtemps la domination de quelques 
families, et commen^it a son tour le despotisme 
hardi de son premier consulat. 

Celius extrait de ces actes , desormais publics, 
une rapide analyse de quelques stances ' , et la 
copie litterale du long senatus-consulte du der- 
nier jour de septembre 702^, piece justificative 
qui n'est pas sans importance dans I'histoire de 
la guerre civile. 

* Ap. Cic. Epist,/am,f\lll^ 4? "• 
> Ibid., VIII, 8. 

x6 
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Les Lettres de Ciceron lui-m^me nous trans- 
Inettent quelques autres stances du s^nat ^ ; car 
les actes officiels des deliberations , raeme qiiand 
ils eurent franchi Tenceinte ou on les cachait au 
peuple, ne dispense rent pas de ces confidence* 
de Famiti^. 

Mais ces proces-verbaux du s^nat, k peitte 
echappes au silence j a peine n^ k la publicity , 
sont d^ji menteurs ; c'est un service qu'ils ren- 
dent a C^sar. De telles falsifications n'itaient pas 
jusque-la sans exemple * ; mais le secret en ^par- 
gnait la houte au s^nat. Maintenant Toutrage est 
public : le dictaleur surtout eraploya souvent 
cette tyrannic nouvelle contre les vaincusdePhar- 
sale : « Votre ami, ecrivait Ciceron k Petus,quand 
l'id6e lui en vient, met mon nom aux stoatus- 
consultes qui se font chez lui; et j'apprends qu'il 
est arrive dans I'Armenie et la Syrie des decrets 
auxquels on dit que j'at pris part , avant que j'en 
sache un seul mot. Et ne croyez pas que je veuillfe 
plaisanter : non , il y a des rois fort 6Ioignes qui 
m'^crivent pour me remercier d'avoir contribu6 
par mon suffrage a les faire nommer rois , tandt^ 

* Epist. ad Attic,^ I> 19; IV, 2; Epist.fam.yl^ i, 2; X, la, 
16 ; Epist, ad Quint.fr., If , i, 3 , etc. 

* Voy. Beaufort, Republique romaine^ t- 1> P« 4^5. 
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que j'ignorais non-seulement qu'ils eussent it6 
nommes rois, mais qu'ils fusseni au monde '. » 
On voit que le bulletin des s^natus-consultes ftous 
la dictature, s'il existait encore, ou s^il venait k 
se retrouver dans les mines de I'ancien C^pitole 
ou.du tr^sor de Saturne^ pourrait etre un docu- 
ment assez embarrassant pour les historiens. 

Parmi les senatus*consuItes r^dig^s alors dan6 
le s^nat ou ailleurs, de gr^ ou de force, tnais 
certainement publics, en I'honneur de Jules Ci^sar 
dictateur, il y en eut, dit-on^ qui furent grar^ 
sur des colonnes d'argent en lettres d'or * : ceux- 
la ne se retrouveront jamais. 

II est ais6 de reconnaitre que la politique de 
C^sar, par cette publication jusqu'alors inustt^ 
des actes du st^nat, vrais ou faux, voulut des ed 
moment les confondre avec ceux du peuple. C6- 
sar, en qui Sylla voyait plus d'un Marius, com- 
battit toute sa vie le s^nat , son ennemi implaca- 
ble, et qui fut son meurtrier. Le s^nat, defiant 
et soupgonneux comme toutes les assemblees oli- 
garchiques , d'autant plus revere que sa voix des- 
cendait rarement dans la foule , et puissant 
surtout par cet esprit de suite que rendent pres- 

" Cic, EpisLfam.y IX, 1 5. 
» Dion,XLIV, 7. 

i6. 
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que impossible les fantaisies de Topinion pu- 
bliqiie, avait trouve longtemps uiie garantie de 
securite,un droit an respect des peuples, un 
instrument de pouvoir, dans le secret de ses de- 
liberations : Cesar lui arrache d'abord cette arme 
qui aurait pu proteger encore le patriciat dechu, 
cette arme qui lui etait necessaire autrefois, lors- 
qu'il gouvernait I'ltalie et toutes les conquetes 
romaines , lorsqu'il decidait de la paix et de la 
guerre , lorsqu'il envoyait Scipion cqmbattre a 
Zaraa, Popillius tracer un cercle de sa baguette 
autour d'Antiochus. Enlever au senat le secret , 
ce privilege de quiconque dirige la guerre et les 
traites, c'etait deja dire qu'il ne gouvernait plus. 
Mais c'est peu pour C^sar d'avoir affaibli son en- 
nemi : vainqueur, il continue de se venger; le 
dictateur acheve cequ'avait commence le consul; 
par cette publication que sa haine prevoyante 
avait jadis instituee, et que la force vient de re- 
meltre en sa main souveraine, il assure encore 
jmieux Thumiliation du senat; il lui fait dire et 
decrdter tout ce qu'il veut. 

Le complice de Cesar, celui qui voulut etre son 
successeur,leconsulAntoine,osacommeluisejouer 
du nom et de I'autorite de ce corps naguere tout- 
puissant, soit en alterant les copies des decrets 
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soit en faisant porter aux archives publiques , et 
probablement aussi publier dans les actes, des 
$enatus-consultes r^dig^s chez lui par ses amis '. 

L'usage de pubiier les actes du s^nat avec ceux 
du peuple ou les actes diurnaux de Rome , ob« 
serv^ pen regulierement sans doute dans Tinter* 
valle entre le premier consulat de C^sar et sa 
dictature, repris alors avec plus de suite , dut 
etre arrete bientot par le d^sordre des nouvelles 
guerres civiles, par la terreur des proscriptions, 
et plus encore par la prudence d'Octave qui^ 
s'appliquant a cpnsolider avec adresse le despo- 
tisme que I'audace d'un autre avait conquis, et 
pacifiant tout, la curiosity publique, T^loqnence, 
I'histoire, comme la liberte ^, ne laissa ecrire et 
parler que ceux qui parlaient ou icrivaient pour 
lui. 

Devenu, lui aussi, maitre absolu, comme chef 
du parti du peuple, selon cette regie proph^ti- 
que ^tablie par le g^nie de Platon ^ , Auguste to- 
lera Fancienne publication des actes du peuple , 
quelquefois allegues pour son regne ^, et qui du- 

' Cic, Philippic,^ V, 4; Epist.fam,^ XII, i. 
' Tacite , de Oratorib,^ c. 38. 

3 RepubL, \Ul, i3. 

4 Pline, VII, II. 



a46 DES jouitirAux ghbz lbs romaiics. 

rent atre sourois des lors k cette rigour^use cen- 
sure que nous leur voyons jmpos^e par Tibere 
et par Domitien; mais, quoiqu'il permit aux 
jeiines fils des s^nateurs ce qui leur etait linter- 
dit depuis Papirius^ d'assister aux stances avep 
leurs peres ', il d^fendit express^ment que Ton 
pontinuat de publier les actes du s^nat ^. Peut- 
etre n psa-t-il pas en abuser aussi insol^mment 
qq^ Cesar. Feut-etre meme ^ par politique ou par 
piti^i youlut-il epargner a ce conseil , jadis rpi, 
I'avpu public de Fabdication de son pouvoir : 
comiiie si ce pouvoir n'avait pas ete pour jamais 
'4^trMit| et dans la realite et dans Tppinipn^l^ jour 
ou iin v^t^rai) des legions de Cesar, entrant tout 
arm^ dans le senat, et demandant le consulat 
ayant i'age pour le fils adoptif de son general, 
pour le jeune Octave, s'etait ^crie en montrant 
spn ip^e : ^ Faites-le consul , ou ceci le fera sans 
ypus ^ 1 » 

II y eut, peu d0 temps apres, le senat de Ti- 
bere. Un seul fait rappellera qu'on n'etait point 
libre a)ors de pu}>lier toutes les paroles ni toutes 
les nouvelles : Dion Cassius raconte qu'un grand 

* Suetone, Jug.y c. 38. 

» Ne acta senatus publicarentur. Id. , i6iW., c. 36. 

3 Id., ibid.j c. 26. 



portique de Rome ayant pench^ d'uu cote fut 
redress^ pgr la merveilleuse Industrie d'un arcbi* 
tecte, doDt le nom estrest^ inconnu^ parceque 
la jaloiiaie de Tibere ne permit pas que ce nom 
fut inscrit dans les actes ^ 

SouA N^ron , Tempereur populaire , les stances 
dii p^qat sont de nouveau racont^es dans les actes 
diurnaux ou le journal de Rome^. 

Nous retrouYops ensuite la meme publicity 
sous Domitien y qui la surveilla comme Tibere ^ ; 
sous Trajan 9 les AntoniuS| Alexandre Severe ^ lep 
Oordiens, Yal^nen^Probus, jusque dans les der- 
niers siecles de l*Eropire» Mais si les actes du 
peuple^ sujrtout ceux des Chretiens ^^ ont encor9 
de la grandeur^ ces proces-verbaux du s^nat qui, 
du temps des Scipions, des Marius m^me^ con- 
Mrvaient les deliberations ou se r^glait la destin^e 
de Tancien monde, ne seryen( plus qu'a enre^- 
gistrer des flatteries pour les caprices d'un seul 
inaitre, des propositions de temples pour iNeron ^j 

' Oux imTfv^ty aut^ l( tk itroiAv/^iAfltTS I^Ypoif 9}vat.. Dion , 
LVn, ai. 

• Tacile, AnnaL^ XVI, 2a. 
3 Dion, LXVn, ii. 

^ Saint Augustin, Epist. ax3, etc. 

* Tacite, AnnaL, XV, 74. 
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Tapotheose de Claude *, le titre de dieu pour 
Domitien ^, ou ces protocoles d acclamations, 
communiques depuis Trajan aux actes du peuple, 
mais consignes toujours dans ceux du senat, et 
que les successeurs des Tite-Live et des Tacile , 
les Capitolin ^, les Lampride^, les Pollion ^, les 
Vopiscus ^, y ont )>atiemment copies pour nous 
les transmettre, comme les dernieres etles plus 
honteuses pages de I'histoire romaine. 

Ce n'est pas que , dans une longue variete de 
fortunes , le s^nat n'ait fait quelquefois de nobles 
efforts pour se relever de son impuissance et de 
sa honte : il essaya tous les remedes qui pou- 
vaient le faire vivre , merae la liberie ; il imagina 
une fois , vers le temps de Gratien , de se com- 
pleter lui-meme en ^lisant librement ses mem- 
bres 7, comme font aujourd'hui les academies; et 
le s^nat ne fut point sauv^. 

* Id., ibid.y XII, 69, etc. 

* Suetone, Domit,,, c. i3 ; Dion , LXVII, i3; Aurelias Vict., 
de Cces,j c. 11. 

^ J. CapitoIiD., Gord,y c. 5; Maximin,y c. 16, 26, elc. 

* Lainpride, Alex, Sev.y c. 6 — la, 56. 

* Pollion., Claud,^ c. 4, 18. 

* Vopisc, Aurelian.y c. i3, 14 ; Tacit., c. 4, i5; Prob.^ c. 
1 1, etc. 

' Symmaqiie, Novem orationum partes, Rome, i8a3, p. 61. 
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On a voulu faire entrevoir ici ime des causes dc 
sa ruine. Des que le chef du parti du peuple, de 
ce parti represent^ enfin pleinement par Cesar 
consul, avait eu la force de faire accepter au s^nat 
la publicite entiere de ses actes , le s^nat avait 6ti 
perdu. Pourquoi ? c'est qu*alors encore le s^nat , 
avec la souverainet^ religieuse, une grande part 
de I'autorite legislative, le droit de guerre et de 
paix, la libre disposition du tr^sor, des pro- 
yince^, des armees^ de la dictature ineme,exer« 
9ait un pouvoir presque despotique, et qu'un tel 
pouvoir ne saurait se passer du secret. 
^ S'il faut ro'excuser d'avoir ainsi poursuivi jus- 
qu'k son dernier terme Thistoire des actes du 
s^nat depuis leur premiere publication , je puis 
dire qu*il est fort difficile de Ics distinguer tou- 
jours de ceux du peuple, et de reconnaitre avec 
certitude quand ils se separent ou se confondent. 
A cette vue generate sur les uns et les autres, il 
serait encore plus difficile de joindre toutes les 
vicissitudes particulieres k travers lesquelles les 
actes diurnaux ou journaux romains, principal 
objet de ces recherches, se perpetuerent jusqu'a 
la fin de I'Empire, et dont je n'ai pu rappeler^ 
qu'un petit nombre en commen^ant. Mais de 
telles etudes sur les deniiers siecles de la domi- 
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nation romaine, ou Texistence de cette ^orte 
d'actes n'est douteuse pour p^rsonne » §out ^u 
dehors de la pr^seqte discussion. 

II s'agissait surtout de faire voiri au moiM par 
de$ probabilites, que la publication deS iqti9 4u 
peg pie dut etrq ant^rieure au premier coQlulat: 
de C^sari ou commenca seulement celle d^ 9^tf§ 
du senaty et que le t^mpignage de Suetone^ bi^tl 
compri^^ n'a rien de contraire a cette opinioni 
piiisqu'un bistorien qui dit que Cesar voulut que 
Ie$ actes du seuat fussent publics aus$i bien qu9 
ceux du peuple, ne dit point qu'avant Cesar ceux 
du peuple ne remsent jamais ete. Yoila pourtant 
ce que lui font dire les interpreter ^ et ce qu© 
pretend soutenir dans une longue digression soa 
editeur Ernesti S dont I'autorite est trop grave 
pour ne point in^riter quelque attention. 

Son premier argument pour croire que les 
actes du peuple n'ont point commenee avant 
ratini^B 694 de Rome, c'est que les fragments 
d'actes publics com me vrais par Pighiils et par 
Dodwell , et qui seraient de Tan 691 ^ ou meme 
de I'an 585 , sunt evidemment faux. Je ne dia 
point le contraire ; mais la fausset^ de^oes frag*» 

' J.-Aug. Ernesti ;^j^^c«r^. ad Sueton, Ctt$.j c. ao; ti daQS 
ses Opusckla, Lejtde, 1763, p. 45. 
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ments, faussete que j'appuierai meme de nou* 
velles preuves, parce qu'elle n'est point encore 
assez constatee parmi les savants, n'oblige pas 
necessairement a nier que de vrais actes du peu- 
pie aient et^ publies avant Cesar. Comment un 
si habile critique a- t-il donn^ quelque impor* 
tance a un argument si faible ? 

Une autre raison qu'il allegue pour supposer 
une interruption totale de documents de ce genre 
entre les Anuales'des pontifes et le recueil de 
Cesar dont parle Suetone, c'est, dit-il , le silence 
complet des anciens sur la publication ^ pendant 
cet intervalle, des actes du senat et du peuple. 
Ceux du senat ne furent , en effet, regardes comrae 
publics que depuis Cesar; mais je crois avoir in- 
dique plusieurs traces de Fexistence anterieure de 
ceux du peuple, dans Sempronius,dans Pline, dans 
Servius.Ernesti s'autorise meme du silence deCi- 
ceron dans le celebre passage ou il nous apprend 
l^ous quel pontife cesserent les Annales, sans 
ajouter par quoi elles furent remplacees^'. II lui 
^tait fort inutile de le dire; car il resulte natu- 
rellement de tout le reste qu'elles furent rem- 
plac^es par les historiens. L'orateur examine en 

^ Cicyde Orat.yUf la. 
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cet endroit le style convenable k Thistoire : ce 
n'etait certainement pas le lieu de faire mention 
des acta diurna^ consacres ou aux actes de I'au- 
torite publique , aux senatus-consultes , aux ple- 
biscites, aux edits des preteurs, aux arrets des 
tribunaux , qu'il n'etait point dans Fusage des an- 
ciens historiens de transcrire textuellement , ou 
aux Discours du forum, que chacun d'eux ne re- 
produisait aussi qu'avec les formes de son propre 
style, ou a cespelites aventures que Celius aimait 
tant a raconter, et que , dans leurs idees , la di- 
gnile de Thistoire repoussait encore plus. 

Une derniere observation d'Ernesti porte sur 
celte correspondance de Celius : il croit y voir 
que la publication des actes fut suspendue quel- 
que temps avant la guerre civile entre Cesar et 
Pompee, puisque Celius est oblige, dit-il, de 
payer un r^dacteur pour les nouvelles qu'il en- 
voie a Ciceron ' , et que celui-ci se plaint qu'on 
lui ecrit des futilites dont nul, quand il est a 
Rome, n'oserait parler devant lui *. Mais il me 
semble que cela pent fort bien s'entendre et d'un 
compilateur, operarius^ comme dit Celius lui- 

* Epist. /am., Ylll, i. 
» Ibid., II, 8. 
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meme ' , charge de faire un choix parnii les nom- 
breuses nouvelles a la main qui circulaient tous 
les matins dans la ville , et de la maniere de faire 
ce choix. Parce qu'on y lisait beaucoup de choses 
futiles, est-ce une raison pour croire que ce ne 
fussent pas des extraits de journaux? 

Quand Ciceron dit, en ecrivant de Laodicee a 
Atticus, Tan 703 : ccj'ai les actes de la ville jus- 
qu'aux nones de mars ^; » quand il 6crit, vers le 
meme temps , a Celius , au sujet de cet Ocella sur- 
pris deux fois en adultere ^ : « Je ne trouve point 
cela dans les actes *;» et de Borne a Cornificius , 
Tan 709 : « Je suis sur qu'on vous envoie les actes 
de la ville ^ ; » Ernesti n'y voit que des nouvelles 
particulieres ecrites par un esclave ou un affran- 
chi. Peu importerait encore : on sait bien que les 
nouvelles publiques elles-raeraes ne pouvaient etre 
transcrites aussi que par des affranchis ou des 

' /6ftrf.,Vin, I. 

* Habebam acta urbana usque ad nonas martias. Epist. ad 
Attic, VI, 2. 

^ EpisUfam., VIII, 7. 

^ De Ocella parum ad me plane scripseras : et in actts Hon 
erat, Epist. fam., II, 1 5. 

^ Rerum urbaharum acta tibi mitti certo scio. Quod ni ita 
putarem, ipse perscriberem. Ibid., XII, a3. 
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esclaves. Mais si Ton admet de tels compilateurs 
de nouvelles dans toiites les raaisons des hommes 
mel^s au gouvernement , des proconsuls, des 
propreteurs, des questeurs , des publicains, nous 
voila bieii pres de Tid^e que Ton croit moderne 
d'une correspondance journaliere entre la capi- 
tale et les provinces, et de ce service de bulletins 
nSgularise par Cesar pour les deliberations du s^- 
nat. En voyant Ciceron a Laodic^e , Cornificius 
en Afrique, recevoir jour par jour les actes de 
Rome,il est difficile de croire que, dans une ville 
ou Atticus speculait sur la publication des oeu- 
vres de son ami ', Tinteret particulier n'eut point 
aide a la propagation des nouvelles. 

Plus tard, pendant un sejour a la campagne, 
Pline It jeune prie un ancii de lui faire transcrire 
les nouvelles de la ville ^. Dirat-on, pour cela , 
qu'elles n'etaient pas alors publiees et conservees, 
tandis que nous avons a tout moment dans les 
historiens de I'Empire la preuve qu'ils avaient 
sous les yeux celles qui remontaient jusqu'au 
temps de Neron, de Claude, de Tibere et d'Au- 
guste? 

Ernesti, en elevant cette difficult^, n'a point 

^ Cic, Epist, ad Attic., XIII, i5, 32, etc. 

' Urbana acta transcribe. FVme,£pisLy IX yiS. 



Mngi qu'un t^moignage certain nous permet d'af- 
firmer que lesactes du peuple, entre le premier 
eoflsuldt et la dictature de C^sar, avaient ^t^ aussi 
fecueillis et conserves. Le proces de Scaurus et 
telili de Milon sont post^rieurs, Fun de cinq ans, 
VAriite de sept, au premier consulat de Cesar : or, 
lious avons vu que Tauteur des scholies sur les 
plaidoyers proiionc^s daiis ces deux causes , un 
totitempofain de Claude , Asconius P^dianus, cite 
plusieurs fois^ comme suppl(^ment k cette partie 
d^ rhistoire, les actes ou journaux du temps, et 
iiieme Cent de Fannie 695. Les actes du peuple 
n'^taient done pas alors interrompus, et rien ne 
prouve qu'ils Talent ^te en 70a, ni pendant les 
attlfes ann^es de la correspondance de C^lius. 
Quand les actes pouvaient etre consultes si long- 
temps apres leur date, n'est-on pas autoris^ a 
croire qu'ils ^talent , non pas seulement commu- 
niques k quelques citoyens par leurs amis , mais 
r^guli^rement publics? 

Dion Cassius est pariuitement d'accord avec cet 
imposant t^moignage : il regretle , lorsqu'il arrive 
ar^poqueimp^riale, les nombreux mat^riaux que 
lui fournissaient les temps ou des rapports sur les 
ev^nements les ptus lointains ^taient adresses au 
senat et au peuple, el ou ceux qui se defiaient 
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(les historiens poiivaient cJaercher la v^rite en 
comparant leurs recits aux actes publics '. Ce 
n'est pasqu'il n'eut entre les mains ceux du temps 
des C^sars, qu'il designe souvent par le meme 
mot ^ ; mais on reconnait dans tout ce passage 
qu'il n'a plus la meme confiance pour cetle publi- 
cation, surveillee, alteree, et quelquefois inter- 
dite par Fautorite d'un seul maitre. 

Si Ton trouve ici une nouvelle preuve que la 
publication des actes du senat et du peuple avait 
commence et s'etait perpetu^e longtemps avant 
FEmpire, ce ne pent etre, j'en conviens, una 
raison pour croire qu'il y eut alors, ou meme 
sous TEmpire, des entrepreneurs de feuilles vd- 
ritablement quotidiennes , quoique le mot dejour-- 
rialiste se lise presque dans le code Theodosien , 
diurnarii ^;.ni pour se figurer des bureaux de re- 
daction, des abonnements , des distributeurs par- 
tant a heure fixe des ateliers d'un copiste en chef, 
ou des magasins de Sosie le libraire. U n'est pas 
Hon plus n^cessairedepretendre que la publication 
des actes, surtout de ceux du senate ennemi des 
innovations et encore plus de Cesar, ne fut jamais 

* Dion,LIII, 19. 

■ Ti Srjixoff la 67co[iLvi{{iLaTa , ibid.y et pass, 
> Cod. 7%t'o^.,Vra,4,8. 
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interronopue, et (}u*elle sp maintin^ aussi r^gur 
lief e que cell^ de xiQS journaun^, £( cependant il 
est certain qu'elle tfiomphay sous c|^uel(|ue forme 
qu*on se la repr^sente, de bieq des obstacle^ et 
4es dangers, piiisque , suspendue en vain p^r un 
ordre ^upr^me d'Aq^ste tout-puissant '^ et l^iei)- 
tQt reprise ) k condition d'etre ipensur^e par Ti- 
befe f^t par Dpmitien ^^ elle dura^con)pe Tattes- 
tent Vopiscus ' ej l^s codes <, jus(}ue vers les der- 
niers temps du despptisme romain. 

A ces divers ^otifs de penser que les journayxg 
pour leur conserver 1^ nom qu'ils avaient dijk, 
ont ^^6 en usa^^ a Rome non-^eulement avant 
TEmpir^, mjtis avant I'ann^e 6g4; aux textes non)- 
breux que j'ai recueillisi pouf ecla^rpir ge point, 
dans les debris qui nous restent de I'^ntiauit^ 1^- 
tine, on pent ajouter enfin un^ rai^on morale, 
qui semble dominer toqtes les autres. G'est lai n^* 
ture meme de lesprit humain. 

Dans un ^ouvernement ou Fambition etait ^xci- 
t^e et tenue en ^veil k tous les instants, ou Y'm- 

> Sa^tone, j^ug.f c. 3S« 

f I>t09, ]pVIIt ai I LXVUi If. 

i Freaiobul^ du codf I^ipdps^l Qc^f^ (m ffMftn Hfijk 
RpmcB^ etc« 

•7 
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^n^ji y^B^empss stvaat que l^ino^mme 'pQ|t 4- 
jiremeRl; repAO^ h$ bits ^de >^qne jour, Je 
'fiUl^^ li9uiie> aycM^ ^une prod^^ieose rajMidit^; 

!Pn:^^sS& e^rpl^Tpmp& par Idi calbuls demrvtM- 
^14^, fSuyfiftt i|i«>Jna|J^te, delebtueiise > et do^t 
Ji$# BcI^eg^^VappraisjBenJ: $i lenjfement; il ed: raore 
MP^^ i^ iiok.f^j Je^ :t^mc^ag'ef tir^ dn coeor 
j^ ^.. pfigslc^s 1d^ ^Uiiim L^midition m^me, 
pjlF^ej^ (^0qti^^ r^^nteS) nous autanis^ 1i une 
aiM^re ^du^lQn jnop. mfam ^p^cteuse; et loi]^ 
fj/fi^n f^xp^ iB^Ueiiclli 4f» J^ettxes de Fronjlon a 
JI|Ef^x^A^ri|Ie yiexi^t de ;iio$is upprmdre qu*il y aTait 
4f? rds^^ d^ poslte au t^mp^ de Gaton i'ancieti f , 
i^ e^t bien pjef^im^ de eroire qu'ii y avait des joor- 
nsavf. ay^jt jCiifr^n 

f j^fiff. adAniomn. imp,, J\ % , pag. t So de Ted, de Rome. 
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Le sens de fa phrase ou Su^tbne paratt dire qut 
la publicsttion des actes du peuple ne commen^t 
qu'au premier consutat de Cesar, ne laisserailau-*. 
cnin doute, et il serait evident qu'il ne I'a dit que 
de^ actes du s^nat^ s'il fallait r€|;arder comma 
authentique le texte,depuis longtetnpa connu^ 
des deux series d'actes publics ou de joumaux 
qui se rapportent'i Tan 585 et ^ Fan 6gi de 
Rome, et qui d^cideraientJa. question beaucoupi 
mieux que nos citations etnos conjectures, puisr 
qu'ils seraient ant^rieurs, les uns de trois ans, le;^ 
autres de c^at neuf aiis au premier t:onsulat de 
Cesar. Fourquoi done ne les ai-je pa^ fait.entrer 
jusqu'a present dans ces recherches ? jC'est qu'ils 
ne mesemblent prouverque Thabilete d'un docte^ 
£aussaire, et que, malgr^ la confiance qu'ils on^ 
obtenue jadis, et meme de'ubs jours, je crois 
qu'il est terii^s de he plus en allegiier FautOTit^. 
Comfhe il n'est point convenable de condamner^ 
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Les^notes de J.*A. Fabricius sur Dion ', pu- 
bli^es par Reimarus en 1 740, attestent que le docte 
auteur de la Biblioth^que latine avait conserve 
sur ce point la meme confiance qu'il laissait d^jk 
voir dans quelques mots de cet ouvrage corrig^s 
depuis par Ernest! ^, Ni Reimaras, ni le dernier 
^diteur de Dion, M. Sturz, n'ont fait ici sur le 
commentaire aucune observation. 

Plusleurs jurisconsultes du dernier siecle, L.-A. 
Bamberger^, Heineccius ^, God. Hoffmann ^j ne 
rejettent pas non plus le temoignage de ces jour- ' 
naux romains, Abr. Wieling ^ les croit seulement 
interpol^. 

On a Tu que Chr. Sax , en 1743, n'^tait pas 

Soigne de les admettre 7, quoiqu'il ait sembI6 

se rdtracter plus tard^; h^itation dont les vi- 

. cissitudes de cette question offrent plus d'ua 

exemple. 

' UIIi 19. 

» J5iMoM./rtl., rV,3,8. 

3 De Edictoperpetuoj c, 3. 

* Hisior.edictor^ 11^ I. * ' 

• Bisior. Juris f I, i^ period. 4 > etc. 

• Lecthn.jur. diV., II, aS. 

^ Miscelian. Lipsiens. nov.^ t H, p. 638. 

* Dans les mimes Mclangesi t III, p. %Sj^ el dans ses notes 
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£q France, Tabb^ Sallier, dans sa controverse 
sor rhistoire romaineavecM. de Pouilly,en I7a3| 
ii'a pas craiut de compromettre le succes de sa 
cause en appelant k son aide cette preuve Equi- 
voque, qu'il fallait du moins examiner'. Fonce* 
magne , la meme ann^ , en parle avec la mem^ 
e&time ^. 

Loin d'exprimer quelque doute, Jos. Bimard 
de Labastie, dans sa critique du Trisor de Mu- 
ratori', lui reproche, non d'avoir donnE les 
fragments de i6i5,mais d'avoir ignore ou n^gligi^ 
ceux de 169a , qu'il regarde comme tout aussi 
dignes que les autres d'etre coroprb dans un re* 
cueil d'anciennes Inscriptions. 

Crevier,le continuateur de VHistoire de Rollin , 
arriv6 au premier consulat de CEsar, croit aussi 
qu'il ne fit que renouveler I'usage des actes du 
peuple; mais il s'appuie, pour.le croire, sur les 

intituleesi Perlculum animadpersianum in aliquot elassica 
marmorum vuvrdlYF^^'^^f Leipzig , 17469 reimprimees dans le 
Supplement de Donati au Tr^sor de Muratorii Lucques, 
1775 9 1. 1) p. 604. 

« Mem. de I'Jcad, des Irucr.^ t. VI, p. 84. 

* Ibid., t. V, p. 58. 
' ' Observationes ad nannulla toca nopt Thesauri , etc., dans 
le mime Supplement de Donati, 1. 1, p. 49S. 
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fragments <^e ceux ae Tan 585^ auoiauje sqr^ prif- 
d^cesseur et son maitre n*en eut rich dil '. 

Le president de Brosses qui j dfins son m£mo* 
rable travail sur Salluste, pour CQii|b}er les nom* 
^reuses lacunes de Thistoire romaine, cUercliait 
'Aartoiit des faits comme Dodwell chercbait des 
dates, et s'emparait un peu trpp yit^ de ceux 
qu'il croyait kvoir trouves , de Brosses , qui ai^- 
raft dA s6 contenter de citer * les actes de Tan 69^ 
tt de Tan 701, r^Jellement lus par Ascoiiius, allegu^ 
i piusieiirs reprfseS , d'apres Dodwell , ceux de Tan 
691 sur quelques Discours d'Hortensius, sur d§s 
troubles excites par les restes du parti de Catilina 
en Etrurie, et sur Tabsolution de JP. Sylla^. 

Uii autre membre de cette Compagnie , M. Bou- 
icliaud, dans son m^moire sur les ^dits des pre- 
teurs ^, defend tres-vivement rauthenticite des 
deiix series de fragmeiits ^ quoiqu*iIs s'accordent 
mal avec Tancienne tradition sur la date de la loi 
qui obliged les pr^teurs k juger tout6 Tannee 
d'apres leurs edits, appeles dies lor§ perp^tuel§. 

' Creyier, Hist, rom.^ t. XII, p. xo3. 
» Hist, de la r^. rom.» t. til, p. 3a4 , 33o. 
' Jbid.y t. n 9 p. 590 ; t. ni, p. 197, aasi. 
< MAn. de tJead. des Inscr., t XU, p* 60 it sufr, Voy, 
tttssit.XLlI|p. X7r. 
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II y avait longtemps que ces textes avaient be- 
soin d'etre defendus ; car, des avant I'apparition 
de la premiere partie dans les y^/ma/^^ de Pighius, 
ils furient attaqu^s. Marc Welser ecrivait i Came- 
rarius, en iSgG, qu'il n*y reconnaissait , comme 
Iui,rien de cette antiquity venerable qu'on osait 
leur attribuer '. 11 serait trop long d'extraire les 
jugeroents port^s, depuis, sur ces journaux par 
tons ceux qui les ont ainsi repousses comme 
Fceuvre d'un faussaire : Walter Moyle * , cite et 
approuv^ par Gibbon ^ ; Tunstall 4; Mathieu 
EgiziOy dans son explication du s^natus-consulte 
sur les bacchanales *; Wesseling, dans im examen 
special de la question ^; Duker 7; Beaufort ^;Can- 

' J?^o plane tecum seniio, hcec fragmenta neque colons, 
neque sued esse pro ceiate, quam aJfectanU M. Welser, EpisL 
5o,p. 85o. 

• De Philopatridis vera estate, c. 4* 

^ Decline and fall of the Roman Empire, c. 44 j I. VIII, 
p. aia, de la tr.fr. 

^ Epist. ad Middleton.y p. 33. 

5 Naples, 1729, et dans le Tite-Live de Drakenborcfa, 
t. VII, p. 199. 

• Probabiliay Utrecht, I73i,p. 354. 

7 Ad Tit. Liv. Drakenb., XLIV, 18, 19; XLV, 3, 16. 

• Dissertate sur Vincertitude des cinq premiers siecles de 
rhist. rom.^ 1760, p. 87. 

18 
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negieter 'j J.-Dan. RUter *; J.-A, Ernesti^ ; Gaet. 
Marini 4 , etc. Pour completer cette liste , il fau- 
drail y jotndre ceux qui j invites par le rajet de 
leurs recherehes k se servir de ces testes , le» ont 
dedaigneusement passes sous silence, tels que 
Freinshelni dans ses supplements de Tite-Live, 
Rollin, Middleton^ Hooke^ Luzac^et la plupart 
des critiques modernes. 

Toutefois il parait que ces autorites si graves 
n'ont point suffi. De nos jours encore ^plusieurs 
savants ontet6 moins indecis que celui qui^apres 
avoir lu les excellentes observations de Wesseling, 
se bornait a dire que, sur toutes ces difficultes, 
il serait bon de recommencer I'examen ^ ; et ils 
ont cru sans reserve a Tantiquit^ de ces nouvelles. 
Le troisieme et le quatrieme article du diarium 
de Pighius ont ^t6 transcrits deux fois, traduits 
et longuement coramentes avec une admiration 
confiante, sans un seul mot sur leur origine^ dans 

' Ad Heinecc. Sjrntagm.., I, a , 23. 

* Praefat. ad Heinecc, HisL jur, 

^ Excurs. ad Suet. Cces, c. 20, Leipzig, 1748$ Opuscula^ 
prolusionesy Leyde, 176a, p. 45, 76, 8a. 

^ AttidegUArvali^ p. lao, i5i, Rome, 1795. 

^ Equidem de tota hac qucestione ampUandum esse exUtimo, 
Chr. Sax, Miscellan. Lipsiens. nov.f t. II, p. 638, 
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une dissertation de Tabbe de P^rier, chanoine 
d*Aix y communiquee par Fauris de Saint* Vincent 
aux Annales encjrclopdcUques de Millin ' • Le se- 
cond article est au nombre des preuves accumu- 
lees par M. Fr.^-Gaill. Schubert dans ses recher- 
ches un pen diffuses sur les ediles *. Quelques 
phrases de ces textes viennent de fournir des 
exemples de locutions latines^soit a M. Tabb^ 
Furlanetto dans son Edition du lexique de For- 
cellini, soit aux 6diteurs aliemands de ce lexique. 
£t meme , dans les derniers volumes de nos Md- 
moires, les actes de Pighius passent encore pour 
de vrais journaux romains. 

Une nouvelle discussion sur ce point, plus 
complete, plus rigoureuse, n'etait done pas tout 
k fait inutile; elle aurait meme peut*etre quelque 
int^ret , si elle faisait voir ce que les anciens cri- 
tiques n'ont pas assez expliqu6, comment un 
^rudit du seizieme siecle a pu,des ce temps-la, 
ressusciter un genre d'ecrit alors presque oublie 
en Europe et devenu depuis si vulgaire , des jour- 
naux ; si elle parvenait a prouver que cette docte 
fiction qui a s^duit tant d'hommes habiles,et en 

* AoAt 1817, t. iv, p. a8i; decembre 1818, t. VI et der- 
nier, p. 194. 

' De Romanorum adilibus ^ Koenigsberg, iSaS^piSig, 

18. 
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a fait hesiter quelques autres , etait tout simple- 
ment un assemblage de reminiscences , un pas« 
tiche d'apres I'antique comme le faux trait($ de la 
Consolatioriy comme ces fausses inscriptions, ccs 
fausses m^dailles dont le prestige n'est pas entie- 
rement detruit , et que le compilateur, quel qu'il 
soity prenant le fond des choses dans les his- 
toriens , n'a fait que suivre pas a pas , pour la 
forme de son journal , la trace profonde qu'il 
trouvait decet usage dans la correspondance libra 
et familiere de C^lius sur les nouvelles de Rom«, 
dans Ciceron, dans Tacite, dans Su^tone, dans 
les deux Pline , et surtout dans les scholies anec>- 
dotiques d'Asconius Pedianus, qui avait beaucoup 
consulte les vrais journaux. 

On en jugera d'apres le texte de Pighius et de 
Dodwell , suivi de quelques remarques. Je n'indi- 
que au bas de ce texte que les differences les plus 
notables entrela copie derives, dont Pighius s'est 
servi, et celle de Vossius, que Dodwell a eue sous 
les yeux. Les articles des quatre derniers jours , 
publies jusqu'ici par Dodwell seul, et assez peu 
connus aujourd'hui, n'ont point de variantes : il 
parait aussi qu'on neleur avait point donne, comme 
k ceux des sept premiers , la forme du marbre, 
selon I'expression de fiouchaud qui les croitxco- 



SECONBE PARTie. 11*]'J 

pies sur le marbre ' ; c*est-a-dire Tapparence d'une 
inscription. La traduction que je place en regard 
est presque litterale. Heureux de iaisser au genie 
calculateur de Dodwell les epines de ses combi« 
naisons chronologiques , j'adopterai en note par 
anticipation, pources onze jours, la concordance 
du calendrier de Cesar, en continuant de suivre, 
pour les annees , les fastes capitolius. 

• Mem. de VAcatl. des Inscript.^ t. XLI, p. 60. 
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I® * V, K. APRILEIS. 

VASCES. PENES. AEmILIVM. 

Bene, make, sac&ificavit. ad. Apollints. 

OVE. FECIT. •laVEEATVS. 

H0llA# OCtAYA* 8EHATVS. C0ACTV9. *1N. HoSTItlA. 

8« G. VAGTVK. ^ EST. VTI. »AAST0&S8. XX. 8V1^ 

PEI^PETVIS« BDIGTI9« tVSi PICEABICT. 

*Q. MlNVGIVS. SCAPVLA. ACCVSATVS. DE, VI. 

A. P. Lentvlo. apvd. ^ Cv. Baebivu. pa. yrb, 

DEFEKSV^. A. ^ C. SvLPICIO. 

SEKTElfTls, GONDEXlfATYS. XV# 

AHPLXATVS. XXXIII. 



, a° IV. E. APRILEIS. 

FASCES. PENES. LiCINIVMi 

® FVLGVRAVIT." TONVIT. ET. QVERCVS. TACTA. ' IN. 

8VMMA. YeLIA. PAVLLVM. A. MERIBIE. 

RlXA. AD. IaNVM. INFIMyM. IN. CAVPONA. ET. 

^CAVPO. AD. VrSVM. GALEATVM. GRAVITER. 

SAVCIATVS. 

> Pighius ex Ludov, Fiyis apographo. 

* Exemplar Fossianum, Layreittiae. 

5 FOSS, add. B8T. 

♦ Foss.y VT PRAET. 

5 Foss.,t:. 

^ Foss., G. 
' Foss., T. 

8 Fossl, PVLMIKAVIT. 

• Ahest CATPO a Foss, 
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i^ Le 5 des calendes d'avril '. 

Les faisceaux k Emilius. 

De grand matin il a sacrifie au temple d'ApoI-^ 
Ion; couronne de laurier, il a immole una brebis. 

A la huitieme heure * , le senat a ete reuni dans 
la curie Hostilia : senatus-consulte, qui ordonne 
aux preteurs de rendre la justice d'apres leurs 
edits perp^tuels. 

Q, Minucius Scapula, accus^ de violence par 
P. Lentulus devant Cn. Bebius, pr^teur de la ville, 
et d^fendu par C. Sulpicius, a et^ condamn^ par 
quinze voix^ renvoye k un plus ample inform^ 
par trente-trois. 

a® Le 4 des calendes d'avril ^. 

Les faisceaux a Licinius. 

II a eclaire , il a tonn^ j et un chene a ete frappe 
au haut de Velia, un peu apres midi, 

Rixe dans une taverne au bas de la rue de Ja- 
nus ; le cabaretier de VOurs casque a ete grieve- 
ment blesse. 

* 28 mars de Tan de Rome 585, avaut J. C. 169, sous le 
consiilat de L. Emilius Paullus, le celebre Paul-^mile, el de 
G. Licinius Crassus. 

' A deux heures apres midi. 

' 29 mars. 
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C. TiTlNIVS. AED. PL. ' MVLCAVIT. LAKIOS. 

QVOD. CA&HEM. YEKDIDISSEITT. POPVLO. 

HOW. IlfSPEGTAM. 

De. pegthia. 'mvlgatitia. cella. exstevcta. 
AD. Tellykis. Lave&nae. 



^ in. E* AP&ILEIS. 

FASGES. PENES. AEmILIVM. 

Lapidibvs. plvit. iw. Veienti. 

postymivs. t&ib. pleb. yiatobem. uisit. 

ad. cos. qvod. ^is. eo. die. senatvm. 

irOLYISSET. COGERE. 

InTERGSSSIOKE. p. DeGImI. TRIB. PLEB. 

RES. EST. SYBLATA. 

Q. Ayfidiys. HENSARIYS. TABERNAE. ARGENTARIAE. 

AD. SCVTYM. GimBRIGYM. GVM. MAGNA. 

yi. aeris. alien!. gessit. foro. 
Retragtys. ex. itinere. gavssam. dixit. 

APYD. P. FONTEIYM. BaLBVM. PRAET. 

Et. GVM. LIQYIDVM. FACTVM. ESSET. ^ EVM. 

NVLLA. FEGISSE. DETRIMENTA. 

^IVSSVS. EST. IN. SOI.IDVM. 

AES. TOTVM. DISSOLYERE. 



■ VOSS; MVLTAVIT. 
a FOSS., MVLTATICIA. 

' Deest in Fossiano, 

* FosS.t ZLLYM. 

» Reinet,, iv». isT. ur. soliotm. ais. tottm. 
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C. Titinius, ^dile pleb^ien, a mis k Tamende 
des bouchers pour avoir vendu au peuple de la 
viande uon inspect^e. Avec Targeiit de Tamende, 
un sanctuaire a ete Gonstruit k Laverne pres du 
temple de Tellus. 

3® Le 3 des calendes d'avril '. 

Les faisceaux a Emilius. 

Pluie de pierres dans le terriloire de V^ies*. 

Postumius, tribtm du peuple, a envoys un 
messager public au consul , parce que celui-ci 
n'avait point voulu , pendant cette jounide, assem- 
bler le senat. L'intercession du tribun du peuple 
P. D^cimius a lev^ la difficult^. 

Q* Aufidius, banquier au Bouclier cimbrey a 
disparu du forum avec beaucoup d'argent appar^ 
tenant a autrui. Arrets en route, et accuse devant 
le pr^teur P. Fonteius Balbus, comme on a eu la 
preuve que toutes les sorames avaient ete retrou- 
vees intactes, il en a ^t6 quitte pour les rendre, 
sans retenue , aux diff^rents propri^taires. 

' 3o mars, 

^ Ou 4 Rome, dans le vicus Feiens, si Tonadople Topiiiion 
de Eeinesias. 



.a8a BES JOUBITAtJX tHCt lES ROMAICS. 

4^ PaiB. &. JLPBILEtS. 

FASCES« PENES* LlGIKIVUb 

LATIKAE. GELEBEATAE, ET. SAGRIFIGATVMk 

IV. HONTE. AlBANO. £T. DATA. YISGEBATIO. 

IlfCENDIVM. IN. CaELIOLO. INSVLAE, DVAE. 

ABSVMTAE. SOLO. TENVS. ' ET. AEOES. QVINQVE. 

AMBVSTAE. QVATVOB. 

DsjAlPnm* ABCftl)>JBAf A. CAPTV^. A. 

^Gn. Liginio. Nebta. J^Ei^ATO. 

IN. GBYGEV^ AGTtS. 

Vexillvm. bvaevm. in. abce. posit VM. 
'Cos. sageamento. novo, adegebvnt. iyventvtem. 

IN. tAMPO. MaBTIO. 



5^ Kal. apbil. 

^L. AImilio. Pavllo II. 

C. LiciNio. Crasso. gos. 

Pavllvs. cos. et. *Cn. Octavivs. praet. palvdati. 

EORESSI. SVNT4 VRBE. in. PROVtNCIAil. 

Maceboniam. 
prufecti. *ingenti. atqve. invsltata* 

f 
VBEQVENTIA. PBOSEQVENTB* 



' Reines., ed. p^oss.y ad. 

^ Abest a Reines. Foss., Coss. 

* Verba L. — cos. absunt a Vossiano* 

5 Foss., G. 

^ Foss., nTGiHT** 
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4® La veille des calendes d'avril '. 
Les faisceaux k Licinins. 

Celebration dcs feries latines; sacrifice sur le 
inont Albain ; distribution de la chair des victimes, 

Incendie au Celiolus, qui a detruit de fond en 
comble deux llots de maisons et cinq temples; 
quatre ont ete endommag^s par les flammes. 

Le chef de pirates D^miphon, pris par Cn. Li- 
cinius Nerva, lieutenant du peuple romain, a ili 
mis en croix. 

Le drapeau rouge a et6 plac^ sur la citadelle, tt 
les consuls ont fait preter tin nouveau serment a 
Farmee dans le champ de Mars. 

B"" Calendes d*avril ^ 

Consuls , L. Emilius PauUus pour la seconde 
fois, et C. Licinius Grassus. 

Le consul Paullus et le preteur Cn. Octavius, 
partis en habit de guerre pour la province de 
Mac^doine, ont etd, k leur sortie de Rome, envi- 
ronnes et suivis d'une multitude extraordinaire de 
peuple. 

* 3 1 mars. 
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* cv*. .' tota. sacra. via. 

ex. * akdibvs vsqve. ad. 

Caeinas. et. sagellym. 'Steekiae. 

MAGNA. GOFSTEBITATIONE. VIGINORTM. 

FvHVS, 'Margiae. Sex. . f. gvm. maiore. pompa. 

XMAOINVM. QVAM. FREQVENTIA. HOMINVM. 
^PONTZFEX. SemPEONIVS. EDIXIT. MeOALESIA. 



6® *IV. NOir. APRIL. 

YbE. SACRVM. VOTVM. DE. ^PONTIFIG. SE9TE9TIA. 
A. BaEBIO. PRAETORE. 

Lavtia. legatis. ^AEtglvm. data* 
*x x aer. gravis. in. singvlgs. 
diiiidivm. eivs. gohitibvs. 

M. A£bVTIVS. IN. PROVINCIAM. SVAM. 
SiGILIAM. PROFEGTVS. EST. 

Epvlvm. in. fvnere. Margiae. POPVLO. DATVM. 
A. filIs. sivs. ^Q. et L. Metellis. 

ET. LVDI. SGENIGZ. "FAGTI. 
> Reims, non habet, Fou,, Gir. 

A FoSS,, ASOILXBT8. 

* FOSS,, STlRiriT. 

4 Ferha PovTXVix .— MiOALlUA ignorat Fotu 
» Foss., III. 

« F0SS,t POXTTinOYM. 

7 Foss.^ AEtolorvic. 

• Fost., GCM. AXEI8. Scripure alii per alias notas. 
9 Foss., C. 

■• Deest in Foss, 
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« dans toute la voie Sacr^e, depuis 

les temples jusqu'aux Carenes et k la 

chapelle de Str^nia, au grand effroi de tout le 
Yoisiiiage. 

Fun^railles de Marcia, fillede Sextius, autour 
de laquelle on a porte plus d'images qu'il n'y avait 
de gens a son convoi. 

Le pontife Seropronius a anuonc6 les fetes de 
la Grande deesse. 

6^ Le 4 des nones d*avril '. 

Printemps sacre, vou^ par le pr^teur Bebius, 
de Tavis des pontifes. 

On a donn^ aux d^put^s 6toliens une indemnite 
de vingt mille anciens sesterces par tete * , et la 
moiti^ a leur suite* 

M. Ebutius est parti pour sa province de Sicile. 

Le festin funebre a ^t^ donne au peuple , en 
rhonneur de Marcia, par ses fils Q. et L. Metellus, 
et des jeux scdniques ont 6le Celebris. 



' a avril. 

' Environ 4^090 fr. Yoy. les Tables de M. Letronne dans 
ses Considerations sur revaluation des monnaies grecques et 
romaines, p. 85, et celles de M. Dureau de la Malle dans lot 
nouveaux M^m. de VAcad. des Inser., t. XII , p. 3a6, 



a86 BBS jouHfTJinx CHtz lbs romains. 
Classes. ' Caatha^ihievsis. Ostusi. i9oaKS$A« 

CVM. TAIBVTO. 



7® III. NOW. APRIL. 

C. POPILLIVS. LaEITAS. C DECIJUVS. C. HOSTILIVS. 

LEGATI. MITTVNTVR. AD. REGES. StRIAE. 

ET. ♦AEOVPTI. AD. BELLVM. INTER. IPSOS. > 

GOMPONENDVM. 

LeGATI. HEITE. MANE. CVlf. TVRBA. ^ GLiEIfTIVII, 

ET. PROPINQVORVM. SAGRIFiGARYirT. 

AD. Castor IS. dIs. penatibys. p. r. 

TAVRO. ^EEGEJIll, ET. PERLITARTNT. 

Pont. max. , • . . , in« aede. Vestae. 

^ L. L. V. V. 



8^ *D. Iv. Stllano. L. Mvre. coss. 

A. D. III. . IDVS SEXTIL. 
FASCES, penes. MvRENAM. 

Is. bene. mane, sacrym. fecit, ad. Castoris. dIs. penatib. 
pvb. ikde. 'coegit. in. cyria. ® pompae. 

StLLANYS. gym. ^ACGENSIS. GAYSSAM. DIXIT. APVD. Q. CORNI- 

* Foss., Carthaginensis. 

2 Fcss., AEgypti. 

3 Foss., CLIEITTVM. 

♦ Foss., FECERVITT. 

5 Desunt in Fossiano. 
^ H. DodweU ex apographo Fossiano. 
' DodweU siipplet seitatvm. 
' ® Tdem conj. Pompeia, 
9 Id. conj, ACCBW30, 



8EC01IDM PAHTIB. afty 

La doUe cartbaginoi6e est entree a Ctetie avec 
le tribut. 

7® Le 3 des nones d'avril ^ 

C. Popillms L^nas; C. D^cimius, C. Hostilius, 
lieutenants, sont envoyes vers les rois de Syrie et 
d'igypte, pour faire cesser la guerre entre eux. 

Les lieutenants, de grand matin, avec la foule 
de leurs clients et de leurs proches, ont sacrifie 
devant le temple de Castor aux dieux penates du 
peuple romain; ils ont immold un taureau, et 
obtenu d'heureux presages. 

Le grand pontife dans le temple de 

Y esia • •«••••••• i*i« V* V* 



8^ D. Junius Silanus, L. Murdna, consuls. 
Le 3 des ides de sextilis*. 
Les faisceaux a Mur^na. 
De grand matin , au temple de Castor, il a offert 
un sacrifice aux dieux penates publics, et il a 
reuni ensuite le senat dans la curie de Pompee. 
Silanus, avec ses appariteurs, a plaide devant 
Q. Cornificius pour Sext. Ruscius, de la ville mu- 



« 3 avril. 

* II aout de Tan de Rome 691, avant J. C. 63* 
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viGivx. p&o. Sex. Rvsgio. ex. mvnigxpio. La&ihatt. aggvsato, 

DE. YI. P&IVATA. 

AgGVSAVIT. L. ToEQVATTS. riLITS. ABSOLYTVSQYE. EST. KEYS. 
8EHTENtIs. XL. DAMNATYS. XX. 

TVMVLTVS. IK. SAGEA. YIA. XNTEE. OPERAS. GlOdI. PvLGHEI. 
ET. tEEYOS. T. AnnI. 

RlXA. 'PO ET Q. 

S. 'G. FAGTYX. NE. MVLTA. AEEAEIOEYH. 'TEANSEAT. AD. 
HEEEDES. 

TOVYIT. SUB. MERIDIEM. FVLGYRAYIT. ET. QYERGYS. TACTA. 

xir. SYMMO. Aroilsto. 



g° A. D. y. KAL. SEPTEMB. 

M. TVLUYS. GAYSSAM. DIXIT. PRO. GORN. StLLA. APVD. XYDIGES. 
DB GONIVRATIONE. ACCVSANTK. ToRQVATO. FILIO. QVINQVE. 
SEWTEWtIs. OBTIHVIT. TttlB. AERAR. GONDEMNARYNT. 

Fasces, pewes. Syllanym. 

Trib. PL. intercesservnt. S. G. de. tribvtis. Laodigiae. 

YT. DARENT. PRAEDES. 

'Praetor, yrb. filiam. eo. die. daret. ztyptvm. edigto. 

MONYIT. SE. lYS. VON. DIGTVRYM. ST. YADIMOKIA. OMNIA. JV 
DIEM. QYINTVM. DISTYLIT, 

I Id. conj. poPiiroirvM* 
' Id. supplet cvM. 
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nicipale de Larinnniy accuse de violence privee. 
L'accusateur etait L. Torquatus le fils; I'accuse a 
ete absouspar quarante voix, condamn^ par Tingt^ 

Tumulte dans la voie Sacr^e entre les merce- 
naires de Clodius Pulcher et les esclaves de T* 
4nnius. 

Rixe entre des habilu^s de taverne et Q. 

Senatus-consulte pour que I'amende des cerarii 
ne passe pas a leurs h^ritiers; 

Tonnerre et Eclairs, vers midi : un cWne a 6t6 
frapp^ au haut du quartier d'Argiletc. 

9° Le 5 des calendes de septembre '. 

M. Tullius a parle pour Corn. Sylla devant les 
juges au sujetde la conjuration. L'accusateur etait 
Torquatus le fils. L'accuse Ta emporte de cinq 
suffrages; les tribuns du tresor ont condamne. 

Les faisceaux a Siianus. 

Les tribuns du peuple se sont opposes au sena- 
tus-consulte qui obligeait Laodicee a donner des 
garanties pour le tribut. 

Comme le preteur de la ville mariait aujour* 
d'hui sa fille, il a prevenu par uu edit qu'il ne 
rendrait pas la justice, et a rerais toutes les assi- 
gnations au cinquieme jour. 

' a8 aout. Suivaut Dodwcll, Ic 'i6. 

>9 



ago DES JOUAITAIIX CHCZ LES nOMAIRS. 

Testamentvm. Mstioiris. allatvu. Mtgxnis. paactob. 

tE&lGEIllVS. BESCIDIT. Q. ^PRESSVM. BEAT. AB. BO. TOE* 

C. GaESAB. Iir. HlSPAHlAM. VLTEBIOBEM. EX. PBAETVBA. 
»BOPICISGITVB. DIV. PBIV$. BETABDATVS. a; CBEDIT0BIBV9. 

Q. 'Tebtiwio. praetobi. ivs. dicenti. hvncivs. allatvs. 

EST. DE. MOBTE. FIlI. FIGTV^. AB. AMICI8. GoPPONI. BEI. DE. 
VEKEFICIO. VT. CONCILIVX. PIVXTXEBBT. IlI.E- PBBVVBBATVS. 
|»Q|IV|I. «B. BEqX9XBBAT* ^B9* ^B* C^IIPEIITA. Blf^l^Y|9fAVXT- 
XV. IHQVXBEKDO. 



C. ACTXYS. GOPPOmVM. TEITEFIcI. POSTVLAYIT. DlVIlTATIO. 
ACTIVM. XNTEB. BT. SePASIVM. ^IHOBEIC. DE. AGCVSAlfDO. 

4cTiys. Q^TxiryxT. Q. Si^pa^I. v^QB. $pbob. msbi:* WBys. 
Cq^poirl. 

RlXA. AD. tOBlflCBM. FabI. BT; CAEDBS. OLADIATOBVX. 
DVOBVaCk EX» LVDO. GVBXOin$. 

tO^ A. D. tin. EAL. SEPT. 

FVNVS. MeTBLLAE. PiAE. VeSTAE. VIBGIBIS. ItLATAE. SBPVLCBQ. 
SVO|^VM« MAXOBVM. VIA. 4.VB|ILIA. 

CeXSORES. LOCAVERVNT. BEFIGIEIfDVik. TEGTTM. AI. LOQVEIf* 

TI8. H. S. XXV. 



» Fossius ipse ad Caiill., p. 333, Sterthtio. Deinde legend., CorosrI, 

AxriVS, CAEPASIVMt ttc,\ 
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Le testament de Motion, apport^ deMycenes, 
a ete casse par le preteur des etrangers, attendii 
qu'il avail ite arracW par la torture. 

C. Cesar, a Tissue de sa preture, part pour 
FEspagne iilterieure, apres avoir ete longtemps 
retarde par ses creanciers. 

Q. Tertinius, preteur, rendait la justice, lors- 
qu'on est venu lui dire que son fils etait moft, 
fausse nouvelle imaginee par les amis de Coponius 
accuse d'empoisonnement, pour que le preteur 
remit I'audience. II se retirait tout trouble; mais, 
d^trompe bientot, il continua de presider. 

C. Attius a accuse Coponius d'empoisonnement, 
accusation qui lui a ete disputee par Cepasius le 
jeune ; mais Attius Ta emporte , parce que la femme 
de Cepasius 6tait la soeur de la bru de Coponius. 

Rixe pres de Tare de Fabius, et meurtre de deux 
gladiateurs de la troupe de Curion. 

lo® Le 4 des calendes de septembre '. 

FuneraillesdeMetellaPia, vierge vestale, portee 
au tombeau de ses ancetres sur la voie Aurelia, 

Les censeurs out mis en entreprise la reparation 
du toit d'Aius Loquens pour 26,000 sesterces*. 

* 29 aoAt. Suivant Dodwell, le 27. 

• Un peu plus de 5,ooo fr. 

19. 
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Q. Hortensius, vers le soir, a parl^ au people 
de la censure, et de la guerre des Allobroges. 

Les restes des complices de Catilina s'agiteqt eo 
Etrurie. 

Un cabaretier des Trois-Tavernes est tu^ par 
des gladiateurs ivres sur la voie publique* 

1 1 ^ Pompee et Crassus , 

consuls pour la secqnde fois. 

Calendes de roai '• 

Les consuls vont joinilre dans la Gaule C. C6sar« 

* i*^ mai de Tan dc Rome 698; avant J. C. 56. 
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jiigement, ampliatus; ce mot ne se trouve que 
dans Tite*Live ', et dans des auteurs qui le co- 
•pient souvent , Valere-Maxime ' , Aurelius Victor ^. 
Le nom du preteur Cn, Bebius est aussi fourni 
par Tite-Live ^. 

Des savants n'anraient pas du se laisser prendre 
a une telle illusion; car ce n'est pas en ce seul 
genre qu'on s'est exerc^ k refaire quelque chose 
d'ancien avec des textes historiques. Les numis- 
mates savent bien que les l^gendes de plusieurs 
medailles fausses ne sont que la copie de paroles 
•celebres, et que les mots de Cesar, Feniy vidiy 
vici, emprunt^s de Suetone par le Padouan, ont 
servi a tromper des amateurs cr^dules ^. Cest 
encore avec ThistoirC' qu'ont ^te fabriquees plu- 
sieurs inscriptions, comme ceiles que Ton a con- 
sacr^es a Decius , d'apres Aurelius Victor^; a 
Ij. Siccius Dentatus, d'apres Pline et Aulu-Gelle^; 

« XLIII, a. 

• Val.Max.,Vm, i, ii. 

3 Aur. Vict., de Fir. ill.^ c. 24. 

* XLIV, 17. 

* Voy. Charles Patin , ad Suet. CVpj., c. 38; Jobert, xScience 
ties midaillesj ed. de.1739, t. I, p. -433. 

• De Firis iUustr,y c. a7. Gruter, p. a6, 11. 

' Pline, YII, 28; Aulu-Gelle, II, 11. Reinesins, p. 448. 
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a L. Cecilius Metellus, d'apres le meme Pline ' ; k 
Neron persecuteur des Chretiens, dapres Tacite 
et Su6tone^, etc. 3'ai lu, entne Savignano et C6- 
sene, au has du pont du Pisatello, qui n'est peut* 
etre pas le Rubicon , I'inscription que Biondo avail 
vue, mais que ne retrouva point Leandre Albert!, 
ou Ton fait declarer ennemi public pat le senat 
et le peuple tout hooime de guerre qui, les armes 
a la main , passerait cette linoite de Tancienne 
Italie : ce n'est aussi qu'une reminiscence assez 
confuse et assez incorrecte des recits de I'histoire^. 
Deux ou trois exemples d'un tel plagiat ne suffi- 
saient-iis pas pour avertir ceux qui defendaient 
les actes par leur ressemblance avec Tite-Live^ 
qu'iis s'exposaient ainsi a trahir leur cause? 

Les remarques de detail sur ce premier article, 
ou I'auteur s'essaie a contrefaire I'antiquite, pour- 

» Vn, 45. Gruter, p. 377, 4. 

^ Tacite, AnnaL, XV, 44; Suetone, Ner,^ c. i6. Gruter, 
p. a38, 9. 

^ Voy. L. Albert! , Descriuone di tutta Italia, ed. de i56i, 
fol. 3oi; Oberlin sur Vibias Sequester, p. 176; Eustace, 
Classical tour trough Italy y ed.de i8i5 , 1. 1, p. 274 ; Forsyth, 
Remarks on Italy, ed. de 1824, t. II, p. loa; Wilson, Tours 
upon the Continent^ t. Ill, p. 293; Yalery, Voyages en Italie , 
t. Ill, p. 256 et a59, etc. 
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raient ^Ire infiniesi Bene mane est de Cic^J^oii ' ; 
ibais coactus in Hostilia n'est peut-^tte pas fort 
correct 0^>e vient-il d'om, ou est-ce Taffcicfa- 
tibn d'une aticiehn^ forme de langagci pour ubi ? 
t^'aut^l \\t(ienm\x^ldureatusy coitittie dand I'etetii- 
(jlaire de Vives^ ou Laurentice, pour Larenti^, 
eomme dans celui de Paul Petau et de Yossius ? 
Ce surnom de Scapula , d4ja connu par de tiohi- 
breiix exemples *, et qui^ dans Tite-Live ^^ e4t le 
surnom d'un Cornelius , convient-il egalement a 
un Minucius? Pourquoi cette cause ou parla bontre 
lui P. Lentuliis fl'est-elle indiqii^e par aucUti des 
cobmentateurs dii BrUtus^^xA par aueutl de cetix 
qui oiit recueilli les fragments des orateurs rd- 
mains ^ ? Ces ihcertitiides et ces varianles sdfat 
de peu d'int^r^t dans la question. 

Lais&biiS rh^me d& c6te les discussions hi^toti- 
ques, epuisees surlout pfir Wesseling ^; le doute 

' Spht. ad Atiie,, lYj g; XlV, ig. 

' Cic, joro Quint.y c. 4; ad Attic., XII, 38, 40; Episii/am,^ 
IX J 13; I'duteur dd Toiitrage rffe Betto hiipaHteo^ c. 33; Ap- 
jiieh ^£eiL civ.^ II, tb5; Dion Oftssius^ XLIII^ lig. 

' VIU, 21. 

* Gic.^ Bruti, c. 6f|, 66. 

* Meyfer, OhztorUm titm, fragfhehia ^ p; tga. 
« ProbabiL, p. 355* 
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exprinde d^]k par Reinesius ' sur ces faisceaux 
consulaires qui, chaque jour, dans Rome, passefat 
alternativement d'uii consul a Fautre; Texamen 
de cette convocation du s^nat a deux heures apres 
niidi, heure peu conforme aux habitudes ro- 
niaines, et du senatus-consulte qui astreint l^s 
preteurs, des I'an 585, a juger d'apres leurs M\ts 
perp^tuels , ut prcetorei ex suis perpetuis edictis 
jus dicerent, roots eroprunt^s d'Asconius ^, tandis 
qu'il ne fait cooinlencer la chose qu'a la loi Cor- 
nelia, un siecle plustard, comme Dion Cassius ^. 
Le principal but de cette critique nouvell^ est 
de rechercher quels elements divers ont et^ reunis 
et combing par I'habile faussaire, et de prouver 
que si le cenlon est en general assez adroitemeht 
fait^ il est cependant possible de retrouver Tori- 
giue des lambeaut (Jui ont du servir k le fa- 
briquer. 

a° Ce premier fait du second fragment, Quer* 
cus tacta in summa Velia , est transcrit de Tite- 
Live ^. Ailleurs, le meme historien exprime aussi 

■ Inseript,^ p. 34a. 
• * Argument. Corneliance, ed. d'Orelli, p. 58. » 

* XXXVI, 23. 

< JEdes deorum penatium in VeUa de caelo tacta emt, Tite- 
Live, XLV, i6. 
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par les mots, in siimma Felia S cette hauteur 
du mont Palatin. 

Yient ensuite la ])artie basse, de la rue de Ja- 
nus, divisee en trois sections, Janus summuSy me^ 
diusy imus. Cela est pris d'Horace et de ses scho- 
Hastes ^, Martin Lipenius n'hesite pas a citer les 
sept premieres lignes de cet article, au sujet de 
Janus, dans Thistoire des Etrennes ^. 

Ad Ursum galeatiim. Ici , comme dans plusieurs 
autres emprunts, on a voulu d^router les lecteurs 
soupconneux. On a fait un Ours casque de I'Ours 
coiffe que Sextus Rufus place dans le quartier 
des Esquilies, Wcwj" Ursi pileati^. Cette enseigne 
ne devait pas etre rare, et il ne serait peut-etre pas 
difficile de trouver encore dans le meme quartier 
de Rome Vosteria delV Orso : il y a une auberge 
* ainsi nomm^e non loin du Vatican. Les actes 
de sainte Ribiane , et deux inscriptions trouvees 
pres de I'^glise qui porte aujourd'hui son nom , 
situee en effet dans la cinquieme region ou re- 

' Tite-Live,n, 7. - 

' Hcec Janus summus ad imam Perdocet, Horace » Epist,^ 
I, 1 , 54. Voy. aussi Porphyrion, ad EpisLy I, 20, i. 

^ Strenarum historian Leipzig, 1670, et dans \es ^niiquit, 
rom. de Grevius, t. XII, p. 5si6. 

^ Antlqnit, rom, de Gr., t. Ill, p. 3o. 
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gion Esquiline, attestant qu'il y avait dans les 
environs un lieu que Ton d^signait ainsi , ad Ur^ 
sum pileatum; et un autre lieu du meme nom 
est indique de I'autre cote du Tibre, en dehors 
de la porte Portuensis, dans plusieurs actes de 
martyrs '. Wesseling, qui n'a point neglig^ ces 
rapprochements, aurait du avouer qu'il les tenait, 
comme je les tiens presque tons , d'une savante 
note de, Torrigio sur Tinscription en Thouneur 
dUrsus Togatus *. C'est done a cette denomina^ 
tion fort celebre, quirappelle aussi Fenseigne du 
Coq dans ime inscription de Narbonne ^ j que 
le faussaire a du I'idee de son Ours casqu^. Celle 
de la rixe ou le cabaretier fut blesse vient san^ 
doute des scholies d'Asconius, fort riches en que- 
relies de ce genre , quelquefois sanglantes ^ : nous 
Savons par lui ^ qu'un cabaretier de Bovilles fut 
tu6 le jour du nieurtre de Ciodius. 

' Toy. Bosio, Roma sotterranea i U, fji Aritighi, Ro/rti 
iubterr.^ llj »9> Reinesius, Syntagm. Inscript.y p. 899; Volpi; 
tatinm ^ t. VI , p. 1 60. 

* Antitiuit. rom. de Grevins, t XII, p. 396. 

^ HospiTALis A OALLO oALLiNACio. Spon, Miscefian»y p. 199; 
Gudius, Inscr.f p. 100, 9; Schmidt, OpuscuLy p. 392. 
^ Pag. 20 j 3i, 33; 43, 46, 48, 59, etc. de Ted. d'Orelii; 

* Pag. 41. 
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On a ensuite legerement aUer6, peut-etre k 
dessein,la phrase uniforme de Tite-Live sur I'eni* 
ploi que font des amendes les ediles pl^beiens , 
€X multaticia pecimia ' , ex multaticio argento *. 
Vous lirez aussi dans une inscription de Firmum^ 
€ere moltaticod^. 

L'amendeest employee a un usage religieux : ceila 
exstructa ad Jelluris Lai^ernce. Bouchaud^dans son 
cinquieme memoiresur les edits de3 magistrals ro** 
mains 4, ou il ne renonce pas a invoquer la faible 
autorite de ce journal, fait de cella un cellier ou 
les pretres enfemiaient les offraudes et les dimes , 
etrange explication qu'il n'avait certainement pas 
trouv6e dans Vitruve ^ , et qu'il est fort inutile de 
combattre aujourd'hui. II ne s'agit pas non plus 
ici d'une divinite inconnue, Tellus *Las>ema y 
comme il le croyait d apres Dodwell^ et comme 
Wesseling lui-meme affectait de Tavoir crq, maia 
d'une ceMa consacree , pres du temple de la Terre, 
a la deesse des voleurs. Si la phras^e est mauvaise, 
r^pigramme est assez bonne, car les bouchers 

« X, a3, 33; XXIV, i6^ XXXIII, 4^^; XXXV, lo. 
> XXVn, 6 ; XXX, 39; XXXI, 5o; XXXIII, 2S. 
' Gruler, p. 5a, la; F^bretti, p. 643. 

* Mem, de VAcad, des Inscript., t. XLII, p. 171. 

* De Architect., Ill, i ; IV, 5, 7, etc. 
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qui trompaient sur la viande meritaient bien cle 
partager avec leur deesse ; mais cette plaisanterie 
convient peu k un ^dile romain j et il est difficile 
de croire que chez un tel peuple^ au siecle de 
Ps^ul-i^mile, on gravitdes plaisanteries sur le mar- 
bns. Dans Tite-Live , les amendes levies par les 
ediles sur les fermiers des paturages publics ' son( 
employees simplement au culte de Jupiter, Ro- 
mulus et Reraus, Faune^ C^res : il ne nomme 
pas une seule fois Laverne^ quoiqu'il raconte bien 
des vols. 

Gette Laveme ^tait honoree dans un lieu digne 
d'ejle, dans un bois, pres de la voie Saiaria,hors 
de la porte Golline ^; et elie avait un autel a une 
auf re porte de Rome y porta Lai^emalis ^ , situ6e 
un peu avant la porte plus moderne d'Ostie ou 
de Saint-Paul, et pres de laquelle les voleura 
trouvaient probablement d^ja pour se cacher, 
CQmme a la porte £$quiUne, de ces carri^r^s de 
sable ^ dont quelques-unes sontdevenues des ca<* 
tacombes chretiennes. 

» Pee^arii, X, a3; XXXIII, 4a; XXXV, lo, etc. 
* Aero ad Horat. EpisLy 1 , 16, 6q. 

' YarroD , de Ling, lat,^ V, 1 63 ; Venuti , Antickitk di Hom^^ 
t. II , p. 19 ; Nibby , 3fnra di Roma , p. 204. 
^ Arenaria^y Cic, pro Cluentj c. i3. 
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Res est sublata. Res est discussa, dit Tite-LivcJ, 
au sujet d'un pareil conflit entre deux cen- 
seurs'. 

On a remarque depuis longtemps ^ que I'ensei- 
gne de ce banquier, ad scutum Cimhricum , au- 
rait precede decinquante ans,parune incroyable 
prevision, Tepoque ou le nom des Cimbres fut 
prononce par les Romains. Toutefois cette objec- 
tion, qui ne serait pas sans replique, pourrait 
encore laisser quelque doute, si Ton ne recon- 
naissait ici le souvenir d'une vieille anecdote du 
forum : « Je vais vous montrer qui vous etes,di- 
sait I'orateur Jules Cesar i Helvius Mancia, — 
Montrez, je vous prie. — Alors, dit C6sar lui- 
meme, j'indiquai du doigt , dans le bouclier cimbre 
de Marius, aux boutiques neuves, la peinture^ 
d'un Gaulois difforme , tirant la langue ,les joues 
pendantes. On ^clata de rire. Jamais portrait ne 
fut trouve plus ressemblant ^.» Pline change quel- 
que chose a ces details ^, conserves plus fidele- 

hulum domo vi extraheret? Voy. aussi pro Fonteio^ c. i3; 
AsconiuSy p. 22, etc. 
« Tite-Live,XXIX,37. 

* Walter Moyle, L c. 

^ Ciceron, €/tf Or^if., II, 66. 

♦ Pline, XXXV, 4- 
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mentpar Quintilien ' ; mais cesdiverses repetitions 
du merae recit prquvent combien le bouclier 
citnbre ^tait populaire, et combien la multitude 
aimait a voir ce Gaulois tirant la langue, comme 
celui que Cl. Quadrigarius * et Tite-Live ? repr6- 
sentent deBant les Romains et vaincu par Man- 
lius. Pighius meme ^ propose de lire dans Ciceron, 
in Manliano scuta Cimbrico. Ce bouclier se trou- 
vait dans un lieu tres-frequente du forum , aux 
boutiques neuves^ qui etaient en effet, comme 
au temps de Plaute les boutiques vieilles ^, occu- 
pees par des banquiers ou changeurs ^, quoiqu'il 
ne soit pas necessaire de croire , apres Tabbe de 
P6rier 7^ que si Fecu cimbrique , petit et rond , 
leur servait d'enseigne, c'est qu'il avait assez de 
ressemblance avec une piece de monnaie : le bou- 
clier cimbre , comme jadis le bouclier samnite^ 
que Tite-Live ^ nous montre employe au meme 

' Quiiitil.,VI,3, 38. 
» Dans Aulu-GeUe, IX, i3. 
3 Tite-Live, VII, lo. 
^ Annul, magistr. rom,^ ad ann. 393. 
* Plaute, Curcul.j v. 487. 
« Tite-Live, XXVI, 27. 

' Annates encjrclopediques de Millin , t. VI, I. c. 
^ IX , 40 : Tantum magnificentice visum in iis , ut aurata 
scuta dominis argentariarum ad forum ornandum dmderentun 
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usdge des Tan 444 9 pouvait etre une eoseigne, 
sans etre un symbole. 

L'accuse comj^arait devant le preteur Fonteius ; 
xnais Wesselifig prouve par. Tite-Live ' que ce 
Fonteius n'^tait pas a Home. Le preteur ordonne 
au banquier de payer tout ce qu'il doit^ in soli- 
dum ces totum dissobere : pleonasme que n'auto- 
. risent pas les locutions qui out servi de modeles 
k celle-ci dans Ciceron ^, dans Horace ^ , dans 
Tacite 4. Quant a Texpression cessii foro , elle 
est exacte en parlant d'un banqueroutier ^, On 
dit aussij^m esse de celui qui a cesse ses paye- 
ments ^; domi esse^ de celui qui paye '. 

4° Gelte celebration des feries la tines est prise 
de Tite-Live ^ ; seulement, conime il indique un 
jour different, Pighius et Dodwell proposent de 
changer dans son texte pr. id, en prid. kaL Et il est 
possible que Tauteur de ces actes ait lu ainsi daos 

" XLIV, i7;XLV, 12. 

" Pro Rabirio Post.y c. 17. 

3 5^1^,11, 5, 65. 

^ Jnn,, VI, 17. 

^ Seneque, de Beneficy IV, ^g; Juveaal, XI, So, 

* Cic, in Pison.y c. 6; W Auic,^ IV, 16, 
7 Id., ad Auicy XV, i. 

• XLIV, 19, 22. 
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soQ manuscrit de Tite*Live. II ajoute ensuite^ et 
data visceratio, d'apres le meme hislorien' et d'a-i 
pres Servius *. 

Quoique ce soit Tarticle suivant que Juste Lipse 
a cit^y des i58i , comuie une autorit^ certaine^ 
certus sum^d^ns ses notes sur Tacite ^ , il me sem- 
ble n^anmoins que cet incendie qui an^qtit deux 
ilots de maisoDS, cinq temples, et menace d'en 
detruire quatre autres^ n'eat qu'une copie d'un 
assez grand nombre d'incendies dans Tite-'Live ^« 
II 7 en a un ou il p^rit trois temples ^ : le copiste 
en brule cinq , pour ne point paraitre copiste, 

Le mot insula, que je traduis parilot, comme 
Mas^ois^y parait avoir change de sens avec la 
temps. De \k i'incertitude des interpretea. Vers lea 
ann^es meme ou ces faux actes commencerent k 
circular, en i583, parmi las Lettres de Franfojs 
Hotman le jurisconsulte 7 , j'en vois une ou son 
fits Jean est consulte surcette question par Alberic 

' Vm,a2; XXXIX, 46. 

* j4d. jEneid^f I, ai5 2 /« Laiinh viieerafio daba$ur, 
' Ann.y Xy, 43. 

* LiT., XIX , 63 ; XXIV, 47 ; XXVI , ay 5 XXXV, 4o. 
« XXIV, 47. 

^ Palais de Scaurus, M, Aq 1899, p. 4d. 

^ Fr. Hotomanniet al. Epistolary Leyde, i73o, p, 3a9. 
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Gentilis : je ne trouve. point la reponse. Celles 
qu'on faisait alors^ celles qii'on a faites depuis, 
sont fori diverses. Cujas ' , Minutoli * , Grevius ', 
Nardini ^, n'ont point resolu entierement la diffi- 
culte. S'il ^tait permis d'ajouter une conjecture a 
tant d*autres, je croirais que cette expression va- 
gue a signifi^y dans son s^ns primitif,toute espece 
de demeure,de chez soi; car exsul b, ^te dit sans 
doute par opposition a insul, dont il ne reste 
point d'exemple. Mais si nous nous en tenons 
aux accep^ons fondees sur les texteSj insula pa- 
rait avoir successivement exprime, d'abord une 
maison isolee , conformement a la loi des Douze 
Tables ^ ; ensuite un ilot ou pat^ de maisons , sur- 
tout de maisons a loyer ^; puis, au temps des 

■ Sur [e'DiQestef passim, 

* De Romanor. domibuSj dans le Tresorde Sallengre, 1. 1, 
p. 93. 

' Pref. da t. IV des Antiquit. rom, 

^ Roma anticay III, 4. On pent y joindre les Mdmoires de 
Gibbon, t. II, p. 36, de Ted. fr. 

* Voy. le Commentaire de Bouchaud , 1. 11 , p. 79. 

* Cic.y pro Ceel.y c. 7; ad Attic, ^ XVI, i. Le collectear des 
loyers s'appelle indifferennment //^^i^/anW (Digest., YII, 8, 
i6;L, 16, 166); exactor ad insulas (Marini, Atti degli Ar- 
vaii, p. 299, etc.); supra insulas [Memor, deW Accadem. arch, 
/vira.ytly p« %7S)« 
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R^gionnaires, par un retour au sens que je crois 
le plus ancien,une habitation en general ^ isolee 
ou non ; car P. Victor en compte dans Rome 
46,6o!i) sur 1^780 palais ou domus ' , distinction 
observee par Tacite' et par Su^tone ^. On sait que 
dans le tome douzieme de la nouvelle s^rie de 
nos M^oires ^j ce mot a et6 regard^ comme ayant 
d^signe les boutiques , taberncBj jointes d'ordi- 
naire aux grandes maisons^ autre conjecture un 
peu trop exclusive peut-etre, puisqueles tahenuE 
£iisaient souvent partie de \ insula, comme Tat- 
teste , entre autres monuments du meme genre , 
I'lnscription peinte en lettres rouges, trouv^e a 
Rome, en 1819, dans le quartier de Taneien Y^- 
labre , ou Ton voit que Vinsula Sertoriana com- 
prenait six ccenaci^la et onze tahernce ^ ; mais cette 
idee est fort preferable du moius a celle de 
M. Niebuhr, qui entend par insula, d'apres les 
usages de Rome moderne, une maison dont 
chaque etage appartient a un proprietaire diffe- 

* Antiquit, rom. de Grevius, t. Ill, p. 5a. 
> ^/i«fl/.,VI, 45;XV,43. 

» iVijT., c. i6,38. 

♦ Pag. 172 et SUIT. 

' Yoy. Birger Thorlacius, Prolusiones et OpuscuL acad., 
U ly, p. gS; Orelli, InseripU laL, t. n, p. 270* 
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rent ' ^ seD$ dont le texte qu'il cite ^ eat loin d€l 
danner la preuve* 

Lechef de pirates ^ mis en croix, rappelleplu^ 
sieurs episodes des Discours contre Verres ^ , et 
le chef de pirates Wicandre dans Tite-Liva K 
Tite*Live encore ^ parle d'un G. Licinius Iferira^ 
lieutenant d'lUyrie , qu'ou pouvait aisement sup« 
poser vainqueur des pirates qui infestaient aou^ 
yent ce rivage* 

Quel esrce drapeau rouge place aur la citadelle? 
£st->ce Tun de ces deux drapeaux que le general 
qui partait pour une expedition allait prendre aa 
Capitole, selon Servius ^?N'est-ce pas plutot le 
drapeau que, pendant les cornices par centuries , 
on arborait sur la citadelle du Janicule pour 
avertir le peuple en cas d'attaque soudaine de la 
part de I'ennemi 7 ? Yoila ce que se sont demand^ 
les critiques. U est plus simple de dire que le r^ 
dacteur du faux journal, ayant lu dans Tite*LiTe^ 

* Niebuhr, Hist, rom.^ tr. fr., t. lU , p. 406. 

* Procurator iniulcty P^trone^ €• gS, 

^ Cic, in rerr.j V, 35, 87, etc, Voy, au^si de Qffio^ 11, ll. 

^xxxvn,ii. 

« XLV, 3. 

^'^Ad Mntid^XOL^x. 

^ Dion Cassias, XXXVII, »8. 
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vexiUo in arce posiio ' y et sachant par Macrobe 
qaelle ^tait la couleur da drapeau da Janicule*, 
a ^crit : VexiUum rubeum in arce posUunu 

Dodwdl ne fait point de note sur ces trois derw 
nieres lignes. Wesseling remarque avec raisoD que 
s'il n'est point probable qae Ton eiit mis en croix 
un chef de pirates le premier jour des fi6ries la* 
tines y il ne Test pas non plus que les consols^ 
occap^s alors sur le mont Atbain , eussent ce jour- 
Vk hxx preter serment a I'armee dans le Champ de 
Mars. L'auteur du journal avait vu dans Tite-Live ^ 
que les deux consuls avaient pris une part 6gale 
aux pr^paratifs pour la guerre de Macedoine : il 
a voulu mettre ces pr^paratifs en action. 

5^ 11 est deja constant que tout ce r^cit da 
depart de Paul^Emile appartient k Tite-Live, dont 
les expressions meme sont conserve : majore 
quam soUta frequentia prosequentiwn K Mais le 
copiste eu fixe la date au moins trois jours trop 
tot , le second jour des furies latines , qui depuis 
longtemps en avaient quatre. Si la phrase de 
Thistorien peut sembler douteuse, d'autfes t6moi- 

» Tite-Live, XXXIX, i5, 

* Macrobe, SatumaL, I, i6. 

* XLIV, aa. 

* XLIV, 19, aa. 
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gnages nous disent qu'on augurait mal d'une 
arm^e qui partait avant la Celebration de ces fe- 
tes '; et Paul-£inile, trop religieux ou trop habile 
pour se mettre au-dessus d'une telle opinion , 
attendit sans doute la fin des solennites. 

Dans la lacune suivante , imagin^e assez k pro- 
pos pour donner un air de vetusl^ a ces frag- 
ments, on a voulu peut-etre faire supposer, et 
Pighius croit qu'il s'agissait encore d'un incendie : 
celui*ci aurait porte I'effroi depuis la voie Sacr^e 
jusqu'au riche quartier des Carenes, qui n'en 
itsAt pas effectivement tres-^loign^. On fait ici 
dependre de ce quartier le sacellum de Str^nia , 
indiqu^ dans les memes termes par Yarron et par 
Festus ^. Cette mention de Strenia et de sa cha- 
pelle a port^, en 1670, I'auteur de I'histoire latine 
des Etrennes, Martin Lipenius, a transcrire tout 
cet article du i®"" avril, qu'il appelle un noble 
fragment des journaux romains ^ : Spon, critique 

» Dion Cassius , XLVI ,33. 

* Varron, de Ling. lat. V, 47, ed. d*Otfr. Miiller : Hine 
oritur caput Sacras vice ah Strenias sacello. Festus, an mot 
Sacram viam, p. !i38 de Ted. de Lindemann : A Regis domo 
ad sacellum Strenia, 

^ Ex nobilifragmento actorum diurnorum ejus anni. Mart. 
Lipenius, Strenarum hisLj ap. Graev. Antiquit. rom., t. XU, 
p. 4io. 
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plus prudent, n'en a rien dit^ en i683, dans ses 
recherches fran^aises sur les Etrennes <• 
i Le conseil que donne C^lius lui-meme k son 
ami sur les nouvelles qu'il lui envoie, de passer 
les acteurs siffl^s, les fun^railles ^; peut-etre aussi 
I'autorite de Tacite, qui avait consult^ les actes 
pour le riScit des honneurs rendus aux cendres 
de Germanicus^y nous ont valu, dans ce num^ro 
et le suivant, quelques anecdotes de pompes fu- 
nebres. L'^pigramme sur le convoi de Marcia, 
fiUe de- Sextius ou Sextilius, ou Ton vit plus 
d'images que de gens en deuil^ rappelle cette 
autre plaisanterie sur la cella que les bouchers 
consacrent malgr^ eux k la deesse des voleurs. 
Cest assez le ton des journaux modernes; mais 
je persiste k croire que chez les Romaius, au 
Steele de Gaton, ces ^pigrammes-li ne se gra* 
vaient pas sur le marbre. • 

Le pontife Serapronius 6tkit dijk connu; car 
on yoit son Election dans Tite-Live *. Tite-Live 
parle sou vent aussi des fetes de Gybele, Megale- 

■ Spon, Recherches curieuses d*antiquite^ p. 485. 
* Celiiis, ap. Cic. Epist.fam.y VIII, ii : Multa transi, in 
primis ludorum explosiones, eifunerum, 
^ Tacite, Annal, III, 3. 
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sia^ , et elles se cel^braient en effet an mois 
d'avril ^. Cette demi^re ligne sur le pontife et les 
fetes ne se trouvait pas dans le manuscrit de 
Vossius. Pighius I'avait donnee d'apres celui de 
YWes, ou sans dqule quelque savant Tavait ajoa-* 
t^. On pourrait , avec la meme liberie , en chan- 
geant tin pen la forme des anciens textes bistort* 
queSy iabrtquer des volumes en tiers de jouniaux 
de Rome qui ne nous apprendraient rien. 

6^ L'usage du printemps sacre, ver sacrum^ 
sur lequel on peut consulter le recueil de Taca- 
demie de& Inscriptions ^ , . la traduction fran^ise 
de Strabon * , les Opuscules de Birger Thorlacius ^^ 
est indique dans Tite-Live, et Ton n'a fait ici que 
transcrire encore ses propres expressions ^. L'his- 
torien , tel que nous Tayons , ne constate que deux 
exemples de ce voeu ; ils se rapportent a Fan 536 et 
k Tan 553 de Rome. Aucun de ceux qui ont parl6 

' XXIX, i«; XXXIV, 54 J XXXVI, 36; Asconiua, wi 
Cornelian,,, p. 69 » etc. 

* Tite-Live, ibid.; Ovide, Fast.j IV, 179. 
» Tom.nijp. 86, hist. 

^ Tom. n, p. a33, 378. 

^ Prolusiones et Opi^c, academ*, t. II , p. 57. 

* XXXIII, 44 : Consules ver sacrum ex pontifimm jussa 
fecere, Et aillears, XXII, 9, Ex collegii pont^um senUtntia. 
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de cette iastitutioa n'a songe a supposer, pour 
Tan 585, ce troisieme voeu d'un printecnps sacr^. 

La mention d'une indemnite pour les deputes 
des nations etraogeres, laiUiay mention assex fr^ 
quente dans Tite-Live, y est exprimee de meoie '. 
Mais ne semble-t-il pas que cette incorrection, ou 
involontaire ou affectee, dimiauun ejus comitibus^ 
ne puisse etre que d'un moderne? G'est aussi un 
moderne qui donne aux deputes etoliens, si Ton 
ne s'est pas trompe de sigle, bis dena milUa : 
rhistorien ne donne presque partput que inna 
ou quina millia. II est vrai que les diverses abr^ 
viations des ^diteurs laissetit assez de latitude 
k I'interprete. Cette locution, ceris groA^is^ pour 
designer les pieces de I'ancien poids ^ , revieat 
sans cesse dans Tite-Live ^ 

Dans Tite-Live aussi ^, le preteur M. Ebutius 
Elva , de cette famille Ebutia nommee quelquelbis 
dans les inscriptions siciliennes ^ , obtient la pro- 

' XLH, 26;XLV,2o,€tc. 

* Pline, XXXm, i3. 

* Tite-Live, IT, 4i, 60; V, 12, 29, 32; X, 46,etc. Voy. 
smtoiit Fedition de Drakenborch , t. I^ p. iiiA? et Vffistoire 
romaine de Niebuhr, tr. fr., t. IV, p. ai>5. 

* XLIV, 17. 

^ Torremuzzai SiciL ImcrifU.f Palerme^ 1784 tC* i^* 
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vince de Sicile a la fin de I'annee precedente : il 
n'^tait pas tres-difficile de le faire partir trois 
mois apres. 

Si Ton admet que cette Marcia, dont nous ve- 
nous de voir le convoi solitaire, fut entree par 
mariage dans la famille Cecilia; qu'elie ait eu deux 
fils, Q. et L. Metellus, dout I'un, Quiutus, fut 
depuis le Mac6donique, et I'autre, Lucius, devint 
consul; que ces deux M^tellus aient donne au 
peuple un festin et des jeux en Thonneur de leur 
mere, est-il probable qu'il y ait eu si peu de 
monde k ses fun^railles? 

Le tribut de Carthage arrive a Ostie : ce tribut 
annuel arrivait depuis 554. C'est toujours Tite- 
Live ^. 

7® Dans le fragment qui termine les plus an- 
ciens de ces actes , fragment que Dodwell ne fait 
suivre d'aucune observation, et qui a donne a 
I'abbe Marini I'occasion de se prononcer contre 
ces actes supposes, supposti atti diumi di Rorna^y 
les details sur I'envoi des deputes a Ptol^mee et a 
Antiochus sont encore pris litteralemeut de Tite- 
Live^ : le copiste n'a change qu'un mot , Jmieri' 

« XXX,37;XXXn,a. 

* Jtli degli Arvaliy p. lao. 

' XUV; 19 : Patres., « • C. PopUlitim Lcenatem, ei C, De- 
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dum en componendam. S'il parait diffi6rer un peu 
sur la date, sur le sacrifice pour le depart, il faut 
avouer qu'il aurait montr^ quelque maladresse k 
suivre toujours pas k pas son guide : il devait s'en 
^carter un peu; c'est un des secrets de I'art. £a« 
core Tautel des dieux p^nates du peuple romain^ 
non pas k un des temples de Castor, mais au haut 
de V61ia, lui est-il sugg^re par Tite-Live, d'ac- 
cord avec Varron'; et la formule, perlitarunt^ 
toujours par Tite-Live, qui Feraploie souvent*, 
et qui nous montre les consuls immolant aussi la 
grande victime, le taureau ^. Get art du savant 
imitateur lui fait supposer, en finissant, de nou- 

cimium, et C, Hostilium legatos, ad finiendum inter reges 
bellum , miserunt, etc. 

« Tile-Live, XLV, 16 ; Varron, de Ling, laL^ V, 54 , ed. de 
Miill.; Fragm.yp, 341, ed. Bip.; SoHd, I, 22. Sur les divers 
temples eleves dans Rome a Castor et k Pollux , qui fureut, en 
effet, comptes quelquefois eux-ro^mes au nombre des penates 
remains (Serv., ad JEneid., Ill, la), voy. Ph.-Aur. Visconti 
et Guattani , planche IX du MusSe ChiaramontL Une lettre de 
Marini dans le tome IV du Mus^e Pio^Climentin d'£nn.-Q. 
Visconti, et un bas-relief explique par Visconti lui-m^me, 
Opere varie^ t. IV, p. a44 > se rapportent aussi aa culte des 
dieux Penates. 

» VII,8;XXXV,i;XLI, 14. 

^ XLI,i5. 
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veiies lacunes dans le manuscrit, de nouvelles 
cassures dans la pierre. Cast la ce qui nous prive, 
parce qu'il I'a voulu, des autres jours du mois 
d'avril. 

Voila les sept premiers fragments, ou les sept 
jours de I'annee 585 de Rome. Tite-Iive a pres* 
que tout fourni au journaliste; etl'on aurait pu, 
dans un temps ou se toleraient encore ces doctes 
mensonges, en reproduisant ainsi sous la forme 
d'un journal les autres recits de ThistorieUi satis- 
faire en partie au voeu de Dodwell qui, s'imagi- 
iiant que ces memoires quotidiens avaient^ate 
peut-etre des premieres annees de Rome ^ , rede- 
mandait a toutes les bibliotheques , a tons les 
mus^ de TEurope, le commencement et la fin 
de ce tresor chronologique. L*auteur, quel qu'il 
puisse etre, de ce que nous en avons, s'est bien 
garde d'entreprendre la collection complete; il 
savait que pour de tels jeux d'esprit il n'y a point 
de succes possible au dela de quelques pages. 

N'accusons point Pighius de cette fabrication, 
qui est €ertainement un peu plus ancienne que 
lui. Corame je ne voudrais pas meme raltribuer a 
Vives, que ses Etudes ordinaires, quoiqu'il eut 

' Jb initio forsitan Urbis. H. Dodwell ^ /. c*, p. 6S4« 
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songe a recueillir les fragments d'Ennius', ne 
semblent pas avoir suffisamment prepare a une 
oeuvre si delicate, et comme elle a ete propag^e 
surtout par des Aliemands et des Beiges qui avaieot 
longtemps habite Tltalie, je ne repugnerais pas a 
croire que ce jeu d'une erudition legere et mo- 
queuse est de quelque docte Italien du seTzieme 
siecle; et, pour prononcer un nom que rhistoire 
litt^raire permet d'accuser, de Sigonius peut-etre, 
un des premiei's et des meilleurs interpretes de- 
Tite-Live, et le veritable auteur, on le sait aujour- 
d'hui, du traite pseudonyme de la (Consolation y 
publie en i583, vers le temps ou les sept jour- 
naux du consulat de Paul-Emile commencent a 
etre cit^s. Les travaux: hardis du savant de 
Modene sur les antiquit^s de Rome, sur Tite- 
Live et sur les fastes; son penchant a imiter et 
a calquer les anciexis; son habitude non moins 
reconnUe de prendre de faux noms, justifieraient 
un soup^on qu'il aurait repouss^ sans doute, 

* Louis Vives, ad Augustin. de Civitate Dei^ II, ai ; Bale, 
iSaa. Ce commentaire manque daus redition des OEuvres de 
Vives en 8 vol. in-4**, Valence, i-jSa-go. Dans la biographic 
de Vives, placee en tdle de cette edition , 1. 1, p. 187, Gregoire 
Vajansi se contente de transcrire les paroles de Pighius citees 
plus haul. 

SI 
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mais que son amour-propre aurait pu accepter 
en secret. 

Sans inslster sur cette conjecture fort incer- 
taine, je crois du moiqs avoir prouv^, par le rap- 
prochemeQt des textes, qu'il n'est presque pas 
une seule ligne de ces pr^tendus actes de Tan 
585 qui ne soit dans Tite-Live. II ne faut meme 
pas le feuilleter d'un bout k I'autre ; car la plupart 
des phrases transcrites viennent des livres XLIII, 
XLIV et XLV. L*auteur, si on le place dans les 
trente premieres annees du seizieme siecle, non 
plus alors Sigonius, mats quelque autre plus an- 
eien, aura pu connattre en manuscrit ces cinq 
demiers livres, imprimes seulement en i53i ; et 
il aura recompos^ le journal «ivec des lambeaux 
de rhistoire. 

lies actes plus recemment publics, et beaueoup 
moins eonnus, qui se rapportent aux annees 691 
let 698 de Rofme , semblent avoir iie con^us d'a- 
pres d'autres modeks : on les a refaits avec Cice- 
ron et les scholies d'Asconius. 

Qu'on se fig;ure un de ces ingenieux savants 
de h renajs^ange lisant pour la premiere foi^, 
v^s ^AjOf Us Lettr^ de Qceroo^ cet admirabW 
!ieommeQtaiitt die se^s auieragcs et de sosa teaips.,^ Aft 
J retrouvant presque jour par jour, 
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vingt-quatre ans, tous les grands et petits ev6ne- 
ments de Rome et du monde romain. II n'en fallait 
pas tant pour que I'esprit natureilement imitateur 
d'un cic^ronien du quinzieme ou du seizleme siecle 
deviriat le journal moderne, surtout lorsqu'il etaif 
d^ji familiarise avec ce genre de correspondancef 
puWique par les nouvelles' manuscrites et le» 
feuilies d'avis {fogli (Tavvisi^ qui eirculaient 
des lors dans toute ITEurope , et qu'il en trouvail 
meme la fornie antique , au moins depuis la pre-* 
iniere Edition d'Asconius en i477) dans plusieurs 
fragments des actes de Rome conserves par lei 
scboliaste de Cic^ron. 

Ces fragments authentiques, rassembles dans 
la premiere partie de ce memoire , sont tirds seu- 
lement des notes sur le plaidoyer pour Scaurus 
prononce en I'annee 699 de Tere romaine , et sur 
la cause de Mllon en 701, les seules peut-^tre 
de ces scholies que les abriviateurs des ages sui* 
vants n'aient pas entierement alter^cs. Les actes 
ne sont aujourd'hui cit& ni dans celles sur \t 
plaidoyer pour Cornelius qui est cle Tan de Rome 
688, ni dans celles sur le Discours in Toga can-^ 
dida en 689 , ni dans celles sur llnveclive contra 
Pison en 698. Les nouvelles scholies miloniemies, 
pnblt^es par M^^ Mai d'^apres utt manuscric du 
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Vatican, me paraissent appartenir an quatrieme 
siecle ou au cinquieme, et il n'y faiit pas chercher 
dc tels documents. Quanta celies sur les Verrines, 
attribuees longtemps a Asconius, il pent bien y 
etre reste quelques notes de lui ; mats la plupart 
sont assurement d'une autre main, d'une main 
beaucoup moins habile; I'auteur ou les auteurs 
de ces notes connaissaient moins I'antiquite la- 
tine, avaient moins de ressources, de pieces, de 
t^moignages; le commentaire est moins plein, 
moins historique. C'est ce qu'on pent dire aussi 
de presque toutes ces scholies recemment trou- 
vees, a Milan ou k Rome, dans les palimpsestes 
venus de Bobbio : elles sont, non pas d'un criti- 
que capable d'etudier les hommes et les choses , 
mais d'un grammairien, d'un rh^teur, qui songe 
plus a I'interpr^tation des mots qu'a celle des feits. 
11 nous est done parvenu k peine quelques vraies 
notes d'Asconius, quelques vrais actes de Rome 
conserves dans ces notes; les seuls importants de 
ces materiaux d'une origine certaine se trouvaient 
deja dans les scholies decouvertes par le Pogge a 
St -Gall en i4i6, imprimees a Venise plus de 
soixante ans apres ; et nous aliens voir comment 
on a su jadis en profiter. 

8^ Des les ^premieres lignes , nous reconnais-* 
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sons la meme main que dans les actes de Tan 585, 
ou du moins un savant qui les avait sous lesyeux : 
c'est, comme tout a I'heure, Taffectation de quel- 
ques fautes telies qu'il s'en trouve souvent dans 
les inscriptions, S/llano pour Silano ; c'est ie re- 
tour de cette formule, Fasces penes Murenaniy 
toujours d'apres la fausse supposition qu'il ^tait 
de regie que les deux consuls, dans Rome, poss^ 
dassent tour k tour pendant une journee les fais- 
ceaux et le pouvoir. Outre ces rapports, qui avaient 
"du frapper Isaac Vossius lorsqu'il croyait que 
les deux textes venaient ^galement du roanuscrit 
de Louis Vives ^ j\\y aurait encore d*autres res- 
semblances, celle des erreurs topographiques , si 
Ton avait mis ici, comme Duker semble le soup- 
conner ^ , le temple de Cantor au lieu du temple 
des dieux penates dans le quartier de Velia ; et 
celle des anachronismes, si, comme Wesseling le 
suppose ^, et comme on pent le croire en effet, 
la curie de Pomp^e , ou Mur^na convoque le se- 
xiat , n'existait pas encore. 

Puiscommencent les petits faits, tires de Ciceron, 

* Ad Catuil., p. 334. 

* Jd Z/V., XLV, 16. Mais voy. plus baut les remarques sur 
1c n® 7 dii journal. 

^ Probabii.f p. 370. 
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d'Asconius son interprete, ou iuveDtes d'apres 
eux. II fallait peu d'ioiagination pour accroitre le 
nombre des proces , d6jk fort nombreux, qui suir 
yirent la conjuration de Catilina, La cause de 
Ruscius de Larinum plaidee par le consul Silanus, 
le nom de Faccusateur Torquatus le fils, celui du 
preteur Cornificius , les sentences pour et contre^- 
tout cela est caique sur les details judiciaires si 
frequents dans Asconius ^. Mais pourquoi L. Tor- 
quatus, connu comme accusateur de ce P. Sylla 
que defendit Cic^ron*, n'a-t-il ete indique par per- 
sonnel meme par aucun moderne d'apres ce passage, 
comme accusateur d'lui Ruscius de Larinum? 

Le combat de la voie Sacr6e, entre les esclaves 
de Milon et la troupe de Ciodius, est textuelle- 
ment pris du scholiaste, avec un simple cbange- 
ment de nom^, Ce combat, invraisemblable ici, 
tant il est premature, ce qui fait recourir Dodwell 
a une transposition de'copiste, n'est qu'une imi- 
tation de tant d'autres combats entre les deux ri- 
vaux 4. Les Lettres a Atticus racontent une rixe 

' ' Argument Milonian.y passim. 
■ * Pro Sulla y c. i, etc. 

' Inter candidatorum Bypscei et Mtlonis manus in via Sacra 
pugnatum est, Asconius, ad Milonian,^ p. 48. 

* Cic.) Epist, adQ,fr,y II, 3, etc. Asconius, p. 3i : Scepe 
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dans la voie Sacree ou Cic^ron lui-memei attaque 
par Clodiusy ciierche un asile (lan$ le vestibule 
d'unemaison voisine , quoiqu*il eiit puce jour-la, 
dit-ii, se defaire de son ennemi ^ Ijes gens de Clo- 
dius y soDt d^sign^s par le nom dioperw^ conime 
ici et dans Asconius^. Le mot tumultus est aussi 
du scboliaste^; et chez les auteurs, comme ici^ le 
meme incident sous diffi^rentes formes, tumultus^ 
rixa , pugna y ccedes, revient sans cesse dans le 
cours de ces annees qui precedent et annonc^nt 
la guerre civile. 

Les premiers fragments avaient quelques la- 
cunes : on n'a pas oubli^ non plus dans ceux-ci un 
moyen si favorkble de donner au texte un air d'am 
tlquit^. La restitution de Dodwell, rixa popino^ 
nam , vaut certainement le texte raenie. 

tJne longue note de ce critique sur le pretendu 
s^natus-consulte en faveur des b^ritiers de ceui 
que les censein*s avaient condamnes, eclaircit peu 
les questions d^battues au sujet du mot cerarii : 
peut-etre vaut-il mieux ne voir simplement ici 

inier se MUo et Chdku cum suit fatiionWuM Bamm d^ntg/ta** 

pcrant. 
« Jd. Miid., IV, i. 

* Opera? Clodiamef p. 8; operof Milonis^ p. SS. 
Argument, Cornelian,, p. 58. 
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qu'une application, faite au hasard, de ce priii- 
cipe de droit romain, que les peines sont per- 
sonnelles. 

Quercus tacta in swnmo Argileto^ formule 
qu'on a deja vue, quercus tacta in summa Velia. 
Les prodiges et les querelles de la rue fournissent 
beaucoup d*articles k ces journaux. 

9® Voici le jour du plaidoyer de Cic^ron pour 
Sylla.'Le president de Brosses, qui croit au jour- 
nal, transcrit % comme un fait authentique, ce 
resultat du proces, copie assez mal deguisee des 
divers renseignements recueillis dans les actes 
par Asconius sur le jugeraent de Milon. Les tri- 
buns du tr^sor, ou tribuns payeurs de Tarmee (car 
on disait tribunus cerarius)^ qui, depuis 683, ap- 
peles au droit de judicature par la loi Aurelia, ba- 
lancaient dans les tribunaux le credit des s^nateurs 
et des chevaliers, etaient presque toujours pour 
la condamnation. Cic^ron, qui leur reproche avec 
colere d'avoir absous Clodius *, s'exprime, au sujet 
d'une autre affaire, comme Asconius :7>/^wm^r(flm 
condemnarunt ^ . Get article des pretendus actes 

' Dans une note de son Histoire romaine d'apres Sallu^te, 

t. Ill, p. 222. 

> Epist, ad Atticj I, i6. 

' Ad Q.fr.^ n, 6; Asconius, p. 53, 55, 
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sur une cause plaidee par Torateur romain a ^t^ 
peu remarqu^. Middleton ni les autres interpretes 
ii'en ont fait aucun usage. 

L'intercession des tribuns du peuple contre le 
senatus-consuUe sur le tribut de Laodicee ressem- 
ble fort k une r^miniscencfe des actes du s6nat 
transcrits dans une lettre de C^lius '. 

Les quatre articles du meme jour sur les pr6- 
teurs et les tribunaux sont d'ua jurisconsulte 
grammairien, qui s'applique a employer les termes 
propres , tires la plupart de Cic^ron *. Mais la sy- 
metrie et quelques circonstanccs meme de toutes 
ces petites nouvelles judiciaires n'ont pas beau- 
coup de vraisemblance. Ajoutez que Melion n'est 
pas im nom grec fort usite, et que Mycenes ^tait 
depuis longtemps une ville detruite ^. L'abbe de 
Guasco, dans son m^moire sur le preteur des 
dlrangers'^, n'a point fait mention de ce fragment. 

Des trois preleurs mis en scene, on a trouve 
prudent de nen nommer quun, Q. Tertijiius, k 

' 4p. Cic. EpLt.fanUy VIII, 8. 

* Vadimonia distulit, pr6 Quintio, c. 6, 7, 14 ; Epist, 
fam,, UyS; ad Jttic,^ II, 7- Testamentum hesgidit, in Ferr.y 

1 9 4^* Concilium dimitte&et, Asconius, p. 58. 
3 Strabon, VIII, 6; Diodore, XI, 65. 

* Dissertations historiques , Tournay , 1 756 , 1. 1, p. a6i. 
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qui Ton fait apporter la fausse nouvelle de la mort 
de son fils, idee empcunt^e du r^cit de Tite«Live et 
de Plutarque sur la dedicace du temple de Jupiter 
papitolin par le consul Horatius '. Comme ce 
nom de Tertinius paraissait ne s'appuyer encore 
d'aucun exemple, quoique Ton put des lors y 
rapporter la Tertinia Tertina des inscriptions *, 
Is. Yossius, qui a cite tout ce passage^ Q. Tertiitio 
— CopponI , dans ses notes sur Catulie ^, huit ans 
avant la publication de Dodwell, lit ici, probable- 
ment dapres Horace ^, Q. Stertinio. II r^tablit aussi 
les vrais noms de Coponius et de Ccepasius. Mais 
comment 9 lorsqu'il transcrit plus haut dans le 
meme commentaire ^ cette annonce, jetee a travers 
les proces, du depart de Cesar pour I'Espagne ul- 
terieure, apres le retard que lui causerent ses 
cr^anciers, n'a-t-il pas vu qu'elle etait deji pi*es- 

' Tite-Live, II, 8; Plutarque, PuUicola^ c. i4; Dion 
Cassius , /ragTTz. Peiresc. 2S, 1. 1, p. a8, ed. deSturz. 

* Grut., p. 563, 7. On trouve un T, Tertinius daus Oderici, 
DissertaLy p. 3ii, et, d'apres le marbre m^me qui est au 
Vatican, dans 01. Kellermapn, F^ilum jvman, LaicrcuL 
duoy Rome, i835, p. 62, etc. 

* Londres, 1684, pag. 333. 

* Epist,yly la, ao. 
' Pag. 73. 
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que mot pour mot dans Su^tone ' ? Quant au fait 
lui-meme et a la date ou on le place ^ il est difficile 
de ne pas se rendre aux rapprochements histbri- 
xpies par lesquels Wesseling prouve que C(§sar, 
loin d'etre parti pour sa province d'Espagne au 
mois d'aout 691 , ne I'etait pas meme au commen- 
cement de Tann^e suivante^ puisqu'il comparait 
alors comme t^moin dans le proces de Clodius. 
L'auteur moderne du journal ancien, pour echap- 
per k cette critique vigilante 9 aurait du ne point 
parler de C^sar : il ^tait beaucoup plus sur pour 
lui de s'en tenir k des affaires inconnues et pure- 
ment fictives. 

II y revient dans les nouvelles qu'il nous donne, 
en alterant un pea les noms propres, d'une accu- 
sation d'empbisonnement portee dontre Copouius, 
et disput^e entre je ne sais quel Actins ( Attius 
peut-etre, I'accusateur de Cluentius), et le plus 
jeune des deux freres C^pasius. Le nom des deux 
freres s'est conserve dans les railleries de Cic^ron % 
qui a nomme aussi plusieurs Coponius ^; m^is les 
divers acteurs de cette scene n'en sont pas moins 

* CcBS.f C. 18. 

* Brut., c. 69; pro Cluent^ c. aoj Jul. Victor, Ar$ rhet.f 
c. 17. 

' Brut.fC. 5a I etc. 
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obscurs, et on peut en raconter tout ce qu'on veut. 
Le journal du a8 aoiit, toujours d'apres Asco- 
nius ou ceux qui avaient abregd ses notes', se 
termine par une rixe pres de Tare de Fabius, ad 
fornicem Fahii^ comme dit Cic<5ron ^. H. Dodwell 
triomphe de cette ressemblance : voila bien la 
preuve, selon lui, que le redacteur vivait, comme 
Ciceron , dans un temps ou Ton nommait encore 
fornix Fabiile monument qui plus tard fut nomme 
arcus Fabianus! Mais, en admettant meme cette 
distinction , d'ailleurs trop rigoureuse , puisqu'on 
disait aussi arcus Fabius^^ le raisonnement est 
faible. II y a cependant lieu de s'etonner qu'il ne 

■ Ad act. I in Verrem, c. 7 x Fornix Fabianus arcus est 
juxta regiam in Sacra via Fahio censore constructus , qiii de 
viciis Jltobrogibus nominatus est, ibique statua ejus posiia 
propterea est. 

* De Orat., II, 66; in Ferr. act, I, c. 7, oil se trouve aussi 
le nom de Curion. 

' ' Pro Plancioy c. 7. Voy. sur Tare de Fabius, Nardini, 
Roma antica^ III, la; Nibby, Foro romanoj p. 49 et 68. Get 
arc de Fabius a donne lieu k de singtilieres meprises : Ernesti 
f^Clav. Cic, au mot Fabius AUobrogicus) y en croyant qu'il en 
reste qiielque chose, parait le confondre avec Tare d*Orange; 
et Venuti [Antich. di Roma, t, I, p. 38), en disant qu'il fut 
restaure, apres un incendie, par Antonin le Pieux, attribue 
a ce monument, pour avoir mal lu Nardini, un fait qui se 
rapporte au Grascostadium ou Gnecostasis. 
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Tait pas fait plus souvent, aussi souvent que re- 
paraissent ces analogies frappantes avec les^textes 
anciens. S'il les avail toutes aper^ues, s'il avait 
partQUt employe ce genre de preuve, ii aurait fini 
par se convaincre du contraire de ce qu'il voulait 
prouver; et il aurait proclam^ lui-meme que c'e* 
tait uon pas Cic^ron qui avait copie son journal , 
mais le pretend u journal qui avait copie Cic^ron. 

io° La vestale Metella Pia est port^e dans le 
tombeau de ses ancetres sur la voie Aurelia. 
N'est-ce pas un souvenir du grand tombeau de 
la voie Appia ou se lit encore le nom d^ Ce- 
cilia Metella , fiUe de Q. M6tellus Creticus, ferame 
de Crassus? Mais ne pourrait-on pas dire, s'il 
s'agissait d'une moins nombreuse et moins puis- 
sante famille, que ce monument, joint ades textes 
incontestables, semble prouver que la seulement, 
et non sur la rive droite du Tibre, ^tait la sepul- 
ture des M^tellus ' ? 

Les censeurs font r^parer la chapelle ^Aius 
Loquens. C'est encore I'expression de Cic^ron *. 

* Cic, Tusculan,^ I, 7 : ^/i /a egressus porta Capena, quum 
Calatini, Scipionum, Sen*iliorum, Metellorum sepulcra vi- 
desy etc. La aussi Goruelius Nepos, Attic,^ c. 2a , place Ic tom- 
beau des Metellus. 

» De JDivinat., 1 , 45 ; n, 32. 
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Tous les autres disent Jius Locutius. Son autel 
^tait dans la rue Neuve, une de celles qui con- 
duisaient du forurii au V^labre. 

Vient ensuite le nom d'un grainl orateur, 
Q. Hfortensius. Le president de Brosses croit trou- 
ver Tindication d'un ou de deux Discours du rival 
de Cic^ron dans cet article « d'un ancien registre- 
journal qui ne lui parait pas, dit-il, suspect de 
supposition '. » Le savant Hollandais Gasp. Luzac 
est moins indulgent : il ne daigne pas en dire un 
seul mot dans ses longues recherches sur Horten- 
sius * , non plus que Visconti dans V Iconographie 
romaine ^, ni les meilleurs ^diteurs du Brutus, 
Wetzel et Ellendt , en 1 793 et en i SaS ; ni H. Meyer, 
dans ses Fragments des orateurs romains, en 1 832 ; 
ni aucun autre de ceux qui ont parl6 d'Hortensius, 
jpas meme Tabbe Sallier*, dont la confiance pour 
ces actes, trop legerement prociam^e dans un 
debat important ^ , n'allait cependant pas jusqu'a 
en ^gaier le temoignage a celui de Fhistoire. 

* JSist, rom. d'apres Salluste^ t. U, p. 590. 
' Leyde, 1810. 

* lEd. de Milan, 1. 1, p. 3io. 

^ Mem. de V Acad, des Tnscript. (Vie d'HortensIus), t VI, 
p. 5oo. 

* /^/V/.,f.vi,p. 34. 
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Lesrestesdes complices de Catilinas'agitenten 
Etnirie. Tel paratt Aire le sens de ces mots : con^ 
juratomm cum L. Sergio. De Brasses a mieux aim^ 
y voir un Im Sergius, « parent » ou plotot affrandu 
de Catilina '. v C'est ajouter k I'histoire on person^ 
nage bien douteux. Ce teste fut-il a I'abri de tout 
soup^on, il serait encore loin de suffire a prouver 
Texistence d'un autre L. Sergius. 

Le r^cit d'one nouvelle rixe , ou on lirait mieax 
Tkrecihus, nom plus correct de cette sorte de 
gladiateurs , n'est la que poor amener les Trois«> 
Tavenies de h Toie Appia, souvent cities dans 
les Lettres k Atticos *. Ce lieu, ainsi norom^ dV 
bord de trois hotelleries, et qui devint jsnsuite 
plus consid&'able 9 est plac^ par la Table dePea«- 
tinger k yingt^trois milles de Rome, a dix milles 
d'Artcte, un pen apres Sublanuvium. L^andre 
Alberti le suppose tout pres de Sermoneta, vers 
lemidi^; Cluvier^, Eustiice^, James Wilson^ et 
dl'antreSf k Cisleraa. Quoique le geographe aHe- 

» Tom. in, p. 197. 

* I,i3;n, 10, la, x3. 

^ Descr, d£ iuoa HaliM , M. de iBStf foL ifow 

^ Italia antiquay III, 8, p. Xo3e3, 

^ Classical Tour fi.ILy. p. %^ 

^ Tours upon the Continent^ X^ H, p^. ISS*. 
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mand Reichard , decourage sans doute par les 
j6Dgues discussions de ses devanciers, croie la 
vraie position encore inconnue ' , et quon ne 
puisse eni effet regarder comme absolument cer- 
taine I'opinion de Luc Holstenius *, de Corradini^, 
de Pratilli^, de Capmartin de Chaupy^,qui en 
reconhaissent quelques vestiges vers I'endroit 
nomme le Castelle^ deux milles avant Cisterna^ 
on pent du moins^, comme d'Anville ^ , se figurer 
a peu pres vers ce point le.Iieu ceiebre ou Cice- 
ron s'arretait d'ordinaire en quittant le chemin 
de traverse d'Antium 7, et ou vinrent au-devant de 
I'apotre saint Paul les premiers chretiens de Rome ^. 
Nul de ceux qui ont discut^ cette question u'a 
cit^ le journal public par Dodwell. La meme de- 
signation topograpliique, Tres Taberme ^ se re- 
trouve sur d'autres points de I'ltalie, et dans Rome 
meme, comme on le voit par la cinquieme region 

* Chr.-Th. Reichardy Orhis antiqui Thes. topograph ^iS^i* 
' Annotat. in Clutter. L c, 

^ Latium , II, ao. 

* Delia via Appia^ p. 90. 

^ Maison de campagne rl'Horace, 1. 111, p. 383. 

* Analyse de Vllalie^ p. 194. 

7 Epist, ad Attic, J U, 10, 12, etc. 

* Act. ApostoLf XXVin, l^. 
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de iSext. Rufus et dc P. Victor. Tout ce recit, k 
Texception des Trois-tavernes , est pris d'Asconius, 
quiraconte, dans les memes termes, que des gla- 
diateurs accompagnaient Milon le jour ou fut tue 
avec Clodius , sur la voie Appia , le cabaretier de 
la taverne de Bovilles'. 

II®. C'est Fannie du triumvirat secret de Pom- 
pie ^ Crassus et Cesar. Us s'itaient reunis, pendant 
I'hiver, a Lucques, ville de la Gaule cisalpine; 
mais, outre que Wesselinga fait voir que Cisar, 
d*apres ses propres ricits, ne pouvait etre dans 
cette partie de son gouvernement au mois de raai 
de cette annie ' y il n'est pas k croire que les deux 
consuls fussent partis ensemble pour venir k un 
second rendez-vous si loin de Rome. Aucun his- 
torten n'en a parli. On 'peut en avoir pris Tidee 
dans les Lettres de Cicirou, ou ii s^agit de Fentre- 
vue de Cesar avec Crassus k Ravenne, avecPom- 
pe© a Lucques^. Presque tout, je le repete, dans 
cesquatre derniers numeros du journal, appartient 
a Ciceron ou a son interprete Asconius. 

Ainsi done, pour resumer cette discussion , 

* AscoBius, p. 33, 41 , ed. d'Orelli. 
» WesseWn^ fProbabil., p. 384. 
» Cic, I^w/./tf/w., 1,9. 
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inoins dans les suppositions qii'elle a d'abord pre- 
sentees sur I'existence des actes du peuple long- 
temps avant le premier consulat de Cesar, et peut- 
etre meroe des Tiustant ou cesserent les Annates 
des pontifes, que dans Jes conclusions qu'elle ose 
donner pour plus cerlaines que de simples con- 
jectures, on ne pent regarder aujourd'bni comme 
fragments authentiques des^actes diurnaux ou 
journaux de I'ancienne Rome que les citations 
qui en ont ete litteralement Iranscrites par Asco- 
. nius, les extraits que les Letlres de Celius en ont 
conserves, et, pour I'epoque imperiale, les faits 
allegu^s d'apres ces actes par le premier Pline^ 
Suetone, Tacite, Dion, Lampride, Vopidcus. Quant 
aux fragments apocryphes, je viens de les par- 
courir tons. C'est bien pen de chose en compa- 
raison de ces nombreux pastiches dans tons les 
genres qui, des Taurore de la renaissance des 
Etudes, grace a Tenthousiasme des uns et aux cal- 
culs interesses des autres , tendirent des pieges au 
savoir et k la curiosite. 

Un examen plus approfondi de ces ouvrages 
fdrg6s dans divers pays et dans divers temps pour 
reroplir les lacunes de la litterature latine pourrait 
etre assex instructif , et le choix des sujets pre- 
f^res par les faussaires reproduirait une image 
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assez fidele du g^nie romain. Pour que les debris 
litteraires de ce genie repoudissent encore mieux 
au caractere d'un peuple qui sut parler dans ses 
conseils et raconter aussi les grandes choses qu'il 
avait faites, parurent dans le genre oratoire les 
faux Discours de Ciceron , les declamations attri* 
buees a Porcius Latro; dans 1^ genre historique, 
les fictions propag^es plutot qu'invent^es par An- 
nius de Viterbe, le traits du faux Messalla sur la 
famille d'Auguste, celui du.faux Aurdius Victor 
sur I'origine de Rome, le pr^tendu fragment de 
Tite-Live dont s'occupa longtemps cette academic 
e;n 17321, et qui fut enfin reconnu pour n'etre 
qu'un lambeau d'une traduction latine de Poly be '• 
La Consolation de Sigonius fut admise sans droit 
dans les oeuvres de I'orateur philosophe; de toutes 
parts jaillit du sol romain uue moisson suspecte 
de m^dailles et d'inscriptions qui exercent encore 
et trompent quelquefois la sagacity des critiques. 
On n'a suppose, au contraire, que trois ou quatre 
pages de journaiix, parce que les journaux te* 
naient, en effet, peu de place dans I'ancienne so- 
ciele, ou Finstruction , le pouvoir, la publicite 
meme, n'etaient que pour quelques hommes, et 

■ Mem, fie VAcad, des laser,, I, IX, p. 67; Drakenborch^ 
ed. de Tite-Livc, t. Vil, p. lxxvhi et 34i. 
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Fignorance, la sujetion, le silence , pour tous les 
autres. 

11 faut done le reconnaitre, au risque de d^- 
pr^cier Tantiquit^ aux'yeux de notre siecle : Rome, 
avec le recueil de ses actes du peuple, en admet- 
lant raeme, comme on Ta conjecture dans la 
premiere partie, que ce recueil ait succ^de pres- 
que immediatement aux Annates des pontifes, et 
quil ait et^ des lors assez regulierement public 
n'avait et ne pouvait avoir rien qui ^gallit nos 
journaux. Cesar, il est vrai, non content d'avoir 
ranim^ et etendu, pendant son premier eonsulaf 
ce moyen de correspondance pour s'en faire une 
arme contre le pouvoir oligarchique, ne laissa 
point tomber des mains de son parti cette arme 
populaire, et je crois avoir prouv6, contre Er- 
nesti , que le dictateur retrouva ^cette institution 
que le consul avait jadis essaye d'agrandir et de 
fortitiier. Mais , apres lui , elle fut entrav^e par les 
guerres civiles , et surtout par Auguste , qui de- 
fendit de publier les actes du s^nat, et surveilia 
probablement ceux du peuple. Cette demi-publi- 
cite, quelle qu'elle fut, devint bientot la pro- 
priety des Tibere et des Domilien. Un historien 
qui avait vu les Antonins, Dion Cassius, est r^duit 
a regretter les actes tels qu ils etaient r^dig^s sous 
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le gouverneinent consulaire, quoiqu'ils occupas* 
sent alors, conime ces recherches merae en sont 
la preuve , un rang assez in£^rieur dans Texistence 
politique et sociale des Romains. 

Les journaux , condamn^s a une si etroite des- 
tinee chez les anciens , et qui ont paru si tard 
chez les peuples modernes, se sont bien dedom- 
mag^s depuis : ils reguent presque seuls chez des 
nations dont la gloire^ tout aussi bien que celle 
de Rome, aurait pu se passer d'eux. Rome, qui 
du moins correspond avec nous par le nombre 
et la duree de ses inscriptions, nous fait lire en- 
core au front des monuments de Tancien monde, 
sur les temples et les tombeaux de la Gaule, de 
TEspagne, de la Grece, de FOrient, la g^nealogie 
de ses illustres families, I'histoire de ses grands 
hommes, le journal de ses victoires; vous trou- 
verez de ses senatus-consultes, de ses lois, des 
fragments de ses annales^ ainsi graves par elle 
pour Tavenir, k Lyon, a Paris, a Vienne, a Lon- 
dres, jusque dans les mines des villes asialiques 
et africaines ; elle a transmis ses actes de chaque 
jour, sur des pages de marbre et de bronze, k la 
posterite; et ces pages-la sont immortelles. 
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A. U. C. I, A. C. 753. 

06 yap ij^iouv , w; IloXuf 10; 6 MeyaXoiroXiTvi; , Toaou- 
Tov (jL(ivov eiTreiv, on xara to ^eurepov iroq ttI; ^S^o[jl7)^ 
dXu[ii.ma^oc T7)V t^(o|i.7|v ixTiai^ai irei8o[iLai, ou$' jm tou 
Tcapa Toi^ ap^iepsuai xeiixevou ^(vaxo; evo; xal 
(Advou T^jv iri(7Ttv afadocviffTOv airo^iireTv. Diontsius 
Halicarn., I, 74. — Vid. DOS, pag. 98. 

IloXaioc pv ouv O'JTS duyypayeu; outc Xoyoypa^o; itsxl 
t^(0[ii.aia>v ou&i el^' ex ira^aiuv piivToi ^oywv ev Upatg 
^IXtoi; aw^ofJievwv exa<JTo; ti; TrapaXafiwv aveypa^'e. 
Id., de Romulo, I, yS. — v. p. 104. 

Et arae Sabinum linguam olent, quae Tati regis 
voto sunt Romae dedicatae; nam, ut Annates dicunt, 
vovit a Opi, Florae, Vedio, Jovi Saturnoque, Soli, 
Lunae, Volcano et Summano itemque Larundae, 
Termino, Quirino, Vortumno, Laribus, Dianae Lu- 
cinaeque ^ » Varro, de Ling. laU^ V, 74. — v. 
p. 35. 



• Sic locum constituit Otfr. Miiller, ut sint duodecim arae; 
seque ipse testem facit, Die Etruskcr, III, 3, 8. "Nempe t. II, 
p. 64, ed. Vratislav., 1828. 
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An de Rome i, avant J.-C. 753 '. 

Je n'ai point voulu , comme Polybe de Megalopolis, 
me contenter de dire que je suis persuade que Rome a 
ete fondee laseconde anneedela septieme olynipiade, 
ni m'en rapporter uniquement et sans discussion a la 
table exposee chez les pontifes, Dewts d'Halicar- 
wasse, I, 74. — y^yj^z ici, pag. 98. 

LesRomains n'ont pas d'historien ni d'ecrivaiM d'une 
tres -haute antiquite; mais c'est d'apres d'anciens re- 
cits conserves sur des tahlettes sacrdes que chacun 
d'eux a ecrit. Le m^me, sur Romulus. — v. p. 104. 

Et les noms des autels que le voeu du roi Tatius con- 
sacra dans Rome ont de la ressemblanceavec la langue 

des Sabins ; car il les voua , disent les Annates , « a 

« 

Ops , a Flore , a Vedius , a Jupiter et a Saturne , au 
Soleil^ a la Lune^ a Vulcain et a Summanus et a La- 
runda, au dieu Terme, a Quirinus, a Vertumne, aux 
Lares , a Diane et a Lucine. » Varron , de la Langue 
latine , V, 74. — v. p. 35. 

' On suit ici Tordre chronologique des faits, sans pretendre 
fixer le temps de la redaction des Annales. Quant aux chiffres 
si variables des annees de Rome, adopter un systeme ce n'est 
point condamner tous les autres. 
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U. C. 38, A. C. 716. 
Quod post excessum Romuli^ novello adhuc ro- 
manae urbis imperio, factum , pontifices, penes quos 
scribendae historiae potestas fuit, in litteras retule- 
runt, ut interregnum, dum post bonum principem 
bonus alius quaeritur, iniretur; hoc post Aurelia- 
num , habito inter senatum exercitumque romanum 
non invido, non tristi, sed grato religiosoque cer- 
tamine, sex totis mensibus factum est. Multis tamea 
niodis hacc ab ilio negotio causa separata est : jam 
primum enim^ quum interregnum initum est post 
Romulum, interreges tamen facti sunt; totusque 
ille annus per quinos et quaternos dies , sive ternos , 
centum senatoribus deputatus est ita,, ut, qui vale- 
rent, interreges essen): singuli duntaxat : quare fac- 
tum est , ut et plures' annos interregnum iniretur , 
ne aliquis sub aequali dignitate romani expers re- 
maneret imperii. Vopiscus, Tacit.y c. i. — v. p. 12, 
118. 

U. C. ii3,A. C.641. 

Ancus Marcius... utregnarecoepit... longe antiquis- 
simum ratus sacra publica , ut a Numa instituta erant, 
facere, omnia ea ex commentariis regis pontificem , 
in album relata, proponere in publico jubet. T. Li- 
vius, I, 32. — V. p. 12 , 94, lar , etc. 
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An d« R. 38, ay. J.-C 7x6. 
Les pontifes, qui avaient seuls autrefois le privilege 
d'ecrire Thistoire^ ont raconte qu'apres la mort de 
Romulus, lorsque Tempire de Rome commencait a 
peine, ily eut un interr^gne^qu'on employa achercher 
un bon successeur a un bon roi : ainsi , apres Aure* 
lien , une lutte, non pas de jalousie et de haine, mais 
de reconnaissance et de piet^ , s'eleva entre le senat et 
Tarmee romaine ; et cette lutte dura six mois entiers. 
Mais une des differences principales qui distinguent , 
ces deux ^venements Tun de I'autre, c'est que, dans 
I'interregne qui suivit Romulus , il y eutdes interrois, 
et que toute cette premiere annee fut partagee, par 
trois , quatre ou cinq jours , entre cent senateurs qui , 
s'ils avaient assez de sante, geraient tour a tour cette 
royaute provisoire : ce qui fit que i'interregne dura 
plusieurs annees , pour, que nul de ceux qui avaient 
une egale dignite ne fut prive du droit de gouverner 
Rome. VoPiscus, TacitSy c. i. — v. p. 12, 118. 

An de R. xiS, av. J.-C. 641. 

Ancus Marcius, des qu'il commence a regner, re- 
nouvelant avec ardeur la pratique des institutions reli- 
gieuses ^tablies par Numa , ordonne au grand pontife 
de les extraire toutes des commentaires memes du roi, 
et de les transcrire sur la table blanchie qu'il exposait 
en public. Tite-Live, I, 32. — v. p. 12, 94? I'-^i? etc. 



348 AinfAUUM MilXIMORUM FaAGHEHTA. 
U. C. i37, A.G. 617. 
••••Cujus quum tentaret scientiam augUratus y dixit 
ei^ cogitare se quiddam; id possetne fieri ^ consuluih 
llle^ augurio acto , posse^ respondit. Tarquinius autem 
dixit, se cogitasse, cotem novacula posse praecidi. 
Turn Attium ' jussisse experiri* Ita cotem , in comitium 
allatain , inspectante et rege y et populo , novacula esse 
discissam. £x eo evenit y ut et Tarquinius augure At-* 
tio Navio uteretur , et populus de suis rebus ad eum 
referret. Cotem autem illam et novaculam defossam 
in comitio, supraque impositum puteal accepitnus. 
Negemus omnia , comburamus Annates , ficta hsec 
esse dicamus ; quidvis denique potius , quam deos res 
humanas curare, fateamur. Cicero, de Dwinat. , I. 
17. — V. p. 87. 

p05 uwep TYJ; ysveaiw? aOTou ^oyo^ , em to jAuOci^^e; i^ai- 
p(ov Ta luepi auTov, ov ev TboXXail; P(o(iLaci'xabi; bropiou^ 
c3po(Jt.ev, et Oeoi? Te xal Jai(jt.o<ji ^eyecflat 91X0?, toioOto^ 
Ti;^ awo Tfx% icTTia; tSSv patfiXicov, e<p' -jJc aXXa; Te cuv- 
TeXouat P(iD(/.aio& lepoupyta;, xal Tocc a?r6 tC5v ^eiiwcov 
«w«pxac ayiJJouoiv , uiuep Toii wup6$ ava<j)^6vv X^you<nv ai- 
Jowv av&pog* touto OeaaaaOai t^Iv 6xpier{ctv TrpwTYiv, 
fepou^av Tou( eicaOtfTa^ T^eXavouc jm to irup, xkI avTixa 

'^ Alii et ^m^/?t et Ifcenum vocani. 
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An de R. 187 , av. J.-C. 617. 

Tarquin I'aneien , pour eprouver la science aqgu- 
rale d'Attius Navius j lui demanda si la chose a laqueile 
il soBgeait alors ^tait possible. Oui ^ repondit Navius y 
apres avoir pris son augure. Tarquin deciara qu'il 
songeait a la possibilite de couper un caillou avec un 
rasoir ; et il voulut que Navius en fit Tepreuve. A.us«- 
sitot un caillou fut apporte dans le comitium et coupe 
en deux par le rasoir^ en presence du roi et du peuple. 
Des ce moment, Tarquin choisit pour augure Attius 
Navius^ et le peuple ne cessa de le consulter. On m- 
pOMte aussi que le caillou et le- rasoir furent enfouis 
a Tendroit meme, qui fut reconvert d'un puteal '• 
Nions tout cependant, brulons les yiimales ^ ne 
voyons ici que des fables, comme cette autre fable, la 
providence des dieux. Cic, Dmnat.y 1 , 17. — v. p. 87. 

Dans les tables historiques Ae^ Romains se trouve , 
sur la naissance de Servius Tullius, une tradition 
merveilleuse.que plusieurs de leurs historiens en ont 
extraite, et que nous-meme, si les dieux et les ge- 
nies aiment de tels recits, nous oserons repeter. Au 
foyer du palais, la ou les Romains ont coutume d'pffrir 
des sacrifices et de consacrer les premices de leurs 
repas, la figure de I'organe generatenr apparut,dit-on, 
par-dessus les flammes. L'esclave Ocrisia I'apercut la 

* Pres de la statue de I'aiigure, et du figuier sacre. 
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irpo; Tou; Pa^iXei; IXOouaav eiireiv* tov piev o'jv Tapxu- 
vtov axou<TflcvTa t6 , xai [tera TaDra i^ovTa t6 T^pa; , ev 
baofLCLTi yv^ia^ai* Tnv ^e TavoxuXi^a, toc re aXXa co9iiv 
ouGav , xal ^7j xal Ta (JLovTixa ou^evo; X^^P^^ Tup^Tivcov 
£maTa|JLev7)v, iiTcev> irpo^ auriv, Sti y^vo; airo t?^ fcria^ 
T^C ^aaiXeiou ir^TrpcoTai 'yev^oOai xpcwjorov , ?i xara nfiv av- 
dpcoireiav fu^nv, ex Tyj; (it.txftet<ni5 t^ ^aorptaTi yuvatxoc' 
Ta Ji aira xal twv oXXcov TepL^cTooxoircov aTcof rivafievcdv , 
io^ai Tw poaiXfii , ij irpfiiTov e^ocvrj to T^pa? ^ ei; 6[iLiXiav 
fituTw ffuveX6eiv xal'^fAera toO'to Tflv yuvatxa xo9[AY)9a[i.6- 
vv)v, oU ^oc earl xoorfteurdai toc^ y^t^Q^l^^'v^C 9 xaraxXei- 

OO^VOU (AOVTIV 6t; T&V oIxOV fiV ^) TO T^pa^ (0(p6'/) * [AiyO^VTOC 

J^ Tivo? auT^ 6ewv vi JaijJiovwv , xal (jieTa t>iv (jli^iv a^o^- 
vicO^vTo;, etTe ft^atcTou, xaflaTTcp oiovTai, eiTe'TOU xar' 
otxioev {ipcooc, eyxufjiova yev^aOai , xal t'exeiv tov TtiXXiov 
ev Toti; xaOvfxoudi ypovoi;, DiONTSius, IV, 2. — y. 
p. 107. 

U. C. 2i5, A. C. 539. 

Ev yap Tai; eviauaiai? avaypaf aic xaTi tov Teff- 
capaxoffTOV eviauTov r^; TwXXiou ap^vic tov ApouvTav t6- 
TcXeuTTixoTa iuapeiXy((papLev. Id., IV, 3o. — v. p. io5. 

U. C. a/i4, A. C. 5io. 
Stuprata per vim Lucretia a regis filio , testata ci- 
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premiere, lorsque, selon I'usage, elle allait porter au 
feu les gateaux; et elle courut en informer ses maitres. 
Tarquin fat surpris de la nouvelle, et bien plus encore 
cle la vue du prodige; mais Tanaquil, habile dans les 
sciences 9 et qui, pour la divination , ne le cedait a pas 
un' des Etrusques, lui dit que, du foyer royal et de la 
femme qui aurait commerce avec cette image , il nai- 
trait fatalement un enfant destine a surpasser la na- 
ture humaine. Les autres interpretes s'etajit accordes 
avec Tanaquil, le roi fut d'avis que celle qui avait vu 
le fantome la premiere eut commerce avec lui. On re- 
vetit alors Ocrisia d'habits de ixoces, et on Tenfcnna 
seule dans le lieu ou le prodige avait ete vu. La, 
de quelque dieu ou genie, soit Vulcain, comme on 
le pense, soit le Lare protecteur du palals , qui dispa- 
rut a I'instant meme, elle con^ut, et, apres le terme 
ordinaire, elle mit au monde Tullius. Dewys, IV, a, 
— -v. p. 107. 

An de R, ai5, av. J.-C. SSg. 

Dans les tables annuelles se trouvait, dit-on, la 
preuve que I'un des deux petits-fils de Tarquin I'an- 
cien, Aruns, mourut la quatri^me an nee du regne de 
Tullius. Id., IV, 3o. — v. p. io5. ^ 

An deR. 244 j av. J.-C. 5 10. 

Lucrece, que le fils d'un roi venait d'outrager, prit 
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ves, se ipsa interemit. Hie dolor populi romani, duce 
et auctore Bruto, causa civitati libertatis fuit; ob 
ejusque mulieris memoriam primo anno et vir, et pater 

ejus, consul est factus Ut enim no^ex Armalium 

monumentis testes excitamus eos , quorum omnis vita 
consumta est in laboribus gloriosis, qui voluptatis 
nomen audire non possent : sic in vestris disputatio- 
nibus historia muta est. Cic, de Finibus bon. et maL , 
II, ao, ai. — V. p. 88. 

Tunc ilia romana prodigia atque miracula, flo- 
ra tius, Mucins, Cloelia; quae nisi in Annalibus fo- 
rent, hodie fabulae viderentur. Flords, I, lo. — v. 
p. 42. 



U. C. ft6i, A. C. 493. 
IIoTr^ioc 5e OuaXepio; xal Aeuxio; reyavio; et^ SixeXwtv 

^l Oaxlpou t5v uiTflCTcov aJeXyd^. Tupavvoi 5e tote xara 
7roX«i$ \Lh ^cav , iTCi^ave'dTaTO? ^e TeXwv d Aetvofxevou^ , 
vewcTi TTiv iTCiroxpaTOu? toO a^eX(pou Tupavvi^a TcapetXyi- 
fo);, ou}^t AiovuGio; 6 2upay.ou7io;, co^ Aixivvio; yeypa^E, 
xal FeXXio;, xat aXXoi cuj^vol twv PwjjLatwv auyypa^ewv... 
AXV ?oixev 6 wpwTo; sv Tat; j^povoypacpiatc touto xaTa- 
}^<i>pi(7a;, fe) wavTc; TOxoXouOiQcrav oi Xoiirol, toctoutov [^dvov 
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les Romains a t^oin ^ et sc tua. Rome indigoee , a la 
Yoix et sur les pas de Brutus , conquit sa liberie; et, 
pbur honorer la memoire de cette femme, des la pre- 
miere annee, on eleva son tnari et son p^re au consulat. 

Tandis que nous faisons sortir ainsi ^du depot 

sacre des Artnahs les noms de ceux qui ont passe 
toute leur vie dans de glorieux travaux, et qui au- 
raient deteste le mot seul. de volupt^, I'histoire est 
muette dans les discussions epicuriennes. Cic. , des 
Biens etdes MauXy 11, 20, ai. — v. p. 88. 

Alors parurent ces prodiges de la grandeur ro- 
maine, Horatius Cocl^s, Mucius, Clelie, toutes ces 
merveilles qui passeraient aujourd'hui pour des fa- 
bles, si elles n'etaient dans les Jrmales. Florus, I, 
JO. — V. p. 4a- 

An de R. !i6i, av. J.-C. 493. 

P. Valerius, fils 'de Publicola, et L. Geganius, 
frere de Tun des consuls, furent envoy^s en Sicile pour 
aclieter du ble. Les villes siciliennes ^taient alors gou- 
vernees par des tyrans : le plus fameux etait G^lon , 
fils de Dinomene , qui venait de prendre la place 
d'Hippocrate son frere , et non pas Denys de Syracuse, 
comme Font ecritLicinius Macer, Gellius, et plusieurs 

autres historiens romains C'est que probable- 

ment le premier qui enregistra ce fait dans I'histoire , 

s3 
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hxoXi ifjl^ai$i\i #v»p^v (Ky«Ypai9«ic, frt irpl^Sti^ dire-* 

i(( «fiK M^ )mw t^ Iff Qrru)(^ ftiiyat t^x Atowiaiofy. Did* 
«T^iug| YD, i.-*^v. p, io8. 



U.C.266,A.C.488. 

T^vn ^* «v «()(Ji({TToy laTOp(a^ ^x'^^kaxi^ xat JiravopOcor* 
(XftDii; {vixa t£>v oiofitiviav (A7(t* jm t«ic /ri(A«(f Tate itotp* 

aJixoic xpa^eaw ayavaxTety, th ^Yi^wcrat ti«v yev6{A<yiiv 
ixi9aveiay tyj^ Oeou- xar' exetyoy Toy XP^^^^> ^""^X ^w*5> 
oXXa xai ^t;, cb; ai Ta>y iepo9ayT(5y 'Tuepi^x^ufft yp^" 
9aiM* WopetTfti ToCvuy oti^ t^c^ouX^^ i^ifiaa^ftfi^ ex 
T^v &i|{Ao<KiQu ir«a0i$ ticixopnyiqd'^yai Ta^ ^ T^y ye^&y ts 
xal Ta ^dayoy ^atrova;, {Tepoy $* deye(X(xa xaTaoxeuairgtptiyaiy 
Tpiy yvvotwcSy, i^- &^ aural <n>y7iy^yxav xpiUfw^Tcoy, ova- 
T«6iyTftDy T a{»Tfiy afidfOT^ptty a(JiA ay t^ trpc&TT) t^c ^yis^ 
p(da6ii>( 4K^P?» QaTipoy Tfiy af i^puftarcoy , o xaTsoxeuaaov 
ai yuvaixe^ , «9d^y^atQ > v^Xkm irapoua&y , yXci^Tv) Aat^vyi 
9Jb»y^y e6auyeT((v to xal y^ycaydy * i^ ten 9ttyvi; i^epiA^yeud* 
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01 -qui ftit cofpi^ de tous les autfes, ayknt lu •eulc-'* 
ment da&d les imeieHnes tables c{u« des <;aiiiftiis8airea* 
diurg^ ^ sous ce tonsulat , ^atller ea Sidte ai^^beteF 
despro^siDM, eardpp^rt^Mt le bl^ dMi kitjfatr 
l«ur avaitfait pn^sent , et s^jfiqui^nt pen WMrd Ae 
ob€rdi6r dans les histGriens grecs le po^i <dii tjfSitk 
A% iScile^ se hata presqoe au hasapd, et avaitt totir 
aamen, de Tapp^er Denys; Dehts BHAtiCyVS/ 
i**^v. p. io8* 

An de R. 266, av. J.-C. 488. 

Pour I'inter^t de Thistoire, etpour I'lnstruction de 
ceux qui pensent que les dieux voient sans plaisir les 
lionneurs qu'ils re^oivent des hommes , et sans colere 
lc8 actions injustes et sacrileges , 11 serti bon de i:ap* 
porter comment la deesse apparut alors , non pas unrf 
seule fois, mais jusqu'k deux fois , selon \e^^cntjtdt^ 

pentifes 11 est dit que le senat ayant d^crftiiy 

sur les fonds de TEtal, les d^pe^ses necessaire^ poiti^ 
le temple et la statue de la Fortune des femm^s^ leit 
femmes elles-memes firent preparer ute autre statttfi 
a leurs depens , et que lorsqu'on eut place ces deux 
statue^ le jour de la dedic^ice, cellfe qu'oii dcrrmt^il la 
pi^te des femmes , dHme Voiif claif^e et disMn^te ^ de^ 
vant plusieurs d*entre elles, pronon^a en latin t^^ 
paroles : «( Pemme^ , vous wtw^t religifeuseinent 

a3- 
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wTiC itocpotidaic ev^miTTev am^Tia , \iM fc(ix' Qu t& ^ocevov eits 

ic^oc ftXXfp Tivi T^v vouv fj^ouaat mvucocGfra etupy, ou» 
i^oOfvai TO ff^srffof/LV^f o ti wot* fiV , Taumv eljjov ttjv 
ifpo$ T0({ i8o6oaq £ir«TTiav. EireiTa auOi; 'n;>.7iOuvovTO( roQf 
ye£>y )C9el GKor^c 'nrXeiaryi^ xaroc ^otifAOva Yevo{iiv7}(, jv 
|i.6i^ovi 9<!)V^ TO auTo $^avov lyOly^aTO ty^v aurJiv ^^Siv • 
fiffTi (AVi^iv en elvai to a(i.<piXoyov. Id., VIII, 56. — 
V, p. io5. 

U. G. 3o4; A.C. 45o. 

Tenuis L. Yirginius , unusque de multis , sexage- 
aimo anno post libertatem receptam, virginem fiUam 
j|ua manu occidit potlus , quam ea Appii. Claudii libU. 
diniy'qui turn erat summo in imperio, dederetur... Ut 
enim nos ex ArmaUum monumentis testes excitamus. 
ep$, etc. Ut supra ^ ann. a44- Cic, de Finib.^ II, 
ao, ai., — v.p. 88. 

• 

Ipvenitur statua decreta et Tarratiae; Cai», sive. 
SufFetiee virgini vestali, ut poneretur ubi vellet; 
.qw>d adjectum non minus honoris kabet, quam 
f^liae eisse decretam. Meritum ejus in ipsis ponam 
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consacr^e. » Par un effet que produit toujours , un 
bruit 6u uhe vision extraordinaire, la plupart des 
femmes presentes dout^rent si c'etait la statue ou plu- 
tot une voix humaine qui avait parle ; et celles-la sur« 
tout qui etaient alors occupees d'autre chose , et qui 
n'avaient pas vu d'oii partait le son , h^sitaient k croire 
celles qui I'avaient vu. Mais bient6t, comme le temple 
etait plein de monde, et que, par une autre faveur 
divine , un profond silence regnait partout , la meme 
statue, d'une voix plus forte, fit retentir les memes 
paroles , et le doute ne fut plus possible. Id, , VIII , 
56. — V. p. io5. 

An de R. 3o4| av. J.-C. 45o. 

Un homme pauvre , un homme du peuple , L. Virgi- 
nius , soixante ans apres la conquSte de la liberte , tua 
hii-meme sa fille plutot que de soufFrir qu'elle futlivree 
a labrutalite d'AppiusClaudius, alors tout-puissant... 
Tandis que nous faisons sortir ainsi du depot sacre 
des jdrmales les noms de ceux, etc., comme plus 
hauty ami. a44- Cic, ^(^j Biens et des Maux, II, 
ao, ai. — V. p. 88. 

On trouve qu'une statue fut decretee en llionneur 
de Caia Tarratia , ou Suffetia , vierge vestale , avec le 
droit de la placer oil elle voudrait, privilege non moins 
honorable qu'une telle distinction accordee a une 



^^5^ ANNALIUM HAXIUQHI7M FfLAQOflSirTA. 

Jnnalium verbis : quod caitpum Tiberiitum gra- 

TXFI(IATA JSSSE?: EA fOBULO. PLIiriV6| XX3P^V| XI#-r^ 

U.C.3o9,A.C. 445. 

aXX' ?v «I$ jtev 01 x^^iocpj^oi (aovqv, ev al; ^s ol OwaTot^ iy 
ou ito>Xa?$ ^* a(i<ppT6{)ai., al( i^iAeK o^% ^vei> XoyidiJLQvi 
(ruYX^TaTiQ6[Jie6«, maTeuovTe^ ^i tsi^ ex tmv lepSvTexou 
airo6^T6)v ^iSXa)v (lapTuptai;. DiOKTSXUSy XI » 6a. »-^- 
V. p. 107. 

T» (^inctius Barbatus interrex consules (H*eat L. 
I^apirium Mugillapum, L. Sempronium Atratinuni. 
His coQSulibus cum Ardeatibus foedus renovatum 
est; idque monuiqenti est^ consules eos illo anno 
fuisse, qui neque in Annalibus priscis, neque in 
libris magistratuum inveniuntur. Credo, quod tni- 
!^uni militum initio anni fuerunt, eo, perinde ac 8i 
totum annum in imperio fuerint, suffectis his con- 
sulibus, praetermissa uomina consulum horum. lici- 
i^ius Macer auctor est, et in foedere Ardeatino, et 
in* linteis libris ad Monetae inventa. T. Livius, IV, 7. 
— v.p. 93. 



femme. J'en expotferai le Inotif ditnft les propres termes 
d<t j^nnaleSf pargb qu'eujb at ait Domfi ait pev- 
PLE iB osaKp »v TiBMi Pun, XXXIYi if. <^ 

Aa d« R« 3099 »▼• J.»G4 44S4 

Yoila les. deux sortes de mafistratB qtii axercferent 
cetta ann^l^ le pouToir superieur chaa les Romaitii. 
Toutefois leurs Chronologies varieut : left uneg tie foflt 
mention que des tribuns militaires avec I'autorit^ 
consulaire; les aUtres^ que des consuls; quelques-unes 
seulemetit admettent cetf deux magistratures ^ et nous 
les suivons non sans raison , nous fiant au t^tnoiguaga 
dea livres religieux et secrets. Dbhts^ XI^6j|«-^t, 
pi 109. 

T. Quinctius Barbatus y interroi , choIsH pou^ 
consuls L» ^apirius Mugillanus, L. Sempronius Atra-* 
tinus. Sous leur consulat fut renouvele le trdit^ avec 
les Ardeates; et c'est ce monument qui constate qu'ili 
furent consuls cette annde^ car leurs nonjs ne se lisenl 
ni dans les anciennes Annales^ ni dans les livres dea 
magistrals. J'imagine que ^ les tribuns militaires ayant 
commence Tannee, on fit comme s'ils Favaieut achev^e^ 
et que les consuls subroges furent omis. Mais Licinius 
Macer assure que leurs noms se trouvaient et dans 
le traite avec les 'Ardeates , et dans les livres linteens 
du temple de Moneta. Tii?b-Livb., IV> yt — v. p. g3. 
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V. C. 3i6, A. C. 4M. 
Qui si ea io re sit error, quod tarn veteres jinnaUs^ 
quodque magistratuum libri, et quos linteos in «ede 
repositos Monetae Macer licinius citat identidem 
auctoresi nono post demum anno cum T. Quinctio 
Penno A. Cornelium Cossum oonsulem habeant, 
existimatio communis omnibus est. In. , IV, ao. — 
V. p. 67, 90. 

U. C. 35o, A. C. 404. 

£rat enim tunc bsecnoya et ignota ratio, solem lunae 
oppositum' solere deficere; quod Thaletem Milesium 
primum vidisse dicunt. Id autem postea ne nostrum 
quidem Enoium fugit, qui ut scribit, anno quinqua«- 
gesimo GCXI fere post Romam conditam, non. juniis, 
c Soli luna obstitit, et nox. » Atque hac in re tanta' 
inest ratio atque solertia, ut ex hoc die, quern apud 
Ennium et in jcAxmis ahh alibds consignatum vi* 
donus, superiores solis defectiones reputatae sint 
usque ad illam, quae nonis quintilibus fiiit, regnante 
Romulo; quibus quidem Romulum tenebris etiamsi 
natura ad humanum exitum abripuit, yirtus tamen 
in codum dicitur sustulisse. Qic^de Rep.y I, 16. — 
Y. p. %^y 88, no. 

* Forte, oppositm. Sic fere PKn^ II, 73. 
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An de IL 3i6, av. J.-C 438. 
EsU^ une erreur d'avoir donn^ k Comus le litre de 
tribuDi lonqu'il n'est appel^ consul que neuf ans 
aprte, avec T. Quinctius Penaus, et paries vieittes 
Annates y et par les livres des magistrats , et par les 
livres lint^ens du temple de Mon^ta^ que cite quel- 
quefois Licinius Macer? Les opinions sont libt*es sur 
cette question. Id. , IV, ao. — v. p. 67, 9$. 

Ad de R. 35o, av. J.-C. 404. 

' La cause de T^clipse du soleil par Tinterposition de 
la lune etait encore presque encore inconnue chez les 
Grecs au temps de Pericles, et il parait qu'ou n'en 
savait rieu avant Thales de M ilet. Dans la suite , notre 
Ennius mSme ne I'lgnora pas, puisqu^il dit que vers 
Tan 35o apr^s la fondation de Rome , aux nones de 
juin, le soleil fut convert par la lune et par les ten^- 
bres. C'est maintenant une doctrine assez sdre pour 
que les astronomes, a compter de ce jour que nous 
voyons consigne dans Ennius et dans les graitdes 
ANNALES, aient pu calculer les pr^c^dentes eclipses 
de soleil, en remontant jusqu'^ celle des nones de 
juillet, sous Romulus; nuit soudaine ou Romulus, 
enlev^ au monde par la loi commune, passa pour 
avoir ^te ravi dans les cieux par sa^vertu. Cic, de la 
RSp.^If 16. — v»p. a4i 88, no. 
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Quid? quod in ^fmalibas bAbemuSf Yeienti beilo, 
quum lacus Albanus prater modiim creTiMet , Ymop- 
Mtt quenldam adnoshomiiieaiMbilemprafogitfaeS 
eiftmque dixisse^ ex fati»^ quae Veiieotes dcriptA b«be- 
i^ent) Yeioi capi tion posae^ dum laous is rediibdaret; 
ety si Incus emissus lapsu et oui^u suo ad mare 
profluxis^^t , pernicipsum pepulo romaoo ; sin ^utem 
ila esset eductus y ut ad mare pervenire hon posset , 
turn salutare nostris fore. Ex quo ilia admirabilis a 
ihajoribus Albanse aquse facta deductio est* Id.^ de 
Di^inatt^lj 44^*— v. pi 87- 

tl. G. 449; A. G. 3p5. 

Additum Flavio^ ut ^imul et tribuliud plebis ^sset* 
Quo facto tanta stoatus indignation^ exarsit, ut 
annulos ab eo abjectos fuisse in antiquissdmis repe* 
riatur Aimalibus. Fallit plerosque, quod tutn et 
equestrem ordinem id fecisse arbitrantur. Etenim 
adjectumhoGquoque, sed et phalera posita, prop- 
t^reaque nomen equitum adjectum est. Annulos 
quoque depositos a liobilitate*, in Annates relatum est, 
non a senatu universo. Hoc actum P. Sempronio, 

• k\ix coAA,^ perfugisse, 

* Livius, 1X9 46 : « pleriqu^ udbilimn* » 
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An de A. 35^1 at. J.-C 398. 
II0U4 lisona ausel dans les Jnnales qiW) fmidadl 
la guerre de Y^ies^ lea eauK du lae d'AlM a'etant 
prodigieiiieiiielit accrues ^ Un das t)riiiai|lattx trails^ 
fuges Tint nous apprendre que ^ dans le Utra das diosttP^ 
nees de Yeies^ il ^tait &rit que cette ville na paUrrait 
jamais Stre prisa tant qua le lac se deborderait; qua 
^u ecoulement dans la mer serait funeste au peilple 
romain; mais que si Ton diminuait ses aaux saqs les 
conduire a la mer, ce serait pour nous un gage de 
prosperite. De la, pour ouvrir h ce lac un emissaire, 
les admirables travaux de nos aieux. lo.^dela Dmnat., 
1,44- — V. p. 87. 

An de R. 449, av. J.-C/3o5. 

On joignit aux honneuts d^cernes a Flavins la di^ 
gnite de tribun du peuple. Le senat en fut si viveraent 
indign^, qu'il deposa ses anneaux, comme disent les 
plus anciennes Awiales* C'est par erreur que Ton a 
cm souyent que ce signe de deuil fut donne alors par 
I'ordre equestre. Comme les Annales ajoutent que « les 

ORNEMENTS DES CHEVAUX FURENT AUSSI DEPOSIES , » 

on Fa entendu des chevaliers. Les Annales disent 
meme que telle fut la conduite^ non de tous les s^- 
nateursy mais seulement des nobles. Cetait Soui le 
consulatde P. Sempronius et de P. Sulpicius. Fkvius 
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P.Sulpicio oonsulibus. Flavius vovit aedem Concordiae, 
•i populo reconciliasset ordines. Et quum ad id pecu- 
Qia publica non decerneretur, ex multatitia fenerato^r 
•libus condemnatis aediculam aeream fecit in (Grraeco- 
•tasi, quae tunc supra comitium erat. Inoiditque in 
tabella aerea, earn aodem^trecentis quatuor annis post 
Capitolinam, dedicatam. Ita CCCCXLIX a condita 
Urbe gestum est : et primum annulorum vestigium 
exstat. PtiNius , XXXIII, 6. — v. p. 4o. 



U. C. 5oi , A. C. a53. 

Possumus Appium Claudium suspieari disertum, 
quia senatum jamjam inclinatum a Pyrrhi pace revo- 
caverit; possumus C.Fabricium, quia sit ad Pyrrhum 
de captivis recuperandis missus orator; Ti. Corunca- 
nium^ quod expontificum commentariis longe plu- 
rimum ingenio valuisse videatur. Cic. , Brut. , c. \^. 
— V. p. 87, laa. 



U.C. 50,A.C. a3i. 

Hoc fi republica tribui solebat injuria caesis, sicut 
et P. Junio et T. Coruncanio , qui ab Teuta Illyrio- 
rum regina interfecti erant. Non omittendum videtur. 
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Toua on fompleit la Concorde^ s'il r^onciliaitlesordres 
avec le peuple. Et, les fonds publics n'ayant point 
pourvu a raocomplissement de ce voeu , il fit construire 
avec les amendes levies sur les usuriers un edieule 
de bronze dans le Grecostasis, qui etait alors au-dessus 
du comitium. II inscrivit sur une table de bronze que 
ce petit temple avait ete dedie a trois cent quatre ans 
apres le temple du Capitole ^ » c'est-a-dire 449 ^^^ 
depuis la fondation de Rome, e^que ou se trouve la 
premiere mention desanneaux. Plixce, XXXIII , 6.-~ 
V. p. 4o. 

An de R. 5oi , av. J.-G. a53. 

Nous pouvons supposer quelque facilite de parole 
dans Appius Gaudius , qui raffermit par ses discours 
le s^nat dijk pret a conclure la paix avec Pyrrhus ; dans 
C. Fabriciusy qui fut envoye vers le meme roi pour 
n^gocier le retour des prisonniers ; dans Tib. G>run« 
caniuSy dont le genie est attest^ encore aujourd'hui 
par les memoires des pontifes. Cic. Brui.^ c. i4. 
—•V. p. 87, laa. 

An de R. 5^3, av. J.*G. a3r. 

La republique accordait I'honneur d'une statue aux 
citoyens tues injustement ^ comme a P. Junius et k 
T. Coruncaniusy victimes de la trahison de Teuta , 
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quod jinniUes unnotavere, tripedaneashisstatuas ra 
foro statutas t hnc videlioet mehsura honorata tunc 
erat, Puifiii»> 2tKXIV, i i- •*« v. p. 4^- 

U. C. 537, A. C. 117. 

Venisse murem CC denariis, Casilinum otsidente 
Hannibale; eumque qui yendiderat fame interiissey 
emtorem vixisse , Anncdes tradunt. Id., VIII, 82, 
— v.p4i' 

U. C. 544, A. C. aio. 
Ingressum eum curiam quum L. Licinius praetor 
inde eduxisset , tribunes plebis appellavit flamen. Ve- 
tUdtum jus sacerdotii repetebat : datum id cum toga 
pra&texta, et sella curuli, et flamimo esse. Praetor 
non e^coletis vetustate Arinalium exieitiplis stare jus^ 
sad recentissimaeciijuaque eonsuetu(£nis usu, rolehat : 
QM patrum , necaYorum memoria Dialem qiiemquam 
idjua usUrpaase. Tribuni, rem inertia fiaminumoblit* 
teratasi ipsH> uon sacerdotio, damno fuisse, quam 
aequum censuissent, ne ipso quidem contra teiidcnte 
praetore , magno assensu patrum plebisque , flaminem 
in senatum introduxerunt. T. Livius , XXVII , 8. — 
Y. p. a8,9K 
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reiue dlllyriet N'oublions pas ce que remarquent les 
Afmales, qu'on leur eleva dang le forum des statues 
d^ trois pieda: c'^lait s|lor$la hauteur des mouumenti^ 
Ifonorifiquea* Pum, XXXIY, i t.^^v. p. 4i* 

An de R. 537 , i^^* ^'^C $17. 
Dans Casilinum assi^ge par Annibal^ un rat fut 
vendu deux cents deniers , et le vendeur mourut de 
£iim J tandis que I'acheteur surv^cut t tel est le r^it 
des Annates. Id. , VIII, 82. — v. p. 4i- 

An de R. 544 » av. J.-C. aio. 
Le flamii^e de Jupiter^ C« Valerius Flaccus, etaitentre 
au s^nat : le preteur L. l^icinlus Ten fit sortir; le fla- 
mine invoquales tribuns du peuple. U reclaitiait Panoien 
droit du sacerdoce, comme inseparable de sa robe 
pretexte, de sa chaise curule, de son titre meme. Le 
preteur repond qu'un droit se fonde; non sur des 
exemples perdus dans Pantiquite des Annates , mais 
sLur de9 usages recemment constates , et que jamais? du 
temps de iQurs peres? aucuQ pretre de Jupiter ii'avait 
fait valoir cette pretention, Les tribuns i persuades que 
rinsoucianoe des flaminea n'avait dA nuire qu'a eux- 
memes et non a leur sacerdoce » jug^renty sans oppo« 
sition de la part du preteur? et aux appUudissements 
des senateura et du pei^)le, que FUccuspouvait entrer 
au^enat. TiwsrLiVB^ XXVII? ». —v. p* a8, qj.% 
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Circa ann. U. C. 600, A. C. i54. 

Miyijfi it TOuTou (iVYiaOifaofiai , iioTi t«v xa6* iSpia^ 
Tivec ypayovTwv laroptav , iv Tpialv ^ T^TTapaiv e$7iYn<ra- 
[levoi aeXtctv i((i.tv rov f^Cdftaioiv xal Kap^Yi^ovtuv icoXefJiov, 
<paal Ta xa6(iXou yfiffta*** AXX' £vioi Tfiv 'irpayjittTeuotiLJ- 
Vttv, oO^i ef* ^ov ot Ta xaxa xaipou; 2v rai^ XP^^^YP^* 
f lai; u7ropyi|i,aTt^({pt.8voi iroXirtxc*^ et; tou; Wpu;, oO^' 
im tocoOtov iirWicO^vre; , waaa; ^paal Tag xaTot Tr^v £!XXa^a 
xal ^apSapov irepiei^Y)f^vat icpa^cK. PoLTBius, Y, 33. 
—v. p. lOI. 

Non lubet scribere quod in tabula apud pontic 
ficem maximum est, quotiens aunona cara, quo- 
tiens lunae aut solis lumini caligo aut quid obsti- 
terit. Cato, Origin. IV, ap. A. Gellium, II, a8. — 
V. p. aa, a3, aiB. 

Circa ann. U. C. 6a3, A. C. x3i. 

Verum inter eos, qui Annales relinquere voluissent, 
et cfos, qui res gestas a Romanis perscribere conati 
essent , omnium rerum hoc interfuit. Annales libri 
tantummodoquod factum, quoque anno gestum sit,ea 
demonstrabant , id est eorum quasi qui diarium scri- 
bunt, quam Graeci if Y)p(.ept^a vocant. Nobis -non mode 
satis esse video, quod factum esset, id pronimtiare ; sed 
etiara, quo cpnsilio-tjuaque ratione gesta essent , de** 
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Vers Tan de R. 600, av. J.-C. i54. 

Qu*il me suffise de dire qu'on a vu de notre temps 
des historiens, apres avoir raconte la guerre des Ro- 
tnains et des Carthagiuois en trois ou quatre pages , 
pf ^teddre donner une histoire generale. . . lis ii*ont 
{yas mSme rassemby dans leurs rc^ciu autaut de faits 
qu'il s'en trouve dans c^s Chronologies publiques 
trac^es sur les murs ; et ils se vantent d'y avoir em- 
brasse tons les ^v^nements des Grecs et des barbares. 
POLTBE, V, 33. — V. p. 1 6 1 . 

II ne me plait pas d'ecrire, comme sur la tablette 
du grand pontife, combien de fois il y a eu cherte de 
vivres, combien defois il y a eu tenebres ou quelque 
autre obstacle devant la lune ou le soleil. Caton, liv. 
rV des Origines, dans Aulu-Gelle, H, 28. — v. p. 

Vers Fan de R. 6a3 , av. J.-C. i3i. 

Voici quelle a ^te, chez les Romains, la principale 
difference entre unannaliste et un historien. Les^/i- 
nales nous montraient seulement quels avaientete les 
faits , et en quelle annee ils etaient arrives, a peu pres 
comme ceux qui maintenant ^crivent un journal 
[diariwn)^ que les Grecs appellent ephemeride^ Pour, 
nous, je ne vois pas qu'il nous suffise d^enregistrer 
les faits; il est bon de dire encore pourquoi et com- 

•4 
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monstrare Nam neqiie alacriores ad rempublicam 

defendundam^ neque segniores ad rem perperam fa- 
ciundam Annates libri commovere quidquam possunt. 
Scribere autem bellum quo initum consule, et quo 
mpdo confectum sit, et quis triumphans introierit, et 
quae in eo bello gesta sint iterare ; non praedicare au- 
tem interea quid senatus decreverit , aut quae lex ro^ 
gatiove lata sit , neque quibus consiliis ea gesta sint : 
id fabulas pueris est narrare, non historias scribere. 
P. Sempronius AsELLiOy Ubro prima ^ ap. A. GeI/- 
tnjUy V, 1 8. — V. p. 1 5 , 1 5 !• 

Incertis annis. 

Lepus y quod Siculi^ quidam grseci dicunt X^iropiv ; 
a Roma quod orti Siculi , ut Annales veteres nostri 
dicunt, fortasse hinc illuc tulerunt, et hie relique- 
runt id nomen. Yarro, ^ Ling, latinay V, loi. — 
V. p. 35. 

Et quidam lentandus nove verbum fictum putant; 
sed ixkAnnalibus legitur : Confricati, oleo lewtati, 
PARATIQUJB AD ARHA. Servius, od jEneid.y III, 384. 
— V. p. 36. 

Statua Romae in comitio posita Horatii Coclitis 
fortissimi viri de coelo lacta est. Ob id fiilgur piaculis 
luendum, haruspices exEtruria acciti, inimico atque 
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ment ils sont arrives. . . . £o eflTet , de simples Annales 
ne sauraient exciter a la defense de la patrie, ni de- 
tourner de mal faire. Ecrire sous quel consulat telle 
guerre a oommeoce, le succes des combats, le nom 
du triomphateur, et repeter tous les eYenements de 
cette guerre, sans yjoiadre les decrets dusenat^leslois 
proposees au peuple , les motifs de toutes ces actions , 
c'est faire des contes pour les enfants , ce n'est pas 
ecrire lliistoire. P. Sempronius Asellio, /iV. J^^ 
dans Aulu-Gelus, V, i8. — v. p. 1 5, i5i. 

D*une date incertaine. 

Le lievre, lepus, est ainsi appele du nom que lui 
donnent encore quelques Sicules grecs, leporis : c'est 
que les Sicules, originaires de Rome, comme disent 
nos vieilles Annales, ont porte ce mot d'ltalie en 
Sicile^ et Tout cependant laisse chez nous. YAaKOifi 
de la Langue lot. , V, loi . — v. p. 35. 

Quelques-uns pensent que lentandus est un mot 
nouveau ; mais on lit dans les Annales : ccD^ja frottes 
d'huile ( GLEG LEifTATi ) , ct prets pour le combat. » 
Servius , sur CAneicle , III , 384. — v. p. 36. 

La statue elevee dans le comitium de Rome en 
I'honneur d'Horatius Codes fut frapp^e de la foudre. 
Pour expier ce coup de tonnerre , des haruspi(^es fu« 

>4. 
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h(Mtili in p6pulum romanuni aniino, Idstitueranf 
enm t^m cdntrariis fdigionibus procurare. Atque iilam 
Atatiialiii iUaderuiit in ihferiorettt locum perperam 
fMtisponi; quem 90I oppositU circum undiqu6 alia* 
fum ^Hffl fluiiqUaiti illdstt^flret. Quod quum Itafieti 
plstMA^iMmt^ delicti Ad populum prdditique ^utit; ^t 
qUUtn d^ p^rfldia coiife»si essetit^ uecati ilunt. Consli* 
titqu^ lAnl statuatD j pfoindci tit verse rationes post 
•oiUp^tae mohebant) ih locum editum subduceiidam^ 
atque in Atak Yalcttni sublimiof i loco utatitetiddm f 
eaque res bene ac prospere reipublicae cessit. Tunc 
igitur, quod in etruscos haruspices male consulen- 
tes animadversum vindicatumque fuerat, versus hie 
ioitd fkctUtf 6tottttu«qu€ ^^se a puelis ufbe Iota 
fertur } 

ttaium tfOttslliutu cotisultoti pessiteum e^t. * 

£i hiil6i'ia did h^i'U8picibU6 At d^ V^^insu tsto seMHo 
scripta est in Air iTiLtBtrs ma^imIs iibfb Undecimo, ^ 
in VefTli Flawi llbm pritftO Rwum diedioriA digiia- 
fttiii. A. Gl:LLiUi$ , IV, 5. -^ V. p. 43. 
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rent appeles d'Etrurie, qui, par haine et par ressen- 
timent national contre le peuple romain , r^solurent 
de faire cette expiation d'une maniere funeste. lis 
conseill^rent done de transporter la statue dans un 
lieu bas que le soleil, intercepte par une enceinte de 
maisons , n'edairait jamais. Dejk rn^me on leur avait 
ob^« loriqne^ d^voil^s 9t ^ccus^s dev^pt b peupb, ils 
avou^rimi: l^ur p<»rfidie, «t ftir^^Qt pumi dd metn. On 
decida ensuite que la statue , d'apres les vrais principes 
reconnus bientot, serait reportee au grand jour, et 
plac^ dajis I'endroit le plus ^Icv^ dn Vulcanal : ee fut 
une cause de prosp^rit^ et de succfcs pour Wfetat. Eo 
m^moire de la trahison des harus{4ees ^trusque« et At 
la juste vengeance de Rome, on fit ce vers que les en- 
fants repetaient par tpu^e la ville ; 

MauiFAis conseil perd £elui qui 1# donn^. 

Tout ce r^cit sur les haruspices, et sur ce vers 
chant^ par les ehfants, se trouve dans le onziimeil- 
vre des Grandes Anv ales , et dans le premier llvre 
des Choses memoraibles par Verrius Flaccus. Axjlu* 
Gelle , IV, 5. — V. p. 43. 
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ACTORUM DIURNORUM FRAGMENTA. 

SUB CONSULIBUS. 

Circa ann. U. G. 6a3, A. C. i3i. 

Fid. supra y p. 368 ^ P. Semproitium A^ellioiteic 
ajnid k. Gellium, V, i8. — Et nos, pag. aao. 

U. C. 639, A, C. "5. 

< Relatum in monumenta est, lacte et sanguine pluisse 
M'. Acilio, C. Porcio coss., et saepe alias. Plinius, 
11,57. — Vid. nos, pag. aa6. 

U. C.67i,A.C. 83. 

Ottw? yap (jlyi^sU <TT6pr,GYi(T6(TGat t(5v aO^cov foSriOel; 
(5ti tou; 4m tou 2uXXou ^oveudavra; tivoc; 6 KaTwv d 
Mapxo; Tajxteuaa^ aTD^rrjdc ^ravG' oda erc^ auTOii; eiXif^e- 
cav) 11TTOV Ttva ccTCOxTfitv^ , TrpoTiyopeudav Sti ou^eva aO- 
Twv e; Ta ^Y](jLo<na Ypa(jL[i.aTa iaYpa(pou(Ji. Dio Cassius, 
XLVn, 6.— V. p. 228. 

Circa ann. U. C. 683, A. C. 71. 

Nescio an venerint in manus vestras haec Vetera , 
qux et in antiquorum bibliothecis adhuc manent, et 



FRAGMENTS DES JOURNAUX ROMAINS. 

GpUYEIiNEMENT GONSULAIRE* 

Vers Tan de R. 6i3 1 av. J.*C. x^i. 

Voy. plus haul ^ page 369 ^ P. Semproxius Assluo 
dans Atilu-Geixe , Y, i 8. — £t dans le texte, p. aao« 

An de R. 689 , av, J.-C. ^xS* 

Les actes ont fait mention d'une pluie de lait et 
de sang, sous le consulat de M\ Acilius et de C 
Porciusy et ailleurs plus d'une fois. Plin£| II, S;.-* 
Voy. ici,pag. aa6. 

An de R. 671 » av. J.-C. 83. 

Comme on se souvenait que Caton^ pendant st 
questure, avait force les assassins employes par SylU 
de restituer ce qu'ils avaient re^u pour ces meurtres, 
les triumvirs, voulant que les meurtriers ne fussent 
point decourages par une tejle crainte, amioncerent 
que nul ^crit public ne conserverait leurs noms. Diov 
Cassius, XLVII, 6. — ' v. p. aa8. 

Vers Tan de R. 683 , av. J.-C. 71. 

Je ne sais s'il vous est tombe entre les mains d'an- 
ciens documents que Ton garde encore dans les vieilles 
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quum maxime a Muciano coiitrahuntur, ac jam un- 
decim, ut cpinor, actorum libris et tribus episto- 
larum composita et edita sunt. Ex his intelligi potest , 
Cn. Pompeium et M, Crassum n6n viribus modo et 
armis , sed ingenio quoque et oratione valuisse ; Len- 
tulos et Metellos et LucuUos ct Curion^$9 et ceteram 
prpcerum manum, multum in his studiis operae 
Quraeque posuisse; nee quemquam illis tempori- 
bus magnam potentiam sine eloquentia consecutum. 
Tacitus, de Oratorihus Dialog.^ c. 87. — v. 

XJ. C. 695, A. C. 59. 

(^Xi> kaL septembr.^ Obsessus est etiam a liberto 
Clodii Damione, ut ex actis ejus anni cognovi, in 
quibus XV kal. septembr. L. Novius , tribunus plebis , 
<»)UBga Clodii, quum Damio adversqs Flavium prae- 
lorem appellaret tribunos, et tribuai de appdktioqe 
^gaoscereat, ita sententiam dixit: a £t hoc apparitore 
P. Clodii vulneratus sum ; et hominibus armatis, pra?- 
sidiis dispositis, a republica remotus sum; Cn. Pomp 
peiu$ obsessus est. Quum appeller, non utar ejus 
exemplo, quern vitupero, et judicium tollaro. » Et 
reliqua de intercessione. Ascoivius Pedianus, dd 
Cic, orat. pro Milone, ed. Orellianae, i833, p. 47* 
' — V. p. 234. 



Fft4GMBlfT$ DCS J0UB9ri.TJX HOVAI^S. 3^7 

hiblioth^ues 9 et que Mucien s'occupe maiatenant 
de rassembler ; deja, si je ne me trompe, gnze Ijvres 
'd*AGT£s et trols de lettres sont r^cueillis et pvibli^s. 
Ojti peut y voir que Pompee et Crassus , a Tascendant 
de la force et des armes, joignaient la superiority de 
Vesprit et de la parole; que les Lentulus, les JVI^fel- 
luSy les Lucullus^ les Curious ^ et tous les autres 
citoyens illustres, donnaiexit k ces etudes beaucoup 
^^ teinp3 et de ^oin, at que persopne ^brs ne par- 
vewait a un grand ppuvoir sans elpquwc^^ T-iQTB, 
Dialnfur les Orateur^^, c, 37, — v, p. ^pa, aSg. 

An de R. 695 , av. J.-C. Sg. 

(18 aotit. ) Pompee fut assiege chez lui par un 
^ffranchi de Clodius, Damion, comme ^e TftppreAds 
par les ACTES de cette annee, pii je vpis que, le 18 
aout, Ij. Novius, tribun du peuple, collegue de CJlo- 
dius , deliberant avec les tribuns sur I'appel porte de- 
vant eux contre le preteur Flavins par Damion , s'ex- 
prjme aiiisi : « Ce satellite de P. Clpdius m'a frapp^ et 
blesse; des hommes armes, des bandes apostles, m'oat 
arrache a mes devoirs publics; Cn, Pompee a et^ as- 
siege chez lui. Puisqu'on en appelle a mpi, je n'imi- 
terai pas celui que je blame, je n'arrSterai pas le 
cours de la justice, » Et il parle de Tintercession, 
Ascopf lus Pi^DiAirus, sur leplaidojer de Ciceronpour 
Milon, ed. d'Orelli, i833, p. 47. — v. p. a34. 
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U. C. 699, A. C. 55. 

{Postridie norms quintiL) A P. Valerio Triario 

postulatus est apud M. Catonem praetorem repetunda- 
rum , ut in actis scriptum est, postridie nonas quintiL, 
post diem tertium quam C. Cato erat absolutus. Id., 
ad Cic. oraUpro Scauro, p. 19. — v. p. a36, 

U. G. 70Xy A. C. 53. 

{a. d. xiii kal.febr.) A. d. xiii kal febr. (acta 
enim magis sequenda et ipsam orationem, quae actis 
congruit, puto quam Fenestellam , qui a. d, xiv kal, 
febr. tradit) Milo Lanuvium, etc. Id., ad Cic. orat. 
pro Milone^ p. 3a. — v. p. a 36. 

(Eodem die.) Sunt autem concionati eo die, ut 
ex ACTIS apparet , C. Sallustius et Q. Pompeius , utri- 
que et inimici Miionis , et satis inquieti. Id., ibid. , p. 
49. — V. p. a37. 

{Pridie kal. mart.y kal. mart.) Sed ego, ut cu- 
riosius aetati vestrae satisfaciam, acta etiam totius 
illius temporis persecutus sum ; in quibus cognovi , 
pridie kal. mart. S. C. esse factum , P. Clodii caedem, 
et incendium curiae , et''oppugnationem aedium M. Le- 
pidi contra rempublicam factam; ultra relatum in 
ACTA illo die nihil; 'postero die, id est, kal. mart., 
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An de R. 699, av. J.-C. 55. 

(8 juilleL) P. Valerius Triarius accusa Scaurus de 
concussion devant M. Caton preteur, comme Tattes- 
tent les actes, le 8 juillet, trois jours apr^s Tabso- 
lution de C. Caton. Id., sur leplaido/er de Cic^ron 
pour Scaurus^ p. 19. — v. p. a36. 

An de R. 701 , av. J.-G. S3, 

{^^o Janvier.) Le ao Janvier (car je crois qu*il vaut 
mieux suivre les actes, et le plaidoyer m^me qui en 
cela s'accorde avec les actes, que Fenestella qui place 
le fait au 19), Milon partitpour I^nuvium , etc. Id., 
sur. le plaidoyer de Cicdron pour Milon y p. 3a. — 
V. p. a 36. 

(^Mdme jour.) Le jour de lamort deClodius par- 
lerent devant le peuple, conune on le voit par les 
ACTEs^ C. Salluste et Q. Pompee, tons deux ennemis 
particuliers de Milon, et tribuns assez turbulents. In., 
ibid.y p. 49« — V. p. a 37. 

(aSyifm^r, i*' mars.) Afin de repondre mieux k 
ce qu'exigent les etudes de votre age, j'ai lu d*un 
bout a I'autre les actes de tout ce temps-la : j'y ai vu 
que, le a8 fevrier, un senatus-consulte avait declare 
que le meurtre de P. Clodius, I'incendie dela curie, 
I'attaque de la maison de M. Lepidus, etaieut des at- 
tentats contre la republique; que les actes de ce jour 
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Munatium in conciooe exposui$se populo j quae prldie 
acta erant in senatu, in qua ppncione hapc 4ixit ad 
verbum : « Quod Q. Hortensius dixisset , ut extra 
ordiQfm quaereretur apud qu^storem, aestimare futu- 
rum ut, quum pusillum edisset dulcedinis, largitep 
acerbltatis devor^^t. Adversus hominem ingenio- 
sum ingenio usi sumus; invenimus Fufitim, qui 
diceret, Dwida. Reliqufis parti sententia; ego et Sal- 
lustiup iijterc^^irow. » Jp,, ibid.j p, 44- — ^• 
p. ^37, 



(^Mense aprilL ) Eodem causam dicente^ lateribus 
coctis pluisse, in ejus anni acta relatum est. Pumus^ 
II, 57. -^v,p, 236. 

U. G. 702, A.€. Sa. 

Commentarium rerum urbanarum primum dedi 
L. Castrinio Paeto; secundum ei, qui has litteras tibi 
dedit. Coei^ius^ apud Cic. EpisL fam. , VIII, 2. — 
V. p. 23l. 

Quid? tu me hoc tibi mandasse existimas, ut mihi 
gladiatorum compositiones , ut vadimonia dilata, et 
Chresti compilationem mitteres, et ea, quae nobis, 
quum Romae sumus, narrare nemo audeat? Cicero ^ 
EpisL fam. y II, 8. — v. p. a3i , aSa. 
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ne coDtenaient rien de plus; que le lendemain, i^'^ 
mars , Munatius avait rendu compte au peuple de ce 
que le s^nat avait deeret^ la veille; que dana ce Dia- 
Dour» tl avait dit ^h propres termes : a Q. Horteutiuai 
en proposant une infoi*inati6n estraordiuaii^devanl le 
qUeateuFf poui? avoir gout^ un peu d^ douee Ven- 
geance^ s'e^t prepare 9 je crois, beaucoup d'amertum^ 
a devDr^r; Contre un homme d'^prit nbus n'avdna 
point maiique d'esprit; nous avofis trouve Fufiui 
pour dire : Je demande la diifisioh. £t au second ar« 
tkle hous avons bppose noire intercession ^ Salluste 
et mdi. » Id. J ibid,^ p* 44» -^ v. p* 237. 

{jdi^riL) Pendant le proces de Milon^ il y eut tlM 
pluie de briques , dont il est question dans les agtes 
dd cette aoaee* Plhtb^ II^ 57* — v. p. 2i36. 

An de ft. 70A , av. J.-C. Ss. 

J'ai do&ne le premier eitrait des tlouvelles At \k 
ville a L. Castrinius Petus; le second, a celui qui a 
du vous rendre cette lettre. Cjslius , Lettres Janu- 
lieres de CiQeron, Vtll, 2. — v. p. a3i. 

Qttoi done? pehs6i-vous que j'attende de Vous des 
histoires de gkdiateurd^ des ajournemi^nts de pro<3d3, 
des cotppilations de ChrestUs ^ des choses enfin dotit 
personne n'oserait me parler quand je suis a Rome? 
Gic^BOJr i Lttir. famiL , II , 6. — v. p. i3 f , 2 Sii. . 
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U. C. 7o3, A. C. 5l. 

Habebam acta xtrbana usque ad nonas mardas; e 
quibus intelligebam, Curionis nostri constantia omnia 
potius actum iri j quam de provinciis. Id. j Epist. ad 
Attic, f VI, 2. — V. p. aSg, 253. 

Quam quisque sententiam dkerit , in commentario 
est rerum urbanarum ; ex quo tu , quae digna sunt , 
selige : multa transi , in primis ludorum explosiones , 
et funerum^ et ineptiarum ceterarum. Plura habet 
utilia. Denique malo in banc partem errare, ut, quae 
Hon desideras, audias, quam quidquam, quod opus 
est, praetermittatur. C<jelius, ap. Cic. Epist.fam.^ 
Vni, I.I. — V. p. 23i. 

De Ocella parum ad me plane scripseras : et in 
Acrris nou erat. Tuae res gestse ita notae sunt, ut trans 
montem Taurum etiam de Matrinio sit auditum. Cic, 
Epist.fam.y II, i5. — v. p. 219^233, a53. 

U. C. 709, A. C. 45. 

(^. d. xif kal. mart.) ts^ ta uTrojxviQjiaTa 
iyypaipYiva^ eiroiYiaev, Sti t^v PaaiXeiav irapa tou ^vffiioti 
ita TOU uwflCTOu iiiojtlvTjv 01 oiix eie^aTO. Dib, XLIV, 
I J . — V. p. a4o. 

[Mense octobri.) Rerum urbaharum: acta tibi 
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An de R. 7o3 , av. J.-G. 5i. 

J'aiies ACTAs be la ville jusqu'au 7 mars; et j'y 
vois que, grace a notre ami Curion et a sa fermete, 
rien n'est moins prochain que I'afFaire des proyinces. 
Id. , Lettres a AtticuSy VI, a. — v. p. aSg, a53r 

Vous trouverez ropinion de chaque orateur dans 
Textrait des nouvelles de Rome. Prenez-en ce qui vou» 
intcresse, et passez une foule d'articles, tels que les 
acteurs siflfles, les ceremonies funebres, d'autres fri- 
volites. Je crois cependant que les choses utiles I'em- 
portent. £t puis, j'aime mieux vous euvoyer tout, 
meme des details dont vous n'avez pas besoin, que 
d'en supprimer de n^cessaires. Celius, Lettres fa» 
milieres de Ciceron ^ VIII, 11. — v. p, 23i. 

A regard d'Ocella , vous ne m'en aviez dit que 
deux mots , et les agtes n'en parlent pas. Mais votre 
gloire va si loin , que I'afFaire de Matrinius est connue 
jusqu'au dela du mont Taurus. Cic. a Celius , Lettr. 
fam.j II, i5. — V, p. aig, a33, 253.' 

An de R. 709, av. J.-C. 45. 

( I Bfe'mer.) Aux Lupercales, Cesar fit inserer dans 
les ACTEs que la royaute lui avait ete offerte par le 
consul au nom du peuple, et qu il ne Tavait pas ac- 
ceptee. Dion, XLIV, 1 i. — v. p. 240. 

{Octobre.) Je suis surqu'on vous envoie les actes 
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mitti certo scio; Quod ni ila putarcm, ipse perscri- 
bereni) in primisque CdesarisOGtaviaaiconatuini etc. 
Cio^i EpUufam.^ XII^ a3* -^ v. p* a53i 

SUB t^RlNGIPAtO 

AUGUSTI. 

A.U.C.7il8,A.C.6. 

( a. d. ill id. apriL ) In actis temporum divi Au- 
gusti iiivenitur, XII consulatu ejus, Lucioque Sylla 
coUega , a. d. Ill idus aprilis , C. Crispinum Hilarum 
ex ingenua plebe Faesulana , cum liberis novem , in 
quo numero filiae duae fiierunt, nepotibus XXVit, 
pron^potibus XXIX, neptibus octo, prolata pompa, 
cum omnibus his m Capitolio immolasse. PLmitJS, 
VII, II. — Vid. nos, p, iSr. 



latP. TIBERIO^ 
U.G, 767,1.-0. i/i. 
IIgcvu yap (A^ya xocl Cwrep Tziaoiq toc^ irpocOev yuvawco^ 
rayxcoTO, fiffTS )tai n^v Pou^yIv, xal toO ^Tfjiiou to{»^ eO^ov- 
Ta;, oista^s aa7ra(yo(Ji^vou5 aet itots effJ^jj^ecOai, xal toiJto 
xal I; Ta ^7)|i(.o<ria uirojidVTlpiocTa evypa^eaOau Dio,. 
LVII, la, — V. p. i8y. 



^ FAAGMEHTS DES JOURNAUX ROMAINS. 385 

DE LA ville; ce qui me dispense de vous ecrire des 
nouvelles, et surtout I'entreprise du jeune Cesar 
Octavien, etc. Cic. a CornificiuSy Lettr.fam., XII, 
a3. — V. p. 253. 

GOUVfeRNEMENT IMPERIAL. 

AUGtSTE. 

An de R. 748, av. J.-C. 6. 

(if ami.) On trouve dans les actes du temps 
d'Auguste que, sous son douzieme consulat, lorsqu'il 
avail L. Sylla pour coUegue, le 1 1 avril, C. Crispi- 
nus Hilarus , d'une honnete famillc plebeienne de 
Fesules, accompagne de ses neuf enfants parmi les- 
quels etaient deux filles, de vingt-sept petits-fils, de 
vingt-neuf arriere-petits-fils , de liuit petites-filles , 
vint offrir, avec ce Igng^cortege, un sacrifice a Ju- 
piter Capitolin. PLmE, VII, f f . — Voy. ici, p. i8i. 

TIBfeRE. 
An de R. 767 , dc J.~C. i4* 

Li vie, meredeTibere, surpassa toutes les femmes 
en vanite : lorsque les senateurs, lorsque des gens 
meme du peuple se presentaient chez elle pour la sa- 
luer, elle les accueillait toujours, et avail soin que 
les JOURNAUX PUBLICS donnasscnt leurs noms. Dioif , 
LVII, 12. — . V. p. 189. 
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U.C. 773,J.-C.ao. 

Matrem Antoniam non< apud auctores rerum , noa 
DiURif A ACTORUM scRiPTDRA , repcrio , uUo insigai 
officio functam; quum, super Agrippioani et Dru- 
sum et Claodium, ceteri quoque consanguinei no- 
minatim perscripti sint. Tacitus, AnnaL, III, 3. — 
V. p. i84- 

Circa ann. U. C. 776, J.-C. a3. 

Kara ^e tov xP^^^^ toutov xal croa jieyicrrji ev t^ 
Piii^ijr^ eicsi^^l erepojcXivYi; gyivsTo, 6au|xa(iTov ^vf Tiva 
tpoiTOV €i)pO(ddy). Ap}(^tT£9CTa>v yap ti^ , ou to ovo[xa Ou&etg 
ot^e (t^ •yip 6au{JtaT0TC0wa auToCf ^OovTjffa^ 6 TiSepio^, 
pvjc £7ueTpe^ev ctuTo e; Ta uiroji-VYijAaTa eoypa^vivav) , 

DUTO^ OUV OGTl^ 970TE cl>V0p.0e^8TO , TOli^ T£ 6l|A8XCou; aUT^^ 

TT^i^ Xfatuva^, ficTe (aio cuyxtvTiO^vaij xal to^iOitov ir£v 
7r(J)coi5 T8 xal i[/.ocTtoi; -Trajreffi -rcepi^aStov , cj(^ovvoi^ ts ttocv- 
TajroOev auTviv ^le^viffs, xol 8$ tyiv apj^atav e&pav, avOpco- 
woi? Te xo^^otc Seal (jLT,j^av7{(JLaeytv waapievo^, eTravyfyaye, 
Dio, LVII, ai. — V. p, 189, ixifiy aSy. 

Kol yap 81 iv airoppvjTi^ ti^ xat wpo{ eva ^18^83(^619 ti, 
«al TO0TO ^^(A09i£U8V| ^(TTS xxl £<; Ttt xoiva O^op.viQ'- 
uaTa 8Gypaf896au K«l iroXXaxi; « {i.»^' 8i7r6 Ti^, ii<; 6i- 
pYifJC^va, 8^ (ov iauT(j> guv^'^si, i;^OG)caT84'8ii&8TO, oin»; oi; 
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Ni les historiens , ni les jourwaux du temps ne font 
mention d'Antonia, mere de Germanicus, dans le 
recit des ceremonies funebres en Thonneur de son fils, 
quoique lesnoms d'Agrippine, de Drusus , de Claude, 
y soientaccompagnes de tons ceux des autres parents. 
Tacite, Ann(ileSy III, 3. — v. p. 184. 

Vers Fan de R. 776 , de J.-C. a3. 

C'est alors qu'un grand portique de Rome, qui 
avait penche d'un cote, fut redresse merveilleusement 
par un architecte dont le nom est reste inconnu ; cap 
Tiber e, enrieux du genie decet artiste, ne permit pas 
qu'il fut Aomm^ dans les actes. On sait du uipins, 
quel que fut son nom, qu'il commen^a par affermir 
jSJUr t©us le$ points les fondements du portique , pour 
qu'ils ne pussent s'ebranler ; qu'il revetit ensuite les 
murs de toisons et de matelas epais , et qu'apres avoir 
attache des cordes a tout I'edifice, il parvint, a force 
de bras et de cabestans , a lui rendre son ancienne 
position. DiON,I-iVII, 11.' — V. p. 189, a 46; 257. 

Si quelqu'ua avait mal parle de Tibere ^n secret , 
jije fut-ce qu'avec une seule per^onne , Tibere le savait, 
-et il inserait meme dans les jourbtaux pixblic|s pe 
qu'oQ avait dit, 11 allait jusqu'a publier ainsi des 
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jixaiotaTa opyflJwOai vojiicOcivj. Id., LVII, aS. 
V. p, 189. 



U,C. 78i,J.-'C. a8,- 

(-^. d. IV id. januar.) Sed super omnia in nostro 
evo, AGTts POPULi ROMAivi testatum , Appio Junio et 
P. SIGo coss, , quum anlmadverteretur ex causa Nero- 
nis Germanic! filii in Titium Sabinum et servitia ejus , 
unius ex his canem nee a carcere abigi potuisse , nee 
a corpore recessisse abjecti in gradibus gemitoriis, 
moe$tos edentem ululatus , magna populi romani co- 
rona : ex qua quum quidam ei cibum objecisset, ad 
OS defunct! tulisse. Innatavit idem cadaver in Tibe- 
rim abjecti sustentare conatus, effusa multitudine 
ad spectaudum anlmalis fidem. Plinius, VIII, 61. — 
V. p. 1 8a. 



T^OyJ , Xai [AETOt TOUTO CCXpiTd)^ ifOapYJ * TO T8 Gcofxa auToQf 

xoLik T(ov avaSaGr(xfiv ippifv) , xal e^ tov itotoculov eve- 
SXifOY). E^eivtoae S* em irX^ov to waOo^ auTOu xucov ti$ toU 
2a€ivou, 9uvci9eX0(iSv Te aOT(p i; to oiXTipia, xal peiroO^- 
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chosesqu'on n'avait pas dites , niais clout il savait biea 
qu'on pouvait Taccuser ; et cela , pour faire paraitre tea 
yeDgeances plus justes. Id., LVII, a3. — v. p, i8g. 

An de R« 781 1 de J.*C. 98, 

( \o Janvier.) Le plus be! exemple du d^vouement 
des chiens pour leur maitre est celui qu'attestent de 
notre temps les actes du people rohain, sous le 
consulat d'Appius Junius et de P. Silius. Lorsque 
Titius Sabinus , pour avoir ete Tami de Gennanicus , 
fat condamnd avec ses esclaves, le chien d*un de 
ceui«>ci ne put etre ecarte de la prison ; et il accom* 
pagaa le corps aux gemonies, poussant des hurle- 
meets lamentables^ en presence d'une foule de peuple. 
On tui avait jete un morceau de pain; il le porta k la 
bouche de son maitre. Et quand le cadavre fut preci- 
pitedans le Tibre, il s'y elan^a lui-meme, essayant de 
le stutenir sur Teau, tandis qu'on venait admirer de 
touces parts un animal fidele. Pliite, YIII, 6i« — y, 
p. 1 8a. 

Sabinus fat mis en prison le jour mSme, et bientot 
DC le fit perir sans jugement. Son corps fat train^ 
aix gemonies et jete dans le Tibre. L'odieiix de cette 
catastrophe s'accrut encore par Vattachement d'ua 
chien de Sabinus, qui ne le quitta point dans la pri- 
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i*«f^. Dio> LVni, I* — V. p;i83- 

• i . . . . . * 

IMP. CLAUDIO. 

, Aljafus este^ ioUrbem, CUudii priacipis censura, 
4^110 Urbia DCCC, et in comitio propositus ^^ quod 
4f:Tis testatum est; sed quero falsum esse uemgdu** 
bitaret. Puirius, X, a, — v. p. i83, 

, . . . . . - . ^ , ^ ^ ... 

Captusque anno octingentesimo Urbis eondifae^ 

jussu CUudii principis in comitio publicatus est, 

Quodgestum, praeter censutam, quae manet, actis 

etiam urbis continetur. Solinus , XXXlII > i4« — V. 

pt i83, 

• tr.C. 8oa, J.-C. 49. 

t/ Quum C/Pompeius Gallus et Q. Yerannius l>bii 
COBditiaauno octingentesimo primo fuerunt consiies^ 
consulatu eorum olympias septima et ducenttefnai 
Aims ttfB:^iici^ annotata est. Id., I, ag, -—v. p. il3. 

Xlci 45 Toc {nro(iLVTi(JLaTa eoreypa^eiro. Dio, LX, 33--^ 

V, p. 189. . 

' . EitsUit talis scriptura in plerisque LiBias agto&uik 
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son y ni apres sa niort, ni lorsquHl fut precipit^ daas 
le fleuve. Dioir, LVIII , i . — v. p. i83. 

CLAUDE. 
An de R. 800 , d« J.-C, 4?- ^ 

Le phenix a ^te mSme apporte dans Rome , sous la 
censure de Tempereur Claude , Tan DCCC, et on le fit 
voir dans le comitium , ainsi que Tattestent les agtes. 
Mais personne ne doutait que ce ne fAt un phenix 
suppose. Pline, X, a. — v. p. i83. 

Le phenix fut pris en Tannee DCCC de Borne , et 
on I'exposa dans le comitium par ordre de rempereup 
Claude. Ce fait, outre la censure qui est constante, 
a, de plus, les agtes de la. villx pour garant. SoliiTi 
XXXm, 14. — V. p. i83. 

An de R. 802 , de J.-G. 49* 

Lorsque C. Pomp^ius Callus et Q. V^rannius fu« 
rent consuls, Tan de Rome 801 [ou 802], les agte$ 
PUBLICS firent coincider la deux cent septi^me olym^- 
piade avec ce consulat. In., I, 29. — v» p. i83. 

Agrippine accueillait publiquement tons ceux qui se 
presentaient , et elle faisait inserer leurs noms dans 
les jouRNAux. Digit, LX, 33. — v. p. 189. 

On trouve encore les trois nouvelles lettres de 
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BiURNis, titulisque operum. Suetonius , Claud, ^c^ 
4i. — V. p. 184. 

IMP. NERONE. 
U.C. 810, J.-C. 57. 

Nerone secundum, L. Pisone consulibus , pauca 
memoria digna evenere; nisi cui libeat laudandis fun- 
damentis et trabibus , quis raolem amphitheatri apud 
Campum Martis Caesar exstruxerat, vojumina im- 
plere : quum ex digoitate populi romani repertuin 
sit res illustres Annalibus, talia DiURifis Urbis 
A.CTIS mandare. Tacitus, Annal.^ XIII, 3i. — v. 
p. 1 85. 

U.C. 819, J.-C. 66. 

« Huic uni incolumitas tua, tuae artes, sine 

honore. Prosperas principis res spernit : etiamne luc- 
tibus et doloribus non satiatur? Ejusdem animi est, 
Poppaeam divam non credere , cujus in acta divi Au- 
gust! et divi Julii non jurare. Spernit religiones, 
abrogat leges. Diurna populi romani per proviucias^ 
per exercitus, curatius leguntur , ut noscatur , quid 
Thrasea non fecerit. » Id., Jnnal.y XVI, aa. — 
V. p. 1 85. 

Invenitur in actis, Felice russato auriga elato, in 
rogum ejus unum e faventibus jecisse sese : frivolum 
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Claude dans la plupart des actes diuritaux et des iu- 

scriptions de son temps. Suet., C/., c. 4 1 • — v. p. 1 84. 

N6R0N. 

An de R. 810, de J.-C. 67. 

Le second consulat de Neron, avec L. Pison pour 
coUegue, offrepeu de matiere h I'histoire, a moina 
qu'on ne s'y plaise a decrire et a louer sans fin les 
fondements et la charpente du grand amphitheatre 
eleve par Tempereur au Champ de Mars; details qu'il 
n'a point paru de la dignite du peuple romain de 
meler aux faits importants de ses Annales , et que les 
JOURNAux DE LA vjLLE ont du se r&erver. Tacite, 
u4nnal.j XIII, 3i. — v. p. i85. 

An deR.,8i9,de J.-C. 66. 

Capiton a Neron contre Thrasea : « Lui seul est in- 
different a votre salut, injuste pour vos talents. S'il 
dedaigne la prosperite du prince, que n'est-il rassasie 
de vos douleurs et de vos larmes ? Ne pas croire a la 
divinite de Poppee, c'est refuser encore de jurer sur 
les actes du divin Auguste et du divin Jules. U foule 
aux pieds la religion, il abroge les lois. On s'empresse 
Ae lire les journaux du peuple romain dans les pro- 
vinces , dans les armees , pour y voir ce que Thrasea 
n'a point fait. » Id., Arin.^ XVI, aa. — v. p. i85. 

On trouve dans les actes que Felix, cocher de la 
faction rouge, ayant ete mis sur le biicher, un deses 
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dictu : ne hoc gloriae artificis daretur, adversis stu-» 
djis^ copia odprum corruptum^ criminantibus. Vtu 
Nius, VII, 54. — V. p. 1 8a. 

Jctuarius. .. tanquam Urbis acta reciia^it : VI 
kal. sextiles. In praedio Cufnano, quod est Trimal- 
chionis , nati sunt pueri XXX, puella; XL; sublata in 
horreum ex area tritici millia modium quingenta, 
boves domiti quingenti. Eodem die Mithridates ser- 
vus in crucem actus est, quia Gaii nostri genio 
maledixerat. Eodem die in arcam relatum est , quod 
^ollocari non potuit, sestertium centies. Eodem die 
incendium factum est in hortis Pompeianis, ortum 
ex aedibus Nastae ' villici.-^Quid? inquit Trimalchio; 
quando mihi Pompeiani horti emti sunt? — Anno 
priore , inquit actuarius \ et ideo in rationem nondum 
venerunt. — Excanduit Trimalchio, et,Quicumque, 
inquit, mihi fundi emti fuerint, nisi intra sextum 
mensem sciero, in rationes meas inferri veto. — 
Jam "etiam edicta aedilium recitabantur, et sahua^ 
riorum testamenta, quibus Trimalchio cu'm elogio 
exheredabatur ; jam nomiila villicorum , et repudiata 

X Quidam male conjiciunt, ludiis. 
* Al. , correptum. 
3 OHiDi nocte. 



partisans se jeta dans les flammes, et que la faction' 
oppo^^e, dans la crainte puerile que ce ddvouement- 
ne tdurn&t h. la gloire du cocher, ppetendit que cet 
homme avait iti eniVre par les parftims de la pompe' 
funebre '• Pliwe , VII ,54- — v. p. 1 82. 

Parodie des aqtes m la ville : Le a6 juillet. 
Dans la terre de Cumes , propriete de Trimalcion, il 
est ne trente gardens et quarante filles ; on a port^ , 
de Taire ati grenler, icinq cent mille boisseanx de ble; 
on a dompt^ cinq cents boeufs. Le meme jour,l*esclavd 
Mithridate a k^ mis en croix, pour avoir mal parM 
du Genie de notre Caius. Le meme jour , encaisse- 
ment de ce qui n'a pu ^tre place, cent mille sesterces. 
Le mfime jour, incendie dans les jardins de Pomp^i; 
le feu a commencepar la deraeure du fermier Nasta. 
— Qu'est-ce? dit Trimalcion, depuis quand a-t-on 
^cbet^ pour moi les jardins de Pompei ? -^ L'annee 
derniere, r^pond Tintendanty et c'est ce qui fait que 
le qompte n'en a pas encore ete rendu, — Trimalcion 
irrite s'ecrie ; Si je ne sais pas dans les six mois 1^ 
terres que j'ai achetees, je defends qu'elles soient mises 
a mon compte. — On lit ensuite les ordonnances des 
ediles, les testaments ou les gardes champetres disent 
pourquoi ils n'orit rien legue a Trimalcion, les dettes 

' Ce fait, dont Pline n'assigne point la dale, parait conve- 
plr assee au regne de Neron. 
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a drcuniitore liberta in balaeatoris contubemio de- 
prehensa; atricnsis Baias relegatus; jam reusfactus 
dispensator, et judicium inter cubicularios actum* 
Petrokius^ Satiric, c. 53. — v. p. a 16. 

IMP. DOaimANO. 
U. C. 84i,J.-C. 88. 

OvTio ^ap i^ xal avTO( iauTou em Toury xaTeyvoi^ 
c&cO*, iva [ATi^eitia |AV7f[AT) ti&v Oavaroufiivcdv uro^eifO^, 

LXVII, I !• — V. p. 190. 

Et jam vulgatum actis quoque : cc Saucius pectus. » 
QuiimuAiaJs, Institut. oral,, IX, 3, 17. — v. p. a47« 

IMP. TRAJANO. 
U.C. 85i,j'-C. 98. 

a O te felicem!... Crede nobis ^ crede tibi!... Sic te 
ament dii, quemadmodum tu nos!... Nos sic ament 
dii, quomodo tu !.. . O nos felices !» Plinius, Panegyric. 
Trajan. cUctiis , c. 74 , 75. — v. p. 188. 



IMP. M. ANTONINO. 
U. C. gaS, J.-C. 175. 
a Antonine pie , dii te serveut ! Antoniae clemens , 
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des fermiersy I'a venture d'uneafTranchie surprise chez 
le baigneuret repudiee par le surveiilant; la relegation 
du valet de chambre a Baies, la mise en accusation 
de Teconome et son jugement par les gens de la mai* 
son. PiTTRowE, Satire y c. 53. — v. p. a 16. 

DOMITIEN. 
An dc R. 8/|X , de J.-C. 88. 

Domitien parutse reprocher a lui-meme sa cruaute, 
ety pour efiacer le souvenir de tant de meurtres, il 
fit defense d'inserer dans les actes les noms des pac« 
tisans d'Antonius. Dion, LXVII, ii. — v. p. 190. 

On lit meme souvent dans les actes : « Blesse a la 
poitrine. » Quint., Inst, or.y IX, 3, 17. — v. p. 247. 

TRAJAN. 
AndeR. 85r, de J.-C 98. 

Acclamations du sinat^ inserees pour la premiere 
foisdans les actes : « Heureux Trajan!... Crois*nous, 
crois ton propre coeur!... Que les dieux t'aiment au- 
tant que tu nous aimes!..: Que les dieux nous aiment 
comme nous sommes aimes de toi !... Heureux le s^nat ! » 
Pline, Paneg. de Trajan, c. 74, 75. — v. p. 188. 

MARC-AURELE. 
An de R. 928 , de J.-G. 175. 

Acclamations en Vhonneurde Marc^Aurele, apres 
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dii te s^rvent ! Antoaine clemens^ dii te servant! Tti 
noliusti, quod licebat; nos fecimus ^^ quod deod^aU 
Coininodo imperium justom rogamus -: {>rogeiiieiti 
tUam robora ; fac securi sint liberi nofitri« JBoiiuiti 
imperium nulla vis laedit. Commodo Aetonino tribu^ 
nitiam potestatem rogamus ^ pr^esentiam tuam ^o- 
gamus. Philosophiae tuae,- patientiae tuae, doctrinae 
tuae, nobilitati tuae, innocentiae tuae! Vincis iDimi- 
cos,hostes exsuperas; dii tetuentur, » et reliqua. 
VuLCATius Gallicaitus, m^W(ii;b Cassio, c. i3. — 
V. p* igo. 



IMP. COMMODO. 
tr. C. 936, J.-C. i83. 

Habuit praeterea morem , ut omnia , quae turpiter , 
quae impure,, quae crudeliter, quae gladiatorie, quae 
lenonice faceret, actis Urbis indi juberet, ut Marii 
Maximi scripta testantui'. Lampridius, Commod., c. 
1 5. — V. p. 190. 

U, C. 94^, J.-C. 193. 

( KaL jammr^ ) Ut autem sciretiir, quod judicium 
«euatu» de Commodo fuerit^ ipsas acclamationes de 
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sa clemence pour la famiUe cCAvidius Cassias t 
« Antonin pieux, que les dieux te conservent! Anto- 
nio clement I que les dieux te conservent! Antonin 
clement 9 que les dieux te conservent! Tu n'as point 
Youlu ce qui etait permis; nous avons fait ce qui 
etait juste. Nous demandons pour Commode un em* 
pire legitime : affermis ta race, prepare la security d^ 
nos enfants. Un bon gouvernement n'a rien a craindre« 
Nous demandons pour Commode Antonin la puissance 
tribunitienne , nous demandons ta presence. A ta phi« 
losophie J a ta Constance , a ton savoir y a la noblesse 
eta la purete de ton ame ! Tu domptes tes adversaires ^ 
tu triomphes des ennemis de Rome ; les dieux te pro- 
tegent , etc. » Vulc. Gall., Cass.y c. j3.-- v,p. 190* 

COMMODE. 
An deR. 986, de J.-C. i83. 

L'usage de Commode etait de publier dans les agtes 
4)E LA viLLE tout cc qu'il faisait de plus honteux , toutes 
aes debauches, toutes ses cruautes,tousses exploits de 
gladiateuret d'homme infame:c'est cequ'attesteMarius 
Maximus. LAMPfiiDE , Corhmode , c. i5. -— v. p» 190. 

An de R. 946, de J.-C. 198, 

{i^^ jani^ier^ Imprecations du senat apres la mort 
de Commode, selon les actes transcrits par Ma^ius 
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Mario Maximo indidi, et sententiam senatusconsulti : 
aHosti patriae honores detrahantur; parricidae honores 
detrahantur; parricida trahatur. Hostis patriae, parri- 
cida, gladiator, in spoliario lanietur. Hostis deorum, 
camifex senatus ; hostis deorum , parricida senatus ; 
hostis deorum, hostis senatus : gladiatorem in spo- 
liario! Qui senatum occidit, in spoliario ponatur; qui 
senatum occidit, unco trahatur; qui innocentes 
occidit, unco trahatur : hostis, parricida, vere se- 
vere '. Qui sanguini suo non pepercit, unco tra- 
hatur ; qui te occisurus fuit , unco trahatur. Nobiscum 
timuisti, nobiscum pericHtatus es. Ut salvi simus, 
Jupiter optime raaxime, serva nobis Pertinacem. Fi- 
dei praetorianorum feliciter; praetoriis cohortibus feli- 
citer ; exercitibus romanis feiiciter ; pietati senatus 
feliciter. 

Parricida trahatur. Rogamus, Auguste, parricida 
trahatur; hoc rogamus, parricida trahatur. Exaudi, 
Caesar : delatores ad leonem. Exaudi , Caesar : delatores 
ad leonem. Exaudi, Caesar : Speratum ad leonem. 
Victoriae populi romani feUciter ; fidei militum felici- 
ter; fidei praetorianorum feliciter; cohortibus praetoriis 
feliciter. Hostis statuas undique, parricidae statuas 

* Forte rectius^, vere, vere, ut infra. 



• 
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Maxhnus : « Pour renneini de la patrie point de fu- 
nerailles ; pour le pamcide point de tombeau : que le 
parricide, soit traine. Que I'ennemi de la patrie y le 
parricide y le gladiateur, soit mis en pieces dans le 
spoliaire. Ennemi des dieux , bourreaudu senat; enr 
nemi des dieux, parricide du senat; ennemi des dieux 
et du senat, le gladiateur au spoliaire! Au spoliaire 
le meurtrier du s^nat ! au croc le meurtrier du senat ! 
au croc le meurtrier des innocents ! Pour I'ennemi , 
pour le parricide'^, point de pitie! Que celui qui n'a 
pas epargne son propre sang, soit traine au croc 
des gemonies; aux g^monies celui qui t'aurait fait 
mourir, 6 Pertinax! Tu as partage nos terreurs, nos 
perils. Pour que nous soyons sauves, bon et grand 
Jupiter , conserve-nous Pertinax. Vive la fidelite des 
pretoriens! vivent les cohortes pr^toriennes ! vivent 
les armees romaines ! vive la piete du senat I 

Que le parricide soit train^. Nous t'en prions, 
Auguste, que le parricide soit traine ; nous te le de- 
mandons, que le parricide soit traine. Exauce-nous^ 
Cesar : les delateurs au lion ! Exauce-nous , Cesar : les 
delateurs au lion! Exauce-nous, C^sar : Speratusau 
lion ! Honneur a la victoire du peuple romaip ! hon- 
neur a la fidelite des soldats ! honneur a la fi^elit^. 
des pretoriens! honneur aux cohortes pretoriennes ! 
A bas les statues de I'ennemi , les statues du parri* 

ft6 
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tindique ^ gladiatoris statuas undique , giadiatoris et 
parncidae dtatuae detrahantur. Necator civium traha- 
tur^ {mfrieidft civium trahsitur; giadiatoris statusa 

Te iialvd , iialvi et securi sumus^ vere , vere • modo 
wrfej ttiodo digfie^ modo v«i*e, niodo libere. Nunc 
ft^urisutnus : delatoribus metum. Ut securi siitius, 
delatoribus metum; Salvi simus; delatores de senatu. 
J>eUtoribu» fustem , te salvo; delatores ad leonem^ tc 
imperante; delatoribus fustem. 

Paririeidft giadiatoris memoria aboleatur, parricidae 
giadiatoris statuae detrahantur. Impuri giadiatoris 
memoria aboleatur : gladiatorem in spoliario. Exaudi, 
Caesar: carnifex unco traliatur ; carnifex senatus, more 
ma jorum, unco trahatur. Saevior Domitiano, impu- 
rior Nerone, sicut fecit ' , sic patiatur. Memoriae inno- 
eentium serventur; honores innocentium restituas, 
rogamus. Parricidae cadaver unco trahatur; giadiatoris 
cadaver unco trahatur; giadiatoris cadaver in spoliario 
ponatur. Perroga , perroga : &mnes ccnsemus unco 
trahendum. Qui omnes occidit, unco trahatur; qui 
omnem eetatem occidit , unco trahatur ; qui utrumque 
sexum occidit, unco trahatur; qui sanguini suo non 
pepercit, unco trahatur; qui templa spoliavit, unco 

* Alii mss., sie fecit. 



"i.' 
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eide^ les statues du gladiateur, du gladiatelir et dti 
parricide! Que Tassassin des citoyens soil train^; qu<i 
tt parricide des citoyens soit traiti^; plus de statues 
atigladiatiAif! 

Ten sativ^) notts sotnmes sauvei et en i*epos : oui^ 
avec toi seul^ dignity ^ v^rit^, liberty. S^curit^ pour* 
AOus, ^<&sl ^ux d<^lateurs h trembler. Security pout* 
nous y si les delateurs tremblent. Soyons sauT^ ; W 
delateurs hors du senat ! Toi sauve , que les delateurs 
perissent! sous ton empire, les delateurs au lion! 
mort aux delateurs ! 

Que !a m^moire du gladiateur parricide soit abolie J 
que les statues du gladiateur soient renversees. Abo-* 
lissons la mftnoire de Timpur gladiateur : le gladiateur* 
au spoliaire ! Exauce-nous , C^sar : que le bourreau 
soit traln^; que le bourreau du s^natj selon Pusagci 
des aieuxy soittrain(S au croc! Plus cruel queDomi- 
tien, plus impur que Neron, qu'il lui soit fait comme 
il a fait. Conserve, nous t'en prions, la memoire des 
innocents , et retablis leurs honneurs. Au croc le ca- 
davre du parricide; au croc le cadavre du gladiateur; 
le cadavre du gladiateur au spoliaire ! Prends les voix, 
prends les voix : nous opinons tons pour qu'il soit 
traine au croc. Au croc le meurtrier de tous ; au croc 
celuiqui n'a epargne ni le sexe ni I'age; au croc Fas- 
sassin de tous les siens ; au croc le depredateur des 

s6. 
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trahatur; qui testameata delevit, unco trahatur; qui 
vivos spoUavity unco trahatur. 
; Servis servivimus. Qui pretia vitas excepit, unco 
trahatur; qui pretia vitse exegit, et fidem non serva* 
vit, unco trahatur; qui senatum vendidit, unco tra- 
hatur; qui filiis abstulit hereditatem , unco trahatjur. 
Indides de senatu, ddatores de senatu, servorum 
subornatores de senatu. 



Et tu nobiscum timuisti : omnia scis; bonos et ma- 
los nosti : omnia scis ; omnia emenda. Pro te timui* 
mus. O nos felices, te viro imperante'! De parricida 
refer, refer , perroga; prassentiam tuam rogamus. 
Innocentes sepulti non sunt : parricidae cadaver 
trahatur. Parricida sepultos eruit : parricidae cada- 
ver trahatur. » Lampbidius, Commo'd.y c. i8, 19. — 
V. p. 190. 



IMP. SEPTIMIO SEVERO. 
U. C. 9/»6,J.-C. 193. 

{Mense junto.) « Pertinace imperante securi vixi- 
" Gasaubonus malit, te vivo et imperante. 
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temples y le violateur des testaments , le ravisseur de 
toutes les fortunes ; qu^il soit traine. 

. Nous avons ete esclaves des esclaves. Que celui qui 
faisait acheter le droit de vivre, soit train^; que celui 
qui faisait acheter le droit de vivre et ne teaait point 
sa parole, soit train^ ; que celui qui a vendu le senat, 
soit traine ; que celui qui a eolev^ aux fils leur he- 
ritage, soit traine ! Hors du s^nat les espions; hora 
du senat les delateurs; hors du s<^nat les subomeurs 
d'esclaTesl 

Et toi qui as partag^ nos craintes', tu sais tout; les 
bons et les mechants te sont connus : tu sais tout; 
corrige tout ce qui est mal. Nous avons tremble pour 
toi. Gloire k ton empire! Fais le rapport , prends les 
voix sur le parricide; nous demandons ta presence, 
Les innocents n*ont pas recu la sepulture : que le ca- 
davre du parricide soit traine. Le parricide a exhume 
les morts : que le cadavre du parricide soit traine. » 
hAMPKivz J *Commod€,c. i8, 19. — v. p. 190. 

SEPTIME SEVfeRE. 
An de R. 946 , de J.-G. 193. 

( Juin. ) Acclamations du sinat dans Tapc^ 
theose de Pertinax : « Sous i'empire de Pertinax nous 
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mu^y ii§n;iinem ^imuimus*. Patri.pio, p^tri s9QatQ»| 
patri omnium bpnorum. » AtJiisi^. \iQXQVLy£piU^m^^ 

IMP. ALEXANDRO SEV. 

J 

. U, C. 975 , J.-C. naa, 

. ;C« Acfis Urbis a. d^ pridie poaas martias, Qmm 
leoatiia frequens in curis^m j hoc e^t in aeidem Concor- 
dia ];emplumque inaugurf turn conyenisset, rogatui^ 
que esset Aurelius Alexander Caesar Augustus , u^ 
concineret ', ac primo r^cusasset,^ quod sciret: de 
honoribus suis agendum , deinde postea ifenisaet^ ao- 
clamatum: 

€c Auguste innocens, dii te servept! Alexander im- 
perator, dii tes^rvent! Dii te nobi$,dederunt| dji. con- 
fervent ! Dii te ex mauibus impuri eripuerunt, dii te^ 
perpetuent! Impurum tyrannuni ettu perpessus e^; 
impurum et obscG&num et tu vivere^doluisti. Dii ilium 
eradicaverunt, dii te servent^! Infamis imperatorrite 
damnatus. Felices nos imperiotuo, felicemrempubli- 
cam ! Infamis unco tractus est , ad exemplum timoris; 
luxuriosus imperator jure punitus est; contaminator 

» CassLuh. msiMt ^conveniret. Frustra. 
> Te male abest a Bipontina. 
^ AU f videre, 
^ Ambo Palatini , servarunt. 
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avons vecu heureux et sans crainte, Au pere venera^ 
ble et pieux ^ au pere du senat , au pere de tQU9 les 
bons citoyens! » A. Vict., Ep., c. i8.-— v. p. 191 • 

ALEXATTORE sAvfcRE, 
An de {I. 975 ^ d^ J.-G. 129. 

Extrait des actes dp la ville , |e 6 m^V% he s^- 
nat I en nombre , s'etaqt assemble dans le temple d^ 
la Concorde, lieu consacre, Aurele Alexandre Ce^ar 
Augusts a ete prie de concourir a cette solennite ; 
il a refuse d'abord , sachant qu ij d^vait y Itre ques- 
tion des bonueurs.qu'on lui destinait; mais en^uit^ 
il y.e§tvenu, et les acclamations pnt commei^c^; 

ccAugu3te irreprochable, que les di^ux te conaer*? 
vent! Alexandre'empereur, que les dieuj^ te consi^rvent ! 
XiCs dieujt t'ont donne a nous, que les dieux te cqnserr 
vent a nous! Les dieux t'ont sauve d^s mains d'un bomme 
impur, que les dieux continuent de veiller ^ur toi! 
Toi aussi tu as gemi sous le joug de cet impur et odieuK 
tyran ; toi aussi tu as deplore la honte de sa vie. Le§ 
dieux Tout extermine, que les dieux te conserventi 
L'infame empereur a cte legalementcondamn^. Hejui- 
reux le senat sous ton empire , heureuse la republi- 
que ! L'infame a ete traine au croc , pour que .son 
exemple effrayej I'empereur fletri par ses vices a ^fi 



4o8 ACTOBUM DIURISORUM FRAGMENTA. 

honoilim jure punitus est. Dii itnmortales Alexandra 
vitam! judicia deorum hinc apparent. » 

£t quum egisset gratias Alexander, acclamatum 
est: a Antonine Alexander, dii te servent! Antonine 
Aureli, dii te servent! Antonine Pie, dii te ser- 
vent! Antonini nomen suscipias, rogamus. Praesta 
bonis imperatoribus, ut Antoninus dicaris. Nomen 
Antoninorum tu purifica; quod ille infamavit, tu pu- 
rifica. Redde in integrum nomen Antoninorum. San- 
guis Antoninorum se cognoscat. Injuriam Marci tu 
vindica; injuriam Veri tu vindica; injuriam Bassiani 
tu vindica. Pejor Commodo solus Heliogabalus ; nee 
imperator, nee Antoninus, neccivis, nee senator, 
nee nobilis, nee Romanus. In te salus, in te vita, 
ut vivere delectet. Antoninorum Alexandro vitam, 
ut vivere delectet; et Antoninus vocetur , Antonino- 
rum templa Antoninus dedicet. Partlios et Persas 
Antoninus vincat. Sacrum nomen sacratus accipiat ; 
sacrum nomen castus accipiat. Antonini nomen , AnP. 
toninorum nomen dii conservent * ! In te omnia , per 
te omnia , Antonine , habemus. » 



* Totam banc et seqnenlem periodum ex libro Puteani 
emendatam tandem esse, Casaiibonus admonet. 
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justement puni; le profanateur de tous les honneurs a , 
iti justement puni. Que les dieux immortels prot^gent 
Alexandre : ici paraissent les jugements des dieux. » 
Et Alexandre ayant remercie, d'autres acclamations 
lui ont r^pondu : a Antonin Alexandre , que les dieux 
te conservent! Antonin Aurele, que les dieux te 
conservent! Antonin le Pieux, que les dieux te con« 
servent ! Prends le nom d' Antonin , nous t'en prions. 
En m^moire des bons empereurs, accepte le nom 
d' Antonin. Purifie le nom des Antonins, qu'un inflme 
a deshonore. Rends a sa saintete premiere le nom des 
Aiitonins. Que le sang des Antonins se reconnaisse. 
Venge I'injure de Marc-Aurele; venge Tinjure de 
Verus; venge Tinjure de Bassien. Heliogabale seul a 
ete pire que Commode ; il n'a ete ni empereur , ni 
Antonin , ni citoyen , ni senateur, ni noble , ni Romain. 
C'est en toi qu'est le salut, la vie, la vie qu'on puisse 
aimer. Vive Alexandre Antonin, pour qu'on se plaise 
a vivre ; qu'il s'appelle Antonin , pour consacrer les 
temples des Antonins. Qu'un nouvel Antonin triomphe 
des Parthes et des Perses. Sacre lui-meme, qu'il re- 
coive un nom sacre ; un nom sacre convient h une 
ame pure. Que le nom d' Antonin , que le nom des An- 
tonins soit protege des dieux! En toi, par toi, nous 
possedons tout, 6 Antonin! » 
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£t post acclainationas Aurelius Alexander Caeraar 
Augo$tU8 ; « Gratias vobis , patres conscript! , non 
pi|uo primuniy sed et de Cs^sareo nomiaei et do viui 
scarvatHfOt Augusti nomine additpi et de pontifioatu 
xtwAxnOf at d^ tribunitia potestate, et proconsular! 
imperio ; qm omnia i noto exemplo^ uno die in me 
coptulistiA* P 

£t quum diceret , acclamatum : « Haac suscepistii 
Antonini noznen tu suscipe; mereatur senatuS} me-« 
reantur Antonini. Antonine Auguste, dii te ser.* 
Ycnt; dii te Antoninum conservent! Monetae nomen 
Antonini reddatur; templa Antoninorum Antoninus 
comecretf 19 

Aurelius Alexander Augustus : « !N[e, quaeso, patres 
conscriptiy ne me ad banc certaminis necessitatem 
vocetis, ut ego cogar tanto nomini satisfacere; quuin 
etiani hoc ipsum nomen, licet peregriuum, tamen 
gravare videatur. Haec enim nomina iosignia onerosa 
sunt, Quis enim Ciceronem diceret mutum ? qujs inr 
doctum Varronem ? quis impium Metellum ? Et ( ut 
boc dii avertant! ) quis non aequantem nomina ferat 
digerentem in clarissima specie dignitatum?» Item 
acclamata, quae supra. 



£t apr^ ces acclamations, AurMe Aleimudre Ce$ar 
Augu&te a dit ^ « Gracea vous aoiqat reoduea, p^ran 
conicribi, noa paa aujourd'hui pour la i^remicre foU^ 
niaif ^ nom de Ceiar , et de la Tie que je voua doUf 
tt du titre d'Auguste, et du graud pontlficat, et de 1^ 
puissance tribunitienpe, et de Tempire prooonsuUire} 
bienfaits dent vous lu'avet cQudil^ en un seul jour par 
}ine £iveur sans exemple. » 

Etalors on s'est eerie; «Tu lesas regus; recoismain<* 
tenant le nom d'Antonin ; que le senat , que les Au*- 
tonins soient dignes devaincre tes refus. Antonin 
Auguste^ que les dieux te conservent! sois Anfonin 
•pour ^re aime des dieux! Qu'on rende a la monnaie 
le nom d'Antonin; qu'un Antonin consacre les temples 
des Antonins! j» 

Aurele Alexandre Auguste : «Je vous en conjure, 
pferes conscrits, ne m'impose^ pas le devoir diffioile 
de satisfaire a un si grand nom , lorsque d^ja le nom 
que je porte , quoique etranger , parait au-dessus de 
mes forces. De tels noms sont un pesant fardeau. Qui 
oserait donner a un homme sans eloquence le nom 
de Ciceron, a un ignorant celui deVarron, a un impie 
celui de Met^Uus ! Et si, par un malheur que je prie 
les dieux d'ecarter, Thomme qui n'egalerait pas cts 
noms restait investi de la plus' eclatante dignity, le 
souffrirait-on ? » Ici , memes acclamations. 
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Item imperator dixit : « Antoninorum nomen , yel 
xjam numen potius, quale fuerit, meminit vestra cle« 
mentia. Si pietatem , quid Pio sanctius ? si doctrinam, 
quid Marco prudentius? si innocentiam , quid Vero 
simplicius? si fortitudinem , quid Bassiano fortius? 
nam nunc Commodi meminisse nolo, qui hoc ipso 
deterior fiiit , quod cum illis *moribus Antonini no- 
men obtinuit. Diadumenus autem nee tempus habuit, 
nee aetatem , et arte hoc patris nom^d incurrit. » Item 
acclamatum ^ ut supra. 



Item imperator dixit : a Nuper certe, patres con- 
scripti, meministisy quum ille omnium non solum 
bipedum y sed etiam quadrupedum ^purcissimus^ 
Antonini nomen praeferret , et in turpitudine atque 
luxuria Neroties, Vitellios et Commodos vinceret, 
qui gemitus omnium fuerint; quum per populi et 
honestorum coronas una vox esset, hunc non rite 
Antoninum dici, et per banc pestem tantum' violari 
nomen. » 

Et quum diceret, acclamatum est : « Dii mala pro- 
hibeant! Haec, teimperante, non timemus; de his, 
te duce, securi sumus. Vicisti vitia, vicisti crimina., 

' Salmasias legend, conj., sanctum* 
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Uempereur : « Votre clemence se souvient de ce 
qu'etait le nom ou plutot la divinite des Antonins. Si 
VOU8 considerez la piete, qui fut plus saint qu'Antopin 
le Pieux? les lumi^res; qui fut plus sage que Marc- 
Aurele? I'integrite; qui fut plus desinteresse que Ve- 
rus? le courage; qui fut plus intrepide que Bassien? 
car je ne veux point parler de Commode , d'autant 
plus detestable qu'il a souille par de telles moeurs 
llieritage du nom d'Antonin. QuantaDiadumene, il 
etait trop jeune et it a trop peu vecu pour meriter ce 
nom, auquel I'exposa la politique de son pere. » Memes 
acclamations. 

L'empereur : a£t dernierement, peres conscrits, 
lorsque ce monstre , le plus impur non-seulemeot des 
hommes , mais de tons les animaux de la terre , osait 
prendre le nom d'Antonin, quoiqu'il surpassat les 
K^ron, lesVitelliuSy les Comm9de, en vices et en tur- 
pitudes; Yous Yous souvenez combien la douleur fut 
universelle, el quelle Yoix unanime^ chez tons les 
honnetes gens, dans tous les rangs du peuple, I'ac- 
cusa de n'etre pas un veritable Aatonin et de profaner 
par ses crimes un si grand nom. ». 

A ces paroles, nouvelles acclamations : « Nous pre- 
servent les dieux d'un tel opprobre! Sous ton empire , 
nous ne craignons rien de semblable; sous tes aus- 
pices J cette crainte est impossible. Par toi les vices sont. 
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vicisti dedecora. Antonini nomen ornavisti; Certi »u- 
mua, bene praesumimm ; nos te et a pueritia proba** 
Titnus , et nunc probamus. » 

Item itnperator : « I^eque ego, patres eonscripti^ 
idcirco timeo istud venerabile omnibus nomen acci** 
pcre^ quod Verear, ne in h«c vitia delabatur vita, aut 
quod hominis pudeat; sed primum displicet alienas 
familift nomen assumere^ deinde quod gravari me 
credo. » Et quum baec dicerct, acclamatum est, ut 
^pra. 

Item dixit : « Si enim Antonini nomen accipio , 
possum et Trajani , possum et Titi, possum et Ves- 
pasiani. » Et quum diceret, acclamatum est : aQuo^ 
modo Augustus, sic et Antoninus. » Tunc imperator: 
« Video , patres conscripti , quid vos moveat ad hoc 
nobis addendum. Augustus primus primus est auctof 
imperii, et in ejus nomen omnes, velut quadam adop 
tione, aut jure hereditario, succedimus : Antoni- 
ni ipsi Augusti dicti sunt. Antoninus idem Pius 
Marcum et item Terum jure adoptionis vocavit; 
Commbdo autem hereditarium fuit : susceptum Dia* 
dumeno , afiectatum in Sassiano , ridiculum in Au- 
reiio. » 

Et quum <Kceret, aeciamatum est : « Alexander 
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vaincus y les crimes sont vaincus^ i'infamie est vaincue. 
Tuas hoaor^ le noin d'Antonin. Tranquillessur.toi) 
jioiU nous confions en toi; nous t'aYons dprouve det 
ton enfance^ et maintenant nous t'^rouYons encore. » 

L'empereur : «Moi«-nieme, peres oonscrits, si 
je n'accepte point ce nom venerable, ce n'est pas que 
j'apprehende de le fletrir un jour par une vie crinti** 
nelle J ou que ce noinmedeplaise;niais il me cepu^ne 
de prendre le nom d'une autre famille, et^ de plus^ 
je crains d'en etre accable. y> Acclamations pareilles 
aux precedentes. 

L'empereur : « Si j'accepte le nom d'Antonin , je 
puis prendre celui de Trajan, celui de Titus, celui de ^ 
Vespasien. » El Ton s'est eerie : «Que le nom d'Antonin 
jsoit pour toi un titre comme cdui d'Auguste. » L'en>- 
pereur : « Je vois, peres consents^ cequi vous engage 
a me le proposer. Le premier Auguste est le premkr 
auteur de Tempire, et tous, comme par adoption ou 
par droit hereditaire , nous succedons a ce nom : les 
Antonins eux-memes oot ete appeles Angustcs. Mak 
«t une adoption reeUe a fait passer d'Antonin le Pieuic 
a Marcus et a Verus le nom d'Antonin , si ua droit 
reel d'heredite I'a transmis a Commode, il n'a cte qu'un 
present pour Diadumene, lui i^sir poiir Bassien; il 
serait un ridicule pour Aurele Alexandre* » 

£t oea paroles ont ete accu^lliea fAr ks Mclnmm^ 
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Auguste, dii te servent ! Verecundiae tuae, prudcntiae 
tuae, ianocentiae tuae, castitati tuae! Hinc intelli- 
gimiis, qualisfuturus sis; hihc probamus. Tu facies, 
ut senatus bene principe^ eligat; tu facies, optimum 
esse judicium senatus. Alexander Auguste j dii te ser- 
vent! Templa Antoninorum Alexander Augustus de- 
dicet. CaBsar noster, Augustus noster, imperator 
noster, dii teservent! Yincas, valeas, multis annis 
imperes. » 



Alexander imperator dixit : «Intelligo , patres con- 
scripti , me obtinuissc , quod volui , et id acceptum 
refero, plurimas gratias et agens et habens ; enisurus^ ' 
ut et hoc nomen^ quod in imperium detulimus^ tale sit, 
ut et ab aliis desideretur, et bonis, vestrae pietatis ju- 
diciis , ofleratur. » 

Post haec acclamatum est : « Magnc Alexander , 
dii te servent ! Si Aatonini nomen repudiasti , Magui 
praenomen suscipe. Magne Alexander, dii te ser- 
vent! » 

Et quum saepius dicerent, Alexander Augustus ait: 
« Facilius fuit , patres conscripti , ut Antoninorum 
nomen acciperem : aliquid enim vel affinitati defer- 
rem, vel consortio nominis imperialis. Magni vero 
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tions suivantes : a Alexandre Auguste, que les dieux 
te conservent ! A ta niodestie, a ta prudence, k ton 
d^sinteressement 9 h ta purete! Nous voyons par Ik 
quel tu dois etre ; nous pressentons par Ik ton carac- 
tfere. Tu feras que le s^nat choisisse bien les princes; 
tu feras que les choix du s&at soient respect^s. 
Alexandre Auguste, que les dieux te conservent! Que 
les temples des Antonins soient dedies par Alexandre 
Auguste. O notre Cesar, notre Auguste, notre empe- 
reur, que les dieux te conservent! Victoire, prosp^rite, 
longues annees h ton empire ! » 

L'empereur : « Je vois, peres conscrits, que j'ai 
obtenu de vous ce que je voulais , et j'en suis^ j'en 
serai toujours reconnaissant. II me reste a faire des 
efforts pour que ce nom que j'apporte a I'empire 
soit digne un jour d'etre desire par d^autres, et ofFert, 
par le jugement de votre pi^te, aux empereurs ver- 
tueux. }» 

Acclamations du s^nat : (c Alexandre le Grand , que 
les dieux te conservent! Si tu as refuse le nom d*An- 
tonin ^ accepte celui de Grand. Alexandre le Grand ^ 
que les dieux te conservent! » 

Et comme cette acclamation etait souvent repetee , 
Alexandre Auguste a dit : « II m'etait encore plus fa- 
cile, peres conscrits, d'accepter le nom des Antonins, 
et Ton aurait pu y voir une deference, ou pour 

•7 
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noinen cur accipitur ? quid enim jam magnum feci ? 
quum id Alexander post magna gesta , Pompeius vero 
post magnos triumphos acceperit. Quiescite igitur, 
venerandi patres , et vos ipsi magnifici unum me de 
vobis esse censete potius, quam Magni nomen in- 
gerite. » 



Post haec acclamatum est : « Aureli Alexander Au- 
guste, dii te servent ! » Et reliqua ex more. Lampri- 
Dius, Alexand, Se^.^ c. 6-12. — v. p. 191. 



— Alia fragmenta vel orationum, vel acclamationum , iti- 
dem ex actis urbis , ut videtur , excerpta, reperias apud eum- 
dena Lampbidium in Alexandra Sev.y c. 56 ; J. Capitolinum in 
Maximiiiis duohasy c. 16, a6; Maxim^ et Balbin^, c* 2; Trb- 
BELLiuM PoLLiONEM, Claud,, c. 4 > i8; VoPiscuM, Aurelion., 
c. 1 3 , ) 4 ; Tacit, ^ c. 4 j 5 , etc. ; J^roh., c, 1 1 , etc., et pauca 
apud DioNEM Cassium, LXI, 20; LXIII, 20; LXXII, 18, 20. 
Adde et Gesta, initio Codicis Theodosiani, U. C. 1190, J.-C. 
437 , al. 438. Fere omnes praesertim orationes imperatorum, 
ut quae vel ante Trajanum in « publica acta » mitterentur 
(Plin., Panegyr,, c. ^S), transcribere longum esset. Illud 
tantum addam , quo insignius iterationum in acclamando 
exeniplum sit : 

U. C. 1021, J.-C. 268. 
Quum esset nunciatum, nono kal. april., ipso in 
sacrario Matris, sanguinis die^ Claudium imperato- 
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quelque parente^ ou pour cette destinee qui m'appelle 
comme cux au titre imperial. Mais pourquoi accep- 
terais-je le nom de Grand ? ai-je dans ma vie rien qui 
ressembleaux grandes actions d' Alexandre, aux grands 
triomphes de Pompee? Cessez done d'insister, peres 
ven^rables , 6 vous qui etes assez grands vous-memes 
pour que je n'aie pas besoin d'etre appele Grand si 
vous me regardez comme un de vous. » 

A ces mots ont succed^ les acclamations : a Aurele 
Alexandre Auguste, que les dieux te conservent! » 
Et le reste, selon Fusage. Lampride^ Alexandre 
Severe, c. 6-12. — v. p. 191. 

— Apres ce fragment , le plus etendu qui nous reste des 
Joumaux romains , il est inutile d'en donner beaucoup d'au- 
tres qui paraissent extraits^es menies actes, ou Ton faisait 
ainsi connaitre au peuple, soit les discours des princes, sbit 
les acclamations du senat : la plupart de ces pieces ofQcielles 
se ressemblent. II sufBra de transcrire encore la suivante , k 
cause de Tindication precise des redoublements, moins noni- 
breux cependant que ceux qui accompagnerent , le a6 sept. 
426, rinstallation du successeur designe de saint Augustin k 
Teveche d*Hippone, Heraclius (S. Augustini Episml, ai3, 
all 110), pendant laquelle, outre les autres formules, ces mots 
Dignum est, justum est, furent repetes vingt fois huit fois, 
vicies octies. 

An de R. Z021 , de J.-G. ^63. 
Le 24 mars, la nouvelle etant arrivee, dans le sanc- 
tuaire meme de la Mere des dieux, le jour du sang, 

»7- 
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rem fisictum ^ neque cogi senatus , sacrorum celebran- 
dorum causa, posset, sumtis togis itum est ad ApoUinis 
templum, aclectis litteris Claudii pnncipis, haec in 
Claudium dicta sunt : « Auguste Claudi , dii te nobis 
praesteot (dictum sexagies) ! Qaudi Auguste, princi- 
pem te , aut qualis tu es , semper optavimus ( dictum 
quadragies). Claudi Auguste, terespublica requird[>at 
(dictum quadragies). Claudi Auguste, tu frater, tu 
pater, tu amicus, tu bonus senator, tu Yere princeps 
(dictum octuagies). Claudi Auguste, tu nos ab Au- 
reolo vindica (dictum quinquies). Claudi Auguste ^ 
tu nos, a Palmy renis vindica (dictum quinquies^. 
Claudi Auguste, tu nos a 2^nobia et a Victoria libera 
(dictum septies). Claudi Auguste, Tetricus nihil fiiit 
(dictum septies). Trebell. Pollio, Claud. , c. 4- — 
V. p. 191, 
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que Claude avail ete fait empereur [a Milan ^ le 20 
mars]^ et le senat ne pouvant se reunir pour le sacri- 
fice, on se rendit, en toge, au temple d'ApoUon^ou 
la lettre du uouveau prince fut saluee de ces accla- 
mations : cc Auguste Claude, que les dieux te con- 
servent'pour nous (repete soixante fois)! Claude 
Auguste, c'est toi, ou un homme tel que toi, que nous 
avons toujours desire pour prince (quarante fois). 
Claude Auguste, la r^publique te demandait (quarante 
fois). Claude Auguste, tu es pour nous un frere, un 
pere, un ami, excellent senateur, vraiment prince 
(quatre-vingts fois). Claude Auguste, venge-nous 
d'Aureolus (cinq fois). Claude Auguste, venge-nous 
des Palmyreniens (cinq fois). Claude Auguste, delivre- 
nous de Zenobie et de Victoria (sept fois). Claude 
Auguste, Tetricus n'etait rien (sept fois), Tr^bellius 
PoLLioN , Claude II y c. 4« — v. p. 191. 
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A. 

Academie des Inscriptions et Acteurs siffl^s, nommesdansles 
belles-lettres; ses M^moires, pag. journaux, 3i5. 
4, 3i, 47, 5o, '59, 66, 86, 88, gS, Jctis (fi^), aio, 214. 
97, I30, ia6, i3o, i33, i34, i56, ^c/or, a 1 5, a 16. 
157, 17a, 19a, aai, 371, a7a, u4ctuanus ^ 206 , 216. 
377,585, 3oa, 3o4, 334 » 339. Agrippikb, meredeNeron, fai- 
Notices des manuscrits, aai. sait publier dans les journaux les 

AccA Labehtia , 4^, 162. noms de ceux qui venaient la visi- 

. Acclamations , publiees dans les ler , 189 , 390. 
journaux depuis Trajan, 19a. Imi- Aius Locutius ( autel d' ), 167 , 
tees par les chr^tiens, 193. 333. 

AcHOLius, son recueil d'actes^ /ALBERTi(Leandre), 397, 335. 
193, ao5. Album, (definition de V), 83. 

AcBON,scholiasted'Horace, ia9, Alexandre Severe ; acclama- 
3o3. tions du senat en son honneur, 

^c/a, divers sensde cemot, 198 extrailes des journaux, 191, 406- 
et suiv. 418; il lisait les journaux militai- 

Jctarius , ao6 , 307. res , 307. 

Actes (recuells d'), par Acholius, Ammien Marcelliit , i33 , aof , 
193, ao5; par Mucien, 193, aoa, ao6, ai5. 

ao5, a39. Actes de T^tat civil, 186, Aureus Marcius , la, 54»78, 83, 
198 -aoo. Actes du forum ou du 94, io5, lai. 
pouvoirpopulaire, 200. Actes judi- ANNALES , divers sens de ce 
ciaires, aoi-2o3. Actes destriom- mot, 3. Annales des poutifes, ou 
phesjdesmagistratures, des saints, grandes Annales, ou Annales pu- 
des martyrs, des conciles, ao3 et bliques, i, a, 137; leur origine , 
suiv. Actes ou journaux militaires, 8-i5 ; leur composition, i5-a8 ; 
2io5-3o8. Actes ou pro ces- verba ux leur style, 38-34 ;examendece qui 
du s6nat, i83, 184, 3o8-3i3 , 341- peut en rester, 34-45; leur 4ur6e 
349, Actes des colleges ou confre- sous di verses formes, 47 et suiv. An- 
ries, 3i3. Actes prives, ou registres nalesdes villes italiques, 70-76. Les 
journaux , 186 , 387 , 314-318. Annales des pontifes de Rome sont 
Actes diurnaux, voy . JOURNAUX. aussi conserv6es, 76 et suiv. Auteurs 
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qui les ont coDnues, 87-137. Dis- 
tinction eotre lesAnnaleseld'autres 
Merits des pontifes, 127-138. Re- 
cueiUies sans doute en corps d*ou- 
vrage, iSg. Par qui, 139-142. 
Valeur historique des grandes An- 
nates , 145-176. Resume de la dis- 
cussion , 176-178. Fragments des 
Annates des pontifes , 344-373. 

Anoalistes en vei*s et en prose, 3. 

Akkius de Viterbe, 73, 339. 

Autigoke de Caryste , 107. 

AirToiKE (le triumvir), 340, 344; 
son nom efface dans les fastes, 140. 

Ahtillk (d'), 336. 

Ap6tres (actes des), 336. 

Appiek, 5o, 398, 

Appius C^cus, 19. 

Apulee', 199. 

Apulee le grammairien, i3f. 

Aremulus SiLYius, 4^, 143. 

Arihghi, 3oi. 

Aristide ( le sophiste) , 3a3. 

Ahistote, 59. 

Armees (les), Hsaient les jour- 
naux, i85, 393. 

Arnobe, 107, 113, 1 36, 140, 
339. 

AaiTTZEirins , 199. 

Arribn, 333. 

Jrvalesjratres, 17, 55, 11 3, 31 3, 
394. 

Apx^ipe^JC) grand pontife, 99. 

Ascoirius Pi^DiANUs, scholiaste 
de Cic6ron, a souvent recours aux 



anciens journaux , 304, 334-339, 
355. Dequelles scholies on peut le 
croire auteur, 339, 333. A servi 
surtout a fabriquer les actes diur- 
naux publics par Dodwell, 333- 
337. Cite, 399, 3oi, 3o6, 3i6. 
Voy. JOURNAUX. 

AsEixio, voy. Seuproeivs. 

Ateius Capitoh, i3t. 

Athehee , 333. 

Atinia (loi), 336. 

Atikius (songe de T. ), 39. 

Atticus , 3 , 13 , 140 ; fort peu 
respectueux pour les Annates pon- 
tificales, 33; speculateur, 354. 

Attilius Fortunati ah us, gram- 
mairien, 61 , 83. 

Attius , annaliste , 3. 

AuGirsTE, 17, 19, 36, 81, III , 
166, 3o5, 238, 245, 357. 

AUGUSTIK (S'), 69, 193, 301 , 

a47» 419- 

Aui.u-Geli.e , parait emprunter 
plusieurs faits des Annales des 
pontifes, et en allegue express6- 
ment le onzieme livre , 4a-45^ Cite , 
3, i5, 33, 63, 75, iT3,ii8, i33, 

137, 140, l52, 203 , 209, 312, 

3i3, 330,326,296,307. 

Aurelius Victor, 19, 43, 191 , 
396. Le faux Aurelius Victor, 10 , 
45 , 46 > 73» 13^ t i35 , 143 , 306 9 
339. 

Axnmenta , origine et sens de ce 
mot, i38. 



B. 

BiEHR(M. F6I.), 4. 

BARTSOVr (Alb.),8o, 303. 

BARTHELEMY(rabbe), auteur de 88, 91, 157, 34a, 373 
VEssai d'une nouvelle Histoire ro^ Beck, 34- 
maiVie, i55-i64. BtDE, 170, 306. 



Batle, i55. 

Beaufort, 4, i3, 47 > 5o,67, 
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BXRVHARDT (M.) , 4. 

Beterxaitd, a65. 

BiOHDO, 397. 

Bf rgsrThorl ACius(M.),3 1 1 ,3 1 6. 

BoBBio ( palimpsestes de), 814. 

BocRARTy 4> tS^» 

BoETTiGER, 186, aia. 

BOLHUIS (VAV], iSa. 
B0EGHESI (M.), 64, 141. 
Bosio (Jac), 3oi. 
Bosius (J.-A.), ia4. 



BoucHAUD, 1 33 y a 7a , 376, 3oa , 
3to. 

Bouclier cimbre (Fenseigne du), 
3o6. 

BRfSsoK, a 1 3. 

Bhossrs (uE)y a7a, 3a8, 33 4 9 
335. 

Bruits de ville, propages par les 
journauxy 317, a 19, a3a. 

Brutus ( Juk. ) , 16. 

BURMANW (P.),36. 



Caia Tarratia, vestale, 41, 

4». 

Cajad (Henri), a64. 
' Caligula , 64* 

Camille, 18. 

Cakge (du) y aaa. 

CAirirEGiETER y a73. 

Capitole, 54, 61 , 77, iia , a43, 
3 1 a. Capitolin (mus^e), 78, 79, 8a. 
CapitoUns (fastes) , suivis par Tau- 
teur, 94, 377, 345; voy. Fastes. 

Capitolik (Jules), ia3, 191, 
198, ao9,a48, 418. 

Carburt (lord), a65. 

Cardihali (M. Clem.), 19. 
- Cartsius Sostpatsr, grammai- 
rien, 35 , 140, aaa. 

Casaubon , 98. 

Cassiodobe , 61 , ao6. 

Cassius Hemiita, 36. 

Catoit, historieu, juge s6vere- 
ment les Annales des pontifes, a a, 
a3, 3 X. Avait consulte celles des vil- 
]es d'ltalie, 70 et suiv. ; celles des 
^trusques, 74. Cit^, 7, 8 , 17, 80, 
187, 144, 148, i5o, 169, ao9, ai8, 
a6o. 

Causes c^lebres, annonc^ dans 



lesjournaux, 188, ai8, a3a, a33, 
a36. 

Cecilia M^ella ((oml)eau de), 
333. 

CiciVA,histor]en de rEtrurie,75. 

Celius, envoie a Ciceron des 
extraits de journaux, a3o-a34, a4i, 
3i5 , 3a9. Voy. JOURNAUX. 

Celius Aktipateb , aniialistey 
a, 139. 

CBNftORiir, 66, 74 9 118, i36, 
139. 

CEPAsrus(les freres),33i. 

Cephaloit de Gergithe, 107. 

Cesar, grand pontife, ia6, 168 ; 
consul, fait publier le premier les 
actes du s6nat aussi bien que ceux 
dupeuple, 197, a3z , a4i, a43, 
a5o; son refus du diademe, insert 
dans les actes et dans les fastes, 
a4o. Voy. JOURNAUX. 

Chacoit (Pierre), i6i. 

Chants historiques , religieux, 
militaires, funebres, etc., 55 et 
suiv., 148 ersuiv., i55. 

Chapmav (Thorn.), aSg. 

Chaupt (Capmartin de), 336. 

Chien (le) d'un esclave de Sa- 
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binds, on de Sflbinus loi-radine, 
cit^ dans les journaux, i8a , i83. 

GHKESTUSyjournaliste, aSi^aSa, 
358. 

ChroniqueSjde Paros, 3o; d'Eu- 
sebe, io5 , aoo ; des egUses et des 
moDasteres, i68; grandes Ghroni- 
qiies de France, i68 et suiv. 

CiGEKOir ; son temoignage sur les 
Annates des pontifes, 7, 8, 9, a5i ; 
passages ou il y renvoie , 87 et suiv. 
Ce qu*il dit des actes ou journaux, 
a 19, a53 ; les revolt en Asie, a54; a 
servi a fabriquer les actes diurnaux 
publics par Dodwell, 3aa''337. Cite, 
I, 10, II, 24, 3o, 3i ,56, 57, 60, 
66, 72, 79, 81, ii3, 127, 128, 
i3o, i32, i34, 140, 148, i52, 
i53, 161, i63, 169, 171, 199, 
ao3, 209, 211 , 2i5, it8 et suiv., 
239,240, 24a y ^4^ 9 39^ » 3o3 , 
3o5, 3o6, 3o8, 3io, 3i2. 

Ciif cius Aliuceittus , histoi^ien , 
26, 61, 70. 

Circeii, croyait poss^der la coupe 
d'Ulysse, i6a. 

Claude (rempereur) , fait em- 
ployer ddns les jouroaux les trois 
lettres de soli intention , 184. Cit^, 
5i,56, 75,97, 141. 

Claude II ; recit de son avene- 
ment, d'apres les actes, 191 , 420. 

Claudius Quadrigarius, anna- 
liste, 2,49, 307. 

Clodius , auteur d'un Examen 
des temps y 48, 139. Divert autres 
Clodius ou Claudius, 49, ^o. * 

CioDius, tribun du peuple ; la 



date de sa morf tonstat^ par les 

journaux , 236 , 237. 

Clou aqnal, 69, 225. 

CLtfvi£i(, 4» i^S > 335. 

CoccHi, 86. 

Codes, 201, 202, lo5,- ao6, 207, 
a56,257, 418. 

CoUatie ( traits pour la cession 
de),38. 

Colonne Duilifenne, ou roslrale ; 
voy. Duilienne. 

COLUKELLE, 2 1 6. 

Commentariiy sens de ce mot, 
T20, 127, 210, 229, 23l. 

Commode , fait raconter toutes 
ses infamies dans les journaQx, 
190 ; imprecations du s6nat contre 
lui , extraites des memes journaux 
par Marius Maximus, 191 , 398- 
404. 

Copoifius, 33 1. 

Cornelius, pr^tre romain, 89. 
' Corfelius Nepos, 12, 22,140, 
2i5,333. 

CoRzriFicius, re^oit en Afrique 
les journaux lde Rome, 253, 254* 

CORRADINI, 336. 

CoRUNCAif lus (Tib.), grand pon- 
tife, 122. 

Crkyier, 271. ^ 

Crispinus Hilarus, de Fesules, 
cit6 dans les journaux, 182, 384< 

CujAs, 3 10. 

CuRiov, tribun du peuple; ses 
Discours ins^r^s dans le journal 
de Rome, 2o5, 239. 

Curhe DE Saiwte-Palaye (dk 



D. 



Dacier, i36. 
Dacier (M""'), i35. 



DiMOSTH^KE, 84, 200. 

Dents d'Halicarnasse ; les Dis- 
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cours qu'il melea son histoire, 33. Discours de Crassus, de Curion, 

Gorri{^e , 98. A connu les Annales de Lucullus, de Pompee, des tri- 

des poDtifes par d'autres histo- buQS du peuple, conserves dans 

riens, 104-113, i54. Cite, la, i3, les actes, ao5, 235, 237, 238, aSg. 

25, 27, 35, 43 , 53, 55, 57, 58, 60, DUirnarii, 256. 

68, 73, 74, 78, 81 , 96, iSg, 162, Diurnaux (actes), voy. JOUR- 

i63, 198, 209. NAUX. 

Diane; son temple du mont Diurnum, 1849 i85, ^i^f 229. 

Aventin , 89, 58. ' Diurnnm quotidianum, 216, 229. 

Diario di Roma ^ 222. Dodwell (Henri), 8, 57,64, io3, 

Diarium , premier exemple de i33, i56, 221, 227, 266 et suiv., 

ce mot, 22o-aa5. 3o5, 320, 326, 327, 332, 

Digeste, 199, 201, 307,310. Domitien, surveiliait les jour- 

Dioctis de Peparethe, 107, i55. naux de Rome, 190, 246, 247. 

DioDORE de Sicile, 9, ia» 61, Dojtati, 215,971. 

77,79,103,329. DONI, 2l5. 

DioMioE, grammairien, 3, 123, Douze Tables, voy. Tables. 

i32. Drakbicborch, 269, 339. 

Diojr Cassius, se sert des jour- Duilienne (colonne),ourostrale, 

naux romains, i83, 189, 328, 34o; 17, 79, 81, ii3, 137, 161. 

comment il les designe, 339, 240, DniLius(tiiomphe naval de), 20. 

a56. £xpUque, 199. Cit6 , 19, 76, Duker, 269, 373, 3o5, 335. 

81,84,99,141,305,307,211,243, Duwiop (M.), 4. V 

346, 255, 257, 298, 399, 3 1 3, 3i4» DuREAu de la Maue (M. ), 97, 

330, 418. 385, 3 1 1. 

E. 

• 

I^cHpse de soleil de Tan 35o J^loges trouves sur des bases de 

de Rome, consignee dans les An- statues a Florence , Arezzo, Pom- 

nales dc84)ontifes, 11, 24, 88. pei, 17. Eloges funebres, 68, 148. 

6diles, charges de garder les Emile ( Paul-), 19,228,314. 

plebiscites et les s6naius-consul- Enee, souverain pontife dans 

tes, 57,78. Macrobe et Servius, 3, i3; ses 

ifedits , publics dans Ids jour- pretendues Annales, i3 ; son his- 

naux, 217, 219. toirfe selon Tabb^ Barthelemy, 

Rgizio (Mathieu), 273. i58, 159. 

Elections; intrigues des comi- Ewnius, annalisle, 2, 24, 88, 

ces, enregislrees dans les journaux, i ^q. 

233, 259. Ephemerides , 2i5, 222-224. 

£lien, 222. Epitaphes des Scipions, 17, ry, 

Ellekdt (M.), 33, 334. 61, 86, 294. 
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Ebkssti (J.-Aug. ). combattu, pu etre consultees par les Ro- 

a5o-a56, 33a, 34o. Cite, 63, 274, mains, 74-76. 

agS. £usiBB(Chroniqued'), io5, aoo. 

EscHiHK Torateur, aoo. Eustace (J. Chetwode), 297, 

ETiBKiTE de Byzance, 100. 335. 

Etrusques (les Aonales), avaieot Eutbope, 19. 



F.4BIUS ALLOBBoaicus(arc trionv 
phal de), 33a. 

Fabius Ambustus ( triomphe 
de ) , ao. 

Fabius Pictob, annaliste, 2, 8, 
a6, 55, 161. 

Fabbetti, 3oa. 

Fabbicius (J.-Alb. ), 4, aa8, 
340, 370. 

Fanbius, annaliste, a. 

Fabia y Sousa (Emmanuel de), 
fait de Romulus un Portugais, i56. 

Fafcles consulaires du Capitole, 
ao;suivis par I'auteur, 94, 277, 
345. Nouveaux fastes capitolins, 
loi, 140. 

Fastes d*Antium , ai ; d'Aricie, 
de Lanuvium, de Laurente, 71; 
de Pretieste, 7a, 140, 16 a. 

F(tsti kalendares, i5, a a, i34, 
a4o. 

Fauhis de St.-Viwcekt, a75. 

Fea, 84, 141. 

Felix, cochcr de la faction 
rouge, cite dans les journaux, 
i8a, 39a. 

Fenesteixa , historien, i33 , 
a36. 

Fbrbabi (F.-B.), 192. 

Festus, a, 12, 57, 58, 61, 64, 
73, 80, i3o, i3i, i33, i38, 3i4. 

Flavius (le scribe), 40, 83, 12a, 

123. 



F1.OBIAK0 DB Zamora, fait de 
Romulus un Espagnol, i56. 

Florus, 43* 

Fogli (i'avvisi, nouvelles a la 
main, a59, 3a3. 

FOBCEMAGirE, 371, 3o4. 

FoRGELLiiri ; son Lexique, 36 , 
139, ^^^) n'est pas responsable 
des fautes de ses derniers editeurs, 
269, 275. 

Forroulespontificales (style des), 
34 ; formules des jugements, des 
traites, 38 ; autres formules, 66. 

FORSTTH (Jos.), 297. 

Fortune des femmes (statue de 
la), io5, 146. 

Forum d'Auguste, 19. 

Fragments des ANNALES DES 
PONTIFFS, 344-372; des JOUR- 
NAUX ROMAINS, 374-420. 

Fratres jin'ales, voy. Arvcdes. 

Fraude pieuse du pretre Cor- 
nelius, 38, 39. 

Fjf.ihsheim, 274. 

Fberet, 47, 157. 

Fbontob, 260. 

FULGENTIUS PLANCIADjkS, l3l , 

i33. 

Fuivio (Andre), 3o5. 

Fuxvius Nobiliob ( Marcus ) , 
20, 139. 

FuLvius Nobiliob (Q. ), i3i. 

FuBGK (Nic), 4> 3iy 268. 
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Funerailles , decriles clans les 
journaux, i8a, 184 ai8, 3i5, 386. 



FuBgcus d'Antium, annaliste, 3. 
FuRLAifETTo (M. I'abb^ ), 375. 



Gazette manuscrite de Venise, 
gffzzeita, a 59. 

Gelle ( Aulu- ) , voy. Aulu- 
Gelle. 

Gellius ( Cn. ) , annaliste, a , 
III, 144. 

Gentilis (Alberic), 809. 

GeoponiqueSf aaB. 

GiBftOKy 82, 273, 3io. 

GiFHAirius, a63. 

Gladialeurs, anDonc^s dans les 
journaux, a3a. 

Glareajevus, 4t 1^4- 

Glossaire ( ancien ), i36. 

Goni, 18, a 1 3. 

Gouthieres (Jac.)» ia4^ ai5. 



Grakius Flaccus, 1 36. 
Gregoire de Tours, 168, 170, 

173. 

Grevius, a65, 3 to. 

Groitovivs (Jac. ), nie Texis- 
tence des Annates des pontifes, 
10 ; fait de Romulus un Ph^nicien , 
i56. 

Grotepend (M. ), 55, 

Gruter, 71, aoa, ao6, 307, aio, 
aiaetsuiv. y a64, 396, 397, 3oa. 

GuASco (i'abbe.PB), 339. 

GuATTAifr/319. 

GuDius, 3oi, 

GuizoT (M. ), 174. 

GUTBERLETU, 1 7. 



H. 



Hambkrger (L.-A.), 270. 
HARLEs(Th.-Chr.), 4- 
Hearne (Thorn.), 368. 
Heerew (M. ), 117. 
Hetneccius, 370. 
Heraclee ( tables d* ), 394. 
Hebmai?n (M.), 55. 
Herodiek, 309. 
Hesiooe, 45. 
Hesychixis, 84. 
Hetne, io3. 

HiiRONYME de Cardie, 107. 
HiGUERA (Roman de}, 364. 
Histoire, sens particulier de ce 
mot, 3. 



Hoffmann ( God. ), 370. 

HoLSTENius (Luc), 336. 

HoM]kRE, 143. 

HooKE, 4, 34, 53, 58, i57, 374. 

Horace, 36, 39, 55, 58, 139, 
3oo, 3o8, 33o. 

HoRATius CocLis; recit des 
grandes Annates sur sa statue , 
43-45, t46. 

HoRTENsius, annaliste et ora-- 
teur, 3, 333, 338, 334. 

HOSTILIUS (TULLUS), 87, 56. 

HoTMAN (Fr. et J. ), 809. 
Hugo (Jac. ), trouve clans la 
Bible rhistoire romaine, i56. 
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IncendieSy mentioDnds dans les Inscriptions historiques, negli- 

journaux, 317, 3i8. . gees par Tile-Live, 61. 

Indigitamenia, orig^ne et sens Insula^ vicissitudes de ce mot, 

de ce root, i35— 137. 309-812. 

Inducite, conjecture sur ForigiDe Interregne apres Romul us, dans 

de ce mot, 137. les Anna les des pontifes, i3. 

Inscription triompbale de M. loaio (M. le chanoine Andre 

Fulvius Nobilior a Tusculum, de), 18. 

20. IsiDORs de Seville, 3, 170, asa. 

Inscriptions (fausses), fabri- Italic et Sicile ; souvenirs de 

quees avec le teste des bistoriens, Tauteur, 79, 86, 160, aia, 397, 

396. 3oo, 3o3, 335, etc. 



Javcourt, 3o4. Auguste, 183, a45, 384; Tibere," 

Jeajt d'Antioche, 84. i8a, 184, 189,384; Claude, i83 , 

JosiPHE (trad, latine de), sur 184, 890; Neron, i85, 189, 247, 

papyrus, 86. 39a; Domilien, 190, 396; Trajan , 

Journal de Leipzig, jicta erudi* 188, 896; Marc-Aui*ele, 190, 896; 

torunif ^6y ; des Sat'antSf i6B. Commode, 190, 191, 398-404; 

JOURNAUX, ou actes diur- Septime Severe, 191, 404; Alexan- 

naux, 17, i34 ; nommes aussi dre Severe, 191, 406-418, et sous 

actes publics, du peuple, de la plusieurs des empereurs suivants, 

ville, ai7, ai8, 219; sous le gou- jusqu*au second Tbeodose, 19a, 

vernement consulaire, indiques 357, 418, 420. Journaux cbretiens, 

par Sempronius Asellio, 220; 192^305,347,419. 

Pline, 337;Servius, 336; extraits Journaux ou nouvelles a la 

par Celius, 380-384; cit6s tex- main, pendant le moyen age et 

tuellement par Asconius Pedia- dans les temps modernes, 369, 

nus, ao4, 384-339; n'ont pas 6te in- 838. 

terrompus apres le premier consu- Journaux romains ( pretendus) , 

lat de C^sar, 353, 355; envoy^s publics par Pighiuset par Dodwell, 

dans les provinces, en Afrique et 327, 25o; leur histoire et les di- 

en Asic, '^53, 254 ; necessaircs dans vers jugements qu'on en a port^s, 

un tel gouvernement, 257-260; 261-275; leur texte, 278-293. 

reciieillis, 374-884; se retrou*- Examen de toute cette question , 

vent au temps de r Empire, sous 294-887. Conclusion, 837-841. 



TABLE ALPHABETIQUE. 



433 



JuLnrs Obsequkbs, a6, i66, Justb Lipsk, i5, i34, 194, iq8 
304. a6a, 266, 36g. 

JunoH (statue de) , a Veies, 106. Juvehai,, 186, 199 , »i6 ,3o8 



K. 



Kalendares fasti, vov. Fasti, 
Kiilendarium, 187, a 16. 

EEXXERMANir ( 01. ), 33o, 

KiRCHSR, 71, a 1 3. 



Kbausk(M. Aiig. ), 7a. 

Kruse (ChristiaD), auteur d*un 
memoire critique sur Tile-Live, 
63- 



L. 



LABA8TiE(Bimard de), 271. 

Lachmahbt ( M. ), 33, 34, 46, 5a, 
59> 99- 

Lagtange, 69. 

Lambiit, 3i. 

Lampadio^ grammairieD, 14a. 

Lampride, a copie les jour- 
naux de Rome, 190, a48. Cite, 
i99> aoi , ao7, ai4, ai5, 418. 

Langue dans laquelle pouvaient 
etre ^criles les Aonales des pon-« 
tifes, a8; caractere de la langue 
sacerdotale, a 9. Langues de Tan- 
cieDbeItalie,70. 

Lanzi, 53,73. 

Larcher, 4, 66, i3o, iSyv 

Laurent ( J.-C.-M. ), 99. 

Layerite, 3oa-3o4. 

LEBEup(rabbe), 86. 

LETRoirwE(M.),84, ai5,2i6,285. 

Aeuxwfjua, sens de ce mot, 84. 

Levesque, 4, 3t, 47, 90, lao, 
ia5, i34, 157. 

LiciKius JM[ager, annaliste, 2, 
41,60, 67,86,93, 108. 

LiJioEMAKir, editeur des gram^ 
mairiens latins, a, i35, i38. 



LllTDEirBBOG, 1 3 a. 

LiPE^ius ( Martin ), 3oo, 3i4. 

Lipsk (Juste), voy. Juste Lipse. 

Live (Tite), voy. Tite-Livb. 

LiviE, faisait publier dans les 
journaux les noms de ceux qui ve- 
naient la visiter, 189, 384. 

LivFCs auguraux, ia6, ia8; 
hvres des auspices, ia6; livres 
Hnt6ens,66,67,93, 95, io8,a66; 
dAnagni, 72; livrea des magis- 
traU, 67, 94 ; livres ponlificaux, 
66, 129, i3a; livres sacr^s des 
Saranites, 7^; de Tusculum, 71 ; 
sibyllins, ^6; autres livres reli- 
gieux, i33. 

Locke, a65. 

Lois royales, recueillies apres 
rincendie de Rome, 56, 77 ; iois 
sacr^es, 57; Atinia, Ogulnia, 
voy. ces mots. 

Lucerum, ville inconnue, 146^ 
i65. 

LucifiN, aaa. 

Lutatius, annaliste, 140. 

LuzAc, a74, 334. 

, LtDUS, 99, l3l, 202, 229, 236, 

28 
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M. 



Magek (Licivius)y Toy. Lici- 
vius Macxh. 

Macrobb, a, 3, 13, 1 3, i8, $7, 
71, ia6, 127, i3a, i35, 137, 13^, 
ao3, a3o, 3t3. 
Mai (M»~"), 99, 106, a3o, 3a3. 
MABC-AuBiLE, parle des livres 
lint^ens d*Anagni, 73, 86. Accla^ 
matioDs en son honneur, 190, 396. 
CiU, a3o. 

Mabcius (Akcus), voy. Ajtcus 
Mabcius. 

Mariagesy annonc^ dans les 
journaax, a 18, a33. 

Maribi (Ga^an), a, i3a, aoa , 
a07, a 10, ai3, aiS, 374, 3 10, 3 18. 

Mabjus, 19. 

Mabius Maxxm09, avait terit 
rhistoire d'apres les journaux^ 
190, 191, 398, 400. 

Mabius VicTOBiirir», granamai- 
rien, 147. 

Matabs (Gr6goire) ^ 3a i. 

Mazoi«, 84, 309. 

Mazzocchi, 67, 85. 

Medailles (fausses), fabriquee» 
d'apres ie texte des historiens, 
396. 

M^moires des censeurs, 67, 97; 
des families, 67. 

Mbrage, 369. 

Messalla (le faux ), 33^. 



Meteb(M. H.), 334. 
MiCAU (M. ), 161* 
M1CHAHB1.1.ES (God. ) , 19a. 
MiDDLETOB, a3a, 374, 3a9. 
MiLLTB, 18, 375, 307. 
MiBUToi.! (Jules) y i55, i56, 
3io. 

MiSEBE, 4^» 135. 

Monnaies de Servius, 61. 
Monuments Merits qui avaient 
survecu a la prise de Rome par 
les Gaulois, 54-77. Soins des 
Romains pour la conservation des 
monuments ecrits, 77-87. 

MoRALiSy a64< 

M0BCE1.L1, 19. Morcelli rejette 
les faux journaux de Tan 585, de 
Stjfl. inscr., t. 11, p. 124. 

MvciEB ; son- recueil d'aetes , 
193, aoa, ao5, a39. 

Mucius ScEvoLA (P.), grand 
pontife, sous lequel cessenl les 
grandes Annales, 8, ia3 (ou il 
faut lire P. Mucius ), aai, aa5. 

MiiLLER ( M. Otfried ), 344- 

MuiTATius, trtbun da peuple ; 
un de ses discours insere dans le* 
journal de Rome, 238. 

MuRATORi, ao^, a 1 4, ai5, 269. 

Mycenes, ville detruite, 339. 

Mythograpbe du Vatican ( le 
nouveau), i3f. 



N. 



Naissances, annonc^es dans les Nepos, voy. Cornelius Nepos. 

J ournaux, 2 17, 2 18. Neroit, laisse pubiier les stances 

Naruini, i55!, 3to, 332, da s^nat dans ks journaux, i85, 

Naudet ( M: )," 85. , a47> 392. 
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Nivius, 149. visi^ 959 > 393. 

NiBBT ( M. % 3o3y 339. Novius (L. }, tribun do people ; 

NisBUHR (B.-G.) 4, 10, $9, 63, un de ses discours iD84r6 dans le 

7i> 89, 99, 146, 157, i65, 3ii, 317. journal de Rome, 935. 

Nojriuft, 993. NuMA, 9, 37, 78, 83, i36, 147. 

Nobis, 9i3« Seft lois consenr^es dans les archi- 

Noiice de TEmpire, 909, 3o5. ves publiques, 56, 90, 1 10. LiVres 

Nouvelles a la main, fogU dan^ ^rits sous sou noniy 69, i3t. 

o. 

Obsblut, 997. Oracles de Mafcins et de Pnbli- 

Obs^qubits, voy. Juutrs Osli- cius, 69. 

Q'y***- OBBi.Li(J.-Ga8p.), 8, 90, t39, 

Odbbigi, 9i5. Get antiquair^ ^33^ 3ii. 

regarde comme autbentiques les Oudbbdobp, 968. 

faux journaux, ZWjw/tt/., p. a33. Ours casqu^ (enseigtte de 1'), 

Ogulnia (loi), t, 199. 300. 

OperaHus, compilatettr de jour- Oyidb, 90, 94, 39, 71, 107, 916, 

naux, 959. 3i6. 



Padonau (!e), 996. honneur, igt, 404. 

Padoue,inontreIetombeaud'An- Pbtau (Paul), 965. 

t^nor, 160. pBTRoiTB, parodie les jotiraaux 

Palomba, petit bourg de Sicile; de Rome, i85 , 916-918. Cit6, 

ses habitants, discendenti di TrOia^ 3ia. 

'^o^ . Peuple ( actes du ), voy* JOUR- 

Papirius, grand pontife, 78. NAUX. 

Papirius Cursor, 19. Peutibgbr ( table ou carte de), 

Paqudt, 963. 335. 

Pasquier (Estienne), 167. Ph6nix(le), annonc^ dans les 

Patib (Charles), 996. joumaux de Rome, i83, 390. 

Paul diacre, 9, i35. Philargybius, scboliaste de 

Paul Jet. , 85. Virgile, 140. 

PeiDtures accompagn6es d*in- Philostrate, 993. 

scriptions, 69. Pighius, 963 et suiv., 995, 307, 

Perier ( I'abb^ DB ), 975 , 307. 3i4, 3t6, 33o. 

PERIZOBIUS, 4,48, l55. PlWGRB, 88. 

Pbrtibax; acclamations en son Pisatello ( le ), 997. 
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Piiov FRUGiy annalistCy s, S, 
97, 4iyiii, I So. 

P1TISCU8 (Sam.)* »68. 

Plautb, 85, 307. 

P1.UIB Tancien; paralt reoToyer 
aaxAnoalcs des pontifcs, 40'4^; 
s'est senri des joumaux, 1 8a, 226. 
Cit^, ai, 37, 43, 54* 60y 61, 62, 63, 
69» 76* 79» "5, 127, i3o, i3i, 
154) 170, 2o3, 226, 236, 245, 296, 
^97 f 3o4»3o6, 317. 

Plivb le jeune, demande poor 
la campagne une copie des joor- 
naux, i88> 254- Cit6, 16, 19, 2o3, 
216, 418. 

Pluie de briqties, attest^ par les 
joumaux, a36. 

Plutaequb, 9, 10, 18, 38, 43* 
48, 49» 69, 77, 81, 99, 106, 107, 
117, i39, 141, 161, 162, i63, 223, 
223, 224, sa8, 33o. 

P06GE ( le ), 3a4. 

noXtTtxttc, explication de ce 
mot, 102. 

PoLYBB, avait extrait des Anna- 
les des pontifes la date de la fon- 
datioD de Rome , 98 ; fait allusion 
a ces Annales dans un passage qui 
n'avait peut-Stre pas ^t« compris, 
I ox; avait pu voir P. Sempro- 
nius an si^ge de Numance, i53. 
Cit^, 7, 12, 3o, 58,65, 67, 79, iSa, 
i7»f i99>*«>9, 222. 



PoMFBB, a33, 235. 
Pomp^i, 17, x8, 84, 86, 917. 

POMFOBIUS Jct^ 57. 
POBCB, 264. 

Pont Sublicius, 27. 

Pontife (le grand), seal faisto- 
rien roonain pendant plnsienrs 
siedes, i ; ne poavai t s'^loigner de 
Rome, 9; habitait an palais pu- 
blic dans la roe Sacree, i23. 

PoBcius Latbo, 339. 

PoBFHTBiov, scboliaste d^o- 
race, 129,300. 

PoBSBBA ( trait6 avec), 60, 11 3. 

PosTUMius TuBKBTus (triomphe 
de), 20. 

Poinxx.T(oB), 4* 479 4^ So, 1574 

Pbatiixi, 336. 

PbISGIBB, 71, 126, 223. 

Pbobus, scboliaste de Virgile, 
z4o. 

Pbogopb, 78, 100. 

Prodlges, enregistr^ dans les 
Annales des pontifes, 24 ; respec- 
ts par Tite-Live, 25; annonces 
dans les joumaox, 183, 227, 236, 
3o4. 

Pbopebcb, 216. 

Provinces (joumaux envoyes 
dans les), i85, 253, a54,39a. 

PUB1.IC01.A. (Valebius), 16. 

Publics (actes), voy. JOUR- 
NAUX. 



Quibtb^ubcb, 37. Quqtidiana, divers sens.de ce 

QuiBTiLiEir , la , 39, 55, 56, mot, as a, 339. 
1 16, 137, 33o, 307, 396. Quotiiiianum diumum^ 216, aag^ 

Quirium , v. inconnue , 1 46 ,i65. voy. Diurnum^ 
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R. 



Rat> venda fort cher au si^ge 
de Gasilinum, 41. 

RegestOy 339. 

R^gille (bataille du lac), 11, T47. 

Rbtcha&d ( M.)y 336. 

Rbikakus, 270* 

Rbihssius, ao6y 3x4> 21649 396, 
agfS, 3oi, 3o5. 

Rkiske, 98, 102. 

Relais de poste au temps de Ca- 
tOQ rancien, 360. 

RxMus, 37, 4^- 

Rbsevob, 364- 

RiBHzi, 8a. 

RiGORD , historien de Philippe- 
Auguste, 171. 

RiTTBii ( J.-Dan. ) , 374. 



. RoLLiv, 373, 374* 

RomaiDs; leurs soins pour la 
couservationdes monuments ^rits, 
57,77-87, 

R0MA11BL1.1, 18. 

Rome (i'origiDe troyenne de), 
78, 97; populaire encore en Italie, 
160, 161. 

R0MU1.US, i3, 18, 37, 53, i47» 
1 56, 163, i63. 

RuAULT, 193. 

Rufinella (la), a Tasculum ou 
Frascati , 30. 

RuFus ( Sextus) , 19 , 3oo , 3o5, 
337. 

RuTixTus Gbmihus, x,3i. 

Rtckius (Th6od.), 4, 34, i56. 



s. 



Sabines ( Tenlevement des), ra* 
cont^ par Tabbe Barthelemy, 163. 

Sabins (Annales des), 73. , 

Saiittb-Croix ( db ) , 59. 

Saliens (chant des), 17, 39", 55. 

Saxlibr, 4,34, 47»53, i57, 371, 
334. 

Sallustb, 97, s37, 338. 

Sammokicus Serbitus, i38. 

Samnites ; leurs livressacr^s, 73. 

Saumaise, 1 35. 

Sax (Christophe), imagine des 
Annales eorites par ]^n^e, grand 
pontife, i3; essaiede router Beau- 
fort, 53, 157; son opinion sur les 
journaux romains publics au dix- 
septieme siecle, 195, 370, 374, 395. 
Cit^, 4, 138. 

ScALiGBR (Jos.) , 1 38. 



Scaurus ; les actes avaient mar- 
que le jour oh. il fut accuse, 336. 

Schbffbr ( Jean ), i38. 

ScHLBGBi. (J.-H. ), 194* 

Sghlbgei.(W.), i5o. 

schj.bmm (j.), 193. 

Schmidt ( Fr.-Sam.|) , 3oi. 

Scholiaste de Juvenal, 316; nou- 
▼eau scholiaste de I'^neide, 75; 
nouveau scholiaste du plaidoyer 
pour Scaurus 9 133. 

ScHOTT (Andre), 363, 364. 

ScH¥BBRT ( M. Fr.-Guill. ) , 375, 
304. 

ScHUTz (M.)) a33. 

SCHWBIGHAUSBR (J.), 98 , 103. 

Scribes, de Finlendant du prince, 
316; des pontifes, ia3, i3i; du 
s^nat, 309; des tribunaux, 303. 
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S^geste, ville de Sicile, parente 
de Rome par les Troyens, i6o. 

SEMpaoKins AsKixio, historieD^ 
7, i5 ; bl&me la s^cheresse des An- 
nates, i6, ai ; capable de ditcerner 
les fables , i5i ; semble indiquer le 
premier les acles diornaux ou 
journaux, 220. 

S6nat (actes ou proces-verbaux 
da) , voy. Actes. 

Senatus - consuUes , conserve , 
des Tan 3o4, par les ^les, $7. 
Cit^ , 17, 71, aia , 9i3 , 287, 2419 
243, 394. 

SurSBiKH y 86. 

SxirJcQUK, 53, i33, t86, 187,206, 
216, 3d8. 

Sek^qus le rh^teur , 1 1 1 , 187, 
216. 

Sbrvhts , scboliaste de Virgik ; 
ce qu'il dit des Annates des pon- 
tifes, 14, i5; parait yrenvoyer, 
36 , et les confondre avec les jour- 
naux, 226. ClUf 3, 10, i3, 5o, 55, 
72, 83, 119, i3o, i33 , i35, 140, 
i59, 200, 223, 309, 3i2, 319. 

Skrvius Ocelli; les joumaux 
n'avaient rien dit de son aveoture, 
219,233, 253. 

Sb&vius Tullius, 37, 88, 54, 56, 
61, 68. 

Sbxtus Rupus, voy. Rvfus. 

SiccAMA (r^atation de), 127. 



SiGcnis Dektatus (L.)> 4>- 
SiGoifius, i54y 321, 339. 
SiMOH (J.-Fr.), 19a. 

SiSMOXDI (M.), ^3* 

SoLiH, 72, 140, i83, 319. 

SOPHOCLE, 1 36. 

Souris, dont le cri interrompt 
les auspices , 412. 

Spahgeztberg (M.), 36. 

Spartiek, 210. 

Spectacles, annonc^ dans les 
journaux , i85, 282. 

Spob (Jacob) , 3oi, 3 14. 

Statues,delaFortanedesfeBimes, . 
io5, 146; d'Horatius Codes, 146; 
de Junon a V^ies , xo6 ; avec des 
inscriptions historiques, 19, 62, 

79» ^«- 

Strabov, ii5, 160, 3i6, 329. 

Strekia (jsacellum de), 3x4. 

Sturz (M.), 270. 

Sublicius (pont), 27. 

SvETOKE, allegue les journaux de 
Rome; 184. Discussion.de son t6- 
moignage sur leur origtne, 194 » 
197 et suiv. Cit6, 19, 75, 81, ii3, 
141, 142, 149, i54, 189, 199, 200, 
2o3, 2o5, ao6, 212, 214, ai8» >46, 
248, 296, 297, 3f I, 33i. 

Suidas, 84, io3. 

Susius (Jac.) , 263. 

Symmaque, 201, 248. 

SthESIUS, 223. 



Table Lacinienne, 64, 97. Tacitb, s'est servides joumaux 

Tables (Douze), 17, 57, 69,310. de Rome, 184, i85. Cit6, 33, 53, 

TMes sacrees, c'est-a-dire Annates 56, 60, 81, 114, 11 5, i33, i54, 166, 

des pontifes, 25, io5. Tables 193,202,205,210,214,245,247, 

Iriomphales, 60, 82. 248, 297, 3o8, 3ii, 3i5. 

Tablettes enduites de cire, 86. Tacite (I'empcreur), 82. 
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Takaqvil; sa quenouilleet son 
fuseau, 54* 

Tarqdiks (les), 37, 58, 44, 100, 
io5« 

Tkatulliek, i3i. 

Thuillier (dom), 109. 

TiBi&E, ^crivait dans les jour- 
uaux, 189; les sorvelUait, 190, 246, 
247, 386. 

TULLEMOHT, 1 9 1. 
TlRABOSCUI, 3 1. 

Tite-Liye; ses r^its quelque- 
fois simples comme devaient I'Stre 
les Annales, 3i ; ses Discours, 33; 
quels fails it parait empruoter des 
pontifes, 36-4o. £xainen de son 
t^m6ignagesur la dur^edes Annales 
pontificales, 48 et suiv. Quels mo- 
numents il a n^glig^s , 53 et suiv. 
Discute Tinscription deCossus,^6i, 
95. Passe pour avoir peu connu les 
anciennes langues italiques, 63, 70. 
Parait avoir consult^ les Annales 
' eugan^ennes , 74. S'il allegue en 
quelque endroit les Annales des 
pontifes, 92-96. A surtout servi a 
fabriquer les actesdiurnaux publics 
par Pighius, 295-322. Texte mis 



faussement sous son nom , 339. 
Cite, 2, 9, 10, 12, i3, 18, 21, 23, 25, 
27, 28, 34, 4o» 43> lao et suiv., i3o 
et suiv., 198, 208, 212, 219, 23o, 
33o. 

TiTiHius Gapiton, 19. 

TOREEMUZZA, 3 1 7. 
TORRIGIO, 30I. 

Trait^s, que Tincendie de Rome 
n'avait pas d^lruits, 57 et suiv. 

Trajajt; depuis lui, les acclama- 
tions du senat sont publiees dans 
les journaux, 214, 396, 418. 

Transt^verins, a Rome, se disent 
du sang troyen, 161. 

'Trebellius Polliok, 191, 223, 
248, 4f8. 

Tres TaherrwR^ 335-337. 

Tribuus du peuple; leurs dis- 
cours inseres ou analyses dans les 
journaux, 235-239. 

Trooue-Pomfee, 97. 

TuBEROK, historien, 67, 86. 

TuLLUs HosTiLius, 37 ; ses k>is , 
56. 

TuNSTAiL, 27^. 
TURNEBE, 3l. 

Tusculum, 20, 71. 



u. 



Ulpien Jet., 85. 

Ultsse (la coupe d*), i6o. 



ifTPO^vxixaTa, sens de ce mot, 239, 
240. 



Val^re Andre, 263. Valerius Flaccus (C.) , ^1u fla- 

Yal^re-Maxime, i6,38, 40, 56, mine de Jupiter, reclame les privi- 

62, 106, 112, 120,208, 296. leges decetitred'apres les Annales, 

Valerius Antias, annaliste, 2 , 28, 172. 

144. Valert (M.), 297* 
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Valla (Laurent), i54. 

VARGUjrTBiuSygrammairieD, 143. 

Varrpk, a consult^ les Annates , 
35. Cit^, a, II, 17, 19, ay, 38, 54, 
55, 56, 57, 67, 71, 74, 78, 90, 
no, i3i, i36, i39, 1409 3a3, 3o3, 
314,319. 

Vatry (I'abb6), i56. 

ViGicE, ao5, 307. 

Vblius Longus , grammairien , 
ao6. 

Yellbius Patergulus, 1 1 a. 

Vehuti, 3o3, 33a. 

Verrius Flagcus, grammairien, 
abr^g^ par Festus et Paul diacre ; 
r^dacteur des fastes pr^nestins , 
1 1 a, 140, i6a ; peut-etre des fastes 
du Capitole, 140, et d'Antiquites 
etrusques, 75 ; auteur d'un recueil 
de Choses memorables, 140, parait 
avoir travaill^ aussi sur les Annates 
pontificales, 11 a, 140, i54. Cit^, 3, 
la, 57, 58, loi, 107. 

Yespasieit; son regne semble une 
epoque de renovation pour This- 



toire romaine, 17, 8a, iia-i 16, 141. 
YiBius Sequester, 397. 
YiGO, 1 58. 
YicTOR (Aur^lius) , v. [Aurslius 

YlCTOR. 

YicTOR (Julius), 33 1. 

YicTOR (Publius), 3o5, 3 11, 337. 

Yille (actes de la), voy. JOUR- 
NAUX. 

YiRGiLB, 4, i^> 16, ao, a4* 

YisGOHTi ( Enn.-Quir. ) , 40, 61, 
71,78, ao9,ai3, 319,334. 

YiscoHTi (Ph.-Aur.), 319. 

YiiRDVE, 53, 3oa. 

Yrv&s, a6a, a63, a64, 3ao, 3ai. 

YoLPi (J.-R.), 71, ai3, 3oi. 

Yolsinies, et ses deux mille sta- 
tues, 75. 

VopisGus, s'est servi des jour- 
naux du peuple et du senat, 191, 
193, a48, a57. Cite, 9, la, 86, xiS, 
ao5, aa3, aa9, 418. 

Yossius (G.-J.),4» 10 , 137 , x38. 

Yossius (Isaac), i5, i34> 365 et 
suiv., 3a5, 33o. 



w. 



Wachsmuth, 4. 
Wag»er (Fr.), 3i. 
Walch (J.-G.), 4. 
Walter Motle, 373, 3q6. 
WELSER(Marc),i5, i34, a6a,a73. 
Wesselikg, 173, 398, 3o8, 3i3, 
3a5, 33i. 



Wetzel, 334, 337. 
WiELiNG (Abr.), 370. 
WiLHELM (J.), de Lubeck, 3i. 
WiLMAHS (R.), aoo. 
Wilson (James), 397, 335. 

WlNCKELHAKK, 84, 309- 

WoLLE (Chr.-Fr.), ai6. 



Zapata (Lupian), 364. 



ZoiTARAS, 57. 
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